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Predhovor

Kratko po volbdch nového vyboru Spisského dejepisného spolku na jar
vroku2011bolzjeho ¢lenovustanoveny vyborna pripravu zbornikaakonferen-
ciek zivotnému jubileu — osemdesiatindm vyznamnej osobnosti spolo¢enského
a kultdrneho Zivota Spisa — doc. PhDr. Ivana Chalupeckého. Snahou ¢lenov
spommaneho Vyboru bolo, aby obsah prlpravovaneho zborm’ka splnal tie naj-
uverejnit také prlspevky, ktoré by zarezonovali v odbornych kruhoch i medz1
sirokou éitatel’skou obcou milovnﬂ<ov kvalitnej historickej spisby. Zéroveﬁ
pade byva obvyklé, na prezentdciu ich najnovsich vyskumov Utast na pri-
prave zbornika prijali dve desiatky odbornikov z oblasti archeoldgie, histérie,
histérie umenia, etnografie a historickej jazykovedy. Podstatnt ¢ast autorov
tvoria univerzitni profesori z Nemecka, Raktska, Pol'ska a Slovenska. Stidie
a ¢lanky, napisané v slovenskom a nemeckom jazyku, sa zvacsa tykaju dejin
SpiSa. Zamerom pripravného vyboru bolo taktiez dosiahnut vyvédzenost ob-
sahového zamerania prfspevkov z htadiska jednotliv;’rch historickych obdobi
(stredovek, novovek, najnovsie dejiny). V zdverecnej ¢asti je uverejnend biblio-
grafia jubilanta z rokov 2002 — 2011. Casovo nadvéizuje na jeho persondlnu
bibliografiu publikovant v zborniku Spis v 10. — 20. storoc¢i v roku 2002.

Druhou dolezitou tlohou pripravného vyboru bolo zabezpecit dostatok fi-
nanén}’lch prostriedkov na Vydanie zbornika. Spissky dejepisny spolok patri
k organizdcidm, ktoré dbajt o princip nezdvislosti, resp. slobodného rozho-
dovania. A nezévislost byva ¢asto drahou zéleZitostou... Clenovia vyboru sa
v tejto stuvislosti obrétili na predstavitel ov spisskych samosprav so Ziadostou
o podporu vydania zbornika a medzindrodnej konferencie. Zazneli aj skep-
tické hlasy, ¢ Spisiaci podporia planované aktivity spaté s jubileom ich vy-
znamného roddka. Ukdzali sa byt neopodstatnené. Primdtori a starostovia,
Clenovia mestskych a obecnych zastupitel'stiev mnohych spisskych sidiel
schvalili ﬁnanéné prl’spevky, ktoré umoinili naplnit’ zadmer prl’pravného V}’I-
ako a] drobne]sw prispevky z malych dediniek. Je to dobrd sprdva pre reglon
ktory uz sice devitdesiat rokov nie je samospravnym celkom, ale medzi ]eho
obyvatel'mi pretrvéva stéle silné regiondlne povedomie. Podakovanie patrf aj
jednotlivcom, najmé ¢lenom Spisského dejepisného spolku, ktorf finanénymi
prispevkami podporili spominané aktivity. Takto sa stalo, Ze priamo ¢ ne-
priamo sa na priprave osldv vyznamného Zivotného jubilea doc. PhDr. Ivana
Chalupeckého zticastnili taktieZ stovky Spisiakov. Ozajstnd pocta...

Filip Fetko, Miroslav Stevik
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K zivotnému jubileu
doc. PhDr. lvana Chalupeckého

Po vydani vladneho nariadenia 29/1954 Zb. z. a n. nastal v slovenskych
archivoch pohyb, v niektorych pracovali osameli borci, vacsina bola neobsa-
dena. Slovenska archivna sprava, ktord sa tiez vtedy konstituovala ako ria-
diaci organ, urobila najvacsi kus organizacnej prace. Kvarteto Jozef Chrerio
a Michal Kusik, Jozef Mazur a Juraj Zudel vytvarali prvé instrukcie, smernice,
schémy, pomocky, ale predovsetkym teodriu archivistiky — prednostou bolo,
Ze sa tak dialo v sti¢innosti a v zapdjani do rieSenia problematiky aj pracovni-
kov statnych oblastnych i okresnych archivov.

Boli to herojské roky slovenského archivnictva, ktoré zostali v zivej pamati
uz len niekolkych Zijucich archivarov.

V slovniku archivdrov boli vtedy najfrekventovanejSimi terminmi: karty
jednotného statneho archivneho fondu, inventare, bezné metre, Skatule, sivo-
modré plaste a montérky.

Niekedy zaciatkom sestde51atych rokov za jednej navstevy v Levoci vynoril
sa Ivan Chalupecky v sivom plasti zo skladov Statneho archivu a kedykol-
vek som tam v neskorsich rokoch prisiel, mal na sebe ten isty plast. Bol to uz
vtedy skromny a nendpadny, tichy a priatel'sky, bezhranicne ochotny a obe-
tavy muz, archivar Dei gratia. Nase rozhovory nevybocili z archivnej proble-
matiky. Neskor pribudli k téme naSe deti.

Jeho rodiskom (16. marca 1932) je Spisska Nova Ves. UZ v rodine dostal
vynikajuce jazykové zaklady z nemciny i madarciny. Gymnazium ho spojilo
s Kezmarkom, Levocou i Tisovcom — tu s intermezzom stretu (1951) s vte-
dajSou vladnou mocou, ktord maturanta, dozadujaceho sa tistavou zaruce-
nej néboienskej slobody a prava pre sudenych biskupov, poslala najprv za
mreze, potom do kamenolomu, tehelne a do bane. Paradoxne ako robotnik
mohol zmaturovat (1955), neskdr mohol nasttpit akoby za trest do Statneho
archivu v Kosiciach, pobocky v Levodi.

V rokoch 1957 - 1960 absolvoval externe stidium archivnictva na Filozofickej
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, sucasne inventarizoval fond Pro-
vincia XVL. spi$skych miest. Uz za Stadia prekvapil znalostami a zanietenim
pre pracu v archive a povolanie archivara sa mu stalo prioritou. Odborné ve-
domosti si rozsiril na staZi v Narodnom archive v Parizi. Statny archiv v Levoci
riadil v rokoch 1969 — 1978 a znova 1990 — 1992, nielen riadil, ale ziskal a upra-
voval pren nové priestory, stahoval a sustredoval spiSské fondy, objavoval
vzacne archivalie v sukromi - ziskaval a objavoval novych spolupracovnikov.
V archive uprednostrioval tiché rodinné prostredie, doveru v kazdého pracov-
nika, ale zdroven vyzadoval preciznu pracu. Inventdre: Spisska zupa (3 zv.),
Provincia XVI. spisskych miest, Verejnopravny vybor Spisskej stolice, Spisské
prepoststvo, Statne zastupitel'stvo, Krajsky std, Okresné stdy, Ucitel'ska aka-
démia v Spisskej Kapitule, inventare osobnych fondov: Dr. Aladar Puhalla,
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Pocta Ivanovi Chalupeckému

Dr. Béla Alexander, Pavol Hunfalvi, Ing. arch. Eugen Ormay, Armalesy, Pra-
mene k dejindm robotnickeho hnutia, scendre vystav (spisské biskupstvo,
sedliacke povstanie 1831, 700 rokov spiSskych miest) — a ked aj ich titulné
strany uvadzaju spoluautorov, gros nesie jeho rukopis. Pod jeho vedenim zis-
kal archiv zvuk aj v zahranidi.

Ked priniesol dr. Michal Kusik z archivneho Table ronde v Stokholme
slogan: Na biede archivdra sa zakladd sldva historika, akoby vyzval archivarov
vykrocit z tiefla. Tvrdd dennti pracu na inventarizdcii fondov zuarocil Ivan
Chalupecky v autorskej spolupraci na monografidch a sprievodcoch miest
a dedin SpiSa: Popradu, Kezmarku, Levoce, SpiSskej Novej Vsi (k jej novej
monografii sa vracia v tychto drioch), Starej Lubovne, Krompach, Podolinca
(aj s presahom na vychod a juh: TrebiSov, Roznava) a radu inych drobnej-
Sich. Akoby prirodzeny doplnok vznikali Stadie o spiSskych hradoch, pamiat-
kach, Tatrach, Majstrovi Pavlovi, komentare k fotopublikdciam Karola Plicku
i Ladislava Jirouska. Aj tizemie, pripojené roku 1920 k Pol'sku, bral ako integ-
ralnu osemstorocnu sucast Spisa.

Jeho komunikativne a empatické vlastnosti stali pri vzniku Krazku histo-
rikov Spisa (1965), ako pobocky Slovenskej historickej spolo¢nosti pri SAV,
do ktorého zapojil kazdého, kto mal srdce pre Spis, viedol ho vo funkcii ta-
jomnika az do jeho povodného organiza¢ného zmftvychvstania ako Spissky
dejepisny spolok roku 1992, prave na jeho 110. vyrocie, odkedy mu predseda.
Osemnast roceniek tohto spolku Z minulosti Spisa zredigovat, ziskat sponzo-
rov, expedovat, okrem toho pripravit ro¢ne niekolko konferencii, referatov,
stadii, byt vSade, kde sa SpiS len spomenie, znamena dnes suplovat jedno
oddelenie. Okna svietiace cez polnoc v Levoci na Ruzovej 10 sa odpovedou.

Pre Vlastivedny slovnik obci Slovenska spracoval hesld lokalit Spisa, pre
Slovensky biograficky slovnik, Encyklopédiu katolickych knazskych osob-
nosti Slovenska spisské osobnosti a pre Osterreichisches biographisches
Lexikon oboje. Problémy slovenskej historiografie prezival a osobne sa zu-
Castnioval teoretickych diskusii (reformdcia — protireformadcia) ¢i jasnymi po-
stojmi v niektorych kapitoldch modernych slovenskych dejin (biskup Voijtas-
$ak). Nebol mu I'ahostajny osud nemeckych vyhnancov zo Spisa pred vojnou
a po vojne, ani osud 6000 Slovakov, ktori museli utiect pred bandami Kurasa—
Ognia zo slovenskych obci roku 1945 pric¢lenenych znovu k PoI'sku. Rozli¢né
odborné komisie, redakcné rady (aj Viera a Zivot, Magyar Sion) si pokladaja
za Cest uvadzat ho ako svojho ¢lena, vzdy aktivneho a pripraveného navrhmi
na rieSenie problémov. Jeho prednaskova cinnost presahuje Spis i Slovensko
a poznaju ho aj na konferencidch v Rime, Viedni, Gorizii, Stuttgarte, Aachene,
Mnichove, Krakove.

Je len prirodzené, ze ¢lovek s takymi Sirokymi a komplexnymi znalostami
kondi za univerzitnymi katedrami ako habilitovany docent (ktory mal uz
davno inaugurovat) predovsetkym predndskami z cirkevnych dejin, sloven-
skej historie a pomocnych vied historickych. Teologicky institat v Spisskej Ka-
pitule, Teologicka fakulta v KoSiciach a Katolicka univerzita v Ruzomberku
su jeho materskymi pracoviskami, kde stiha nielen prednasat, ale ¢itat a hod-
notit neuveriteIné mnozstvo diplomovych a dizerta¢nych prac a formovat tak
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Jozef Simonéic: K Zivotnému jubileu doc. PhDr. Ivana Chalupeckého

novu mladu generdciu knazov i budtcich cirkevnych historikov. Mne je len
Iato, Ze mdj navrh udelit mu cestny doktorat Trnavskej univerzity neprijal;
bolo by to byvalo vyznacenie pre Trnavska univerzitu.

OspravedlIn ma, Ivan, Ze som neuviedol vSetko, ¢im si prispel do poklad-
nice slovenskych cirkevnych dejin i dejin ndrodnych, predovsetkym vsak
do dejin Tvojho SpiSa a Tvojim osobnym prinosom aj do sucasnych dejin
Cirkvi. Uz stracam v tom Tvojom bibliografickom labyrinte prehlad. Tvoja
bytostna skromnost mi odpusti moju tbohost. Ford raz vyhlasil, Ze jeden
biedny osamely nadseny badatel dokaZe viac, ako nim vydrZiavané instituty.

Zostavaja mi v pamati skor studijné dni v Tvojom archive, Tvoja nezistna
pomoc, nase diskusie o archivnych problémoch, nase stidium v archivoch
Viedne, nas vystup na Gerlach, posedenia v pohostinnom prostredi, vytvo-
renom Tvojou nezabudnutelnou a obetavou pani manzelkou, nase putovanie
na Huru.... a rezonancia dusi vysielajacich na tej istej vine. Bolo mi vzdy za-
zitkom byt s Tebou v Levoci i Tvoje navstevy v Trnave.

Tvoje zivotné jubileum je prilezitostou zazelat Ti: aby si mohol priniest snopy
svojej zatvy s jasotom.

Trnava 18. novembra 2011 Jozef Simongié
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Dotaznik

V suwvislosti s pripravou zbornika sme poziadali nasho jubilanta o zodpovedanie
niekol'kych otdzok tykajtcich sa predovsetkym Spisa. Pan docent Chalupecky
ochotne vyplnil dotaznik, ktorého obsah v plnom zneni uverejiiujeme.

Zostavovatelia

Spis patril po starocia k najvyspelejsim regiéonom strednej Eurdpy. Ktoré fak-
tory boli rozhodujtice pre ziskanie spominanej pozicie?

Je tazké sa k tomu jednoznacne vyjadrit. Iste tu zohrdvala podstatnii 1ilohu poloha
Spisa na medzindrodnych obchodnych komunikacidch spdjajiicich nielen vychod
so zdpadom, ale aj juh so severom. Vyznamnii iilohu tu zohrala aj kolonizicia. Ne-
mecki kolonisti sem prisli z oblasti hospoddrsky a kultiirne rozvinutejsich a priniesli
si so sebou jednak eurdopskejsie myslenie ako mal uhorsky I'ud, pokrokovejsie pra-
covné ndavyky a ndstroje, ale najma svoje pravo uznané uhorskymi panovnikmi,
na zdklade ktorého tu vznikla vel'mi hustd siet miest a mesteciek. Napokon rozsiahle
mestské prava sem prildkali mnohé osobnosti najmd zo stredoeuropskeho priestoru,
ktoré jednak pomohli tunajsej kultire, ale boli aj akymisi , investormi” zaklada-
nim podnikov ¢i podporovanim cechov (napr. Brewerovci v Levoci ako knihkupci
a neskor knihtlaciari). Nemaly vyznam mali aj klastory a najma skutocnost, Ze tu
bolo prepoststvo a kapitula, ktoré mali stily styk s uhorskym trénom i s eurdpskou
vzdelanostou. Vznikla siet” dobrych skol, z ktorych chodili spisski Studenti studovat
na najoyznamnejsie europske univerzity.

V suvislosti s tizemnospravnym ¢lenenim Slovenska sa uvazovalo aj o tzv.
Zupnom usporiadani. V ¢om by spocivali vyhody usporiadania, v ktorom by
Spis vystupoval ako samostatny spravny celok?

Zupnyj systém je pre Slovensko prirodzenyjm sprdvnym systémom, ktorj sa vyvijal
niekol’ko storoci. Ostal zachovany v Madarsku i v Rumunsku. Nehodil sa vsak uz
Cechom, ktort mali iné spravne orgdny a zrusili stary Zupny systém k 31. 12. 1922.
V rdmci jednotlivych Zup sa vytvorila osobitnd subkultiira, ndrecie, tradicie, iden-
tita. To vSetko sa znicilo najmd po poslednej reorganizicii administrativy, ktord Spis
umyselne rozdelila do dvoch umelych krajov, pretozZe to vyhovovalo politickym cie-
Tom istej strany.

Spisska historiografia ma staroc¢nu tradiciu. Ktoré osobnosti ju podla vasej
mienky najvyraznejSie obohatili?

Opit je znacny vyber. Napddajii ma mend ako Karol Wagner, Samuel Weber, Jozef
Hradszky, Christidgn Genersich, Karol Bruckner, Sandor Domanovszky, Johann Liptdk,

Koloman Demko, Martin Pirhalla, ale aj Fekete Nagy Antal....Bez ich prdc sa spissky
historik neobide.
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Ivan Chalupeckyj: Dotaznik

Ktoré prace (monografie, zborniky, stidie) zaoberajtice sa dejinami Spisa vy-
dané v 20. storoci povaZujete za najprinosnejsie?

Najoyznamnejsie prdace o Spisi vysli v 19. storoci. V 20. storo¢i ma velky vyznam
vydanie Hainovej kroniky a dve komplexné price o spisskom umeni od Vajdovského
a Divalda a od Schiirera a Wieseho. Vysoko si cenim velky pocet odborne pomerne
slusnych monografii miest a dedin. Z mladsich historikov si vysoko vdzim prdcu
Petra Zmatla.

Je zndme, Ze ste velka pozornost vo svojej vyskumnej praci venovali Maj-
strovi Pavlovi z Levoce. Cim vés zaujala tato osobnost?

Bola to osobnost nielen eurdpskeho, ale aj svetového vyznamu. Je skoda, Ze syste-
maticky vyskum jeho diela, ktory sa zacal koncom 60. rokov, sa prerusil. A aj jeho
muizeum neplni jednu z vyznamnych iiloh, s ktorou som pocital v jeho koncepcii.

Na Spisi pdsobi dejepisny spolok, ktory ma niekol'ko stoviek ¢lenov. Ako by
ste charakterizovali vo vSeobecnosti sticasny stav spiSského regionalneho po-
vedomia? M4 vyznam v tejto dobe vyvijat tsilie o jeho prehlbovanie?

Ak hovorime o ignorantskom vztahu Slovdkov voci ich minulosti, nemoZno to po-
vedat o Spisi. SvedCi o tom aj skutocnost, Ze za poslednych slobodnych 20 rokov
nevznikol ani jeden podobny spolok na Slovensku, ktory by sa so Spisskym dejepis-
nym spolkom mohol porovnat co sa tyka poctu clenov, ale aj ich zdaujmu o regiondlne
dejiny, ktoré pomdhajii propagovat a publikovat z vlastnych prostriedkov bez stdtnej
pomoci Ci Sponzorov.

Pocas uplynulych desatroci ste sa mali moznost stretntit s mnohymi vyznam-
nymi osobnostami spatymi so SpiSom. Na ktoré z tychto stretnuti si radi za-
spominate?

Vysoko si cenim svoje priatel'stvo s prof. Moritzom Csdakym z Viedne, s prof. Fridrichom
Gottasom, rodakom z Krompdch. Rad si ale spominam aj na archeolégov Bela Pollu,
Richarda Kovalcika, Frantiska Javorského, Michala Slivku, Mdriu Novotnii, na
pana Kiefera z Kezmarku. Cenil som si a cenim si znimost a priatel'stvo s Michalom
Grigerom, Stefanom Klubertom, Norikou Bardthovou, Tvanom Bohusom, Jozefom
Simoncicom, Petrom Svorcom st., Janom Olejnikon...

Spis je zndmy mnozstvom vyznamnych pamiatok. Niektoré st hojne navste-
vované, iné su takmer nezndme. Ktoré z tych menej zndmych by si zaslazili
vacsiu pozornost zo strany navstevnikov?

Myslim, Ze je to predovsetkym nads jednoznacne najstarsi kostol v Chrasti nad Hor-
nadom, ale aj oltare Majstra Pavla v Mlynici (ktorého restaurovanie nema kto fi-
nancovat!) ¢i v Hrabusiciach, kostoly v Lendaku, Vybornej, Podolinci, renesancny
kastiel' a pozostatky stolicného domu v Betlanovciach, ndstenné malby vo Velkej
Lommnici ¢i v Strazkach....
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So Spisom susedia historické regiony — Saris, Liptov, Gemer, Turfia, Abov.
Ktory z nich vas najvac¢smi zaujal?

Najlepsie poznam Gemer, v ktorom som isty cas byval a na monografii ktorého som
niekol'ko rokov pracoval (nebola vydand). Blizky mi je aj Liptov, ale najmé Saris
so svojimi krdsnymi mestami Presov, Bardejov, Sabinov... a s jeho krdsnymi a otvo-
renymi lud'mi.

Spi$ sa po stdrocia vyznacoval roznorodym ndrodnostnym i naboZenskym
zlozenim jeho obyvatelov. V ¢om sa takyto region 1isi od oblasti, kde sa tento
fenomén neprejavil, resp. iba v malej miere?

Prejavuje sa to aj v sucasnej politike, pretoZe tu sa necitia dobre nacionalisticky vy-
hrotené strany. Myslim, Ze Spisiaci su doteraz tolerantnejsi ako obyvatelia inych
regionov.

Spomedzi spisskych miest osobitné miesto vo vasom Zivote patri Levoci.
Co pre vas znamena byt Levoéanom?

V Levoci som sa sice nenarodil (narodil sa tu moj otec), ale prezil som tu vicSiu cast
svojho Zivota. Zazil som tu aj najkrajsie obdobie svojho Zivota. Mesto md peknii po-
lohu, hodnotné pamiatky, vyznamné dejiny a dlho bolo aj strediskom nielen spravy
Spisa, ale aj jeho kultiiry so svojimi pocetnymi strednymi skolami. Mnohé z pamiatok
mesta doverne pozndam. Dnes je to Zial ospalé mesto, ktoré nevie vyuzit ani svoj pa-
miatkovy ani komunikacny potencidl.

Spi$ sa ako samosprdvna jednotka sformoval pred vySe osemsto rokmi.
Po starocia sa formovala regionalna identita. Coho by sa nemali Spisiaci vzda-
vat ani v 21. storoci?

Hrdost na svoj kraj, tolerancia, velkorysost, doraz na vzdelanie, ndrecie...
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Prvé vcasnoslovanské nalezy zo Spisa

Marta Kucerovi — Maridn Sojik — Andrea Kusnierovd — Peter Fecko

Zachranné vyskumy realizované na ploche velkych stavebnych diel, akymi
su napriklad dialnice, st vynimocénou prilezitostou na podrobné preskiima-
nie tzemia, do ktorého zasahuji. Pomdahajua odkryvat archeologické lokality
zname z povrchovych prieskumov, no i nové nezndme naleziskd. Postupne
sa takymto sposobom dari, obrazne povedané, zahustovat casovu os dejin
daného regionu novymi poznanymi historickymi medznikmi.

V rokoch 2009 - 2011 sa pocas zachranného vyskumu na trase dialnice D1
na Spisi, v useku Janovce - Jablonov, podarilo na polykultirnych archeolo-
gickych lokalitich v Spisskom Stvrtku a v [liasovciach odkryt pozostatky sid-
liskovych objektov z véasnoslovanského obdobia, dosial na Spisi neznameho.

Podrobné analyzy nalezov, predovSetkym vzoriek na dendrochronolo-
gické a radiouhlikové (C') datovanie odobratych objektov, stale prebiehaju.
Suborné vysledky budt publikované v odbornej literatire po komplexnom
spracovani nalezového materidlu.

Predlozeny prispevok sa preto obmedzuje na strucné zhrnutie doterajsich
vysledkov archeologického vyskumu.

Spissky Stvrtok, poloha Pod Sibeni¢nou horou

Na lokalite realizovalo zachranny archeologicky vyskum na trase dialnice
v rokoch 2009 — 2010 Muzeum v Kezmarku (vedtica vyskumu M. Kucerova,
odborny pracovnik P. Fecko), nasledne v roku 2011 Archeologicky tistav SAV
Nitra (veduci vyskumu M. Sojak, odborny pracovnik P. Fecko).

Lokalita sa nachadza v Zépadnej Casti chotara obce, na miernom svahu ob-
ratenom smerom na vychod az juhovychod. Situovana je nad pravym brehom
Stvrtockého potoka (obr. 1). Prave tpitie Sibeniénej hory, ako aj chranené
udolia uvedeného potoka a tiez prilahlého Rurového potoka, predstavuju
najvhodnejsi sidliskovy areal v tejto casti katastralneho tizemia obce.

Skiimana poloha nebola pred zaciatkom vyskumu stotoZnovana so Ziad-
nou znamou evidovanou lokalitou a k jej identifikacii doslo az pri povrcho-
vom prieskume po odstraneni ornice v danom tseku buducej trasy dialnice.
Prehlad histérie badania ddva jasnu predstavu o zlozitosti terénnej situdcie
v okoli Sibeni¢nej hory.

Spissky Stvrtok lezi na kriZovatke stredovekych a novovekych ciest, medzi
Popradom a Spisskou Novou Vsou. Oddavna tadialto prebiehala a dodnes pre-
bieha ddlezita eurdpska cesta vediica od zdpadu Popradskou a Hornddskou
kotlinou smerom na vychod na Levocu a z nadregiondlneho hladiska dolezita
komunikdcia smerom na juh do HrabuSic a na tizemie Gemera, kedysi pokra-
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¢ujtica severnym smerom na Dravce. Chotér obce bol osidleny uz od praveku.
Najstarsie doloZené osidlenie je z neolitu, neskor eneolitu, dalej z doby bron-
zovej, zeleznej, rimskej, ako aj zo slovanského a stredovekého obdobia. Dnesna
obec Spissky Stvrtok vznikla na mieste starej stredovekej trhovej osady.

Najvyznamnejsia z lokalit v SirSom okoli skiimanej polohy je opevnené
vysinné sidlisko Mysia horka (tiez Barimberg), na zapadnom okraji chotara,
na hranici s obcou Janovce, cast Machalovce. Datovand je do zaveru starsSej
a pociatku strednej doby bronzovej, do obdobia otomanskej kultary. ISlo
o domyselne vybudované sidlisko mestského typu, ktoré opevnili murova-
nymi hradbami, ¢o bol v danej dobe v strednej Eurdpe ojedinely jav. Vzhla-
dom k tejto skutocnosti a najméa k povahe ziskanych hnutelnych nélezov sa
hradisko oznacuje aj ako ,slovenské Mykény™”.

V roku 1968 ob]aV11 F. Javorsky z AU SAV, pracovisko Spisska Nova Ves,
lokalitu oznacenti Pod Sibeni¢nou horou (resp. Pod Sibeni¢ntit huru), ktort
neskor priebezne sledoval formou prieskumov (Javorsky 1968; 1974). Ttto
lokalitu bohuzial blizSie nevymedzil. Opisal jej polohu ramcovo medzi pol-
nou cestou, starou kralovskou cestou a Mocidlami, pricom rozsah naleziska
urcil povodne na 5000 m* Nachddzat sa malo pribliZzne v priestore vyme-
dzenom dnesnou hlavnou Statnou cestou z Popradu do Levoce, polnou
cestou, veducou od severu na juh, ktord sa napdja na hlavna cestu na seve-
rovychodnej strane, asi 700 m pred obcou Spissky Stvrtok a nakoniec starou
kralovskou cestou tiahnucou sa tibo¢im popod zalesneny kopec Sibeni¢nej
hory (na niektorych miestach ju kopiruje navrhovand trasa dialnice). Podla
ohranicenia F. Javorského jeho tazisko lezalo pravdepodobne mimo telesa
planovanej dialnice D1. V tomto rozsiahlom priestore evidoval zmieneny
badatel nalezy keramiky, ktoré zaradil do neolitu, zaveru eneolitu, resp.
na zaciatok doby bronzovej, do obdobia otomanskej kultiry. Z neskorsich
zberov spoluautora prispevku M. Sojdka st odtialto zndme aj ojedinelé crepy
zo stredoveku. Okrem toho pochddza z tejto lokality zo zberovych nélezov
F. Javorského tiez Stiepana kamenna industria, ako aj zlomky tkacskych zavazi.
Z nalezovej spravy 10 582/84 z roku 1984 (]avorsky 1984) a uloZenej v AU SAV
Nitra, pracovisko Spisska Nova Ves vyplyva, ze v rokoch 1983 - 1985 pri opa-
kovanych povrchovych prieskumoch v chotarnej ¢asti Pod Sibeni¢nou horou
vymedzil minimalne dve polohy, kedze v tejto nalezove] sprave blizsie Speci-
fikoval polohu Pod Sibeni¢nou horou II v priestore juzne od kriZovatky byva-
lej kralovskej cesty a Vy551e spominanej polnej cesty, severne od Statnej cesty
Poprad — Levoca, a to juzne od telesa dialnice. V polohe Pod Sibeni¢nou horou
IT evidoval F. Javorsky ndlezy datované do strednej doby bronzovej (prisudil
ich pilinskej kultire) a mladsej doby rimskej, pri¢om sprievodné ndlezy tvorili
popri keramike aj fragmenty Zeleznej trosky. Severnym smerom vo vzdiale-
nosti priblizne 300 m od polohy skiimanej v rokoch 2009 — 2011 hibsie v adoli
Rurového potoka sa nachadza lokalita Pod Kolpsnakom (zistena v roku 1977),
kde sa pri povrchovom prieskume podarilo identifikovat plochy rozoranych
zaniknutych objektov s vyskytom archeologickych ndlezov. Zo spomenutej
lokality pochddzajii pamiatky z mladSej, resp. neskorej doby rimskej, zo slo-
vanského a stredovekého obdobia, s nalezmi mazanice, zeleznej trosky a rudy,
kamenného otlka¢a a hlineného koralika (Javorsky/Sojak 1999, 84). So skiima-
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nou polohou okrajovo stivisi aj lokalita situovana severovychodne od skiimanej
polohy v blizkosti brodu cez Rurovy potok v polohe Pod gelendrami, ktora
je sledovana od roku 1974 (Javorsky/Sojak 1999, 85). Eviduje sa tu osidlenie
z doby bronzovej, starSej a mladsej doby rimskej a z velkomoravského obdobia.
Z poslednych prieskumov pochddzaju tiez ¢repy z 13. storocia.

Napriek hore uvedenym skuto¢nostiam nemozno s urcitostou tvrdit, ¢i sa
niektory konkrétny nalez zaznamenany pri povrchovych zberoch v minulych
rokoch viaze prlamo k polohe skumane] v rokoch 2009 — 2011 na trase dialnice.
Je vak zrejmé, Ze tieto nalezy stvisia s polohou Pod Sibeni¢nou horou a obja-
venou F. Javorskym v roku 1968, ktorti neskdr oznacoval ako polohu Pod Sibe-
nicnou horou I. Pravdepodobne vSak jeho nélezy pochadzaja z blizsieho okolia
sktimanej lokality, ktora predstavuje okrajovu plochu sidliskového arealu.

Ako sme uviedli vyssie, terénny vyskum na lokalite sa uskutocnil s mensimi
prestavkami medzi jednotlivymi kamparami v priebehu rokov 2009 — 2011.
Archeologické nalezy a objekty sa zistili pri povrchovom prieskume na
trase dialnice pocas zemnych prac v jeseni roku 2009. Nasledne sa na plo-
che s rozmermi priblizne 50 x 70 m preskiimala cast polykulturnej lokality,
ktora pokracovala pravdepodobne obomi smermi aj mimo trasy dialnice, kde
sa vSak uz vyskum nemohol realizovat. Zistené najstarsie osidlenie lokality
suvisi s kostianskou kulturou zo starSej doby bronzovej. Mladsi sidliskovy
horizont prindlezi do véasného stredoveku a predstavuje zatial najstarsie
slovanské ndlezy z tohto obdobia na Spisi. Nalezovy materidl umoznuje
jednoznacne datovat Styri z preskimanych objektov (objekty 3, 23, 24, 35;
obr. 2, 3, 4 ) do vcasnoslovanského obdobia (plk 2011, 2). Ide o zahlbené
obydlia — zemnice s kamennym vykurovacim zariadenim (obr. 5 ) v sever-
nom, pripadne severozapadnom rohu. Mali obdiZnikovy pddorys s rozmermi
v priemere 4 x 3,5 m, pricom ob]ekty vo vyssich astiach sidliska boli zahfbené
do hibky priblizne 40 cm od tirovne podloZia. Iba objekt 3 v juhovychodne;
Casti skiumanej plochy sa nachddzal v mieste vystupujuceho skalnatého pod-
lozia a jeho zahlbenie nebolo také vyrazné.

Zakladnu konstrukciu kamennych piecok v zemniciach tvorili ploché pies-
kovcové kamene ulozené zvislo na troch stranach po obvode piecky a ttto
konstrukciu dopliiali mensie pleskovcove kamene ukladané do tvaru klenby
nad do cervena prepalenym vymazom kureniska pece.

V severnom rohu objektu 3 sa po rozobrati kamennej destrukcie piecky po-
darilo vypreparovat jej spodnt cast, pricom sa zistilo, ze na rozdiel od ostat-
nych mala kiirenisko vykladané plochymi pieskovcovymi kametimi. Dalsou
zaujimavostou objektu 3 bolo, Ze vychodne od ktireniska vo vzdialenosti 30 cm
sa nasla do zeme vsadena hlinena nadoba, z ktorej sa zachovala spodna cast
uloZena ,in situ”, t. j. v povodnej polohe. Jej vypln je v sticasnosti predme-
tom archeobotanickej analyzy. Vo vyplni objektu 3, rovnako ako vo vyplni
objektov 23 a 35, sa naslo malo fragmentov keramiky, vac¢Sinou viazanych na
priestor kamennej piecky. Okrem fragmentov keramiky sa vo vyplni objektov
nachddzali zvieracie kosti, organické zvysky v podobe zuholnatenych driev
(trdmov zo stien, resp. stropu), ¢i inych rastlinnych zvyskov, Zelezna troska
a ojedinelé pieskovcové brusiky. Z objektu 24 pochadza zlomok hlineného
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kolieska, hrudka hliny s odtlackami prstov (pripravena surovina na vyrobu
nadob?) a vacsi subor keramiky, z ktorej sa podarilo zrekonstruovat aj jednu
celt hrncoviti nadobu (obr. 6 ). Objekt 23 sa vyznacuje odchylkou v podoryse
v podobe kruhovych vyklenkov vystupujtcich v naroziach zemnice, ¢o stivisi
s pouZzitym sposobom zrubovej konstrukcie objektu.

Zemnice, vzdialené od seba viac ako 10 m, boli usporiadané do polkruhu.
Ide tak o typicku dedinku navesného typu, akt sa na tizemi Slovenska poda-
rilo preskimat po prvy raz.

Keramika z vyplne vcasnoslovanskych objektov jednoznacne patri praz-
skej kulttre, ktorej nositelia boli prvi Slovania obyvajtci nase tizemie. V na-
lezovom stuibore pochddzajiicom zo zemnic sa nenachddza ani obtacand, ani
rytym ornamentom zdobend keramika. Na jednom fragmente hrnca sa pod
nizkym valcovitym hrdlom nachddza obeZna plasticka liSta zdobena zasekmi.
Ide o doklad kontaktu s perikovskou kultarou, ktorej izemie sa rozprestieralo
vychodne od kultary prazskej a taktiez patri k okruhu véasnoslovanskych pa-
miatok. Rekonstruované, chronologicky preukazné horné casti hrncovitych
nadob maju ustia valcovité az mierne vyhnuté a spolu s nimi sa nachadzaju
vyraznejSie profilované exempldre. Spolu sa tu teda vyskytuju starobylé
i mladsie typologické prvky a preto v zmysle triedenia keramiky prazskej
kultary sa formalne hlasia k jej prechodnej faze Ib (Fusek 1994, 101 — 103).

lliasovce, poloha Za hostincom

Na uvedenej lokalite v IliaSovciach sa v ramci polykultﬁrneho sidliska podaril
objav dalSej vcasnoslovanskej zemnice, ktory potvrdzuje, e sidlisko prazskej
kultiry v Spisskom Stvrtku nie je na Spisi jediné, ba naopak, mozno tu ratat
s intenzivnej$im zdsahom vcasnoslovanského etnika. Vyskum v katastri obce
IliaSovce, v polohe Za hostincom, realizovala archeologicka spolo¢nost Ithaka
z Banskej Bystrice (zodpovedny odborny pracovnik A. Kusnierova) v roku
2010. Prieskum a zistovaci vyskum na lokalite realizoval Archeologicky ustav
SAV Nitra (Javorsky/Sojak 1999, 86; Sojak 2004, 176). Nachadza sa severne
od intravildnu obce IliaSovce na lavom brehu IliaSovského potoka, na mier-
nom juhozapadnom svahu. Severne od obce i lokality pokracovala po temeni
kopca od Sp1sskeho Stvrtku dolezitd obchodna cesta, smerom na Levocu.
Z obce k nej vychodne od skiimanej polohy viedla dalsia historicka cesta, kto-
rej zarez je dodnes viditeIny v teréne severovychodne od obce pod dnesnou
cestou veducou do Kurimian.

Tliasovce st podobne ako Spissky Stvrtok starobylou stredovekou obcou.
Prva pisomnd zmienka o obci pochddza z druhej polovice 13. storocia. Aj
z chotara IliaSoviec je znamych viacero archeologickych lokalit. Hned v bez-
prostrednej blizkosti polohy Za hostincom sa na opa¢nom brehu IliaSovského
potoka nachadza lokalita oznacovana v odbornej literattire Pod Prostrednym
vrchom (Javorsky/Sojak 1999, 86) s dolozenym osidlenim z doby bronzovej.
Z rovnakého obdobia je evidované aj osidlenie v polohe Za hostincom, pri-
c¢om z povrchovych zberov st zndme najma nalezy z neolitu z casti lokality
leziacej blizsie k intravildnu obce.
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Archeologicky vyskum realizovany v roku 2010 sa dotkol severného okraja
lokality s koncentraciou objektov z doby bronzovej a mladsej, pripadne nesko-
rej doby rimskej az pociatku obdobia stahovania narodov. Medzi takmer 300
objektmi prevazne jamovitého charakteru sa podarilo zachytit zemnicu (obr. 7))
dokladajtcu existenciu osidlenia aj vo véasnoslovanskom obdobi. Preskiimana
zemnica ma Stvorcovy pddorys s rozmermi priblizne 3 x 3 m. V severovychod-
nom rohu mala dobre zachovanti kamennti piecku (obr. 8), pricom v centralnej
Casti sa nachadzala eSte jedna kruhova, do cervena prepalena plocha ohniska
prekryta uhlikmi. Mélopoéetné nalezy keramiky sa nasli opat predovéetkym
v kamennej plecke a v jej okoli. Napriek fragmentarnosti materialu je zrejme,
7e pribytok patri rovnako ako objekty zo Spisského Stvrtku prazske] kulttre.
Z iliaSovskej zemnice pochddza tiez charakteristicky predmet vyrazne slovan-
ského charakteru, fragment plochého hlineného taniera — pekaca.

Zaver

Naélezy keramiky prazskej kulttiry zo Spisského Stvrtku a Iliasoviec v kontexte
sidliskovych objektov, zemnic s kamennymi pieckami umiestnenymi v severnej
casti obydli predstavuju najstarsie doklady slovanského osidlenia oblasti Spisa.
Odhliadnuc od problematickych sidliskovych nalezov z lokality Spisska Nova
Ves-Pod Kudlovcom, povodne datovanych do zaciatku 6. storocia (Javorsky
1981), ktoré sa dnes radia skor do zaveru doby rimskej a na pociatok obdobia
stahovania narodov (Fusek 1994, 247; Sojak 2008, 14, 29), boli doteraz najstarsie
zname doklady o osidleni Spisa Slovanmi datované do predvelkomoravského
horizontu, najskor do 8. storocia. Aj v tejto stvislosti sa najcastejSie spominaji
nalezy z tizemia SpiSskej Novej Vsi (Sojak 2008, 14, 23).

Z nasledujuceho velkomoravského obdobia (9. — 10. storocia) je uz archeo-
logickymi nalezmi dolozZena pomerne husta siet roztrasenych mensich sidlis-
kovych jednotiek situovanych prevazne na brehoch mensich vodnych tokov.
Pozostavali z malého poctu zahibenych pribytkov, preto ich objavovali pre-
dovsetkym nahodne (Novotny/Novotna/Kovalcik 1991, 48, 49). Predpoklada
sa, ze zakladom obZivy obyvatelov tychto sidlisk bolo malo vynosné polno-
hospodarstvo (pSenica, ovos, proso, strukoviny, technické plodiny konope
a l'an), doplnené chovom domacich zvierat, zberom lesnych plodov, lovom
zveri a rybolovom. Remeselnd vyroba sa zameriavala na zdkladné potreby
obyvatelstva (hrnéiarstvo, tkacstvo, praca s drevom, kovacstvo, hutnictvo
(Novotny/Novotna/Kovalcik 1991, 50). O skorom sformovani sa lokdlnych
mocenskych centier sved¢i existencia hradiska na lokalite Smizany/Spisské
Tomasovce - poloha Hradisko I, ktorého vznik sa datuje do druhej polovice
8. storocia (Slivka/Vallasek 1991, 30; Salkovsky 2006).

Az doposial neexistovali jednoznacné doklady o pritomnosti Slovanov
na uzemi Spisa spred 8. storocia. Posledné predchadzajtce, archeologickymi
nalezmi doloZené osidlenie tohto regionu predstavuje intenzivne osidlenie
v kratkom c¢asovom tseku v zavere doby rimskej a na pociatku obdobia sta-
hovania nérodov, t. j. na konci 4. a zaciatku 5. storocia (severokarpatska sku-
pina; Pieta 1987, 1991, 1999; Giertlova—Kucerova/Sojak 2005).
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Podobny problém diskontinuity v osidleni sa vSak eSte pred niekolkymi
rokmi tykal celého vychodného Slovenska. Na podklade vtedajsieho stavu
badania vyslovil V. Budinsky-Kricka (1990) svoju tézu o osobitosti vyvoja
slovanského osidlenia na izemi vychodného Slovenska. Analyza pramenne;j
bazy v okolitych oblastiach vSak poukazovala na to, Ze absencia néalezov ke-
ramiky prazskej kultary na vychodnom Slovensku je vysledkom nedostatoc-
ného terénneho vyskumu a nie prejavom osobitého vyvoja daného tizemia
(Fusek/Olexa/Zabojnik, 2010, 350). Dokazuju to aj prvé dve preskimané loka-
lity so sidliskovymi objektmi prazskej kultury v blizkosti Ko$ic, a to v Niznej
Mysli-Alameneve a v Zdani-Vysnom poli (Fusek/Olexa/Zabojnik 2010, 350)
s nalezmi keramiky archaického charakteru. Zaroven je z povrchovych zbe-
rov z vychodného Slovenska znamy cely rad nalezov keramiky praZského
typu, alebo keramiky blizkej tomuto typu, ktoré vsak v takomto nalezovom
kontexte doteraz nemohli byt dostato¢ne zhodnotené (Fusek/Olexa/Zabojnik
2010, 355). Davaju vsak predpoklad mozného objavenia dalSich sidliskovych,
¢i dokonca hrobovych nalezov.

Archeologicky vyskum na lokalitach v Spisskom Stvrtku-Pod Sibeni¢nou ho-
rou a v IliaSovciach-Za hostincom poskytol dalSie priame doklady o existencii
sidlisk prazskej kultary na vychodnom Slovensku a vobec prvé na tizemi Spisa.
Jeho vysledky maju velky vyznam v dalSom formovani ndzorov na vyvoj slo-
vanského osidlenia na V}’Ichodnom Slovensku, ako i v severnej hornatej casti
Slovenska, kde sme prvé nalezy keramiky prazského typu donedavna poznah
jedine zo Ziliny (Fusek 1994, 266, 267). Prichod nositelov prazske] kultary je
v podstate hmotnym prejavom historicky podloZenej migracie Slovanov z ich
povodnych sidiel vo vychodnej Europe (Profantova 2009, 324). Prvi slovanski
osadnici, povodne sidliaci na dnesnej Ukrajine, osidlili izemie juhovychod-
ného Pol'ska niekedy v druhej polovici 5. storocia a neskor odtial zacali expan-
dovat juznym i zdpadnym smerom. V priebehu 6. storocia postupne osidlili
uzemie Slovenska, Ceske] repubhky a Vychodneho Nemecka. Z geografickej
polohy Spisa vyplyva, Ze lezal na juznej trase tejto migracie. Poloha sidliska
a pohrebiska pri obci Podegrodzie, vojvodstvo Nowy Sacz (Madyda-Legutko/
Tunia 1992), nedaleko sutoku Popradu a Dunajca, umoZnuje predpokladat, ze
severné Slovensko osidlili véasni Slovania putujic tdoliami tychto riek.

Obe spisské lokality leZali na trase vyznamnej dialkovej trasy veducej Poprad-
skou a Hornadskou kotlinou. Archeologicky vyskum na trase dialnice nielenze
preukadzal existenciu starych historickych ciest zaznamenanych v pisomnych
pramenoch zo stredoveku a v neskorsich mapovych zobrazeniach sledova-
ného tizemia, ale konkrétnymi archeologick}'lmi dokladmi potvrdil skutocnost,
Ze tento koridor bol vyuZivany uz od praveku, kedZe vsetky zistené a presku-
mané praveke lokahty sa koncentrovali pozdiZ neho. V tejto stivislosti mozno
uviest, 7e trasa novej dialnice D1 na tiseku medzi Spisskym Stvrtkom a Levo-
cou takmer kopiruje dolezita historicku dialkova trasu veducu z vychodu
na zapad. Aj preto jej vystavba zasiahla znaény pocet archeologickych lokalit.

Dalsim, nemenej ddleZitym poznatkom z vyskumu Vcasnoslovanskych ob-
jektov na trase dialnice pre dal$ie badanie je skuto¢nost, 7e zahfbené zemnice
boli v teréne aj po skryvke ornice (pokial neslo o spalené objekty), veImi tazko

24



Kucerovd - Sojdk - Kusnierovd - Fecko: Prvé vcasnoslovanské ndlezy zo Spisa ...

identifikovatelné. Obsahovali obmedzené mnozstvo nalezového materialu
(v zahlbenych castiach objektov, t.j. pod troviiou terénu), ktory mohol byt na-
ruseny hlbokou orbou. Preto mozno tieto objekty povrchovym prieskumom
sotva identifikovat, ¢im sa opat dostdvame k stavu badania, od ktorého zavi-
sia naSe vedomosti o danom casovom tiseku na Spisi. Zostdva len verit, Ze te-
rénne archeologické vyskumy vacsieho rozsahu na tak prihodnych lokalitach
budu pokracovat aj v buducnosti.
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Obr. 1

Mapové zobrazenie Casti katastra obce Spissky Stvrtok s vyznacenou trasou buducej
dialnice a preskiimanou plochou na lokalite Pod Sibeni¢nou horou
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Obr. 2
Spisky Stvrtok- Pod Sibeni¢nou horou. Celkovd situacia presktimanej plochy s tmavsou
farbou vyznacenymi vcasnoslovanskymi objektmi
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Obr. 3
Spissky Stvrtok-Pod Sibeni¢nou horou. Objekt &. 23 — véasnoslovanskd zemnica

Obr. 4
Spissky Stvrtok-Pod Sibeni¢nou horou. Objekt &. 24 — v&asnoslovanskd zemnica

Obr. 5
Spigsky Stvrtok-Pod Sibeni¢nou horou. Objekt & 24 — kamennd piecka
v severozdpadnom rohu objektu
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Obr. 6
Spissky Stvrtok-Pod Sibeni¢nou horou. Zrekonstruovand nddoba z objektu ¢&. 24

Obr. 7
Iliagovce-Za hostincom. V&asnoslovanskd zemnica

Obr. 8
Iliasovce-Za hostincom. Kamennd piecka vo v¢asnoslovanskej zemnici
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Resumé

Erste frithslawische Funde aus der Zips
(Lokalitat Spissky Stvrtok, Bezirk Levoca)

Marta Kucerovd — Maridn Sojak — Andrea Kusnierovd — Peter Fecko

In den Jahren 2009-2011 waren wahrend einer archéiologischen Rettungsfor-
schung bei der Errlchtung der Autobahn D1 in der Zips im Abschnitt Ja-
novce-Jablonov, in der Lokalitdt Spissky Stvrtok (dt. Donnersmark) — Lage
,Pod Sibeni¢nou Horou” die Reste von Objekten mit Begleitdenkmalen aus
der Zeit des Frithmittelalters erforscht.

Auf einem ca. 50 x 70 m grofien Gebiet wurde ein Teil der polykulturellen
Lokalitat erforscht. Die alteste gefundene Besiedlung aus der genannten Lo-
kalitat wird in die &ltere Bronzezeit (sog. ,Kostianska”—Kultur) datiert. Ein
jiungerer Siedlungshorizont, der durch vier tiefere Objekte reprasentiert wird
-sog. ,Zemnica”, dt. Grubenhauser (Bild 2, 3, 4), gehort in die frithslawische
Periode und stellt bislang die altesten slawischen Funde in der Zips dar. Diese
Grubenhduser mit einer steinernen Heizungseinrichtung (Bild 5) in der nord-
lichen bzw. nordwestlichen Ecke hatten einen rechteckigen Grundriss mit
dem durchschnittlichen Ausmafs von 4 x 3,5 m.

Im Inneren der Objekte wurden Keramikfragmente (Bild 6), Tierknochen,
organische Uberreste in der Form von verkohltem Holz und anderen pﬂanzh-
chen Resten, Stahlschutt und seltene Schleifsteine aus Sand, der Bruch eines
Tonrads und ein Tonknollen mit Fingerabdriicken gefunden.

Die Grubenhduser waren in einem Halbkreis mit ersichtlich grofien gegen-
seitigen Abstanden von iiber 10 m platziert. Es handelt sich hiermit um eine
typische Dorfsiedlung eines authdngenden Typus, die zum ersten Mal auf
dem Gebiet der Slowakei erforscht werden konnte.

Die Keramikfunde aus den Grubenhdusern lassen sich eindeutig zur Kera-
mik der Prager Kultur einordnen. Im Fundus befinden sich zusammen alter-
tiimliche und jiingere typologische Elemente, weshalb wird er im Sinne der
Einteilung der Keramik Prager Kultur zur ihren Durchgangsphase Ib gezahlt.
Auf dem Gebiet der Zips stellt die Lokalitit Spissky Stvrtok aus der zweiten
Halfte des 6. bzw. spatestens vom Beginn des 7. Jahrhunderts die erste erfor-
schte Lokalitat der Prager Kultur dar.

Ein weiteres frithslawisches Grubenhaus mit rechteckigem Grundriss und
dem Ausmaf} von 3 x 3 m konnte man auf der Strecke der Autobahn in der
Lokalitat IliaSovce (dt. Spernsdorf) in der Lage ,,Za hostincom” (Bild 7) im Jahr
2010 erforschen. Dieser Fund bezeugt, dass man in der Zips mit einem inten-
siveren Einfluss des frithslawischen Ethnikum rechnen muss.

Bis jetzt existierten keine eindeutigen Befunde, die eine Prasenz der Slawen
in der Zips vor dem 8. Jahrhundert bezeugen wiirden. Die archaologlschen
Untersuchungen in den Lokalititen Spissky Stvrtok und Iliasovce liefern wei-
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tere direkte Zeugnisse tiber die Existenz von Siedlungen der Prager Kultur
in der Ostlichen Slowakei und tiberhaupt die ersten auf dem Gebiet der Zips.
Diese Ergebnisse haben einen grofien Einfluss in der weiteren Herausbil-
dung auf die Entwicklung der slawischen Besiedlung sowohl in der 6stlichen
Slowakei als auch in deren nordlichem Bergteil. Die Lokalitdten in Teilen des
heutigen Stidpolens (Lokalitat Podegrodzie, Region Nowy Sqcz) lassen erahnen,
dass die untere Tatraregion von wandernden Frithslawen aus der nordlichen
Seite der Karpaten besiedelt wurden.

Preklad: Filip Fetko
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O slovenskych dejinach

Richard Marsina

Oznacenie ¢i termin slovenské dejiny ma v slovencine dva vyznamy: sloven-
skymi dejinami nazyvame celt slovenskti minulost, teda dejiny (dnesného)
Slovenska, Slovakov a inych ndrodov ¢i ndrodnosti, ktoré byvali a byvaja
na tomto tzemi, alebo tak m6Zeme nazyvat skiimanie minulosti tohto tizemia,
Tudi & pospolitosti, ktori na tomto tizemi byvali. Bude sa tu hovorit o slovenskych
dejinach v tomto druhom vyzname, teda o vednej discipline, dejepise, pisanych
dejinach Slovenska a Slovakov, cize o slovenskej historiografii, hoci ako historio-
grafia sa moze zaoberat aj dejinami v SirSich suvislostiach, nielen tzv. narodnymi
dejinami. Ba je dolezité, aby aj pri skiimani tzv. narodnych dejin sa to realizovalo
v SirSom rdmci s prihliadanim prinajmenej k vyvoju aj irsich susednych oblasti.

Slovenskeé dejiny ako vedna disciplina st v porovnani s ceskymi dejinami,
madarskymi alebo polskymi dejinami pomerne mladou disciplinou. Savisi to
s tym, Ze az do prelomu 19./20. storocia vratane, sa takmer vylucne za samo-
statnt vednu disciplinu zvykli pokladat zvaésa len dejiny atvarov, ktoré boli
nadviazané na samostatnt politicka (Statnu, dynasticka alebo teritoridlno-
-administrativnu) Struktaru a len postupne sa k tomu priradovali ako samo-
statné aj tzv. ndarodné Struktury. Mohlo sa to robit vtedy, ak prislusna narodna
Struktura mala moZnost samostatnejsieho rozvoja, coho hlavnou charakteris-
tikou bol rozvoj (okrem zakladného tzv. Tudového) skolstva aspon aj stred-
ného stupna, pre ktoré boli potrebné ucebnice atd. Ako je vSeobecne zname,
pre Slovakov tato moznost skoncila nedlho po rakusko-madarskom vyrov-
nani uz v prvej polovici sedemdesiatych rokov 19. storocia. Preto v ¢ase roz-
voja narodnych historiografii v druhej polovici 19. storocia sa ani slovenski
historici neodvazili svoje vytvory pokladat za samostatné slovenské dejiny,
ale len za sucast dejin Uhorského kralovstva. Aj nesporne slovensky citiaci
Vitazoslav Sasinek aZ koncom 19. storocia (po niekolkodesatro¢nom histo-
rickom po6sobeni) sa odvazil pisat o dejinach Slovakov,' ba aj Julius Botto,
ktory uz 1906 pisal v samostatnej kniZznej praci o Slovakoch,? aZ v roku 1914
pisal o dejinach Slovakov® a Ze sa pritom opovazoval hovorit aj o madariza-
cii, ktord z historického pohladu bola neodskriepitelnym procesom, bol za to
obzalovany a odstudeny.*

Ked sa po skonceni prvej svetovej vojny podarilo Slovdkom, za pomoci
Cechov, vyslobodit spod moci Madarského kralovstva (i jeho politickych
predstavitelov) usilujacich o ich nasilné pomadarcovanie a Martinskou de-
klaraciou z 30. oktébra 1918 prihlasit sa do novovznikajticej (vtedy) Cesko-

! SASINEK, Franko Vitazoslav: Dejepis Slovdkov. V Ruzomberku 1895.

2 BOTTO, Julius: Slovdci, vyvin ich ndrodného povedomia. 1 - 2. Turd¢iansky Svéty Martin 1906,
1910.

3 BOTTO, Julius: Krétka histéria Slovdkov. Turéiansky Svity Martin 1914 (96 strén).

* POLLA, Belo: Jadlius Botto. (Na dvadsiate vyroc¢ie smrti). Slovenské pohlady (SP) 62, 1946,
s. 486 — 489.

32



Richard Marsina: O slovenskijch dejindch

-slovenskej republiky, zdalo sa, Ze sa situacia zasadne zmenila a v novom Stat-
nom utvare sa slovenské dejiny vo vlastnych slovenskych skolach zacntunaplno
rozvijat. No nestalo sa tak. V prvej tstave (teraz uz) Ceskoslovenske] repub-
liky bol ako jej nositel proklamovany ceskoslovensky narod,” ktorého jednou
vetvou boli Slovaci. A uz 1922 v Ceskom ¢asopise historickom vysiel ¢lanok
vtedy profesora historie na Filozofickej fakulte univerzity v Bratislave Vaclava
Chaloupeckého o ceskoslovenskych dejinach,® v ktorom oddvodiioval ich
opravnenost. Hoci v minulosti fakticky nejestvoval nijaky , eskoslovensky”
Statny utvar a fakticky nejestvoval ani , Ceskoslovensky narod”, jeho hlavnym
argumentom bolo deklarovanie ¢eskoslovenského naroda v Ustave Cesko-
slovenskej republiky. Ba zdoraznil vyslovne, Ze ,kdyby nebylo ceskoslo-
venského naroda, nebylo by ani ceskoslovenskych déjin“.” V tom istom roku
vy$la aj gymnazidlna udebnica Ceskoslovenské déjiny od prazskeho univer-
zitného profesora Josefa Pekara,® ktord bola potom prelozZena aj do slovendiny.
Takze tak, ako boli oficidlnym vyucovacim predmetom do roku 1918 madar-
ské dejiny (magyar torténet) v madarskom jazyku, tak sa po roku 1920 stali
vyucovacim predmetom na Slovensku ceskoslovenské dejiny. Uz pri zbez-
nom nahliadnuti do Pekafovej ucebnice je zrejmé, Ze iSlo v podstate o dejiny
ceské, ku ktorym v ramci jednotlivych tisekov boli pridavané velmi strucné
realie (neraz petitom) o vyvoji v Madarskom ¢i Uhorskom kralovstve.

Zo slovenskej strany bezprostredna odborno-vedecka reakcia nebola okam-
zita. V podstate nepriamo na koncepciu ,jednotnych ceskoslovenskych dejin”
reagoval Jozef Skultéty.’ Vysvetloval a dokazoval opravnenost a faktickost
samostatného slovenského vyvoja, ¢im vylucoval akceptovanie koncepcie
sjednotnych ceskoslovenskych dejin”. Jednoznacéne adresnym prispevkom
poukazujucim v podstate na labilnost proklamovaného jestvovania ,jed-
notného ceskoslovenského ndroda” bol ¢lanok Nirod a dejiny od Daniela
Rapanta, v ktorom poukazoval, zZe spravidla az po dlhom viacstoro¢nom vy-
voji sa ,tvori urcité spolocenské prostredie, (ktoré) zapri¢inuje, ze ¢lenovia
urcitej narodnej spoloc¢nosti maju do istej miery zhodny a len ¢lenom tejze
narodnej spolocnosti vlastny spésob vnimania, citenia, myslenia a reagova-

ia”. Hoci D. Rapant vo svojom ¢lanku oznacenie ,,ceskoslovensky narod”
nepouzil, reagoval nan pravny historik B. Tomsa, podla ktorého ,podstatu
naroda tvori mravné vedomie prislusnosti. Narod je mravny ideal — . Aj bez

5 Odovodriovalo sa to rozliéne; no najpravdepodobnejsim hlavnym politickym dévodom
proklamovania jednotného ¢eskoslovenského néroda bola okolnost, Ze Cesi sami vtedy tvorili
sotva polovicu obyvatel'stva celého Ceskoslovenska, ale spolu so Slovdkmi sa stali vyrazne
majoritnym ndrodom v celej CSR.

¢ CHALOUPECKY, Véclav: Ceskoslovenské d&jiny. Cesky ¢asopis historicky (CCH) 28, 1922,
s. 1 —30. Uz predtym na Vel'kt noc 1921 usporiadal prof. V. Novotny v Brne pre profesorov
dejepisu na Slovensku kurz z dejepisu, nazvany Z dé&jin ¢eskoslovenskych. Brno 1921.

7 CHALOUPECKY, V.: Ceskoslovenské d&jiny, tamze; v spominanej tstave prvd veta ivodu

zacinala slovami ,,My narod ¢eskoslovensky.”

8 Len mdlo upravend a preloZend do slovenciny sa tdto ucebnica pouzivala do roku 1938;
PEKAR, J. - KLIK, V. - CHORVATH, V.: Dejiny ¢eskoslovenské pre najvysiu triedu strednych
8kol. Praha 1938.

9 Por. SKULTETY, Jozef: Stodvadsat rokov zo slovenského Zivota 1790 — 1914. (Bola to reakcia
na Ceskoslovensky rozkol od Milana HodZu.) Tur¢. Sv. Martin; neskdr sa touto problematikou
zaoberal J. Skultéty v ivahe Nehatite f'ud mdj. Turé. Sv. Martin.
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narodného uvedomenia moézu narody obstat — . Problém ceskoslovensky je
eminentne mravny, je vecou ceského a slovenského vedomia.” A napokon
B. Tomsa vyslovil presvedcenie, Ze ,iste zvitazi aj spravny cit slovenského
Iudu a rozhodne sa pre jedinti mozZnt cestu, na ktorej sa jeho narodné a kul-
tarne idealy plne uskutocnia®; myslel pritom na zrieknutie sa Slovakov vlast-
nej narodnej identity ¢i svojbytnosti, '’ ¢o sa ako vieme nestalo.

D. Rapant sa k tejto problematike vratil v prispevku venovanom k Sestde-
siatindm jeho ucitela J. Pekara. Tuna uZ otvorene skiimal vedecki odovodne-
nost (vlastne neodo6vodnenost) terminu a odboru ,ceskoslovenské dejiny”,
poukazoval na problematickost ich vedeckej oprdvnenosti a pokladal za po-
trebné zriadenie zvlastnej stolice pre slovenské dejiny v Bratislave." Hoci jeho
stanovisko nebolo celkom jednoznacne otvorene vyslovené, az Styria ceski
odbornici (J. Prokes, F. Kutnar, J. Opocensky a K. Krofta) reagovali na jeho
nazory. Az v odpovedi na tieto polemiky zaujal D. Rapant jednoznacné sta-
novisko, ked rezumoval, Ze ,niektori si Zjednotenie Cechov a Slovakov pred-
stavu]u ako reintegritu ceského vlastnickeho prdva, ba idi dokonca tak daleko,
ze uz hovoria o akomsi Statopravnom néroku Ceske] koruny na Slovensko”."?
Cela polemika prebiehala v odborno-vedeckej rovine. Ndzory a argumenty
D. Rapanta nemali nijaké praktické dosledky; nadalej jestvovala oficidlne len
stolica ¢eskoslovenskych dejin a odbor ceskoslovenské dejiny. Samostatna sto-
lica slovenskych dejin vznikla az po 6. oktobri 1938 a sticasne sa vykrystalizo-
vala aj Rapantova koncepcia slovenskych dejin: , kedZe slovenské dejiny sa ne-
dajua koncipovat ako dejiny Statu, musime urobit nositelom slovenskych dejin
slovensky narod sam —ndrod v modernom vyzname etnickom, kultarnom, ako
osobitnt1 na State pojmovo nezavisla kolektivnu jednotku”.?

Slovenské dejiny ako samostatn}'/ vedny odbor jestvovali na Filozofickej fa-
kulte Slovenskej univerzity az do zaciatku pétdesiatych rokov, ked boli po-
stupne nahradené najprv dejinami Ceskoslovenska, potom ¢eskoslovenskymi
dejinami.” Na hlavnom historickom vedeckom pracovisku na Slovensku
v Historickom ustave SAV sa vs$ak historicky vyskum realizoval v predmete
(neoficidlne nazyvanom) slovenské dejiny a podobne aj na Katedre cesko-
slovenskych dejin Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave.
V marxistickych syntézach pripravovanych HU SAV samostatne alebo v spo-
1uprac1 s Historickym tustavom CSAV v Prahe tvorili slovenské dejiny pod
nazvom dejiny Slovenska zvycajne samostatnu cast.

10 RAPANT, Daniel: Ndrod a dejiny. Prady VIIL 1924, s. 470 — 477. - TOMSA, Bohuslav: Nérod
a Ceskoslovenskd otdzka. Prady IX. 1925, s. 317 — 324. — Podrobnejsie por. MARSINA, R.:
Slovenské dejiny (1. K otdzke ich pomenovania.) Historicky ¢asopis (HC) 38, 1990, s. 625
— 636; por. aj TENZE: O koncepcii slovenskych dejin. In: Slovenské dejiny v dejindch Eurépy.
Bratislava, Academic Electronic Press 1997, s. 13 — 20.

1 RAPANT, D.: Ceskoslovenské d&jiny. Problémy a metody. In: Od pravéku k dnegku. Sbornik
praci z déjin éeskoslovenskych. K 60. narozeninam Josefa Pekafe. II. Praha 1930, s. 531 — 563.

12 RAPANT, D.: Ceskoslovenské dejiny. (Reflexie na kritiky.) Prady XVIIL 1934, s. 400 — 408.

13 RAPANT, D.: Slovenské dejiny. Historicky sbornik MS IV. 1946, s. 16 — 23.

4 Na odbore histéria Filozofickej fakulty (opdt) Komenského univerzity k zmendm ndzvu

odboru dochddzalo z iniciativy pracovnikov odboru.
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V druhej polovici 20. storoc¢ia v obdobi tzv. marxistickej historiografie slo-
venska historiografia napriek ideologickému tlaku na svoju marxistickost mi-
moriadne zosilnela aj po kvantitativnej aj po kvalitativnej stranke. Spravidla
marxistickd ideologizacia sa tym viac uplatiiovala, ¢im blizsie bolo chrono-
logicky spracovavané obdobie k aktudlnym problémom Zivych politickych
problémov, pricom od Sestdesiatych rokov sa uz aj staré dejiny pokladali
za samozrejmu sucast, hoc sa im aj kvantitativne venovala proporcidlne len
mensia cast priestoru (aj ked to ale niekedy mohlo suvisiet s nedostatkom
pramennych udajov najméa pre najstarsie obdobie). V Sestdesiatych a sedem-
desiatych rokoch vznikali zakladné faktografické prace supisovej povahy
s historickymi tidajmi," v sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch vznikali
uz aj dost faktografické syntézy,'® aj kritické edicie pramenov,” pravidelne
sa zostavovala aj historicka bibliografia (ktora sa vSak uverejiiovala ako in-
tegralna sucast ceskej bibliografie pod jednotnym ndzvom déeskoslovenska);
vydanie samostatnej hotovej retrospektivnej slovenskej historickej biblio-
grafie do roku 1965 nevyslo.” Do konca osemdesiatych rokov teda slovenska
historiografia splfiala z odborno-vedeckého hladiska podmienky kladené
na modernu historiografiu, aby mohla byt pokladana za predmet (odbor) uz
aj dovtedajsim vyskumom naleZite skimany, no ako vsetky vyvinuté historio-
grafie, potrebujuci nadalej prehlbovat vyskum vo svojom predmete. Sticasne
slovenska historiografia pocas svojho rozvijania sa usilovala vypracovat si po
vsetkych strankach (zdkladnej, odbornej, osobno-mennej a miestopisnej) svoju
terminoldgiu, hoc aj u kazdého vedného odboru je terminoldgia v ustavicne sa
vyvijajicom a dopliajicom procese. Napokon ustdlenost terminoldgie kazdého

15 Stipis pamiatok na Slovensku. I. — III. Slovensky tstav pamiatkovej starostlivosti a ochrany
prirody. Ved. red. Alzbeta Giintherovd, vyk. red. Mdria Kosovd, autor hist. ivodov Vendelin
Jankovi¢. Obzor Bratislava 1967, 1968, 1969.

16 Slovenské asti syntézy Pfehled déjin Ceskoslovenska.1/1-2. Do roku 1848. Hlav. red. Jaroslav
Purs, Miroslav Kropildk. Academia Praha 1980, 1982.

17 Zo stredovekych prameriov vysli vo Vydavatel'stve Veda, v Bratislave dva diely Slovenského
diplomatdra, 805 — 1260 (1971, 1987), dva diely Slovenského regestdra, 1301 — 1323 (1980,
1987) a Mestsky listindr 1. 1238 — 1350, Vydavatel'stvo Veda Bratislava 1984. Vysla aj pomdcka
k regiondlnemu badaniu Vlastivedny slovnik obci na Slovensku. I. - IIL Pripravil Encyklopedicky
tstav SAV. Veda Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied. Bratislava 1977 — 1978.

18 Retrospektivna historickd bibliografia od najstarsich &as do roku 1965 sa zacala v HU SAV
pripravovat' v prvej polovici Sestdesiatych rokov s tym, Ze sa pocitalo s jej dokondenim
koncom Sestdesiatych rokov; jej pripravovatelmi boli Anna Skorupové (priebezna historicka
bibliografia od roku 1945) a PhDr. Vendelin Jankovi¢ (retrospektivna bibliografia spred roku
1945); zo zaciatku sa pocitalo aj s PhDr. Frantiskom Bokesom. V prvej polovici sedemdesiatych
rokov bola retrospektivna bibliografia odovzdana lektorom na posudzovanie. Vedecky
redaktor Ludovit Holotik Ziadal vo svojom posudku, aby sa do bibliografie doplnili aspor
vyznamnejsie tituly zo slovenskej historickej literatdry, uverejnené v zahraniéi (v emigracii),
ktoré tam vdbec neboli, lebo tzv. emigrantska literatira nebola vtedy bezne pristupnd. Autori
doplnili okolo 100 titulov, no to bolo potom préve dévodom zdkazu rozsirovania (a vytlacenia)
bibliografie, lebo sa nemala robit pristupnou (rozsirovat) emigrantska literattra. ,Hrobdrom”
retrospektivnej bibliografie bol vtedajsi riaditel Ustavu dejin eurépskych socialistickych krajin
Jozef Hroziencik (z titulu predsedu KSC v SAV), ktory rovnako , pochoval” v prvej polovici
patdesiatych rokov aj slovenski encyklopédiu, pripravovani pod vedenim doc. Hirnera.
Ani nové vedenie HU SAV si po aprili 1990 neosvojilo névrh Vedeckého kolégia histérie, aby
zaradilo prednostne do svojho pldnu (vlastne) pozastavent bibliografiu, ktord zostala v §tadiu
strdnkovej korektiry a vysla potom az 1997.
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vedného odboru stvisi s jeho petrifikovanostou a Specificnostou (samostatnos-
tou), ako aj s pretrvavanim konstantnych terminov zvolenych konsenzom, teda
v podstate konvencnych terminov, preberanych, prekladanych, prisposobo-
vanych, alebo aj novotvarov. Vzhladom na pribuznost ¢eského a slovenského
jazyka a pomoc ceskych profesorov, najma v prvom desatroci po vzniku prvej
CSR, vyznamnt tlohu pritom zohrali cesky jazyk a ¢eskd historiografia (ktora
v tomto smere pdsobila uz aj pred prvou svetovou vojnou).

Do zaciatku devéatdesiatych rokov 20. storocia sa v historiografii pisanej po
slovensky pouzival tizus dobudovavany v druhej polovici 20. storocia, ktory
u nas zacali vytvarat a ustalovat Ceski profesori posobiaci na Slovensku uz
v prvom desatroci po roku 1918. No v prvej polovici devatdesiatych rokov
sa stretdvame odrazu s oznacenim tizemia Slovenska v minulosti ako horné
Uhorsko (v madarcine sa tak dnes velmi ¢asto nazyva Slovensko aj v pritom-
nosti).” Pouzivanie tohto terminu pre izemie Slovenska v minulosti ¢i v pri-
tomnosti je nereSpektovanim jeho obyvatelov a skreslovanim daného stavu,
pretoZe dejiny sa nepisSu pre tych, o Zili pred staroc¢iami, ale pre tych, ¢o Ziju
na konkrétnom tizemi v pritomnosti a ich nasledovnikov. Zaujimavé je, Ze
ked v roku 1923 napisal Vaclav Chaloupecky svoje dielo Staré Slovensko,
obsahujice nacrt dejin tizemia Slovenska do konca 13. storocia, jeho kritici
nepokladali za nepripustné pouzité pomenovanie. Lebo ak chcel konkrétne
vyjadrit geograficky tizemie, ktorym sa zaoberal, musel to tizemie oznacit
ako Slovensko, lebo to vtedy malo konkrétne medzinarodne uznané hranice.

V minulosti oznadenie horné Uhorsko nemalo vzdy ani rovnaky obsah
(napln). V stredoveku doslovne toto oznacenie nejestvovalo, v 15. storoci
sa stretavame len po latinsky s ,partes regni superiores” (hornymi castami
kralovstva), pomerne zriedka pouZivanymi (napr. u kronikara Jana z Turca).
V obdobi Habsburgovcov, najma v 16. — 18. storo¢i, sa dolnym Uhorskom
nazyvala oblast Uhorskej alebo Bratislavskej komory,® ktora bola blizsie
k Viedni (tak ako Niederosterreich) a hornym Uhorskom sa nazyvala ob-
last KoSickej ¢i SpiSskej komory, ktord bola vzdialenejsia od Viedne (tak ako
Oberosterreich). Tretia moznost vtedy ani nebola, lebo prevaznd cast central-
neho Madarska bola vtedy poldruha storocia sucastou Osmanskej rise, ktorej
bola vacésina Madarov poslusnymi poddanymi.

Oznacenie ,Fels6 vidék, Felvidék” sa postupne pravidelnejSie pouziva az
od konca 18. storocia. Pre slovensku historiografiu je toto oznacenie neprime-
rané aj preto, lebo v madarcine sa prakticky nerozliSuje Madar a Uhor a pre
Madara neznamena , magyar” len Statnu prislusnost (k statu vytvorenému
a ovladanému Madarmi), ale aj etnickt prislusnost, ciZze spravnejsie je prekla-
dat/tlmocit , magyar” do slovenciny ako Madar (a nie Uhor), ¢o sa v sloven-
skej terminologii akoby poklada za spolocné oznacenie prinajmenej Mada-
rov a Slovdkov ako Statnych ob¢anov Uhorského ¢i madarského kralovstva

19 Pred rokom 1990 sa v rdmci slovenskej historiografie nezvyklo vyskytovat oznacovanie hornd zem
ako cast vlastne akoby pritomného (vtedajsieho) Madarska ani po slovensky, ani po madarsky.

2 Stredoslovenské banské mestd sa vtedy po madarsky volali ,alsémagyarorszagi banyavarosok”,
po nemecky ,niederungarische Bergstadte”, teda dolnouhorské, nie hornouhorské (banské mesta).
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(horné Madarsko),” kym existovalo. Pre Slovdka je to Slovensko, lebo je to
uzemie obyvané od nepamati Slovakmi, ich predkami (eSte skor, neZ sa do
Dunajskej kotliny pristahovali a postupne sa tu trvalo usadili stari Madari).**

V ramci slovenskej historiografie (v slovenskom jazyku) by sa mala pouzivat
len slovenskd forma miestnych ndzvov na Slovensku, pricom pri pripadnych
novotvaroch by sa pri ich prvom vyskyte mala davat do zatvorky povodna
historicka forma. Slovenska forma sa moze pouzivat aj pri tych malo madar-
skych historickych miestopisnych nazvoch, ktoré maju slovenské historické
pomenovania, len s tym, Ze pri ich prvom vyskyte by sa mal dat do zatvorky
ich terajsi iradny madarsky tvar. V cudzojazyénych resumé pri slovenskych
pracach maju byt vSetky miestne ndzvy v (dneSnom) Madarsku v madarcine
(aj tie, pre ktoré mame zachované slovenské historické nazvy).

NajproblematickejSim je spdsob pisania ortografie osobnych ¢i rodovych
mien. Historikom pracujicim s pramenmi je vSeobecne zname, ze v starych
pramenoch (prinajmenej do prelomu 18./19. storoc¢ia — okrem autorov knih)
zvycajne sa tieto mend zapisuju nerovnako, takZe primerané je ich normali-
zovat, pricom mozno v zatvorke vyskytujlice sa ndzvy transliterovat, alebo
aspon najcastejSie sa vyskytujucu formu transliterovat. Ustalovanie foriem
starych rodovych ¢i rodinnych mien byva dlhotrvajucim procesom, ktory aj
vo vyvinutych historiografidch podlieha zmendm.” Treba vSak vyzdvihnut, ze
neraz horlenie po pouzivani tzv. pravych, ¢i pdvodnych zneni osobnych mien
je spravidla v slovenskej historiografii snahou pouzivat tizus madarskej his-
toriografie, ktory sa ustalenej$im stal az od druhej polovice 19. storocia. Stoji
za pripomenutie, Ze v rdmci eurdpskych jazykov je madarska ortografia Speci-
fickou (odliSnou), preto uz v prvej tretine 18. storocia v latinsky pisanych pra-
cach v Uhorskom kralovstve sa ciastocne zjednodusuje madarska ortografia,
aby ju priemerny europsky vzdelanec (neovladajici madarcinu) mohol spravne
precitat a vyslovit.** Treba aj priznat, Ze odbornt terminoldgiu zo stredoveku
aj z obdobia neskorého feudalizmu mame len ciastocne petrifikovanu a unifi-
kovanu, lebo vsetky pokusy v tomto smere neboli primerane dokoncené, takze
neraz sa napr. rozli¢ni predstavitelia a ¢lenovia rozlicnych uradov a institucii,
ako aj ony samé, volaju (prekladaji do slovenciny) nerovnako. V tomto smere
stoji eSte pred slovenskymi historikmi velka praca. Treba sa ¢o najskor do nej
pustit a usilovat sa ju dokoncit a nie ustupovat aj z predtym uz aspon ¢iastocne
ustalenych pozicii. Slovenské dejiny st predmetom samostatnej historiografie
a je na slovenskych historikoch, aby zapocatt pracu pri dobudovani svojho od-
boru dovfsili aj v pouzivani vlastnej ustalenej terminoldgie.

2 Oznadenie ,Felvidék” pretrvévalo v Madarsku este aj v druhej polovici 20. storoia pre oblast
(dnegného severovychodného Madarska a okolie Migkovca/Miskolca atd’).

Z Tato pre v slovencine vyddvané publikdcie neprimerant prax (zrejme po vzore pévodne
ndrodnostného vydavatel'stva Kalligram) pripuista aj Vydavatel'stvo SAV Veda, ktord vydala
knihu Ondreja Mészarosa: Skolsk4 filozofia v byvalom hornom Uhorsku (2008); jej odbornymi
recenzentmi boli (predt}'/m predndsatel marxizmu-leninizmu) PhDr. Rudolf Dupkala, CSc.
a jazykovedec PhDr. Milan Zigo, CSc.

% Napr. v druhej polovici 20. storo¢ia v madarskej historiografii zmenili povodné rodové meno
,Balassa” na ,Balassi” a ,Zdpolya” na , Szapolyai” atd.

2 Napr. Samuel Timon vo svojom po latinsky napisanom Obraze Starého Uhorska (1733) pisal
meno svojho ucitel'a Martin , Sentivdni”, hoci napisal viacero kniznych prac a jeho meno v nich
bolo pravidelne vytlacené ,Szentivanyi”.
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Resumé

Slowakische Geschichte
Richard Marsina

Die Bezeichnung Slowakische Geschichte fiir selbststandige wissenschaftli-
che Disziplin in der Historiographie, wird erst seit der Wende des 19./20. Ja-
hrhundert gebraucht. Bis zum Jahr 1918 existierte im Schulunterricht in der
Slowakei offiziell nur Ungarische (Madjarische Geschichte und nach 1918 nur
Tschechoslowakische Geschichte, welche eigentlich fast nur Tschechische Ge-
schichte beinhaltete, obwohl Slowakei 900 Jahre einen Bestandteil des Konig-
reichs Ungarn bildete). Die Bezeichnung Tschechoslowakische Geschichte
entstand theoretisch schon im Jahre 1922 mit der Begriindung, dass nach der
Verfassung der Tschechoslowakischen Republik aus dem Jahre 1920 der Tra-
ger des Staates (und so auch der Geschichte) die tschechoslowakische Nation
sei, obwohl eine solche Nation (gleichfalls auch Staat) nie vorher existierten.

Eine moderne theoretisch begriindete Konzeption der Slowakischen Ge-
schichte wurde 1930 vom Daniel Rapant vorgestellt. Sonst wurde der Unter-
richtsgegenstand Slowakische Geschichte erst nach der Erreichung der poli-
tischen Autonomie der Slowakei (6. 10. 1938) offiziell eingefiihrt. Nach den
Prozessen mit den sog. bourgeoisen Nationalisten in der Slowakei in der er-
sten Halfte 50-ger Jahre des 20. Jahrhunderts wurde wieder die Benennung
Tschechoslowakische Geschichte eingefiihrt; dann ab dem Jahre 1990 wurde
schliefSlich wieder die Bezeichnung Slowakische Geschichte hergestellt.

In den Jahren 1950-1990 ist die Produktion der slowakischen Historiogra-
phie qualitativ und quantitativ sehr angewachsen, es entstanden mehrere
synthetische Arbeiten zur slowakischen Geschichte, systematische Editionen
historischer Quellen, regelmafige Bearbeitung der historischen Bibliographie,
wie auch sich die Fach- und Namensterminologie petrifizieren konnte usw.
In dieser Hinsicht kann man die slowakische Historiographie als angemessen
entwickelt betrachten.

In den neunziger Jahren des 20. Jahrhunderts kommt in der slowakischen
Historiographie leider teils zur Hungarisation (Magyarisierung in dem Sinne,
dass meistens erst die seit der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts von der
magyarischen Historiographie petrifizierte Terminologie von manchen
slowakischen Historikern bevorzugt wird). Es ist bedauerlich, dass sich die
slowakischen Historiker nicht der Vervollkommnung eigener historischer
Terminologie widmen, was man fiir ihre Pflicht halten sollte.

Vom Verfasser
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Stadtrechtslandschaften und Stadtebiinde
in Oberungarn

Jorg Meier

1. Das Stadtewesen und die Stadtebiinde in Ungarn

Die Zeit bis ungefahr zum Ende des 12. Jahrhunderts kann als eine Vorberei-
tungsphase der Stadtebildung im mittelalterlichen Ungarn aufgefasst werden.'
Erst vom Ende des 12. bzw. von der Mitte des 13. bis zur Mitte des 14. Jahr-
hunderts entfaltete sich das Stidtewesen Ungarns nach westeuropdischen
Begriffen.? Unter Beteiligung , deutscher hospites” verdanderte sich besonders
die soziale Struktur der Stadte. Zum Ausgang des 14. Jahrhunderts konnten
sich innerhalb einer schnell wachsenden stadtischen Bevolkerung fernhandel-
treibende Fiihrungsschichten durchsetzen, und innerhalb der Mittelschicht
kam es zu einer gewissen Differenzierung.’ Das ziinftische Handwerk, das
einen bedeutsamen Aufschwung erlebte, war nur auf den regionalen Bereich
ausgerichtet, wohingegen der iiberregional orientierte Handel vor allem nach
Fernhandelsgesichtspunkten strukturiert war, wodurch das wirtschaftliche
Zusammenwachsen der einzelnen Gebiete und eine politische Vereinheitli-
chung erschwert wurde.*

Fiir das Erreichen eines stadtischen Entwicklungsniveaus waren nicht vor-
rangig die geographische Lage und die Wirtschaftskraft der Orte ausschlag-
gebend, sondern vielmehr ihre jeweilige rechtliche Sonderstellung und das
Ausmaf ihres Fern— und Aufsenhandels. So verwundert es wenig, dass neben
dem politisch-administrativen Zentrum Ofen/Buda nur Pest, Szegedin/Sze-
ged sowie Fiinfkirchen/Pécs stadtisches Niveau erreichten, und dass sich alle
wichtigen Orte Ungarns in einer geographischen Randlage befanden, Prefs-
burg/Bratislava und Odenburg/Sopron ebenso wie die ,Bergstadte” und die
siebenbiirgischen Zentren.”

Als eine Konstante des ungarischen Mittelalters kann das Zusammenleben
mit fremden, standisch privilegierten Sondergruppen gelten. Die stadtische
Gegenwart der Deutschen, die im 15. Jahrhundert etwa ein bis zwei Drittel

! Vgl. Erik Fiigedi: Die Entstehung des Stddtewesens in Ungarn. In: Alba Regia 10, 1969, 105
-109; s. auch: Guinter Schodl: Ungarns Stadtewesen im Spétmittelalter: Zum deutschen Anteil
an Entfaltung und Krise. In: Giinter Schdl: Formen und Grenzen des Nationalen. Beitrage zu
nationaler Integration und Nationalismus im stlichen Europa (Erlanger Osteuropa-Studie 2).
Erlangen 1990, 303-326.

2 Vgl. u.a. Jend Szticz: Das Stddtewesen in Ungarn im 15.-17. Jahrhundert. In: La Renaissance et
la réformation en Pologne et en Hongrie. (Studia Historica 53) Budapest 1963, 97-164; Ldszl6
Makkai: Die Geschichte Ungarns. Budapest 1971, Kap. II.

Vgl. u.a. Andrds Kubinyi: Budapest torténete a késébbi kozépkorban Buda elestéig (1541-ig).
(Budapest torténete. Bd. 2). Budapest 1973, 60-68.

* Vgl. Laszl6 Makkai: A magyar varosfejlodés torténetének vdzlata. In: Vidéki vdarosaink.
Budapest 1961, 46ff.

5 Vgl. Schadl 1990, 307f.
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der Einwohnerschaft aller bedeutenderen Stadte stellte, war weder ethnisch
noch ,national” gepragt. Wesentlich fiir ihre politisch-rechtliche Lage war die
Tatsache, dass es wahrend der Einwanderungsperiode noch kein eigentliches
Stadtrecht, bzw. die Gewohnheit deutsches Stadtrecht zu tibernehmen, gab.

Unter dem Begriff Stadtrecht wird im Allgemeinen die Zusammenfassung
der Rechtsnormen, die einerseits das Rechtsverhaltnis gegentiber dem Herr-
scher und dem Land, bzw. seinem Vertreter, andererseits das Verhaltnis der
Stadt gegeniiber dem Biirger betreffen, verstanden. Dazu kommt es in den ein-
zelnen Regionen allerdings oftmals erst nach einer langen und komplizierten
Entwicklung. Die Rechtsgewohnheiten der altesten ungarischen Stadte hat-
ten bereits lange vor ihrer rechtsgiiltigen Anerkennung und der schriftlichen
Bestatigung durch den Herrscher ihre Tradition. Es wurden Elemente des
urspriinglichen heimischen Rechts der Marktflecken und der Gewohnheiten
geschaffen, die die deutschen Kolonisten hierher iibertragen hatten. Wenn-
gleich diese Privilegien, die spdter im Ganzen den Begriff , Stadtrecht” bil-
deten, urspriinglich nur miindlich, ohne schriftliche Zeugenschaft anerkannt
waren, wurden sie von den ungarischen Kénigen und der Offentlichkeit res-
pektiert. Seit dem Beginn des 13. Jahrhunderts, als einige Orte die schriftliche
Bestatigung ihrer Freiheiten zu fordern begannen, ist der Begriff des Stad-
trechts, fiir die von den Gasten benutzten Privilegien bereits entwickelt und
stellt die Sammlung bestimmter Rechte der in den prosperierenden Orten
konzentrierten Gaste dar, deren Rechte ihnen die Selbstverwaltung und eine
standig groflere Unabhdngigkeit vom jeweiligen Landesherrn garantierten.”

In den deutschen Landern entwickelte sich das Stadtrecht vor allem in zwei
grofien Gebieten, seit dem 12. Jahrhundert im Norden und seit dem 13. Jahr-
hundert im Stiden. Das Magdeburger Recht erfasste durch die deutschen
Kolonisten Bohmen, Schlesien und Polen, teilweise Ungarn, besonders aber
das Gebiet der heutigen Mittelslowakei, zum Teil die Ostslowakei und auch
Siebenbiirgen. Der andere Zweig des deutschen Stadtrechts, das sogenannte
schwabische Recht, wurde erstmals in Niirnberg kodifiziert, dann von Wien
tibernommen und kam dadurch nach Ungarn.®

Die juristisch auf dem stiddeutschen Recht begriindete bedeutendste unga-
rische Stadt war Ofen. Die goldene Bulle aus dem Jahre 1244 fasste die Privi-
legienrechte der Stadt Ofen in 18 Punkten zusammen und fiihrte alle Rechte
und Pflichten der Biirger an.” Detaillierte Richtlinien, besonders in Rechtsfra-
gen, fasst das Ofner Rechtsbuch (Ofner Stadtrecht) zusammen, das Eintrage
aus den Jahren 1244 bis 1421 enthalt.!®

¢ Vgl. ebd., 310ff.
7 Vgl. hierzu besonders: Darina Lehotska: Vyvoj mestského prdva na Slovensku. In: Sbornik
Filozofickej Fakulty Univerzity Komenského — Historica 10, 65-114.

8 Vgl. ebd.

 Vgl. A[ndrej] Michnay/P[avel] Lichner: Buda vérosanak torvénykonyve. Ofner Stadtrecht
1244-1421. Pozsony 1845, 239f.

10 Vgl. Kéroly Mollay (Hrsg.): Das Ofner Stadtrecht. Eine deutschsprachige Rechtssammlung des
15. Jahrhunderts aus Ungarn. Weimar 1959.
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In der ersten Halfte des 15. Jahrhunderts kam es im Stadtewesen Ungarns
zu einer grofsen standisch—juristischen Veranderung, da in dieser Zeit von den
mit stadtischem Recht mehr oder weniger privilegierten Orten ungefahr zwei-
einhalb Dutzend — vor allem die grofieren Handelsstadte und einige Berg-
stadte — durch den Feudalherren als , Stand” anerkannt wurden.'!' Viele der
mit einzelnen Elementen stadtischen Rechts ausgestatteten, aber nicht zum
Landstand der Stadte gehdrenden Siedlungen wurden ,,oppidum” genannt,'
eine Reihe von ihnen wurden in den Quellen als , civitates” oder sogar als ,,li-
berae civitates” bezeichnet.” Einige dieser Siedlungen waren mit Mauern um-
geben und hatten durchaus stadtischen Charakter,' sie erhielten das Recht
einer grofieren Stadt und besaflen bisweilen sogar das Stapelrecht.”” Eine
Reihe der sogenannten ,,oppida” konnen nicht nur wegen ihrer stadtischen
Privilegien und ihres Aufleren, sondern auch wegen ihrer wirtschaftlichen
Bedeutung als Stadte betrachtet werden.

Das 15. Jahrhundert wird in der historischen Fachliteratur als die Entste-
hungs— und Bliitezeit der Stadtebiinde im Konigreich Ungarn bezeichnet. Zu
diesen Stadtebiinden gehorten die niederungarischen, die oberungarischen
und die siebenbiirgischen Bergstadte, die sogenannten Tavernikalstadte,
die Gemeinschaft der 24 Zipser Stadte und die siebenbiirgisch-sachsischen
Stadte. In ihrer Gesamtheit fanden die Stadte Ungarns aber nicht zu einer ein-
heitlichen Standesvertretung oder Politik, vielmehr spielten sie nur innerhalb
der Siedlergemeinschaft — in sich allmahlich herausbildenden Gebietskorper-
schaften — eine wichtigere politische Rolle.'®

1 Vgl. u.a. Andrds Kubinyi: Der ungarische Konig und seine Stiddte im 14. und am Beginn
des 15. Jahrhunderts. In: Wilhelm Rausch (Hrsg.): Stadt und Stadtherr im 14. Jahrhundert.
Entwicklung und Funktionen. (Beitrdge zur Geschichte der Stddte Mitteleuropas 2). Linz 1972,
206; Andrés Kubinyi: Zur Frage der Vertretung der Stadte im Ungarischen Reichstag bis 1526.
In: Bernhard Toépfer (Hrsg.): Stadte und Standestaat. Zur Rolle der Stddte bei der Entwicklung
der Standeverfassung in europdischen Staaten vom 13. bis zum 15. Jahrhundert. (Forschungen
zur mittelalterlichen Geschichte 26). Berlin 1980, 224.

2 Vgl. u.a. Vera Bécskai: Magyar mezdvdrosok a XV. szdzadban. [Ungarische oppida im 15.
Jahrhundert]. In: Ertekezések a torténeti tudoményok korébsl. Uj sorozat. Bd. 37. Budapest
1965, 14; Gyorgy Székely: A mezovérosi fejlédés kérdései a XVII. szdzad kozepéig. In: A
Debreceni Déri Muzeum Evkényve 1974. Debrecen 1975, 347-370; Erik Fiigedi: Die Ausbreitung
der stiddtischen Lebensform — Ungarns oppida im 14. Jahrhundert. In: Wilhelm Rausch (Hrsg.):
Stadt und Stadtherr im 14. Jahrhundert. Entwicklung und Funktionen. (Beitrage zur Geschichte
der Stadte Mitteleuropas 2). Linz 1972, 165-192.

13 Vgl. Kubinyi 1980, 216.

14 Z.B. einige Bischofs- und Handelsstddte, wie Fiinfkirchen/Pécs oder Waitzen/Véc sowie
mehrere Stidte in den Grenzgebieten, u.a. in der heutigen Slowakei. Vgl. u.a. Andreas Kubinyi:
Zur Frage der deutschen Siedlungen im mittleren Teil des Konigreichs Ungarn (1200-1541).
In: Walter Schlesinger (Hrsg.): Die deutschen Ostsiedlungen des Mittelalters als Problem der
europdischen Geschichte. Reichenau-Vortrage 1970-1972. (Vortrage und Forschungen 18).
Sigmaringen 1975, 557f.

15 Vgl. u.a. Sdndor Domanovszky: A szepesi vdrosok drumegidllitéjoga. L&cse és Késmark
kiizdelme az artmegallitasért 1358-1570. Budapest 1922, 29-49; 'udmila Husovska u.a.:
Slovensko. Prechddzky storo¢iami miest a mesteciek. Bratislava 1994.

16 Konrad G. Giindisch: Das Patriziat siebenbiirgischer Stadte im Mittelalter. (Studia Transylvanica
18). K6ln, Weimar, Wien 1993, 333f.
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Zu den Stadten, die im Mittelalter Stadtprivilegien erhielten, gehorten auch
die Bergstadte der heutigen Mittel- und Ostslowakei. Die sieben niederunga-
rischen Bergstadte, Kremnitz/Kremnica, Schemnitz/Banska gtiavnica, Neusohl/
Banska Bystrica, Dilln/Banska Beld, Pukkanz/Pukanec, Konigsberg/Nova Barla
und Libethen/Lubietovd, die dem koniglichen Kammergrafen in Bergwerksan-
gelegenheiten unterstellt waren, berieten sich bereits seit dem 14. Jahrhundert
nicht nur in Bergwerksfragen, sondern auch in anderen gemeinsamen Angele-
genheiten. Im 15. Jahrhundert erhielten sie gemeinsame Privilegien.!”

Auf der Grundlage des Bergrechts von Gollnitz/Gelnica wurde im 15. Jahr-
hundert mittels einer gegenseitigen Vereinbarung der Bund der oberungari-
schen Bergstadte gegriindet, zu dem die Orte Gollnitz/Gelnica, Schmollnitz/
Smolnik, Rosenau/Roznava, Jossau/Jasov, Zipser Neudorf/ SpiSska Nova Ves,
Rudabana und Telkibana gehorten. Dieser Bund war jedoch nicht so bedeu-
tend wie die mittelslowakische Gemeinschaft, zu der ausschliefslich freie
konigliche Bergstadte gehorten, er besaf$ aber ein Statuarrecht in Bergwerks-
angelegenheiten und wurde Oberhof in Bergrechtsprozessen.'®

2. Die koniglichen Freistdadte - Tavernikalstadte

Unter Konig Sigismund wurde das Appellationsrecht der Stadtgerichte ge-
regelt, um unter den zahlreichen stadtrechtlichen Ortschaften eine eindeu-
tige Trennung zu ziehen. Als oberste Berufungsinstanz wurde endgiiltig die
,sedes tavernicalis”, ein Gerichtshof unter dem Vorsitz eines Landeswiirden-
tragers der Zentralverwaltung des Ungarischen Staates, dem sogenannten
,magister tavernicorum”, der urspriinglich nur finanzielle, durch den Ge-
richtsvorsitz schlieSlich auch juristische Kompetenz besafs, anerkannt. Dage-
gen sollten die kleineren Orte, Markte und freien Dorfer in ihrer jeweiligen
Mutterstadt Berufung einlegen."

Fiir das Jahr 1412 lasst sich die erste gemeinsame Beratung der fiinf konig-
lichen Freistadte der heutigen Ostlowakei belegen, bei der sie einen Beschluss
fassten, wie ihre Stadtgerichte in Schuldsachen verfahren sollten.?” Neben Ka-
schau/Kosice, der bereits im 14. Jahrhundert (nach Ofen/Buda) zweitgrofSsten
Stadt Ungarns, bildeten Bartfeld/Bardejov, Eperies/PreSov, Leutschau/Levoca
und Zeben/Sabinov diese auch Pentapolis genannte Gemeinschaft.

7 Vgl. u.a. Giinther Frh. von Probszt: Die niederungarischen Bergstddte. Thre Entwicklung
und wirtschaftliche Bedeutung bis zum Ubergang an das Haus Habsburg (1546). (Buchreihe
der Stidostdeutschen Historischen Kommission 15). Miinchen 1966; Lubomir Juck: Vysady
banskych miest na Slovensku v stredoveku. In: Richard Marsina (Hrsg.): Banské mestd na
Slovensku. Martin 1990, 82-90.

8 Vgl. u.a. Ladislaus Guzsak u.a. (Hrsg.): Bergstddte der Unterzips. Stuttgart 1983; Ondrej R.
Halaga: Spolocenstvo siedmich banskych miest kosickej spravnej oblasti. In: Richard Marsina
(Hrsg.): Banské mestd na Slovensku. Martin 1990, 91-102.

19 Vgl. Kubinyi 1980, 219.

2 Vgl. Béla Ivanyi: Eperjes szabad kirdlyi varos levéltara. (Archivum liberae regiaeque civitatis
Eperjes) 1245-1526. Bd. 1. [Acta Litterarum ac Scientiarum Reg. Universitatis Hung. Francisco-
Josephinae. Sectio Juridica-Politica. Tom. II]. Szeged 1931, Nr. 170, 70.
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Auf den territorialen Tagungen in der Mitte des 15. Jahrhunderts spielten
die sogenannte Pentapolis und auch der Stadtebund der niederungarischen
Bergstadte eine entscheidende Rolle. Beide Stadtebiinde waren auf territoria-
ler Grundlage entstanden, denn die jeweiligen Orte lagen recht dicht beiein-
ander. Thre Beratungen dienten in erster Linie einer gemeinsamen Rechts-
pflege, doch ein gemeinsamer Oberhof ihrer Stadtgerichte entstand aus dem
Bund der flinf koniglichen Freistadte nicht.*!

Aus der Tavernikalgerichtsbarkeit entwickelte sich der bedeutendste Stadte-
bund in dieser Zeit in Ungarn. Die wachsende Prasenz der Vertreter der Stadte
in der Zusammensetzung des Tavernikalgerichts fiihrte in der zweiten Halfte
des 15. Jahrhunderts zu weitreichenden organisatorischen Veranderungen.
Die Vertreter der grofsten Stadte saflen als Beisitzer am Tavernikalgericht, und
spatestens im Jahre 1453 verdrangten sieben Stadte sowohl die adligen Beisi-
tzer als auch die Vertreter der Stadte, die nicht zu ihrem Bund gehorten aus
dem Gericht. Drei der sieben Tavernikalstadte gehorten auch zum Bund der
fiinf Stadte, weshalb dieser Bund kein eigenes Obergericht entwickelte. In den
sieben Tavernikalstadte, Ofen/Buda, Kaschau/Kosice, Prefiburg/Bratislava,
Tyrnau/Trnava, Odenburg/Sopron, Bartfeld/Bardejov und Eperies/Presov,
wurde das Ofener Stadtrecht angewandt, das auch die Grundlage eines fiir
diese Stadte verfafiten Rechtsbuches wurde. Da alle Stadte des Bundes bedeu-
tende Handelsstddte waren, eigneten sie sich aufgrund ihrer wirtschaftlichen
Interessen und ihres gemeinsamen Rechts in der Zeit der Thronwirren das Ta-
vernikalgericht an. Die sieben Stadte, die auch das Recht erwarben, Statuten
zu verfassen und bereits in dem ersten erhalten gebliebenen Statut aus dem
Jahre 1456, den Stadtebund auch zur Erhaltung ihrer Freiheiten begriindeten,*
bildeten, aufgrund ihrer geographischen Lage, keinen territorialen Bund.

Wenngleich alle Stadte, die zu den Reichstagen eingeladen und deren Biir-
ger nicht zu den Leibeigenen gerechnet wurden, konigliche Freistadte hiefSen,
galten im engeren Sinne nur die sieben Tavernikalstidte — zu denen in den
achtziger Jahren des 15. Jahrhunderts als achte noch Pest dazukam — als Frei-
stadte. In einem Statut der ,sieben Freistidte” wurde zwischen den , septem
civitatis liberae” und den , aliae civitatis” unterschieden.” In anderen Quellen
und auch in der Literatur findet sich jedoch die Ansicht, dass nicht nur die
Tavernikalstadte, sondern auch die dem Gerichtshof der , personalis praesen-
tia regia” unterstellten Stadte konigliche Freistadte seien.” Dazu kamen u.a.
noch die Stadte der Siebenbiirger Sachsen sowie die koniglichen Bergstadte,
so dass die koniglichen (Frei—)stadte keine einheitliche Gruppe bildeten, zu-
mal die machtigsten — ndamlich die sieben bzw. acht Tavernikalstadte — nicht
immer zur Zusammenarbeit mit den anderen Stadten bereit waren.”

In den sechziger Jahren des 15. Jahrhunderts wurde von den Tavernikalstad-
ten eine gemeinsame Rechtssammlung zusammengestellt, in der ihre Rechts-

2 Vgl. Kubinyi 1980, 222
2 Vgl. Imre Szentpétery: A tdrnoki itél6szék kialakuldsa. In: Szdzadok 68 /1934, 589.
% Vgl. M[iklés] G. Kovachich: Codex authenticus iuris tavernicalis. Buda 1803, 256-259.

% Vgl. u.a. J. Reizner: Szeged torténete. Bd. IV. Szeged 1900, Nr. 54, 88; S. Kolozsvary /K. Ovari
(Hrsg.): WerbG8czy Istvan Harmaskonyve. Budapest 1897, (Part.IIL. Tit. 8), 390.

3 Vgl. Kubinyi 1980, 224.
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gewohnheiten und Statutrechte erfasst waren.”* Neben sozial-wirtschaftlichen
Faktoren war dafiir vor allem auch ein betrachtlicher Grad der Rechtsverwandt-
schaft mafigeblich. Beim Vergleich einiger Bestimmungen der Rechtssammlung
mit den vergleichbaren Abschnitten einzelner Partikularrechte der Tavernikal-
stadte finden sich Parallelen und innere Zusammenhange nicht nur zum Ofner
Recht, sondern auch zum Rechtsbuch von PrefSburg/Bratislava.?” Aufgrund des
komplizierten Prozessrechtes und der Unbestindigkeit der Prozessordnung
wurden die wichtigsten prozessrechtlichen Regeln, durch langfristige Praxis
am Tavernikalgericht abgeleitet, im Jahre 1479 in einer Sammlung des unifizier-
ten Prozessrechtes zusammengestellt.”

Der Oberhof der sieben Stadte wurde auch von Seiten des Herrschers gefor-
dert, und der Tarnackmeister durfte nur mit Vertretern der Freistadte zu Ge-
richt sitzen, wodurch der Einfluss der Feudalherren auf die Rechtssprechung
ausgeschaltet werden konnte. Die Mitglieder des Bundes wurden durch die
Hauptstadt Ofen/Buda einberufen, sobald die Freiheiten der Stadte gefahrdet
schienen. Die niederungarischen Bergstadte errichteten in Kremnitz/Kremnica,
die Stadte der Siebenbiirger Sachsen in Hermannstadt einen eigenen Oberhof,
wohingegen andere konigliche Stadte, unter ihnen auch so bedeutende wie
Stuhlweifsenburg/Székesfehérvar, Gran/Esztergom, Szegedin/Szeged oder Leut-
schau/Levoca, Berufungen an das Gericht der ,personalis praesentia regia”
einlegen mussten. In dritter Instanz urteilte dieses Gericht auch bei Appella-
tionen des Tavernikalgerichts oder der Gerichtshofe der Bergstadte. Doch nur
die Tavernikalstadte erreichten im Jahre 1499, dass das Gericht der , personalis
praesentia” nach den Gewohnheiten der Freistadte richtete.”

Die bewegten politischen und historischen Ereignisse nach der Schlacht
bei Mohacs, die Spaltung des Landes in zwei Lager, die Existenz zweier Tar-
nackmeister und die , Tiirkengefahr”, fithrten zu erheblichen Veranderungen
nicht nur in der Organisation der Tavernikalstidte und des Tavernikalge-
richts. Deshalb wurden im Jahre 1530, im Interesse der Erhaltung und Si-
cherstellung dieser Institution, neue Organisationsstrukturen eingefiihrt. Das
Gericht wurde aus den Vertretern Pre@burgs/Bratlslavas Tyrnaus/Trnavas
und Odenburgs/Soprons gebildet, wodurch auch in sehr schwierigen innen-
politischen Zeiten, ein Uberleben des Tavernikalgerichtes sichergestellt war.
Nach dem Jahre 1541 wurden die Stadte Kaschau/Kosice, Bartfeld/Bardejov
und Eperjes/Presov wieder eingegliedert, und mit einem Statut aus dem Jahre
1559 wurde Prefsburg als Sitz des Tavernikalgerichtes bestimmt.*

% Vgl. Stefdnia Mertanové: Tus tavernicale. Stiidie o procese formovania prava tavernickych
miest v etapdch vyvoja tavernickeho stidu v Uhorsku (15.-17. stor.). Bratislava 1985, 41-45.

7 Vgl. Stefénia Mertanové: Die Stellung von Prefburg in dem Berufungsgerichtswesen der
Tavernikalstddte (14.-16. Jh.). In: Richard Marsina (Hrsg.): Stidte im Donauraum. Sammelband
der Beitrdge aus dem Symposion in Smolenice 30.9.-3.10.1991. Bratislava — Presburg 1291-1991.
Bratislava 1993, 216.

%, Articuli conclusionum iurium septem civitatum liberarum, videlicet Bude, Case, Pozonii,
Thirnavie, Zefronii, Bartphe et Epperies. Quarum notitia et series satis liquet...”; s. Statny
okresny archiv v PreSove - MMP, 113/1; Statny tGstredny archiv SR — 1T 13 940.

¥ Vgl. u.a. Elemér Malyusz: Geschichte des Biirgertums in Ungarn. In: VSWG 20/1927, 383-396;
Szentpétery 1934, S. 510-587; Imre Hajnik: A magyar birsagi szervezet és perjog az Arpadés a
vegyes-hdzi kirdlyok alatt. Budapest 1899, S. 90-96, 127-130.

% Vgl. Mertanovd 1993, 218.
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3. Die Zipser Stddtebiinde

Fiir die Zips charakteristisch ist die grofse Anzahl privilegierter Gebiete im
Rahmen der Gespanschaft, die in ihrer Bedeutung und internationalen Ste-
llung einzigartig ist. In der Zeit vom Mittelalter bis zum Jahre 1922 gab es
in der Zips die folgenden voneinander unabhangigen Verwaltungseinheiten:
die ,,Zipser Gespanschaft” (Magnus comitatus, Sedes inferior) vom 12. Jahr-
hundert bis zum Jahre 1922, den ,Stuhl der Zehn Zipser Lanzentrager” (Se-
des decem lanceatorum, Sedes nobilium des Scepus) vom 11. Jahrhundert bis
zum Jahre 1803 und das , Konigliche Dominum Lublau/Luboviia und Pud-
lein/Podolinec” vom Ende des 13. bzw. Anfang des 14. Jahrhunderts bis zum
Jahre 1827 sowie die ,, Gemeinschaft der Zipser Sachsen” vom 12. Jahrhundert
bis zum Jahre 1876 (s.u.), das , privilegierte Bergbaugebiet” vom 13. Jahrhun-
dert bis zur Mitte des 15. Jahrhunderts und dariiber hinaus die , koniglichen
Freistadte” Leutschau/Levoca und Kesmark/KeZmarok.

Wenn von den ,,Zipser Sachsen” die Rede ist, so sind damit einerseits die ur-
spriingliche Verwaltungseinheit, die auf der Grundlage ihrer Privilegien aus dem
Jahre 1271 geschaffen wurde, andererseits die Verwaltungseinheiten, die durch
die Aufspaltung dieser urspriinglichen Gemeinschaft — durch die Verpfandung
eines Teils der Stadte an Polen im Jahre 1412 — entstanden sind, gemeint.

Die Besiedlung der mittleren Zips war zum grofsten Teil abgeschlossen, als
die ,Zipser Sachsen” in einer Urkunde vom 24. November 1271 von Konig
Stephan V. (1270-1272) ein Privilegium erhielten, das ihnen ihre Rechte si-
cherte, und auf dessen Grundlage sie die Gemeinschaft der Zipser Sachsen
griindeten.’ Das Privilegium garantierte ihnen weitreichende Sonderrechte,
indem es sie von allen Gebiihren, Steuern und Abgaben befreite, dafiir waren
sie verpflichtet jahrlich am Martinstag 300 Hrivna Silber Ofener Gewichts als
Bodensteuer abzufiihren. Im Kriegsfall hatten sie 50 bewaffnete Manner unter
die Fahne des Konigs zu entsenden, und wahrend des Aufenthalts des Konigs
auf ihrem Gebiet ihn, seine Begleitung und das Militdr zu versorgen und bei
seinem Abzug entsprechend zu beschenken. Als Belohnung erhielten sie das
Recht, sich aus ihren eigenen Reihen den Gespan oder Richter (Comitem vel
judicem) zu wahlen, der sie zusammen mit dem Burggespan (cum comite
pro tempore constituto) in allen Angelegenheiten in ihrer Hauptstadt (civitate
provincie captali) Leutschau richten sollte, auf der Grundlage ihres eigenen
Rechts (juxta jus et consuetudines provincie approbatas). Dariiber hinaus er-
hielten sie das Sonderrecht, dass sie niemand aufSerhalb ihrer Provinz (per
nullius condicionis, status, aut ordinis hominem) vor das konigliche Gericht
rufen durfte. Neben anderen Rechten erhielten sie auflerdem das Fischerei-
recht, das Jagdrecht und das Recht der Waldrodung, das Recht der Umwan-
dlung des gerodeten Bodens in Ackerland und dessen Nutzung sowie, auf
Antrag, das Recht Erz zu suchen und zu schiirfen. Die Besonderheit dieser
Rechte bestand darin, dass es sich um ein kollektives Privilegium handelte,
welches nicht einzelnen Ansiedlungen erteilt wurde, sondern der Gemein-
schaft (den Provinzen) der Zipser Sachsen als Gesamtheit.*

31 Vgl. u.a. Carolus Wagner: Analecta Scepusii sacri et profani. Bd. 1. Wien 1773, 189-191; Johannes
Bardossy: Supplementum Analectorum terrae Scepusiensis. Leutschoviae 1802, 108-116.

2 Vgl. Stefan Luby: Dejiny stiikromného pradva na Slovensku. Bratislava 1946, 190.
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Dem in einer Urkunde vom 12. November 1317, durch Konig Karl I. (1308
-1342), erneuerten Privilegium der Zipser Sachsen ist zu entnehmen, dass zu
dieser Zeit 44 — namentlich aufgezdhlte — Stadte, Dorfer und Meierhofe zur
»,Communitas Saxonum” gehorten. Dieses Verzeichnis ermdglicht einen gu-
ten Uberblick iiber die Ausdehnung des Gebietes der Zipser Sachsen, das in
der ersten Halfte des 14. Jahrhunderts als ,, Communitas” oder , Provincia Sa-
xonum de Cips” bezeichnet wurde.*

Das Ausmaf3 des Gebietes hat sich mit der Zeit vor allem deshalb geandert,
weil die einzelnen Orte allmahlich in die leibeigene Abhangigkeit der Lan-
desherren gerieten und dadurch aus der Gemeinschaft ausschieden, anderer-
seits einige Stadte, wie Leutschau/Levoca und Kesmark/Kezmarok, im Laufe
der Zeit ihre Selbstindigkeit erlangten. AuBSerer Ausdruck dieses Prozesses
war auch die spatere Benennung der Gemeinschaft der Zipser Sachsen in
,Verband der 24 Zipser Stadte” (Provincia XXIV oppidorum terrae Scepusien-
sis), die zum ersten Mal im Jahre 1344 nachweisbar ist.*

An ihrer Spitze stand der Graf (Groff, Landgraf, comes terrestris, comes
provinciae), der jedes Jahr vom , Grofsen Rat”, der sogenannten ,, Grofien Bot-
schaft” gewahlt wurde.® Dieser setzte sich aus hundert (Hunderleit, centrum-
virt) Vertretern der einzelnen Stadte,*® aus den alten Stadtrichtern, den neu-
en Stadtrichtern und dem alten Grafen zusammen.” In die Korperschaft der
hundert Leute entsandte jede Stadt eine bestimmte Anzahl von Vertretern, die
urspriinglich wahrscheinlich nach der Einwohnerzahl bestimmt worden war,
sich aber in den spateren Jahren nicht dnderte.*

Die , Grofse Botschaft” entschied auch {iiber alle bedeutenden Angelegen-
heiten der Provinz, wie z.B. {iber die Anderung der Statuten.® Thre Entschei-
dungen legte sie dem , Kleinen Rat”, der sogenannten ,Kleinen Botschaft”
(Koniglicher Stuhl, Grafenstuhl) zur Bestatigung vor.* Die , Kleine Botschaft”
bestand aus Grafen und Richtern aller Stadte und trat nach Bedarf zusa-
mmen.* Von ihr wurden nicht nur die Beschliisse der ,Grofien Botschaft”
bestatigt, sie bearbeitete auch administrative Angelegenheiten von geringe-
rer Bedeutung und war zudem die hochste Gerichtsinstanz in der Provinz.*

3 Vgl. Gyorgy Fejér: Codex diplomaticus regni Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Bd. 8/1. Buda
1844, 435; Michael Schmauk: Supplementum Analectorum terrae Scepusiensis L. Szepesvaraljae
1889, 39-43; Ivan Chalupecky: Prehl'ad vyvoja verejnej spravy na Spisi. In: Sbornik archivnich
praci 13/1963, 134.

3 Johann Liptdk: Gebiet und Verwaltung der Zipser Sachsen. In Siidostdeutsche Forschungen
IV/1939, 8; vgl. auch Antal Fekete-Nagy: A Szepesség torténelmi és tdrsadalmi kialakuldsa.
Budapest 1934.

% Statny oblastny archiv v Levoéi: Fond Provincia XVI spigskych miest. = SOBA: SM, Zipser
Willkiihr § 44.

36 SOBA: SM, Protokolle aus den Jahren 1580, 1606, 1666, 1732.
%7 SOBA: SM, Protokoll Nr. 1 (1580), 222.

% Vgl. Chalupecky 1963, 135.

3 SOBA: SM, Protokoll Nr. 1 (1580), 15f.

%0 Ebd., S. 243, 247, 252.

4 Vgl. Liptak 1939, S. 9.

2 Vgl. Chalupecky 1963, S. 135.
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Das gemeinsame Gerichtswesen des Grafen mit dem Zipser Gespan, das im
Privilegium aus dem Jahre 1271 festgelegt worden war, ging spater in allen
wichtigeren Angelegenheiten auf den Grafen tiber.*

Aus den Privilegien des Jahres 1271 ist bereits ersichtlich, dass die Gemein-
schaft der Zipser Sachsen von Beginn an einen genau bestimmten Sitz hatte,
namlich die Stadt Leutschau/Levoca. In spidteren Jahren fanden die Versa-
mmlungen entweder in Zipser Neudorf/Spisska Nova Ves oder abwechselnd
in allen grofseren Stadten der Kommunitat statt.*

Die Gemeinschaft der Zipser Sachsen verfiigte auch iiber ein eigenes Siegel
mit der Inschrift SIGILLVM SAXONVM DE CIP.* Neben der gemeinsamen
besafs jede einzelne Stadt auch eine eigene Verwaltung, die — nach Art der
koniglichen freien Stadte — aus einem Richter, 12 Beisitzern, einem Unterrich-
ter (pénzibrd, vadsabird) und einem Notar (Stadtschreiber) bestand. Es gab
einen sogenannten ,inneren Rat”, bestehend aus dem Richter und den Beisi-
tzern und einen sogenannten ,dufSeren Rat” (electi cives), der aus insgesamt
24-50 Mitgliedern aus den einzelnen Bezirken der Stadt zusammengesetzt
war. Jede Stadt war in Viertel aufgeteilt, deren grofsere noch in kleinere Kreise
unterteilt wurden.* Im Gerichtswesen benutzten die Zipser Sachsen ein eige-
nes Recht, die sogenannte ,, Zipser Willkiir”.*

Diese Form der Zipser Verwaltung bestand nicht nur bis zum Untergang
der urspriinglichen Gemeinschaft der Zipser Sachsen, im Jahr 1412, sondern
setzte sich mit kleineren Anderungen auch in der Provinz der 11 Zipser Stadte
und der Provinz der 13 Zipser Stadte fort, in die die Gemeinschaft der Zipser
Sachsen zerfiel.

Im Jahre 1412 bereitete Konig Sigismund (1387-1437) einen Feldzug gegen
Venedig vor, fiir den er bedeutende finanzielle Mittel bendtigte. Zu einem
Teil gewann er diese dadurch, dass er sich 37.000 bohmische Groschen vom
polnischen Konig Wladislaw II. Jagiello (1386-1434) lieh und ihm dafiir die 13
reichsten der 24 Zipser Stadte zum Pfand gab (s.u.). Die Stadte sollten nach
der Erstattung der Summe wieder an Ungarn zuriickgegeben werden®.

Die tibrigen Stadte, die nicht an Polen fielen, bildeten auf der Grundlage
der bisherigen Privilegien der Zipser Sachsen die Provinz der 11 Zipser Stadte
(Communitas XI regalium civitatum terrae Scepusiensis) und wurden damit

# Ebd.

“ Vgl. Liptdk 1939, S. 9.

 SOBA: Fond mesto Levoéa. Sign. B/2. Inv. Nr. 47 aus dem Jahr 1319.

46 Vgl. Chalupecky 1963, S. 135f.

7 Vgl. Ilpo Tapani Piirainen/Madria Papsonovd: Das Recht der Spis/Zips. Texte und
Untersuchungen zum Frithneuhochdeutschen in der Slowakei. 2 Bde. (Veroffentlichungen des
Germanistischen Instituts der Universitit Oulu 8). Oulu; s. auch Kdlmdn Demkoé: A szepesi
jog. Zipser Willkiihr. Budapest 1891; Kdlman Demkoé: A szepeso jog keletkezége, viszonya
orszagos jogunkhoz és a némestorszagi anyajogokhoz. Budapest 1891; Kdlmdn Demké: A
szepesi szdszok 6si jogélete Lcse 1896; Stefania Mertanova: Vznik a vyvoj spigského prava. In:
Richard Marsina (Hrsg.): Spisské mestd v stredoveku. Kosice 1974, 91-99.

*® Wagner 1773, 212-216
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zu den eigentlichen Nachfolgern der Gemeinschaft der Zipser Sachsen.” Der
neu gebildete Stadtebund bestand aus den Orten Donnersmark/Spissky Stvr-
tok, Sperndorf/Iliasovce, Eisdorf/Zakovce, Kabsdorf/Hrabusice, Kirn/Kuri-
many, Miihlbach/Mlynica, Grof$schlagendorf/Velky Slavkov, Dirn/Odorin,
Palmsdorf/Harichovce, Eulenbach/Bystrany und Kunzendorf/Vlkovce.”® Die
Stadte wahlten sich einen eigenen Grafen sowie alle anderen Verwaltung-
sinstitutionen und benutzten auch ein eigenes Siegel mit der Kreisinschrift:
SIGILLVM SAXONVM VNDECIM CIVITATVM TERRE SCEPVUSIENSIS.”!
Obwohl Konig Sigismund die 11 Zipser Stadte im Jahre 1418 von allen konig-
lichen Steuern und Gebiithren befreite, hatten sie allem Anschein nach schon
bald Probleme mit ihrer 6ffentlichen Verwaltung und baten deshalb im Jahre
1440 den polnischen Konig um Erlaubnis, sich den Grafen gemeinsam mit
den 13 verpfandeten Stadten wahlen zu diirfen. Wenngleich sie dieses Recht
erhielten, ist es dazu aus unbekannten Griinden nie gekommen. Aufgrund
der Tatsache, dass in dieser Urkunde Kalbsdorf bereits nicht mehr erwahnt
wurde, lasst sich schliefsen, dass der Ort nicht mehr zu den Stadten des Lan-
desherrn gehorte. Das gleiche Schicksal ereilte bald auch die anderen Orte.
Das offizielle Ende der Provinz der 11 Zipser Stadte fallt mit der Ernennung
Imrich Zapolskys zum Erbgespan der Zips im Jahr 1465 zusammen, da er die
besagten Orte als Pertinenzen zur Zipser Burg erhielt. Letzmalig treffen wir
auf eine Erwahnung der 11 Zipser Stadte in einer Urkunde aus dem Jahre
1638, in der sie als ,Communitates XI oppidorum ad arcem Scepusiensem
pertinentium” erwahnt werden.”” Lediglich die grofse Anzahl der erhalten
gebliebenen kunsthistorischen Denkmaler lasst die ehemalige Sonderstellung
der heute meist unbedeutenden kleinen Dorfer noch erahnen.

Zu den 13 an Polen verpfandeten Stadten gehorten die Orte Zipser Neudorf/
Spisska Nova Ves, Kirchdrauf/Spisské Podhradie, Wallendorf/Spisské Vlachy,
Deutschendorf/Poprad, Felka/Velkd, Georgenberg/Spisska Sobota, Michels-
dorf/Straze pod Tatrami, Matzdorf/Matejovce, Zipser Bela/SpiSska Bela,
Menhardsdorf/Vrbov, Leibitz/Ilubica, Rifsdorf/Ruskinovce und Durelsdorf/
Tvarozna. Die verpfandeten Stadte zogen aus ihrer politisch-rechtlichen Son-
derstellung Vorteile, denn sie gehdrten nur pfandrechtlich (in inscriptione)
mit allem Nutzen zu Polen, blieben aber weiterhin organischer Bestandteil
Ungarns.”® Dadurch gewannen sie verschiedene Privilegien sowohl von den
ungarischen als auch von den polnischen Machthabern. Entscheidend dabei
war, dass von polnischer Seite alle ihre bisherigen Privilegien anerkannt wur-
den und ihnen auch ihre urspriingliche Selbstverwaltung — unter polnischer
Aufsicht und Abschopfung der Einkiinfte — belassen wurde. Somit wurde die
selbstandige Provinz der 13 Zipser Stadte mit der gleichen Verwaltung ge-
schaffen, wie sie die Gemeinschaft der Zipser Sachsen hatte.> Seit der zweiten

¥ Vgl. Chalupecky 1963, 136.
% Vgl. ebd.

51 Ebd.

2 Ebd., 137.

5% Vgl. zur Verpfandung u.a. Michal Suchy: Spisské mestd v pol'skom zdlohu. In: Richard Marsina
(Hrsg.): Spisské mestd v stredoveku. Kosice 1974, 55-87.

 Vgl. Chalupecky 1963, 137.
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Halfte des 17. Jahrhunderts wurde fiir die , Grofie Botschaft” die Bezeichnung
,Generalkongregation und fiir die , Kleine Botschaft” der Begriff , Partikular—
oder Spezialkongregation” verwendet.”

Polen entsandte in die verpfandeten Stadte einen Biirgermeister, dessen Sitz
die Burg Lublau wurde. Er beaufsichtigte die Verwaltung und war fiir die
ordentliche Abfiihrung von Steuern und Gebiihren verantwortlich. Bei der
Funktion half ihm der Kapitan, eventuell der Unterkapitdn der Burg und die
Burgwache.>

Am Ende des 16. Jahrhunderts anderte sich das Verhaltnis der Zipser Stadte
zu Polen, denn im Jahre 1593 erhielt sie Sebastidn I'ubomirsky als Schenkung,
so dass sie in die Abhdngigkeit eines Landesherrn gerieten.”” Dieser begann
sich in die Selbstverwaltung der Stadte einzumischen, er bestatigte die Wahl
der Grafen und wurde im Gerichtswesen zur Berufungsobrigkeit gegen die
Urteile des Grafenstuhls.”® Da er sich im Allgemeinen aufSerhalb der Zips auf-
hielt, vertraute er die Aufsicht iiber die Verwaltung dem Gouverneur und Vi-
cegouverneur, die auf der Lublauer Burg ihren Sitz hatten, an.”

Im Jahre 1744 gelangten die Stadte erneut in den Besitz des Konigs, der
sie seiner Gemahlin Maria Josepha schenkte. 1769 wurde die Provinz der 13
Zipser Stadte auf Befehl Maria Theresias durch ungarisches Militar besetzt,
und am 5. November 1772 befreiten sie sich aus der Abhangigkeit von Po-
len und wurden erneut feierlich ins Komgrelch Ungarn eingegliedert. Nach
einer Ubergangsphase von etwa zwei Jahren wurden der Provinz der 13 Zip-
ser Stadte durch eine Anordnung des Statthalters ihre bisherigen Privilegien
bestdtigt und das Recht der Selbstverwaltung zuerkannt.®® Die Provinz blieb
unter der bisherigen Verwaltung und Gerichtskompetenz, mit dem Unter-
schied, dass die Gerichtsbarkeit nach dem bisher angewendeten Zipser Recht
aufgehoben wurde und stattdessen das ungarische Recht eingefiihrt wurde.

Durch einen Beschluss Maria Theresias vom 5. Juni 1778 wurde die Situ-
ation der ehemals verpfandeten Zipser Stadte endgiiltig geklart. Die Stadte
erhielten nicht nur feierlich ihr Recht auf Selbstverwaltung bestatigt, sondern
sie bekamen auch ein Statut, auf Grund dessen ihre Selbstverwaltung gefiihrt
werden sollte. Die Stadte Altlublau/Stara Lubovna, Pudlein/Podolinec und
Kniesen/Hniezdne wurden den 13 Zipser Stadten angeschlossen und damit
die Provinz der 16 Zipser Stadte geschaffen, die zundchst von der Gespan-
schaft unabhéngig war und bis zum Jahre 1876 existierte.*!

55 SOBA: SM, Protokoll Nr. 3, S. 433; Protokoll Nr. 4, 5.

5% SOBA: SM, 11/71.

57 Viktor Bruckner: Die Vergangenheit der Zipser Sachsen. Historische Studie. In: Mitteilungen
aus der Vergangenheit des Zipser Komitates. XII. Jg. XX. F. der Jahrbiicher der Zipser
Historischen Gesellschaft. Leutschau, 24f.

% Vgl. Chalupecky 1963, 137.

% SOBA: SM, Protokoll aus dem Jahr 1593.

% Vgl. Chalupecky 1963, 138.

¢! Vgl. zur Provinz der 16 Zipser Stadte Chalupecky 1963, 139-142.
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Resumé

Krajinské mestské pravo a mestské zvazy
v Hornom Uhorsku

Jorg Meier

Za konstantu uhorského stredoveku mozno povaZovat spoluZitie s cudzimi,
stavovsky privilegovanymi skupinami. Pritomnost Nemcov v mestach, ktori
v 15. storoci tvorili jednu aZ dve tretiny obyvatelstva vSetkych vyznamnych
miest, nebola podfarbend ani etnicky ani narodne. Urcujucim pre ich poli-
ticko-pravne postavenie bol fakt, Ze pocas obdobia pristahovania sa vlastné
mestské pravo, resp. zvyk preberat nemecké mestské pravo, este neexistoval.
V nemeckych krajindch sa mestské pravo vyvinulo predovsetkym v dvoch vel-
kych oblastiach, od 12. storocia na severe a od 13. storocia na juhu. Magde-
burské pravo obsiahlo prostrednictvom nemeckych kolonistov Cechy, Sliezsko
a Polsko, scasti i Uhorsko, predovsetkym ale tizemie dnesného stredného Slo-
venska, scasti aj vychodné Slovensko a aj Sedmohradsko. Druha vetva nemec-
kého mestského prava, takzvané Svabske pravo, bolo po prvykrat kodifikované
v Norimbergu, potom prevzaté Viednou, ¢o viedlo k jeho prenosu do Uhorska.

V prvej polovici 15. storocia doslo v oblasti miest Uhorska k vel'kej stavovsko-
-juristickej zmene, kedZe v tomto Case priblizne dva a pol tucta sidiel vyba-
venych viac ¢i menej mestskymi privilégiami bolo feuddlnym panovnikom
uznanych ako stav.

15. storocie je v historickej odbornej literatire oznacované za obdobie
vzniku a rozkvetu mestskych spolocenstiev v Uhorskom kralovstve. K ta-
kymto mestskym spolocenstvam patrili banské mestd Dolného Uhorska,
Horného Uhorska a Sedmohradska, tzv. tavernikdlne mestd, Spolocenstvo 24
spiSskych miest a sedmohradsko-saské mesta.

Prispevok sa obzvlast venuje prekladovo takzvanym tavernikalnym a spis-
skym mestskym spolocenstvam, pricom doraz sa kladie prave na spisské mesta.

Preklad: Filip Fetko
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Listinné formy stredovekych nazvov sidiel
horného Spisa ako historicky pramen

Miroslav Stevik

Pri vyskume vyvinu stredovekého osidlenia k vyznamnym historickym
pramenom patria listinné formy stredovekych ndzvov sidiel. O mnohych
sidlach sa zo spominaného obdobia zachovali iba skromné zaznamy, ktoré
do znacnej miery limituju naSe moznosti interpretacie ich stredovekého vy-
vinu. Z uvedeného dovodu je dolezité dokladne a s patricnou ddvkou opatr-
nosti pristupovat k analyze listinnych foriem stredovekych ndzvov sidiel, resp.
k interpretdcii ich historickej vypovednej hodnoty. KIi¢ové prace k dejindm
stredovekého osidlenia Spiéa boli vydané v tridsiatych rokoch minulého sto-
rocia. Zasluzili sa o to najma madarsky archivar Antal Fekete Nagy' a cesky ja-
zykovedec Vladimir Smilauer.2 Azda najvacsiu kritiku zo strany V. Smilauera
si vysluzil A. Fekete Nagy v oblasti zistovania ndrodnostného razu jednotli-
vych spisskych sidiel, resp. vyskumu narodnosti ich pévodnych obyvatelov
v obdobi stredoveku.’ Fekete Nagy znacne precenil podiel obyvatel'stva ma-
darského povodu na osidlovani Spisa.* Stalo sa tak, okrem iného, v dosledku
jeho nespravneho metodického pristupu k interpretdcii sidelnych nazvov,
resp. filologického materidlu zo stredovekych pramenov (najma z 13. a 14.
storocia).” Obdobny pristup k nastolenej problematike, tentoraz , v prospech”
slovenského osidlenia, zvolil vo svojej praci historik Jan Berko.® Znacne pre-
cenil rozsah slovenského osidlenia na hornom Spisi (povodie Popradu) pred
12. storoéim,” resp. celkovy rozsah osidlenia spominanej oblasti pred 13. sto-
ro¢im.? Fekete Nagy sa pomerne skoro po vydani svojej prace dockal jej do-
kladného kritického zhodnotenia z pera Vladimira Smilauera. Bolo by Zia-
duce obdobne zhodnotit aj Berikovu pracu, kedze patri k casto citovanym
dielam najma v monografidch (horno)spisskych sidiel.

Na osidlovani horného Spisa uz pocas véasného stredoveku (pred polovi-
cou 13. storocia) sa podielalo obyvatel'stvo slovenského, madarského, nemec-
kého a pol'ského povodu. Preto nie je ziadnym prekvapenim, Ze sa v jazykovo
roznorodom prostredi pouzivali na pomenovanie jednotlivych sidiel nazvy
majlace povod vo viacerych jazykoch. Zaroven treba zdoraznit, Ze domi-
nantnu poziciu v stredovekom listinnom materiali zohravala latincina. Ta sa
uplatiiovala, pokial ide o predmetnti problematiku, najma pri prekladatel-

! FEKETE NAGY, Antal: A Szepesséq teriileti és tarsadalmi kialakuldsa. Budapest 1934.

2 SMILAUER, Vladimir: Vodopis starého Slovenska. Praha — Bratislava 1932; TENZE: Osidleni
a ndrodnosti Spise. In: Bratislava, IX, 1935, s. 154 — 173.

3 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1935), s. 168 — 173.

4 FEKETE NAGY, Antal: c. d., mapovd priloha A Szepesség telepiiléstirténeti térképe.
> FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 63 — 65.

¢ BENKO, Jan: Osidlenie severného Slovenska. KosSice 1985, s. 141 — 182.

7 BENKO, Jan: c. d., s. 157.

8 BENKO, Jan: c. d., s. 141 — 157, mapova priloha Severozdpadnd cast' Spisskej stolice.
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nych ndzvoch sidiel. Do tivahy je potrebné brat i skutocnost, Ze zaznamenanie
jednotlivych nazvov sidiel byvalo ovplyvnené aj formou zvolenou samotnym
pisarom, resp. notarom a nemuselo reflektovat jazyk ich obyvatel'stva. Uhor-
ska kanceldrska prax pocas stredoveku smerovala k jednotnému sposobu
prepisovania nazvov’ a takto sa madarcina, obdobne ako latincina, uplat-
tovala najma pri prekladatelnych nazvoch.® V tejto stvislosti V. Smilauer
podcdiarkol latinsko-madarskt formu uhorskych listin do XIV. storocia.!! Naj-
vyraznejsie sa tento fenomén odrazil pri pomenovaniach sidiel odvodenych
od duchovného patréna.'? Takmer vsetky ndzvy tohto typu st zaznamenané
v latinskom (napr. Mons Sancti Georgii, villa sancti Michaelis, villa Beati Georgii,
villa sancte Elisabeth, de Sancta Cruce, Sanctus Michael) alebo (prinajmensom
vo vyraze svaty — szent) madarskom jazyku (Zenthkerezth, Krystur, Scenpetur,
Sentgurg, Scenmargita). V niektorych pripadoch sa sidla v stredovekych pra-
menoch vyskytuju vylu¢ne pod ndzvom odvodenym od duchovného patrona
[Svaty Michal, Sviatd Margita, Jurské (Svity Juraj), Krizova Ves (Svaty Kriz),
Trib§/Trybsz (Svata Alzbeta)], v inych sa popri nich vyskytuja alternativne
pomenovania [SpiSska Sobota (Forum Sabathi — sanctus Georgius), StraZze nad
Popradom (Gumureur — Sanctus Michael), Haligovce (Scenpetur — Helbingh
Wagasa), Kezmarok (villa sancte Elisabeth — Kasmark), Maly Slavkov (Zlauckfolva
— Sanctus Michael)]. V pripade KeZmarku (Svata Alzbeta), Haligoviec (Svaty
Peter) a TribSa/Trybsz (Svdta Alzbeta) sa ndzov odvodeny od duchovného
patréna vyskytol iba pri prvych, najstarsich zdznamoch o spominanych sid-
lach. Uvedend skutocnost viedla niektorych historikov k zaveru, Ze osady
Svaty Peter’® a Svata Alzbeta' v oblasti Zamaguria zanikli. V skutoc¢nosti sa
iba zacali ¢asom uvadzat pod alternativnym nazvom."

Z uvedeného dovodu je potrebné opatrne interpretovat skutocnost, ak sa
sidlo v relativne kratkom case prestane vyskytovat v pisomnych pramenoch
pod svojim poévodnym ndzvom. Dlhoro¢ny vyskum vyvinu stredovekého
osidlenia ukazal, ze sidla nezanikali ,zo dna na den” a nestracali sa , bez
stopy”. Preto je potrebné skiimat chotdrne ndzvy v novovekych pramenoch,
ktoré castokrat uchovavaju tradiciu niekdajsej existencie sidla. Spravidla sa
vSak v nich zachovadva mladsia podoba ich pomenovania. Nebolo totiZto ja-
vom vynimo¢nym, Ze sidla nadobudali ¢asom iné ndzvy a ich prvotna podoba
sa uz neskor nespominala. Takto sa napriklad zdpadne od Abrahdmoviec
zachoval chotarny ndzov Horanské, kde sa podarilo lokalizovat zaniknutt
stredovekti osadu, ktorej najstarsi ndlezovy materidl je datovany uz do

9 LUKACKA, Jén: Ohranicovanie majetkovyjch celkov v stredoveku. In: Archaeologia historica, 29,
2004, s. 64.

10 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1935), s. 169.

1 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1932), s. 28.

2 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1935), s. 168.

13 BENKO, Jan: Najstarsie pisomné doloZenie obci okresu Stard Lubovria. In: Nové obzory, 31, 1990,
s. 27 - 28;

14 FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 243.

15 Podrobnejsie o nastolenej problematike STEVIK, Miroslav: Pustnutie a zinik pisomne doloZemjch

sidiel v stredoveku a zaciatkom novoveku na hornom Spisi (povodie Popradu a Dunajca). In: Miroslav
Stevik (ed.): Spis v 12. a 13. storo¢i. Stard Lubovnia 2011, s. 137 — 142.
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12. storocia.'® Povodnym ndzvom zaniknutého stredovekého sidla bol sloven-
sky vyraz Pokoj."” Az od zaveru stredoveku, z 15. storocia, sa uvadza alter-
nativne slovenské pomenovanie Horany, ktoré sa potom uchovalo ako nazov
majera na uzemi zaniknutej obce, resp. chotarny ndzov v novovekych prame-
noch.” Obdobne sa v susedstve Starej Lubovne zachoval ndzov liky a pola
Hajtovky, ktory bol alternativnym, mladSim pomenovanim stredovekej za-
niknutej obce Haichen.”

Pri uréeni obdobia vzniku sidla treba brat do tvahy vsetky zachované po-
doby jeho stredovekych nazvov. J. Beniko vyjadril predpoklad, na zaklade
pomenovania, resp. patrocinia osady Svaty Peter, Ze vznikla uz v 13. storo¢i
a mozno i pred 13. storo¢im.* Alternativny nazov sidla Helbingova Poruba
takyto predpoklad vylucuje. Vznik Haligoviec, pisomne dolozenych prvykrat
v roku 1323 pod ndzvom Svaty Peter, zakratko, v roku 1338, vSak pomenova-
nych podla mena Soltysa Helbinga s priponou — vdgis (poruba)* pripada do
uvahy nanajvys do zaveru 13. storocia, resp. zaciatku 14. storocia. Nazvy sidiel
zloZené spravidla z prvého mena Soltysa a pripony vdgis, resp. hau su typické
pomenovania osad zaloZenych na nemeckom prave a na hornom Spisi ich
vznik mozno stanovit najskor do zaveru 13. storocia, najma vsak do prvych
desaftroci 14. storocia. V skimanom regione sa tieto ndzvy vyskytuju v pisom-
nych pramenioch od druhého decénia 14. storocia a vSetky st sustredené v do-
vtedy riedko osidlenej severnej casti horného Spisa (Zamagurie a historické
Lubovniansko®): Fridman/Frydman (Fredmanuagasa), Spisské MatiaSovce
(Mathyasuagasa), Spisské HanuSovce (Heymuschaw), Velka Frankova (Frank-
uagasa), Haligovce (Helinguagasa), Havka (Wyuagas), Petrova Ves (Peturwa-
gasa), Lackova (Latzonhau), Hajtovky (Deuchenhau), Jakubany (Jacabuagasa).
Nazvy tohto typu vychddzaju z istého pravidla ich tvorby, ktoré ma vSeobecnu
platnost. Preto nemozno prijat nazor pol'ského historika T. M. Trajdosa, podla
ktorého ndzov Fridmanu/Frydman (Fredmanuagasa) pochddza od slobodnych
Iudi (staronemecky Fry Mannen — Freie Minner).? V pramenoch zo 14. sto-

16 JAVORSKY, FrantiSek: Vyjskum kostola zaniknutej dediny na trase dialnice vo Vikovej. In:
Archeologické vyskumy a nalezy na Slovensku v roku 1998. Nitra 2000, s. 106 — 108.

17 STEVIK, Miroslav: Sidelnd struktiira kopijnickych osdd, cestnd siet, strdzne a zdsekové miesta na Spisi
v stredoveku. In: Z minulosti Spisa, IX-X, 2002, s. 52. Porovnaj s rovhomennym sidlom v Gemeri
(STANISLAV, Jén: Slovensky juh v stredoveku. Bratislava 1999, reprint, s. 362), resp. miestnym
néazvom Pocoy z roku 1248 (SZENTPETERY, Imre (ed.): Regesta requm stirpis Arpadianae critico-
-diplomatica 1/2. Budapest 1923, s. 268, nr. 892).

18 STEVIK, Miroslav: c. d. (2011), s. 127 — 128.

1 STEVIK, Miroslav: c. d. (2011), s. 117.

2 BENKO, Jan: c. d. (1990), s. 28. Autor viak ndzov Svity Peter s Haligovcami nespaéjal.

2 STEVIK, Miroslav: Najstarsie ndzoy a pisomné doloZenie, polohy a vyjvoj (zaniknutyjch) osdd
severovijchodného Spisa v neskorom stredoveku (1250 — 1526). In: Miroslav Stevik (ed.):
K stredovekym dejindm Spisa. Stard L'ubovnia 2003, s. 97.

2 Pod ndzvom historické L'ubovniansko rozumieme okolie Starej ubovne od Chmelnice
po Podolinec, teda tizemie, ktoré sa v polovici 14. storoc¢ia spomina ako Provincia Lubovna
(MALECK], Jan: Lustracja wojewddztwa krakowskiego 1564, I. Warszawa 1962, s. 184).

% TRAJDOS, Tadeusz M.: Wiasciciele i dobra Zamku Niedzickiego do roku 1848. In: Stanistaw K.
Michalczuk - Piotr M. Stepien - Tadeusz M. Trajdos: Zamek Dunajec w Niedzicy. Niedzica
2006, s. 17.
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rocia sa obec uvadza v tvare Fredmanuagasa, Fridhman, Fridman* a nemozno
mat Ziadne pochybnosti o tom, Ze je zlozeny z osobného mena prvého Sol-
tysa a pripony poruba (vigds). Rovnako nemoZno akceptovat autorove tivahy
o tom, Ze Fridmanova Poruba je povodne starSou pol'skou osadou rozsirenou
vdaka kl¢ovaniu niekedy medzi rokmi 1307 — 1320.% Iste, na nemecké pravo
prechadzali aj starSie sidla a nevznikali iba nové. No nestretli sme sa na hor-
nom Spisi s pripadom, zeby starSie sidlo preslo na nemecké pravo a malo
by vo svojom novom ndzve vyraz poruba. Tento typ ndzvu sa vzdy vztaho-
val iba na dedinu zaloZenu ,na zelenej luke”, resp. presnejsie na rubanisku,
kl¢ovisku, v dovtedy neosidlenom priestore. Pomenovanie Fridmanova
Poruba vylucuje akékolvek tivahy o existencii starSej pol'skej osady. A vObec
je treba byt opatrny pri uvazovani o rozsiahlejSom osidleni na Zamaguri vo
vcasnostredovekom obdobi. Niet preto ani dokladov archeologickych, ani
historickych, ani z oblasti historickej jazykovedy. Jedinou vynimkou nateraz
zostava Spisskd Stara Ves, ktora sa svojim ndzvom hldsi do vc¢asnostredove-
kého obdobia (pred polovicu 13. storocia). Obdobna situdcia, riedke osidlenie,
bola charakteristickd pre vcasnostredoveké obdobie aj pre izemie historic-
kého Lubovnianska. Vyraznejsia osidlovacia vlna zasiahla severnu cast hor-
ného SpiSa (Zamagurie a historické Lubovniansko) aZ od poslednych dvoch
desatroci 13. storodia a najmd v prvych desatrociach 14. storocia. Svedci
o tom aj casty vyskyt vyrazu poruba (vigds, hau) v ndzvoch tamojsich obci
zo spominaného obdobia. Tu je azda este potrebné upozornit na skutoc¢nost,
ze v latinskych zdznamoch nazvov sidiel zalozenych na nemeckom prave sa
popri mene Soltysa pouzival vyraz villa a teda latinské pomenovania nemaju
v tomto smere taki vypovednt hodnotu ako zdznamy s madarskou pripo-
nou vidgds, resp. nemeckou priponou hau. Napriklad Petrova Ves sa pri prvom
doloZeni v roku 1315 spomina ako Petri villa.** No v roku 1359 je doloZena
ako Peturwagasa.”” Obdobne ako T. M. Trajdos v pripade Fridmana/Frydman
i ]. Beriko v stvislosti s Petrovou Vsou mieni, Ze iSlo povodne o starSiu de-
dinu, ktora presla na nemecké pravo.?® V tomto pripade nielen ndzov s vy-
razom poruba, ale aj archeologické ndlezy z polohy zaniknutej obce Petrova
Ves, datované do 14. — 16. storocia,” nekoreSponduju s ndhladom, Ze by malo
ist o start dedinu, ktord presla na nemecké pravo. Nesporne sa Petrova Ves
vyvinula najskor v zavere 13. storocia, resp. na zaciatku 14. storocia. Je zau-
jimavé, Ze sa jej Soltys este v roku 1359 volal Peter,” akiste potomok prvého
Soltysa obce z prelomu 13. a 14. storocia.

% FEKETE NAGY, Antal c. d., s. 242.
% TRAJDOS, Tadeusz, M.: c. d., s. 17.
26 SEDLAK, Vincent (ed.): Regesta diplomatica nec non epistolaria Slovaciae 11. Bratislavae 1987, nr. 75.

2 gtétny archiv v Levodi (d’alej len SA-L), Hodnoverrv\é miesto Spisskd kapitula, Donacionales,
introductoria com. Scepus, scr. 5, fasc. 8, nr. 36b; BENKO, Jan: c. d. (1990), s. 37, pozn. 110.

28 BENKO, Jan: c. d. (1990), s. 37, pozn. 110.

» JAVORSKY, Frantigek: Zdchranné vjskumy a prieskumy vyskumnej expodicie Spi§ AU SAV.
In: Archeologické vyskumy a nalezy na Slovensku v roku 1984. Nitra 1985, s. 114.

30 SA-L, Hodnoverné miesto Spisska kapitula, Donacionales, introductoria com. Scepus, Scr. 5,
fasc. 8, nr. 36b; BENKO, Jan: c. d. (1990), s. 37, pozn. 110.
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V nazvoch sidiel horného SpiSa sa madarcina a latincina Siroko uplatriovali
taktieZ pri rozliSovacich privlastkoch.’ Dolozit to mozZno napriklad vo vyra-
zoch stary —novy [Wyuagas (Havka); nova villa Botyzfolva (Batizovce); villa nova
Lechnicz (Lechnica); nova villa Lompnycha (Lomnicka); antiqua Rusunbach (Nizné
Ruzbachy); nova Rusunbach (Vysné Ruzbachy)]; Nova Bela (Nova Beld); Nova
Lublo (Nova Luboviia); Antiqua Liblaw (Stard Lubovna); Antiqua villa, Owfalu
(Spisska Stara Ves); Antiqua Toprich (Stary Toporec); Nova Toprich (Toporec);
O Lupnik et Uj Lupnik (Velky Lipnik); maly — vacsi — velky [Noglumnicha / Major
Lumnitz (Holumnica); Kislumnicha / Parva Lomnitza (Lomnicka); Naglompnicza
(Velkd Lomnica); Nagylesnice (Lesnica); Kislesnice (Mala Lesnica); Kistoporch
(Stary Toporec); Nogthoporica (Toporec); Kyszalok (Maly Slavkov); de Majori
Szalock (Velky Slavkov)]; vySny — nizny [Sonaw superior (Vy$na Sunava]; ne-
priamo Sonaw inferior (Nizna Sunava); Alsolapsa (Nizné Lapse/Lapsze Nizne),
Felzelaps (Vysné LapSe/Lapsze Wyzne)]. Pouzivanie privlastkov vyplyvalo
z nutnosti rozliSenia rovnakych nazvov sidiel, vela rdz odvodenych od pome-
novania vodnych tokov. Pre stanovenie pociatkov sidiel maji vyznam rozliso-
vacie privlastky stary a novy, prinajmensom vo vztahu medzi dvoma sidlami,
ktorych privlastky su v protiklade. Nebolo javom vynimocnym, Ze sidla, ktoré
vznikli skor, ani nepouzivali privlastok stary, ale sa uvadzali iba v jednoslovnej
podobe. Naopak, mladsie sidla spravidla privlastok pouZivali pravidelne. Do-
kladovat to moZno na priklade Starej a Novej Lubovne.

V severnej Casti horného SpiSa analyza nazvov sidiel s privlastkami stary
—novy doklada postup osidlenia. Sidla s privlastkom stary sa nachadzali bez-
prostredne pri rieke Poprad (Stary Toporec, Staré (NiZzné) RuZbachy, Stara
Lubovna), zatial ¢o sidla s privlastkom novy v tdoliach pritokov Popradu
(Novy Toporec, Nové (Vysné) Ruzbachy, Nova Lubovna). Vacsie problémy
s rozliSovanim obci nastali v stredoveku na hornom Spisi v pripade Velkej
Lomnice, Holumnice a Lomnicky, ktorych nazvy boli odvodené od sloven-
ského pomenovania vodnych tokov Lomnica. Zvlast sa to tykalo Velkej Lom-
nice a Holumnice, ktoré sa obe uvadzaju aj pod nazvom Velka Lomnica. Vy-
vin pomenovani Holumnice bol komplikovany a v 16. storoci je obec doloZena
ako Miskalomnycza, resp. Piskalomnicza. Povod tohto zdhadného pomenovania
ozrejmuje zaznam z roku 1642, v ktorom sa uvadza: Nagy Lomnica, vulgo villa
piscatorum..., villa piscatorum sive Piska Lomnicza.>

Znacny vyznam pre poznanie povodu nazvu sidla maja ich stredovekeé
jazykové varianty. Niektoré pomenovania st dolozené v dvoch, troch a do-
konca i Styroch jazykoch, ¢o v reCovo roznorodom prostredi je jav prirodzeny.
Spisska Stara Ves je zaznamenana v madarskom (Owfalu), nemeckom (Alten-
dorff), latinskom (Antiqua villa) a slovenskom jazyku (Starbes); Slovenska Ves
v latinskom (villa Sclauvonicalis), nemeckom (Wintschendorf), madarskom (Toth-
folva). V tejto suvislosti je potrebné poznamenat, Ze uz samotnym nazvom ide
o jednoznacny doklad o narodnosti prvych obyvatelstva spominanej obce.”

31 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1935), s. 168.

32 SA-L, pobocka Stard Lubovnia (d’alej len SA-L, p. SL), archiv mesta Podolinec, listiny, sine nr;
STEVIK, Miroslav: Najstarsie mapové zobrazenie horného Spiga. In: Z minulosti Spiga, VII — VIII,
2001, s. 40 — 41.

3 SMILAUER, Vladimir: c. d. (1935), s. 168.
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Je zardzajuce, ze niektori historici toto pomenovanie prekladaji ako Slovan-
ska Ves (Stowianiska Wies).** A to, okrem iného,® aj napriek tomu, Ze uz v roku
1808 Johann Lipszky vo svojom Repertoriu uviedol spominané sidlo popri
inojazy¢nych pomenovaniach (madarsky Tétfalu, nemecky Windschendorf)
v slovenskom jazyku ako Slowenskd wes.** Obdobne sa v troch jazykovych
variantoch vyskytovali v stredoveku napriklad nazvy Strazok (madarsky
Eur, nemecky Nyrer a slovensky Strasa); Starej Lesnej (madarsky Erdeufalva,
nemecky Waldorff, latinsky wvilla Silvestri); Kamienky (latinsky villa Lapidis,
madarsky Kyni, nemecky Stein).

V odbornej i populdrno-odbornej spisbe sa vyskytli viaceré ndhlady o po-
vode nazvov Kezmarku® a Huncoviec.®® Velkt vahu treba v tomto smere pri-
kladat latinskym zdznamom, ktoré sa zapisovali najpresnejsie. Nemozno mat
ziadne pochybnosti o tom, Ze nemecké pomenovanie Huncoviec z roku 1336
Hundsdorf* koreni vo vyraze pes, teda v preklade Psia dedina. Jednoznacnym
dokladom o tom je z roku 1308 zachovany latinsky zdznam villa Canis.** Od-
vodzovanie ndzvu od nemeckého vyrazu Hohendorf (vysoko poloZzena dedi-
na),*! ani osobného mena Hunt,* ani od slova Huhn — sliepka,* ani od slova
Un vo vyzname Slovak, ¢i vyrazu honci,* nemozno prijat. Nemecké i latinské
verzie ndzvu zo 14. storocia boli vyznamovo zrozumitelné, jednoznacné aj
v dobe ich zaznamenania a nie je ddvod pomenovanie Huncoviec vo vyzname
Psia dedina spochybrovat.® Rovnako to plati o povode nazvu KeZmarku,
aj ked boli i v tomto smere publikované viaceré iné pohlady. Opat to mozno
dokladovat na nemeckej a latinskej podobe nazvu. V roku 1269 je sidlo zazna-
menané ako Kasmark*® vo vyzname Kise — syr a Markt — trh, teda trhovisko sy-
rov.” V latinskej forme sa v roku 1329 Kezmarok zaznamenava ako Forum Ca-
seorum (forum — trhovisko, trh a caseus — syr).*® Vyskyt latinskej formy zapisu
nazvu Kezmarku v zmysle trhovisko syrov nebol javom zriedkavym. Miesto,

3 TRAJDOS, Tadeusz, M.: c. d., s. 26.

% Podrobnejsie o nastolenej problematike STEVIK, Miroslav: K pociatkom multietnicity stredovekého
Spisa. In: Sandecko-spisské zosity, 4, 2009, s. 39 — 40.

% LIPSZKY, Joannes: Repertorium locorum objectorumque in XII tabulis mappae regnorum Hungariae,

Slavoniae, Croatiae et confiniorum militarium magni item principatus Transylvaniae occurentum.
Budae 1808, s. 689.

¥ Prehlad nézorov uvddza BARATHOVA, Nora: Nad KeZmarkom vietor veje. Bratislava 1990,
s. 12 — 13; GROSZ, Alfréd: Kismark oder Kesmark. Kezmarok 1942.

3 Prehlad nézorov uvddza CHALUPECKY, Ivan: Huncovce v stredoveku. In: Z minulosti Spisa,
XII, 2004, s. 27 — 29.

% FEJER, Georgius: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis VIII/ 4. Budae 1832, s. 202.
4 GEDLAK, Vincent (ed.): c. d. (1987), s. 263, &. 579.

4 MUNNICH, Sandor: Zum letztenmale Hunsdorf. In: Zipser Bote, &. 24/1884.

2 SPOTTL, Ignaz.: Hunsdorf oder Hundsdorf. In: Zipser Bote, ¢. 14/1884.

8 MARZSO, Géza: Etwas iiber die ,caniferi” und die Entstehung des Ortes und Namens Hunsdorf.
In: Zipser Bote, ¢. 10 - 11 /1884.

#“4 HRADSZKY, Jézsef: ,, Hundsdorf’. In: Zipser Bote, ¢. 16/1884.
# Porovnaj s interpretaciou MARZSO, Géza: c. d., & 10— 11/1884.
4 JUCK, Lubomir (ed.): Vyjsady miest a mesteciek na Slovensku (1238 —1350) 1. Bratislava 1984, s. 51.

7 VARSIK, Branislav: Pévodné slovanské osidlenie Spisa a korene spisskyjch miest. In: Richard Marsina
(ed.): Spisské mestd v stredoveku. Kosice 1974, s. 17.

48 Madarsky krajinsky archiv (Magyar Orszdgos Levéltir) v Budapesti (dalej len MOL), D1 8795.
y Krajinsky gy 8 p )
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z ktorého pochadzali, resp. sa zapisovali keZmarski Studenti na Krakovskej
univerzite, bolo zaznamenané v zoznamoch tamojsich studentov v 15. storoci
ana zaciatku 16. storocia popri vacsinovo pouzivanom nemeckom nazve Kes-
mark taktieZ latinskym pomenovanim Forum Caseorum.* Pre Kezmarcanov
bolo v stredoveku celkom zrejmé, aky povod md pomenovanie ich sidla a v la-
tinskom jazyku sa beZne zapisovali ako pochddzajuci de Caseo Foro. Nemecké
pomenovanie lokality z obdobia po roku 1241 so starou trhovou funkciou
spred roku 1241 iba reflektovalo miestne pomery. Je velmi pravdepodobné,
Ze aj ,,predkolonizacny” Kezmarok obyvany Slovdkmi, t.j. z obdobia pred ro-
kom 1241, mal vo svojom nazve vyraz trh, trhoviste. Kazdopadne, netreba
pochybovat o tom, Ze plnil trhovt funkciu uz vo vcéasnostredovekom obdobi.
To, Ze sa pocas stredoveku vyskytovali r6zne zaznamy ndzvu KeZzmarku, ale
aj Huncoviec, na zdklade ktorych sa vytvarali nové tedrie o ich povode, treba
vysvetlit nepresnym zdpisom zo strany ich vyhotovovatelov.”

Vsimnut si treba eSte vyrazy, ktoré sa pouzivali na oznacenie sidiel pocas
stredoveku. O priponach v zmysle poruba (madarsky wvigds, resp. nemecky
hau) uz bola reé. VSetky Styri klasické jazykové varianty sa vyskytuju pri po-
menovani Starej Vsi: madarsky falu nemecky dorf, latinsky villa, slovensky
ves. V niektorych pripadoch mozno aj slovo terra v spojeni s ndazvom dedmy
vztahovat na sidlo.’! Castokrat ide o najstarsie stredoveké podla mena znadme
obce. Oznacenie tymto terminom (terra) vo vyzname dedina sa pouZzivalo
od 11. do poslednej stvrtiny 13. storocia.”* Na hornom Spisi bola takto ozna-
¢ena dedina Huncovce (villa que terra Suphc nominatur).” Vyraz terra s prida-
nym menom obce mdZe oznacovat samotnu obec, resp. cely jej chotar alebo
Cast jej pody.* V roku 1270 sa predmetom dondcie Stefana V. v prospech
BlazZeja a jeho syna Marcela stala zem vo velkosti dvoch popluzi nazyvana
Pokoy.® V tomto pripade iSlo o ¢ast pody patriacej povodne dedine Pokoj.”
Najstarsie archeologické nalezy z polohy zaniknutej osady Pokoj st datované
uz do 12. storocia.” Kazdopadne, oznacenie casti pddy — dvoch popluZi terra
Pokoy v spominanej listine z roku 1270 je zaroven dokladom o existencii de-
diny, ktorej povodne tato poda patrila. Na druhej strane cely chotar dediny
Stragar (term Stragar) s tizemim Cierneho lesa (silva magna nigra) je zazna-
menany v roku 1282, ked spominany majetok daruje Ladislav IV. Kozmovi,

¥ GASIOROWSKI, Antoni — JUREK, Tomasz — SKIERSKA, Izabela za spoluprdce Ryszarda
Grzesika: Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400 — 1508, tom 1I. Krakéw 2004, s. 210.

% Porovnaj s interpretdciou BARATHOVA, Nora: c. d., s. 13.

" RAPANT, Daniel: O Stary Liptov. In: Bratislava, ro¢. VII, ¢. 1, 1933, s. 520 — 524; MARSINA,
Richard: Listiny a ich vyznam pre vyskum ostdlenia. In: Hlstorlcke stadie, 11, 1966, s. 51 — 52;
HABOVSTIAK, Anton: Stredovekd dedina na Slovensku. Bratislava 1985, s. 45 — 46.

22 HABOVSTIAK, Anton, c. d., s. 45.
5% MARSINA, Richard (ed.): c. d. (1987), nr. 586, s. 406.
% Porovnaj RAPANT, c. d., s. 523, pozn. 27.

% SZENTPETERY, Imre (ed.): Regesta requm stirpis Arpadianae critico-diplomatica 11/1. Budapest
1943, s. 71, nr. 1955.

% RABIK, Vladimir: Marcelov hrad na Spisi a okolnosti jeho drzby v stredoveku. In: Martin Homza
— Ryszard Gtadkiewicz (red.): Terra Scepusiensis. Levoca — Wroctaw 2003, s. 310.

7 JAVORSKY, Frantigek: c. d. (2000), s. 106 — 108.
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Mikulésovi a Stefanovi, synom Zumbotha, ako aj Arnoldovi, synovi Detrika.5
Napriek tomu, Ze sa sidla Pokoj a Stragar neuvadzaja vo vyssie uvedenych
dokumentoch vyrazom villa, netreba mat Ziadne pochybnosti o tom, Ze ide
o ndzvy dedin. Z uvedeného dévodu je potrebné pozorne sledovat v lis-
tinnom materiali zvlast z 11. — 13. storocia aj zdpisy s vyrazom terra, ktoré
mozu dokladat existenciu sidla. Dediny Suphc, Stragar a Pokoy sa nesporne
radia k najstar§$im podla mena zndmym vcasnostredovekym (spred roku
1241) sidlam horného Spisa.

Pokial ide o povod najstarsieho ndzvu Huncoviec — terra Suphc, stoji za po-
zornost skutocnost, Ze tato obec, ako uz bolo uvedené, sa neskor spomina aj
ako villa Canis, resp. Hundsdorf. Obdobne znejtci ndzov Sumug sa vztahuje na
SmiZany, o ktorych je zname, Ze v nich zili chovatelia loveckych psov — psiari
(... in villa Sumug cum caniferis nostris existentes,...).”” Ci majui niec¢o spolocné
nazvy Suphc a Sumug vsak ponechdvame na posudenie odbornikom zaobe-
rajucim sa historickou jazykovedou. Na Spisi obyvali psiari okrem Smizian
dedinu Psiare v susedstve Draviec,* doloZenti pod ndzvom Bicere.®' Neskor
sa tento majetok uvadza ako Pecher, resp. praedium Bycher.®?> O tom, Ze psiari
neobyvali iba obce patriace kralovi, sved¢i zdznam z roku 1288, v ktorom
sa spominaju psiari Slachticov z rodu Mdridssy (... jobagiones suos caniferos in
Scypus).® Inak, historicka jazykoveda moze popri archeoldgii vyznamne za-
siahnut do rieSenia obdobia vzniku toho—ktorého sidla. Na hornom Spisi je
pozoruhodné napriklad pomenovanie osady Stojany (Stoyani).** Koncovkou
(topoformant) — any sa pomenuvali spravidla sidla z najstarSej sidelnej vrs-
tvy daného regionu.® Zaniknuta stredoveka osada Stojany je podla vsetkého
jednou z najstarsich podla mena zndmych osdd na hornom Spisi nesporne
vcasnostredovekého povodu. Na tizemi zaniknutej obce boli objavené zak-
lady romdanskeho sakrdlneho objektu.®

% SZENTPETERY, Imre — BORSA, Ivan (ed.): Regesta requm stirpis Arpadianae critico-diplomatica
I1/2-3. Budapest 1961, s. 292, ¢. 3150.

% MARSINA, Richard (ed.): c. d. (1987), nr. 439, s. 305.

0 STEVIK, Miroslav: Prirodno-geografické pomery na Spisi a prirodné ndzoy na Spisi v pisomnyich
dokumentoch z 13. a 14. storocia. In: Martin Homza — Ryszard Gladkiewicz (red.): Terra
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ndrodného muizea, LXX - 1976 — Histéria, 16, s. 286. O starobylosti osady na zdklade jej ndzvu
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K starobylym sidlam sa na zéklade ndzvu radi aj Spisska Sobota (Forum Sa-
bati).”” Vznik nazvov sidiel podla dni v tyzdni, pocas ktorych sa konali trhy,
spada do druhej polovice 11. storocia, resp. do 12. storocia.®®

V suvislosti s oznacenim sidla latinskym terminom villa je azda eSte po-
trebné zdoraznit, Ze treba opatrne pristupovat k jeho interpretacii vo vztahu
k charakteru sidla: dedina, mesto. V spisskej odbornej spisbe sa traduje na-
zor, ze Levoca v roku 1263, ked sa spomina ako villa Lywche,” eSte nebola
mestom.” V diskusii s dr hab. Ryszardom Grzesikom o tomto probléme pred
desiatimi rokmi som ho upozornil, aby tento ndhl'ad nepreberal. V texte svojej
Stadie nakoniec ndzory o Levoci ako dedine akceptoval, no asponi v poznamke
uviedol, Ze bol upozorneny na skutoc¢nost, ze vo vtedajSom Uhorsku sa vyra-
zom villa pomentvali aj mestd.”! Tradi¢ny pohlad na poziciu Levoce ako de-
diny v roku 1263 nekriticky prevzal v nedavno vydanych Dejindch Spisa I. aj
M. Homza.”> Na tento nespravny nazor najnovsie reagoval R. Marsina, ktory
upozornil, Ze pojmom villa sa napriklad v rokoch 1240, 1247 a 1264 oznaco-
vala aj Trnava, ktord zdkladné privilégium ziskala uz v roku 1238.”% A tato
argumentdciu doplinme aj prikladom zo SpiSa. Kezmarok (Kasmark) ziskal
mestské vysady v roku 1269.” No v roku 1272 sa uvadza ako villa Keysmarch.”
Uvedenu skutocnost si nevsimol B. Varsik, ktory tento zdznam prelozil ako
dedina Kezmarok.” A eSte aj v roku 1293 sa v metacnej listine vymedzujtcej
pozemkovy majetok spisSského preposta na hornom Spisi uvadza spominané
mesto ako villa Kiszmark.”” Rovnako aj v listine z roku 1294, ktorou spissky zZu-
pan Bald upustil od kolonizacie Iubického lesa, sa spomina ako villa Kiimark.”
Z uvedeného je zrejmé, Ze pojem villa mal viacero vyznamov, ktoré treba vni-
mat aj v istych ¢asovych vrstvach a, okrem iného, mohla byt nim v urcitom
obdobi oznadena dedina i mesto.”

7 MARSINA, Richard (ed.): c. d. (1987), nr. 522, s. 365.
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Zbornik prispevkov k slovenskym dejindm. K Zivotnému jubileu univ. prof. PhDr. Richarda
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V najstarsich pisomnych pramenioch maju nazvy vodnych tokov na hor-
nom Spisi zvacsa slovensky, resp. slovansky povod.* Sidla, ktoré sa pri nich
vyvinuli, mnohokrat preberali ich pomenovania. V historickej spisbe sa po-
merne casto mozno stretntt s ndhladom, podla ktorého ak m4 sidlo nazov
slovenského povodu, sveddi to o slovenskom povode jeho najstarSich oby-
vatelov, resp. prevahe slovenského obyvatelstva nad hostami, pripadne
o starobylosti sidla, teda jeho existencii v tzv. ,predkoloniza¢nom” obdo-
bi.®* Aj na zdklade takychto tivah sa preceniuje rozsah slovenského osidlenia
na Spisi vo véasnostredovekom obdobi. Iba samotny nazov nie je dostacuju-
cim dokazom pre urcenie, resp. dokazovanie jeho slovenskosti, resp. existen-
cie vo vcasnostredovekom obdobi.** Treba brat do tivahy napriklad aj taku
moznost, Ze si nemecki osadnici, zakladatelia sidla na , zelenej luke”, zvolili
za jeho nazov slovenské pomenovanie vodného toku, ktory pretekal v bliz-
kosti obce. Samotny slovensky ndzov bud prevzali bez zmeny, alebo si ho pri-
spOsobili svojej vyslovnosti. Uvedme si dva priklady. Obec Lomnicka sa vy-
vinula v poslednych desatrociach 13. storocia. Inak, tivahy o starSom pdvode
Lomnicky, ako ich formuloval Antal Fekete Nagy® i Jan Betiko,* nemozno ak-
ceptovat. V pisomnych pramenioch sa s nou stretame v roku 1293 pod nazvom
nova villa Lompnycha.® Po staroc¢ia mala tato obec nemecky raz,* no zaklad
jej nazvu tvoril slovensky vyraz. Druhy priklad. Pri potoku, ktory je v roku
1288 zaznamenany ako Leschowicz® a v roku 1330 v tvare Lechnicz,* sa v za-
vere 13. storocia vyvinula dedina Schonwald. Alternativnym pomenovanim sa
uz ¢oskoro stal aj ndzov odvodeny od vodného toku — Lechnicz.*’ Pritomnost
Nemcov v Schonwalde je v stredoveku doloZend aj v pisomnych pramenioch.”
Inak, sidla pomenované ako Schonwald (Lechnica), Reichwald (Velkd Lesna),
Schonau (Sumiava) sa svojimi pociatkami na hornom Spisi hlasia najskor
do druhej polovice 13. storocia a stvisia s rozsiahlou koloniza¢nou ¢innostou,
ktora zasiahla dovtedy neosidlené, resp. riedko osidlené horské a podhorské
oblasti horného Spisa.”!

V suvislosti s otazkou narodnosti povodnych obyvatelov zaniknutej stredo-
vekej osady Svaty Michal v susedstve Kezmarku Karin Fabrova uvadza: ,Na
zéklade zachovanych pisomnych sprav nevieme urcit, akej ndrodnosti bolo
toto strazne obyvatelstvo. B. Varsik predpokladd, Ze bolo madarskej narod-

80 SMILAUER, Vladimir, c. d. (1932), s. 275 — 286; 449 — 452; STEVIK, Miroslav: Prehlad vyjvinu
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nosti. Neda sa vylucit, Ze iSlo o povodné slovenské obyvatelstvo. Vacsina me-
tacnych bodov v listine z roku 1251 je uvedena slovenskymi nazvami. Napr.:
rivulum Werbev (Vrbovsky potok), fluvium Lubicha (rieka Lubica), Bistrichpo-
toka (Bystricky potok). Metacné nazvy svedcia o prioritnom slovenskom osid-
leni daného tizemia a podla archeologického vyskumu dedina pri Kostole
sv. Michala bola najstarSou na tzemi dneSného Kezmarku”.”> Niet nijakych
dovodov, aby sa spochybrioval ndhlad B. Varsika,” resp. novsie M. Mareka,*
ze straznu osadu Svaty Michal obyvali Madari. Nanajvys mozno uvazovat
o niektorom z etnik, ktoré popri Mad'aroch vykonavali straznu sluzbu v uhor-
skom pohranici. Najstarsie zaznamy vodnych tokov horného Spisa su sice
zvacsa slovenského povodu,” no v ich blizkosti Madari (od 11. storocia) a
Nemci (od 12. storocia, najma po roku 1241) zakladali aj nové sidla (na zelenej
like). Sporné je taktieZ konstatovanie K. Fabrovej, Ze dedina Svaty Michal
bola najstarSou na izemi dnesného KeZmarku.” Madarski straZcovia si akiste
zalozili svoju osadu (najneskor v 12. storoci) v blizkosti uz existujacej sloven-
skej osady s trhoviskom. Tato téma si vSak vyzaduje samostatné spracovanie.

Za problematickti pokladdme rovnako interpretdciu odpisu listiny zo
strany Frantiska Zif¢dka tykajticej sa Spisskej Novej Vsi z roku 1295.% Spomi-
naju sa v nej mestania (cives) a hostia (hospites) de Iglouzaza.”® Spominany autor
uvadza: ,Mestanov tvorilo zrejme povodné slovenské obyvatel'stvo (bez toho
by sa v nazve mesta sotva objavil slovensky tvar Iglou), mozZno aj nepocetni
potomkovia nemeckych pristahovalcov z 2. polovice 12. storocia. Pod hostami
v listine treba rozumiet predovsetkym saskych osadnikov, patriacich k tym,
ktori, ako je vSeobecne zname, sa usadzovali na Spisi v hojnom pocte hlavne
po tatdrskom vpade.”” Na zdklade prvej casti zapisu ndzvu SpiSskej Novej
Vsi (Iglov), ktory ma povod v slovencine, nemozno vyvodzovat ndrodnost
mestanov, resp. pocetné zasttpenie jednotlivych narodnosti v radoch mesta-
nov spominaného sidla. Obdobné interpretdcie nie st v historickych pracach
javom vynimoénym. Z uvedeného dovodu je ziaduce na tento problém upo-
zornit. V suvislosti so SpiSskou Novou Vsou sa vyskytujt i iné ndhlady na jej
,predkolonizacny” nazov. Podl'a novsej jazykovednej spisby bolo jej povodné
slovenské pomenovanie Juglava (zodpovedajice moravskému Jihlava), ¢o
prevzali stari Madari ako Iglo.'®
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V tabulkovej prilohe su sidla v pocte 100 z hladiska odvodenia ich naz-
vov rozclenené do sStyroch zakladnych skupin: podla duchovného patrdna,
osobného mena, vSeobecného mena a osobitne je vyclenena i skupina naz-
vov, ktoré sa zhoduju s pomenovanim vodného toku. Priblizne desatina sidiel
(10) pouzivala nazov odvodeny od duchovného patrdna, hoci vyhradne sa
tento typ vyskytoval v pisomnych zdznamoch iba v pripade Styroch sidiel.
PribliZzne tretina (28) sidiel pouzivala ndzvy odvodené od osobného mena,
vyhradne sa tento typ uplatiioval v pripade 15 obci. Najviac nazvov (50) bolo
odvodenych zo vSeobecnych mien, vyhradne sa tento typ uplatiioval v 35 pri-
padoch. Osobitna skupina nazvov sidiel zhodnych s pomenovanim vodného
toku ma pocet 26, vyhradne sa vyskytuju az v 23 pripadoch. Z hladiska kom-
bindcii typov pomenovani sa najvacsmi vyskytovali nazvy sidiel podIa osob-
ného mena s ndzvami odvodenymi od vSeobecného mena. Najmenej alterna-
tivnych pomenovani, skor vynimocne, mali sidla, ktorych nazov sa zhodoval
s vodnym tokom. Sidla mavali spravidla iba ndzvy dvojakého typu (vodny
tok — osobné meno; vodny tok — vSeobecné meno; duchovny patrén — osobné
meno; duchovny patrén — vSeobecné meno; osobné meno — vSeobecné meno).
Alternativne typy nazvov malo celkove 16 sidiel.

Listinné formy stredovekych ndzvov sidiel horného SpiSa st vyznamnym
historickym prametioch pre poznanie ich stredovekych dejin. Castokrat sa na
zaklade ich analyzy da urcit obdobie vzniku sidla, zamestnanie jeho obyva-
telov, spOsob vzniku, charakter prostredia, v ktorom sa vyvinulo, meno za-
kladatela, resp. prvého Soltysa, duchovny patrdn, funkcia sidla, etc. Ovela
zloZitejsie je to s ur¢enim ndrodnosti ich prvych obyvatelov (zakladatelov),
¢i uréeni pocetného zastuipenia jednotlivych ndrodnosti pocas stredoveku.
Samotné pomenovania maji v tomto smere limitovant vypovednu hod-
notu. Dominantny podiel v 13. storo¢i v sidlach horného Spisa mali Slovaci
a Nemci, v mensSej miere boli zastupeni Poliaci (najma v oblasti historického
Lubovnianska) a Madari (strazne osady v povodi Popradu, kopijnicke osady).
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Nazov sidla Listinné formy stredovekych nazvov sidiel horného Spisa
Abrahdmovce |villa Abraham
Batizovce nova villa Chettene
Botyzfolva
Beles Beles Belus
BusSovce Stragar Bussundorf
Cetina Zenthena Hoverfeld Oberfeld Csetenyetelke
Durstin Dursteyn
Forbasy Fyrbaz
Fridman Fredmanuagasa | Fridmann
Gerlachov Gerlahfalua Gerlitzdorff
Hajtovky Haichen Dewchenhaw? |Haytofky
Haligovce Scenpetur Helbingh [Hanigowcze]
Wagasa
Havka Wyuagas [Hawka]
Hniezdne Knysen Gynizna
Holumnica Noglumnicha |Myskalomnicza | Major Lumnitz
Hradisko Visoka [Radiiche] [Hradystye]
Huncovce terra Suphc villa Polomi Honczdorf villa Canis
Chmel'nica Hophgarte
Jakubany Jacabvagasa villa Jakubian
Jarabina Ewer Zombach Yerubina
Jurské villa Beati Sentgurg
Georgii
Kacvin Kachuynkul Kaczwynkel
Kamienka villa Lapidis Kyni seu Stein
Kehel Kehhelho
Kezmarok villa sancte Kasmark Forum Caseo- |Kezmark
Elisabeth rum
Kolac¢kov Kalach
Kromlov Kromlow [Kromlo]
Krempachy Krempach
Krizovd Ves Krystur Crucedorf Zenthkerezth | de Sancta Cruce
Lackova Laczenhaw Laczenseif [Lackowal]
Lechnica Lechnitz villa nova
Lechnicz
Lendak Landok
Lesnica Leznycz Nagylesnice
Levkovce Leuk villa Fladoni
Litmanova [Lithmanowa]
Lomnicka nova villa Kuslumnicha |Parva Lomnitza
Lompnycha
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Nazov sidla

Listinné formy stredovekych nazvov sidiel horného Spisa

Georgii

Lubica Lubicha Leybicz
Lucivna Lutzina Lutsivna
Majere [Zthary Mayor]
Majerka [Majerkal]
Mald Lesnica | Kislesnice
Maly Slavkov | Zlauckfolva Kyszalok Sanctus Michael
Matliare Merthleer Martzinfalva
Matiasovce Mathyasuagasa | Matheyfalva | Matzhaw
Matejovce villa Mathei Mathesdorff
Mengusovce Rosenau Mengus
Mlynica Mylembach
Nedeca Nyzythz
NiZnd Sutiava | [[Sonawa
inferior]]
Nizné Lapse Laps Alsolapsa
Nizné Ruzenbach antiqua Rauschenbach
Ruzbachy Rusunbach
Nové Beld Bela Nova Bela
Nova Lesnd villa Menhardi |Erdeufalwaa. |Pusztaerddfalva |[Uy Waldorff]
Menartwaldorf
Nova Lubovnia | Liblow Patoka | Nova Lublo
Olcnava Alczno Altzenow
Petrova Ves Petri villa Peturwagasa |Petersdorf [Piotrowany]
Pikovce villa Pyuk
Podhorany Meldur Meltwer
Podolinec /Eccl. s. Marie/ | Podolyn Podolinecz Podolino
Pokoj Pokoy villa Marsilii, |Chadaysdorf |[Horan]
Horany
Poprad Poprad villa Popradzaza Dewchendorff
Theutonicalis
Raktsy Rokus Rukuz
Relov /meta Rulnow Reul [Rellowa]
Hermanni/
Ruskinovce villa Ruzkyn | Rewsdorff
Scheuerberg Schaieberg Sayerberg
Schénwald Senewalth Lechnicz pulchrasilva | Scheiwald
(Lechnica)
Slovenska Ves | villa Wintschendorf | Tothfolva
Sclauvonicalis
Spisska Bela Bela
SpiSskd Sobota | Forum Sabati | Mons Sancti Jurgenberg
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Nazov sidla

Listinné formy stredovekych nazvov sidiel horného Spisa

Spisskd Stard |Owfalu Altendorff Antiqua villa |Starbes®
Ves
Spisskd Teplica | Toplicza
Spisské /meta Henus/ |Heymuschau |Hanosffalwa
Hanusovce
Stard Lesnd Erdeufalva Waldorff villa Silvestri
Stard 'ubovnia | Libenow Antiqua Liblaw | Libl6 Libowla
Stary Toporec | Antiqua Toprich | Kistoporch [Kyszthopricz]
Stojany Stoyani
Stotince Hundertmark
Stréne pod Forwerk
Tatrami
Svidtd Margita |Scenmargita Villamargaretha | [Margarethe]
Svéty Michal | /ec. Sancti Sanctus Michael | villa sancti
Michaelis/ Michaelis
Strazky Eur Nyrer Strasa
Straze nad Gumureur villa Michaelis |Michelsdorff | Sanctus Michael
Popradom
Stola Stola
Toporec Nova Toprich |Nogthoporica |Toporcz
Tribs Zenthelsebeth | [Treps]
Tvarozna villa Durandi | Durolsdorff
Vel'kd Welka Filke
Vel'kd Lomnica | Lomnucha Kakaslompnicza | Naglompnicza | Lomnic
Vel'kd Frankovad | villa magistri | Frankvagasa |Frankowa
Frank
Vel'kd Lesnd Rychwald
Vel'ky Lipnik | Lupnik O Lupnik,
Uj Lupnik
Vel'ky Slavkov | Zolok Slouk Schlankendorff | de Majori
Szalock
Vlkova villa Farkasii | Varkassy
Vlkovce Vilgustorph Konczmanni | Vilkfalva
Vojnany Krig Kyrig Kreiga
Vrbov villa Werbev villa Menhardi | Verbo Meynharcz-
dorff
Vyborna villa Birbury | Viborna
Vy$nd Sutiava | Sonav Sunyava Sonaw superior
Vysné nova
Ruzbachy Rusunbach
Vysné Lapse Felzelaps
Zakovce villa Isac Eysdorft
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Vysvetlivky:

N4ézov sidla zhodny s ndzvom vodného toku
Nazov sidla podla duchovného patrona
Nazov sidla podla osobného mena

Nézov sidla podla vseobecného mena

// zmienka o hranici, resp. kostole sidla

[] novoveky ndzov sidla doloZeny v 16. storo¢i (po roku 1526)
(1] nepriame doloZenie sidla, resp. majetku v stredoveku
Kasmark nazov sidla

Zthary Mayor ~ nazov majera, usadlosti

* nazov sidla na Lazarovej mape
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VyznamnejSie majetkové domény na Spisi
do zaciatku 14. storoCia

Autor: Mgr. Mirostav Stevik
Graficka Uprava: Mgr. art. Jozef Cesia

Legenda:
—— - hronica Spc
— = VOGN 10K

1 | Mali Zupa - predpokladany rozsah [ Doména Maridssyoveov

I Doréna Kunigundy I Doména Zsigrayoveov
[ Doména Gérgeyoveov I Gelnicky bansky okruh
| Doména Lomnickovcov [ Doména komesa Jakula
B Doména Milayoveoy I Doména stiavnického opitstva Kezmarok 2010
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Mapa horného Spisa z roku 1664
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Resumé

Mittelalterliche Namen von Siedlungen
in der oberen Zips in ihrer Urkundenform
als historische Quelle

Miroslav Stevik

Der Autor analysiert in seinem Beitrag die mittelalterlichen Namen von Sie-
dlungen in der oberen Zips in ihrer Urkundenform aus dem Blickwinkel ih-
res historischen Aussagewertes. Er deutet auf die unrechtmafiige Interpretation
der Namen der Siedlungen im Zusammenhang mit der nationalen Zusammen-
setzung deren Bewohner bzw. deren Begriinder wie auch zum Zeitpunkt ihr-
es Entstehens hin. Er wies darauf hin, dass ohne Riicksicht auf die nationale
Zusammensetzung der Einwohner der jeweiligen Siedlungen fiir deren Bezei-
chnung in Urkundenquellen Latein und Ungarisch verwendet wurde. Insbe-
sondere betrifft das solche Ortsnamen, die tibersetzbar waren; dabei handelte
es sich fast ausschliefSlich um Namen, die von ihren geistlichen Schutzpatro-
nen abgeleitet worden waren. Einige Siedlungen wurden in solcher Form nur
in den ersten schriftlichen Eintragen so benannt. Das Auftauchen von anderen
Bezeichnungen fiir die selben Siedlungen verleitete manche Historiker dazu,
zu glauben, dass die Siedlungen zu existieren aufgehort hatten, dass diese er-
loschen seien, als sie unter ihrem urspriinglichen Namen nicht mehr eingetra-
gen wurden. Der Autor betonte, dass es zu solchen Entwicklungen nur selten
gekommen ist und die Mehrzahl der Siedlungen unter einem anderen Namen
weiter existiert hatte. Es ist deshalb wichtig, in diesem Zusammenhang neuzei-
tliche Quellen zu erforschen — beispielsweise die Bezeichnungen von Grenz-
gebieten, die sehr oft das Andenken an eine erloschene Siedlung beibehalten
hatten. In der Regel hatten sich jiingere Varianten der Bezeichnungen fiir er-
loschene Siedlungen erhalten (z.B. Pokoj — Horanské, Haichen — Hajtovky).

Fiir die Bestimmung einer Siedlungserrichtung ist es wichtig, alle erhaltenen
Varianten des Namens zu analysieren. Die Siedlungen mit der Endung poruba
(ungarisch vigds, deutsch hau) beispielsweise wurden in der Zips nicht friither
als im letzten Drittel des 13. Jahrhunderts errichtet. In den schriftlichen Quellen
sind diese Bezeichnungen seit dem zweiten Dezennium des 14. Jahrhunderts
erhalten geblieben. Siedlungen mit der Bezeichnung diesen Typus wurden in
bis dahin nicht bzw. schwach besiedelten Regionen des nordlichen Teils der
oberen Zips (Zamagurie, die historische Region Lublau) errichtet. Es handelte
sich immer um neue Ansiedlungen auf ,griinen Wiesen”, praziser auf Rode—
und Haugebieten. In die selben Periode, friihestens in die letzten Jahrzehnte des
13. Jahrhunderts, werden auch die Dorfer mit dem Namen Schonwald, Reich-
wald, Schonau, etc. gereiht. Sie entstanden in bis dahin unbesiedelten oder
schwach besiedelten Bergfuf3— oder Bergregionen der oberen Zips.

Latein und Ungarisch wurde im Zusammenhang mit der Art und Weise,
wie man die mittelalterlichen Benennungen von Siedlungen in der oberen
Zips eingetragen hat, auch bei Unterscheidungsattributen benutzt (alt — neu,
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klein — grofs). Die Erscheinung der Ortsbezeichnungen alt — neu belegt den
Verlauf der Besiedlung in der oberen Zips von dem Popradtall heraus in
Richtung der Senkungen seiner Zufliisse (Stara und Nova Luobvnia/deut. Alt
und Neu Lublau, Nizné (Staré) und Vysné (Nové) Ruzbachy/ deut. Nieder
(Alt) Rauschenbach und Ober (Neu) Rauschenbach, Stary und Novy Toporec/
deut. Alt und Neutopperz, u.s.w.)

Fiir das Bestimmen der Herkunft der Bezeichnung der jeweiligen Siedlun-
gen ist es von Noten, alle greifbaren sprachlichen Varianten zu analysieren.
Am préazisesten wurden solche in Latein aufgezeichnet. Trotz mehreren Theo-
rien, die bis heute in der Zipser Fachliteratur zu finden sind, ist der Ursprung
der Bezeichnung Kezmarok/deut. Kesmark und Huncovce/Hunsdorf eindeu-
tig. Im Fall von Kezmarok handelt es sich um eine Bezeichnung, die aus den
Begriffen Kase und Markt (lateinisch Forum Caseorum) zusammengesetzt ist,
im Fall von Huncovce handelt es sich um die Zusammensetzung der Begriffe
Hund und Dorf (lateinisch Villa Canis).

Der Autor fiihrt eine Ubersicht von Begriffen an, mit denen man im Mittelal-
ter am haufigsten Siedlungen bezeichnet hat. Neben Wortern wie Hau (ung.
Vagas) fixiert er vier sprachliche Varianten von Stara Ves/ Altendorf (falu,
dorf, villa, ves). In manchen Fallen wurde die Ortsbezeichnung mit dery Ter-
min ferra (terra Pokoy, terra Stragar, terra Suphc) bestiickt. Nach M. Stevik
handelt es sich hierbei um den Namen nach den &ltesten bekannten Dérfern
in der oberen Zips. Zu solchen zahlt er auch das erloschene Dorf Stojany,
dessen Wortendung — any ihre Anfange in frithmittelalterliche Periode belegt.

Der Autor macht im Weiteren darauf aufmerksam, dass in der Zipser Fachlite-
ratur schon seit Jahrzehnten eine falsche Interpretation des Begriffes villa tradiert
wird, der im 13. Jahrhundert sowohl ein Dorf wie auch eine Stadt bezeichnen
konnte. Insbesondere betrifft das die problematische Periode der Umwandlung
von Levoca/Leutschau in eine Stadt. Man kann kaum eine Antwort auf diese
Frage, nicht nur mit der Beobachtung der Begriffe villa — civitas, geben.

Eine unrechtmafiige Interpretation von Siedlungsbezeichnungen fiihrte
eine Menge Autoren zu falschen Aussagen, vor allem bei der Bestimmung
deren ersten Bewohner (Griinder) bzw. der anteilméfsigen Vertretung der
jeweiligen Nationalitdten wahrend des Mittelalters, oder die Bestimmung der
Griindungsperiode der jeweiligen Siedlungen.

Am Ende der Studie stellt der Autor vier Gruppen von Siedlungsbezeich-
nungen auf, die von Schutzpatronen, Personenwagen und Allgemeinnamen
abgeleitet worden sind. Gesondert stellt er die Bezeichnungen identisch mit
Flusslaufen dar.

Die letzte genannte Gruppe von Siedlungsbezeichnungen ist dadurch charak-
teristisch, dass es in der Regel keine Alternativbezeichnungen gab. Im Gegen-
teil: am meisten wurden sie von Personen— und Allgemeinnamen abgeleitet.

Die mittelalterlichen Urkundenformen von Siedlungen der oberen Zips
sind eine bedeutende historische Quelle fiir die Kenntnis der mittelalterlichen
Geschichte. Oft ist es moglich, durch ihre Analyse die Entstehung der Sied-
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lung die Beschaftigung deren Einwohner, die Art der Entstehung des Cha-
rakters der Umgebung, in der sich solche Entwickeln konnte, den Namen des
Begriinders, bzw. des ersten Schultheifs, des geistlichen Patrons, die Funktion
der Siedlung und Weiteres zu bestimmen. Viel schwieriger gestaltet sich das
Bestimmen der Nationalitdt der ersten Bewohner (Griinder) oder der zahl-
enmafiigen Vertretung der jeweiligen Nationalitaten im Mittelalter. Die einzel-
nen Bezeichnungen haben in diesem Fall einen begrenzten Aussagewert. Der
dominante Anteil in den Siedlungen der oberen Zips im 13. Jahrhundert ge-
horte den Slowaken und Deutschen, im kleineren MafSe waren hier Polen (vor
allem im Gebiet des historischen Gebietes Lublau) und Magyaren (Schutz-
siedlungen im Flussgebiet von Poprad, Lanzentragersiedlungen) vertreten.

Preklad: Filip Fetko
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Provincia XI spisskych miest a ich pecat

Frantisek Zifcak

Rok 1412 patri nepochybne k vyznamnym medznikom v dejinach Spisa. Uhorsky
kral Zigmund Luxembursky sa vtedy rozhodol ziskat finan¢né prostriedky na
vojnu s Bendtkami o Dalmadciu pdzickou 37000 kop ceskych grosov od polského
krdla Vladislava Jagelovského. Sved¢i o tom listina vydand v Zahrebe 11. novem-
bra 1412.! Ako zéruku za splatenie dlhu dal Zigmund polskému kralovi do za-
lohu 13 spisskych miest z Provincie saskych miest na Spisi. Hoci sa o pocte ¢lenov
provincie v zalohovej listine ni¢ nehovori, mozno predpokladat, Ze v tom case ju
tvorilo 24 miest.? Pre zaloh boli vybraté mesta: SpiSska Nova Ves, Spisské Vlachy,
Spisské Podhradie, Ruskinovce, Tvaroznd, Vrbov, Lubica, Velka, Spisska Sobota,
Poprad, Matejovce, StraZe pod Tatrami a Spisska Beld. Uhorsky panovnik k nim
pripojil eSte mesta Podolinec, Starti Cubovriu a Hniezdne a hradné panstva Lu-
bovriu a Podolinec so svojimi pertinenciami. Ako je zname, zaloh trval 360 rokov.
V novembri 1772 zlozili zastupcovia zalohovanych miest prisahu vernosti uhorskej
kralovnej Marii Terézii. K formalnemu zrusSeniu zalohu vSak doslo az dohodou
medzi Polskom a Uhorskom podpisanou 18. septembra 1773 vo Varsave.’

! Origindl zdlohovej listiny sa zachoval v KniZnici Czartoryskych v Krakove (BCzK, or. perg.
¢. 294) a publikovali ju viacerf autori. Napr. SEMKOWICZ, Wtadystaw: Akt zastawu XVI miast
spiskich Polsce z r. 1412. In: Wierchy VIII, 1930, s. 153 — 157 (spolu s pol'skym prekladom);
TENZE: Zdloznd listina 16 spisskijch miest Polsku v r. 1412. In: Zbornik Muzedlnej slovenskej
spolo¢nosti 24, 1930, s. 213 — 217 (so slovenskym prekladom F. Hru$ovského). Z odpisov ju
publikovali BELIUS, Matthias: Hungariae antiquae et novae prodromus. Norimbergae 1723,
s. 106 — 107; WAGNER, Carolus (ed.): Analecta Scepusii sacri et profani I. Viennae 1773, s. 212 —
216, & XV; FEJER, Georglus (ed.): Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus et civilis X/5. Budae
1842, 5. 297 - 302, ¢. CXXX. Slovensky preklad listiny uverejnili VOJTAS, Jozef: Spisskd Novd Ves
360 rokov v zdlohu polskijch krdlov. In: Jozef Kuruc (zost.) Spisskd Novd Ves 1. Zbornik prispevkov
k dejindm a vystavbe mesta. Kogice 1968, s. 70 — 72; TENZE: Z minulosti mesta Lubice. In: Lubica.
Zbornik vydany k 700. vyrociu udelenia mestskych vysad. Bratislava 1971, s. 14 — 17; STEVIK,
Miroslav: K dejindm hradu Tuboviia a Starej Lubovne. In: Miroslav Stevik — Michaela Timkova:
Dejiny hradu Cubovtia. Stard I'ubovtia 2005, s. 36 — 39.

2 Na prvu pisomnu spravu z roku 1339 o richtdroch a star$ich 24 najvyznamnejsich saskych
miest na SpiSi najnovsie upozornil MAREK, Milos: Saxones nostri de Scepus: K mniektoryjm
otdzkam prichodu saskych hosti a ich Zivota na Spisi. In: Ryszard Gladkiewicz — Martin
Homza (red.): Terra Scepusiensis. Stav bddania o dejindch Spisa. Levo¢a — Wroctaw 2003,
s. 364. Listina z 1. februdra 1339 je uloZend v Statnom archive v Levoci (dalej len SA-L),
vo fonde Spidské prepoststvo, pod i. & 55. Dalsia pochddza zo svedeckej listiny Spisskej
kapituly z 8. mdja 1344 o predaji asti zeme v Baldovciach Titovi, synovi Jordana z Hrabusic,
Andrejom a Hankom z rodu Gorgey. NAGY, Imre (ed.): Anjoukori okmdnytdr IV. Budapest
1884, s. 417 — 418, ¢. 249. Zmieriuju sa o tom: FEKETE NAGY, Antal: A Szepesség teriileti és
tdrsadalmi kialakuldsa. Budapest 1934, s. 336; SMILAUER, Vladimir: Osidlent a ndrodnosti Spise.
In: Bratislava IX, 1935, & 1 -2, s. 158; LIPTAK, Johann: Gebiet und Verwaltung der Zipser Sachsen.
In: Siidostdeutsche Forschungen 1V, 1939, s. 4; CHALUPECKY, Ivan: Prehlad vjvoja verejnej
sprdvy na Spisi. In: Sbornik archivnich praci 13, 1963, s. 134; RUCINSKI, Henryk: Prowincja saska
na Spiszu do 1412 roku. Biatystok 1983, s. 293.

3 Francuzsky text Casti dohody publikovany: A Szepességi XVI. vdrosok pragmaticai torténet-
‘s dllomdnyvdzlata. Lécsén 1842, s. 99 — 101; SUCHY, Michal: Spigské mestd v polskom zdlohu.
In: Richard Marsina (zost.): Spisské mestd v stredoveku. Kosice 1974, s. 71.
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Aky bol vSak osud spolocenstva tych spiSskych miest, ktoré neboli zdlohované
a akym symbolom sa prezentovali verejnosti ako komunita v pisomnych pra-
menoch do svojho zaniku v 17. storoci. To su zakladné otazky, na ktoré by sme
v prispevku chceli odpovedat. Pritom dodavame eSte, Ze po roku 1412, podla
I. Chalupeckého, sa prave ono ,,stalo pokracovatelom SpoloCenstva spiSskych Sasov”.*

Z povodného 24-clenného spolocenstva spisskych, resp. saskych miest by
malo teda Uhorsku ostat po roku 1412 iba 11 miest. Podla F. Svabyho, na kto-
rého sa odvoléva aj Chalupecky, v 15. storo¢i to boli mesta: Spissky Stvrtok,
Tliasovce, Zakovce, Hrabusice, Kurimany, Mlynica, Velky Slavkov, Odorin,
Harichovce, Bystrany a Vlkovce.® Zial, Svaby necitoval pramer, z ktorého cer-
pal. Weber medzi 11 mestami spociatku uvadzal Smizany namiesto Vlkoviec,®
neskor spominal tie isté mestd ako Svaby.” Radziszewska a Ruciriski dokonca
uvadzali Levocu a KeZmarok namiesto Harichoviec a Vlkoviec.® Takto ista
rozkolisanost nazorov historikov na mena konkrétnych clenov spolocenstva
miest, ktoré sa nestali predmetom zalohu, ako i fakt, Ze prakticky do 40. rokov
16. storocia neexistuje v pramenioch ich zoznam,” viedli niektorych autorov
k spochybriovaniu skuto¢ného poctu 24 miest v Provincii XXIV spisskych miest.

Uz v roku 1911 G. Bruckner v samostatnej studii venovanej tomuto prob-
lému ich situaciu porovnaval s Bratstvom XXIV kralovskych fardrov na Spisi,
kde videl podobnost aj v kolisani poctu ¢lenov v provincii.”’ V zavere svojej
prace konstatoval, Ze spolocenstvo spisskych miest sa neobmedzovalo len na
24 ¢lenov, ale bolo ich ovela viac."! Po nom taktiez Fekete Nagy a Rucinski
dosli k zaveru, ze Provincia (zvadz) XXIV spiSskych miest v skuto¢nosti nee-
xistovala, iba saska spoloc¢nost, ktoru tvorili osady neznameho poctu (Fekete

4 CHALUPECKY, Ivan: c. d., s. 136.

5 SVABY, Frigyes: A Lengyelorszdgnak elzdlogositott XIII szepesi vdros torténete. Lécse 1895,
s. 69; CHALUPECKY, Ivan: c. d., s. 136; Porovnaj RUCINSKI, Henryk: Spolocensko-
-administrativna Struktira Spisa v neskorom stredoveku. In: Martin Homza - Stanistaw
A. Sroka: Historia Scepusii I. Bratislava — Krakéw 2009, s. 362.

¢ W(EBER). S (amuel).: Két megsziint koztorvényhatosdg a Szepességen. In: Szepesi Lapok IV, 1888, ¢.
1, . 2; TENZE: A XVI szepesi viros az elzdlogositds ideje alatt 1414-1772. Szepes-Varalja 1888, s. 3.

7 WEBER, Samuel: Otidik municipium a Szepességen. In: Szazadok XXXIV, 1900, s. 422.

8 RADZISZEWSKA, Julia: Studia z dziejow ustroju Spisza. Katowice 1967, s. 105; RUCINSKI,
Henryk: Dzieje polityczne Spiszu do korica XV wieku. In: Ryszard Gladkiewicz — Martin Homza
(red.): Terra Scepusiensis. Stav badania o dejindch Spisa. Levoc¢a — Wroctaw 2003, s. 299.

? Najstarsi zoznam spisskych miest patriacich Thurzovcom na zdklade listiny z konca roku 1543
publikoval BAL, Jeromos: Szepesvdra torténete. L6cse 1914, s.57, pozndmka €. 1. Bolomedzinimi 12
miest (Mlynica, Zakovce, Hrabusice, Spissky Stvrtok, Smizany, IliaSovce, Kurimany, Harichovce,
DaniSovce, Odorin, Bystrany, Vel'ky Slavkov), ktoré neskdr vystupuji v skupine , 11 miest”
prislachajucich (alebo patriacich) ako pertinencie k Spisskému hradu. Isty ¢as potom patrili
Ondrejovi Bathorymu, drZitel ovi Spisského hradu a ich ndzvy mozno dedukovat z portélneho
supisu Spisskej Zupy z roku 1553. Pri oboch pramerioch sa neuvédzali Vlkovce. BAL, Jeromos:
c. d., s. 58 = 59; SUCHY, Michal: Vijvoj spidského hradného panstva do konca 17. storocia. In: Nové
obzory 11, 1969, s. 128. Dal$i zoznam sa nachidza v urbari hradného panstva Spi$§ spisanom
v rokoch 1564 — 1565. MAKSAY, Ferenc (ed.): Urbdriumok XV-XVII szdzad. Budapest 1959,
s.409. Chybaju tu taktiez Vlkovce. Hrabusice st uvddzané ako majetok Barbory Zrinskej, matky
Stanislava a Kristofa Thurzovcov. Miesto nich st v zozname uvedené DaniSovce a SmizZany.

Py

10 BRUCKNER, Gy6z6: A szepesz vdrosok (XXIV'?) szovetségenek értelmezése. In: Kozlemények
Szepes varmegye multjabol (dalej len KSzVM) 111, 1911, s. 88 — 97.

T TamZe, s. 96.
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Nagy), resp. rad osad, ktorych obyvatelia tvorili medzi sebou spolocenstvo
(Rucinski)."” Podla Ruciniského v roku 1344 (v stvislosti s objavenim sa expli-
citne vyjadreného poctu 24 spiSskych miest v listinach)" nedoslo k zmene po-
doby, formy provincie, ale k zmene mocenskej. Vysvetlil ju tym, Ze odvtedy
sa do grofskeho sudu povolilo nominovat iba 24 richtarov a 24 prisaznych
z vyse 30 osad provincie. Formalne ohranicenie provincie po¢tom 24 miest tak
podla neho na jednej strane umoziiovalo odchod jednotlivych lokalit z pro-
vincie a na strane druhej branilo novym osaddm vstupu do provincie.'

Ak pripustime mocensky dovod konstituovania sa Provincie XXIV spis-
sk}'rch miest, je potrebné pripustit’ aj fakt, Ze v ¢ase zalohu uz mohla byt pro-
vincia teritoridlne ,ocistend” od ostatnych lokalit a skutocne, nielen fiktivne
v nej bolo 24 clenov. Sveddi o tom napr. aj privilegidlna listina Zlgmunda
Luxemburského pre obyvatelov SpiSskej Starej Vsi z roku 1399, v ktorej im
povolil obchod s vinom, pivom a inymi napojmi podla vzoru 24 spisskych
miest (ad instar et similitudinem viginti quatuor ciuitatum nostrarum terrae Scepu-
siensis).”” Sotva totiz mozZno pripustit, Ze sa tieto vysady mohli tykat aj inych
osad zo saskej provincie, ako len 24 konkrétnych miest. Pritom vyvoj k zuze-
niu poctu ¢lenov saskej provincie na 24 od prvej stvrtiny 14. storocia logicky aj
smeroval. Kym Levoca a Kezmarok nastupili cestu vyvinu k statusu slobod-
ného kralovského mesta, ekonomicky slabSie osady sa dostavali do vlastnic-
tva roznych zemepanov.'®

Zatial nevieme dokazat, ¢i po rozpade provincie v roku 1412 medzi ne-
zalohované mesta patrili Vlkovce, DaniSovce alebo Smiiany, mend drvivej
Vacsmy stalych ¢lenov Spolocenstva XI spisskych miest st vSak z neskorsich
prameniov zname."” Podla M. Stevika, na zéklade rozboru portalneho stpisu
Splsa z roku 1529, spominané spolocenstvo v tom case tvorili sidla: Dani-
sovce, Harichovce, IliaSovce, Kurimany, Mlynica, Odorin, Smizany, Spissky
Stvrtok, Velky Slavkov, Zakovce a Hrabusice. Dve sidla, ktoré Svaby uviedol
medzi povodnymi ¢lenmi Spolocenstva XI spiSskych miest, s v portalnom
supise z roku 1529 uvadzané ako sucast majetku Spisského hradu (Bystrany),
resp. majetku kartuzidnov zo Skaly utocista (Vlkovce).”® Pritom v 16. storoci
dochadzalo v zloZeni skupiny ,, 11 miest”, patriacich k majetkovému kom-
plexu Spisského hradu, k istym zmenam."” Dokonca v urbari hradného pan-

12 FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 336 — 337; RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 297.
15 RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 297. Porovnaj poznamku &. 2.
4 Tamze: s. 293 — 294, 298.

15 FEJER, Georgius (ed.): Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis X/2. Budae 1834,
s. 669 — 670, &. CCCLVIL; RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 300; PAVLIK, Eduard: Historicky
obraz Spisskej Starej Vsi a Zamaguria. In: Michal Griger (zost.): Spisskd Stard Ves a Zamagurie.
Kosice 1988, s. 47; ENDR@DL Jan: Spisskd Stard Ves v stredoveku. In: BoZena Malovcové (zost.):
Spisskd Stard Ves. Presov 2008, s. 64.

16 CHALUPECKY, Ivan: c. d., s. 134; RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 300 — 301.

17 Medzi 11 spisskymi mestami, ktoré v priebehu prvej polovice 60. rokov ziskali Zdpol'skovci,
chybali Vlkovce a Smizany. CHALUPECKY, Ivan: Zdpolski a Spi do roku 1526. In: Z minulosti
Spisa XIII, 2005, s. 39.

18 STEVIK, Miroslav: Najstarsie zachované portdlne sipisy Spisa z proej tretiny 16. storocia.
In: Miroslav Stevik (zost.): K dejiném Podolinca a novovekého Spiga. Stard 'ubovtia 2006, s. 124.

19 Porovnaj pozndmku ¢. 9.
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stva Spi$ z roku 1583 sa pod spoloénym ndzvom Undecim opidda uvadzalo
az 12 miest (Bystrany, Odorin, Damsovce, Harichovce, SmiZany, Kurimany,
Tliasovce, Spissky Stvrtok, Hrabusice, Zakovce, Mlynica a Velky Slavkov).
Zmeny suviseli s tym, Ze tieto mesta uz boli sikromnym majetkom a mohli
sa zalohovat, predat, ¢i doplnit dalsSim vhodnym clenom. V tejto suvislosti
M. Suchy upozornil eSte na fakt, Ze ich pocet uvddzany v urbdroch uz nezod-
povedal ich skutocnému poctu v case realizacie zadlohu.*

Je zndme, zZe spissky zaloh sa povazoval vo vSeobecnosti za doc¢asny a uhor-
ska strana mala zadujem zalohované mesta ziskat spat.*? Aj Provincia XXIV
spiSskych miest bola nadalej vnimana ako jeden celok a fungovala isty cas
pod spolocnym gréfom. Bolo to vSak len kratko, ovela kratSie ako naznacil
Rucinski, ktory jej rozpad polozil az k roku 1434, resp. 1437.2 Dokazuju to
4 listiny z rokov 1413, 1416 a 1417. V prvej z nich, z 20. novembra 1413, vyda-
nej v Krakove polskym kralom Vladislavom ohladne chotarneho sporu me-
dzi Hniezdnym a Starou Lubovniou sa uvadza eSte grof celej provincie (comes
terrestris Scep) Kristidn de ]urgemberg ako zmocnenec krala (ex comissione
nostra) pre riesenie sporu spolu s inymi richtarmi zo Spi$a.2* Dalsia listina je
z0 4. septembra 1416 a vydala ju Spisska kapitula ako hodnoverné svedectvo
o prepusteni polovice lesa osady Turnik (Tornalja) meStanom Spisskej Novej
Vsi Iliasovéanmi za 100 dukatov. Stalo sa tak s vedomim eSte stale grofa celej
provincie z Levoce a richtarov 24 spisskych miest (comitis terrestris de Leutscha
necnon judicum vigintiquatuor civitatum terre Scepusiensis).” O dva mesiace ne-
skor (5. novembra 1416) uz vydava vlastna listinu Provincie XIII spiSskych
miest Kristidn zo SpiSskej Soboty, grof 13 spisskych miest a sudcovia (rich-

20 MARSINA, Richard a KUSIK, Michal (eds): Urbdre feuddlnych panstiev na Slovensku I (XVI.
storocie). Bratislava 1959, s. 420 — 424; SUCHY, Michal: c. d. (1969), s. 131; RUCINSKI, Henryk:
c. d. (1983), s. 355 — 356; TENZE: c. d. (2003), s. 299.

21 SUCHY, Michal: c. d. (1969), s. 128, pozn. &. 57.

2 Pozri k tomu najmd: SEMKOWICZ, Wtadystaw: Granica polsko-wegierska w oSwietleniu
historycznym (Sprawa wykupu Spisza przez Wegry w XV — XVIII w.). In: Pamietnik Towarzystwa
Tatrzaniskiego XXXVII, 1919 - 1920, s. 88 — 107; DIVEKY, Andor: A Lengyelorszignak
elzdlogositott XVI. szepesi vdros visszacsatoldsa 1770-ben. Budapest 1929; GOTKIEWICZ,
Marian: Przyczynki do sporéw granicznych polsko-wegierskich na Spiszu i sprawa wykupu
miast spiskich z polskiego zastawu. In: ,Matopolskie Studia Historyczne” IX, 1966, s.
47 - 55; VOJTAS, Jozef: c. d. (1968), s. 99 — 111; SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 55 - 71;
CHALUPECKY, Ivan: Snahy Uhorska o vykiipenie spigskyjch miest z polského zdlohu v 15. — 17.
storo¢i. In: Historické stadie 41, 2000, s. 115 — 120; KURTYKA, Janusz: Starostwo spiskie (1412
—1769/70). In: Ryszard Gtadkiewicz — Martin Homza (ed.): Terra Scepusiensis. Stav badania
o dejindch Spisa. Levoca — Wroctaw 2003, s. 509.

% RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 352 — 354; TENZE: c. d. (2003), s. 299; TENZE: c. d. (2009),
s. 361 — 362.

# Listina sa zachovala v transumpte Spisskej kapituly z roku 1541. WEBER, Samuel (ed.):
Supplementum II1. analectorum terrae Scepusiensis. L6cse 1908, s. 18, ¢. XIIL; SZENTPETERY, Imre
— BORSA, Ivén (eds): Zsigmondkori oklevéltdr (d’alej len ZsOKkl.) IV. Budapest 1994, s. 322, ¢
1316. Tu je priezvisko gréfa uvddzané ako Jurgembert. Ako uvidime neskér, ide o mestana
pochddzajticeho zo Spisskej Soboty (nem. Georgenberg, lat. Mons sancti Georgii).

% Madarsky krajinsky archiv v Budapesti (dalej len MOL), DL 10494; WENZEL, Gusztav:
Magyarorszdg binydszatdnak kritikai torténete. Budapest 1880, s. 357 — 359; MALYUSZ, Elemér
— BORSA, Ivan (eds): ZsOkl V, Budapest 1997, s. 600, ¢ 2258; ZIFCAK, Frantisek: Spisskd
Novd Ves. In: Martin Stefénik — Jan Lukacka a kol.: Lexikén stredovekych miest na Slovensku.
Bratislava 2010, s. 450.
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tari) tychto miest (Nos Christanus de monte sancti Georgii tredecim civitatum terre
Scepusiensis comes Juratique judices civitatum earundem), dosvedcujucu predaj
60 jutar zeme Slachticmi zo Stojan Popradcanom za 50 zlatych. Navyse je
overend pecatou provincie (In quorum enim testimonium sigilli nostri pendentis
munimine praesentes fecimus roborando communiri). Origindlna listina s pecatou
sa zachovala v archive mesta Poprad.?® Pecat je verejnosti zndma, opisal ju
a uverejnil jej fotografiu I. Chalupecky.” Obsah pecatného pola: orlica a text
kruhopisu: S(igillum) WLADISLAI REGIS POLONIE AC TREDECIM CIVI-
TATUM TERRE SCEPUSIENSIS (Pecat krala Pol'ska a trindstich miest Spisa)
svedcia jednoznacne uz o samostatnosti provincie zdlohovanych miest a jej
podriadenosti polskému kralovi. Teda aj o skutocnom rozpade Provincie
XXIV spisskych miest.”® Je nepredstavitelné, aby tento grof a tato pecat mohli
reprezentovat aj mestd, ktoré neboli zalohované. Preto obdobie medzi 4. sep-
tembrom az 5. novembrom 1416 povazujeme za ¢asovy usek, v ktorom doslo
k rozdeleniu pdvodnej provincie (véitane volby samostatného grofa a zhoto-
venia pecatidla). Mozno predpokladat, Ze sa tak stalo z iniciativy pol'ského
krala, ktory takto nad nimi mohol demonstrovat pred svetom svoju zeme-
pansku zvrchovanost. Nie je ani vylucené, Ze k tomu prispeli iniciativou aj
samotné zalohované mesta. Ocitli sa totiz vo zvlastnom postaveni, z ktorého
mohli profitovat, co sa nakoniec aj potvrdilo.”” Ni¢ na tom nemeni ani man-
dat Zigmunda Luxemburského z 13. jala 1417, v ktorom nariadil uhorskému
palatinovi a sudcovi kralovskej kurie, aby zabranili grofovi XXIV spisskych
miest obmedzovat sudnu pravomoc kezmarského richtdra a mestskej rady
voci svojim meStanom.*® Uhorsky krdl akoby nereflektoval realitu a vystupo-
val tu eSte voci grofovi nerozdelenej provincie. Mozno si to vysvetlit faktom,
ze bud nebol o situdcii okolo provincie dostatocne informovany alebo vzhla-
dom na jeho zamer — dostat mesta zo zalohu, z istej zotrvacnosti Provinciu
XXIV spisskych miest vnimal esSte ako jeden celok.

V nasledujicom roku bol povereny Mikulas, grof provincie na Spisi (Nico-
laus comes terrestris terrae Scepusiesis), spolu s dalsimi kralovskymi [ud'mi, aby
stanovil hranice pustych pozemkov na kopci Laczenberg smerom k Eysence-
chen pre mestanov z Bystrian. Svedeck listinu o tom vydala Spisska kapitula
14. novembra 1418.%' Napriek tomu, Ze nie je v nej Specifikované, o akého grofa

26 SA-L, pobocka Poprad, Magistrdt mesta (d’alej len MM) Poprad, perg. 14; WEBER, Samuel:
Supplementum, s. 20 — 21, ¢. XIV; SZENTPETERY, Elemér — BORSA, Ivén (eds.): ZsOkl V, s. 644,
¢. 2398.

27 CHALUPECKY, Ivan: Pecate 16 spisskijch miest. In: Historické stadie XI, 1966, s. 230, tabul'ka I,
¢ 2.

% Porovnaj RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 355.

» CHALUPECKY, Ivan, c. d. (1963), s. 137; VOJTAS, Jozef: c. d. (1968), s. 96n; SUCHY, Michal:
c. d. (1974), s. 72n; CHALUPECKY, Ivan: Stredoveké siimestie do roku 1412. In: Ivan Chalupecky
(zost.): Dejiny Popradu. Kosice 1998, s. 64 — 65.

30 SA-L, pobocka Poprad, MM KeZmarok, perg. 21; WAGNER, Carolus (ed.): c. d., s. 50 - 52, &. III;
FEJER, Georgius (ed.): CDH X/5, Budapest 1841, s. 816 — 819, ¢. CCCLXXIII; SZENTPETERY,
Elemér — BORSA, Ivan (eds.): ZsOkl VI, Budapest 1999, s. 216, ¢&. 671; RUCINSKI, Henryk: c. d.
(1983), s. 152.

3 Archiv Rimskokatolickej cirkvi, Biskupstvo Spigské Podhradie (dalej len ARBSpP),
Hodnoverné miesto Spisskd kapitula (d’alej len HMSpK), Scr. 3, Fasc. 1, N. 7, MOL, DL 10740;
SZENTPETERY, Elemér — BORSA, Ivén (eds.): ZsOkl VI, s. 615 — 616, & 2536.
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ide (¢i zalohovanych miest alebo nezalohovanych), Fekete Nagy ho povazoval
za prvého znameho grofa Provincie XI spisskych miest.”? Pravdepodobne ho
viedla k tomu skutocnost, Ze slo o pozemky pre mestanov nezalohovaného
mesta Bystrany, a Ze sa to dialo na prikaz uhorského a nie pol'ského krala. Ak
Slo skutocne o grofa 11 spisskych miest, znamenalo by to, Ze aj nezalohované
mesta sa zdruzili vemi skoro do samostatnej provincie. Mohlo sa tak stat me-
dzi 4. septembrom 1416 az 14. novembrom 1418. V tejto suvislosti je potrebné
eSte pripomentt, Ze v zigmundovskom regestdri bol tento komes Mikulas
nespravne stotozneny s predstavitelom (comes et iudex) spisskych kopijnikov
MikulaSom Tatarom z Betlanoviec.

Fekete Nagy potom vo svojom zozname grofov 11 spisskych miest zare-
gistroval k roku 1426 Petra Henkela a k roku 1428 Marka Bestellera.* Odvo-
laval sa pritom na pracu G. Wenzela z roku 1873 o obchodnom spore levoc-
skych mestanov Konrada Imberda so Stefanom Rokkelfingerom, jeho bratmi
a spolo¢nikmi o dlh 2716 zlatych.* Peter Henkel skutocne medzi sudcami na
zasadnuti tavernickeho sudu v Levoci 19. aprila 1426 bol osobne pritomny
(Petro Henkil Comite Terre Scepusiensis).*® Hoci opat chybala bliZsia Specifikdcia
o akého groéfa ide, Fekete Nagy ho vzhladom k dalSiemu (mladSiemu) pra-
menu, o ktorom sa zmienime nizsie, priradil k Provincii XI spisskych miest.
Indikuje to aj znama skutocnost, Ze Henkelovci pochadzali zo Splsskeho
Stvrtka. V pokracu]ucom obchodnom spore sa svojou listinou z 1. maja 1428
angazoval aj Marek Besteller, ktory je tu uz jednoznac¢ne uvedeny ako grof
Provincie XI spisskych kralovskych miest (Marci Besteller Comitis Terrestris
predictarum vndecim Ciuitatum Regalium Terre Scepusiensis).”

Pri roku 1429 Fekete Nagy uviedol ako grofa provincie nezalohovanych
miest d'alSieho ¢lena rodu Henkelovcov — Mikuldsa Henkela, pricom sa od-
volal priamo na pramen z archivu Maridssyovcov, ktory v regeste publiko-
val B. Ivanyi.”® (obr. 1) Ide o listinu Provincie XI spiSskych miest vydanu
10. jana 1429 (bez uvedenia miesta) v dedi¢skom spore o pozemky v Hozelci
farara Bartolomeja s bratom Petrom a jeho manzelkou Dorotou. V intituldcii
listiny je uvedeny Mikulas Henkel, gréf provincie a vSetci richtari (sudcovia)
11 kralovskych miest na Spisi (Nos Nicolaus Henkil comes terrestris universique
iudices undecim civitatum regalium terre Scepusiensis). Ako hlavny vypoveda-
juci svedok sa tu spomina byvaly gréf provincie (comes terre eiusdem) Peter
Henkel (Henkil), v case vydania listiny uz levocsky senator, pred ktorym
(a dal$imi sudcami) sa tento sudny spor kedysi konal.** Ten o. i. uviedol,

32 FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 364.

3 SZENTPETERY, Elemér — BORSA, Ivén (eds.): ZsOkl VI, s. 666, 746. Porovnaj ¢ 2108, 2377,
2514, 2536.

3 FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 364.

» WENZEL, Gusztav: Nevezetés per ldcsei polgdrok kozott. 1421-1429. Adalék Magyarorszdg
jogtorténetéhez. In: Ertekezések Torténelmi Tudomdanyok korébdl I1. Pest 1873, s. 1 — 34.

% Tamze, s. 7, 28.
% Tamze, s. 8, 26.

¥ TVANYI, Béla: A mdrskusfalvi Mdridssy-csaldd levéltdra. In: KSzVM IX, 1917, s. 128; MOL, DL
75022.

¥ Ako sme vyssie uviedli, Peter Henkel drad gréfa zastaval v roku 1426.
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Obr. 1
Listina Provincie XI spigskych miest z r. 1429 (MOL, repro S. Péchy)

ze v Case jeho tradovania sa obe strany priatel'sky dohodli. Peter bratovi
poplatil vSetky podlZnosti s vynimkou dvoch , arearum” (cca 60 jutar pody),
ktoré takto pripadli Bartolomejovi. Listina je d0lezita aj tym, Ze sa v koro-
borac¢nej formulke uviedlo jej overenie pecatou provincie (sigillum nostrum
provinciale) a Ze sa samotna pecat zachovala vo velmi dobrom stave. Jej tic-
tyhodny priemer (58 mm) svedéi o tom, Ze ide o autenticka pecat, pouZi-

Obr. 2

Pecat Provincie XI spiSskych miest na listine
z 1. 1429 (MOL, repro S. Péchy)

vanu pri najdolezitejSich pravnych
aktoch. (obr. 2) Sdm Ivanyi jej obsah
opisal len velmi strucne, Ze je na
nej dobre vidiet dvojramenny kriz.
Spravne rozviedol aj minuskulny
text kruhopisu tejto gotickej pecate:
Sigillum sa[xolnum undecim civitatum
terre scepusiensium (Pecat jedends-
tich saskych miest Spisa). Iba kru-
hopis nezaéinal krizikom, ako uvie-
dol.® Ten bol umiestneny v pecati
nad Stitom a mal formu gréckeho
(rovnoramenného) tlapovitého kon-
kavneho kriza. Mimoriadne cenny
je fakt, Ze stred pecate vyplia go-
ticky (mierne zahroteny) stit so zna-
menim. Prezentuje teda druh erbo-

“ TVANYI, Béla: c. d., s. 128. Ako pecat spisskych miest s dvojramennym kriZom stojacim na vezi
a dvomi korunovanymi levmi okolo popisal a képiu pecate publikoval neskor DARVASSY,
Mihdly: A kozépkori vdrosaink cimereinek eredete és fejlddese. Budapest 1942, s. 23, obr. 20.
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vej pecate a dokaz, ze aj Provincia XI spiSskych miest mala svoj erb. Je
potrebné eSte zdoraznit, Ze cela pecat je jedinecnym a posobivym heral-
dicko-sfragistickym dielom a vysledkom prace zrucneho rytca.

Hodnotné je predovsetkym znamenie
v Stite, a to nielen z pohladu kompozi-
cie figur, ale aj z hladiska samotnej ob-
razovej naplne. Jeho opis je nasledovny:
Na podstavci, dotykajticom sa spodného
okraja Stitu, veZza s cimburim a dvojkri-
zom s rovnako dlhymi kotvicovito ukon-
¢enymi ramenami, pricom sa horné ra-
meno dotyka okraja Stitu. Po strandch je
dvojkriZ drzany dvomi korunovanymi
levmi so zdvihnutymi chvostami ponad
hlavu a smerujicimi k hornému ramenu
dvojkriza. Stit je obklopeny vlnovkou.
Legenda kruhopisu je od stredu pecate
a jej okraja oddelend kruzbami.

Ak si porovndme predzalohovu pecat
Spolocenstva spisskych Sasov z konca
13. storocia (obr. 3)* a najstar$iu pecat
komunity zdlohovanych miest pouzi-
vanu v priebehu 1. polovice 15. storocia
(obr. 4),* ich obsahova diskontinuita je
evidentnd. Naopak, pri pecati Provincie
XI spisskych miest je kontinuita s povod-
nou provinciou zretelnd predovsetkym
z hladiska vyuZitia veZze a dvojramen-
ného kriza, a to aj napriek tomu, Ze ich
neskorSie formy stvdrnenia a kompo-
zi¢né rieSenie vykazujua pochopitelné od-
liSnosti. Interpreta¢ne ndm nutkaji priam
cielent nadvaznost na péovodnu provin-
ciu a jej pecat.” Pretrvava teda veZa, este
stale ako symbol , mestskosti” komu-
nity a dobrej ochrany pred nepriatelmi.
VezZa sa vSak z pozicie ustrednej figury
v povodnej pecati dostala voci dvojra-
mennému krizu do podriadenej polohy.
Vyjadruje to azda nadradenost krestan-

Obr. 3
Pecat povodnej Provincie spiSskych Sasov
podlaJ. Bardossyho (repro S. Péchy)

Obr. 4

Pecat Provincie XIII spiSskych miest
na listine z r. 1416 (SA-L, pob. Poprad,
foto S. Péchy)

4 Kvalitny odtlacok pecate pochddza z listiny datovanej rokom 1319. SA-L, MM Levoca, VI B &
2; BARDOSSY, Johannes (ed.): Supplementum analectorum terrae Scepusiensis. Leutschoviae 1802,
s. 192; CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1966), s. 230, tabul'ka I, &. 1.

2 Publikovany odtlaok pecate pochddza z listiny z roku 1416. SA-L, pobocka Poprad, MM
Poprad, perg. ¢. 12; CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1966), s. 230, tabul'ka I, &. 2.

“ K interpretdcii pedate pozri najnovsie ZIFCAK, Frantidek: Spisskd genealdgia, heraldika
a sfragistika. In: Z minulosti Spisa XVII, 2009, s. 82 — 83.
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ského Boha i kralovskej dynastie Arpadovcov (donatori privilégii spiSskym
Sasom a zakladatelia provincie), ktori st tu jedinecne symbolizovani dvojra-
mennym kriZom. Novym prvkom v pecati su dva levy, oblibené heraldické
figary hlavne pre ich silu a udatnost, ktoré chrania (drzia) krestansky symbol
i znak Arpadovcov, resp. Uhorského kralovstva (dvojkriz pretrval po vymreti
dynastie aj v Stadtnom znaku).

Dalsi pramen, informujtici o predstavitelovi Provincie XI spiésk}'fch miest,
pochéddza z 30. rokov 15. storocia. Podla Fekete Nagya v listine z 26. januara
1433 sa spomma ako grof tejto provincie Stefan Rokkenfenger.* Predpokla-
dame, Ze je identicky so Stefanom Rokkelfingerom, vystupujicom ako zu-
¢astnend strana v sidnom spore z rokov 1421 — 1429, o ktorom sme hovorili
vyssie. Stoji za to vSimnut si blizsie obsah listiny zachovanej v Budapesti.*

Ide o reakciu predstavitelov Spisskej stolice na mandat Zigmunda Luxem-
burského z 27. decembra 1432. Panovnik v niom nariadil stolici, aby preSet-
rila staznost Martina, syna Bartolomeja z Betlanoviec, byvalého spisského
podZupana,® na grofa 11 spisskych miest Stefana Rokkenfengera a levoc-
ského richtdra Bulmana, ktori z podnetu Zigmunda z Cenéic (de Chanta-
falva) okolo 15. augusta na trhu v Levoci nechali uvaznit jeho familidrov,
Benedikta z Ostrihomu a Tomasa BokroSa z Pikoviec. Stolica poslala do Le-
voce dvoch svojich zastupcov zalezZitost presetrit. Tito po vypocuti svedkov
stolici oznamili, Ze skutok sa stal tak, ako vyplyva zo staznosti. A stolica
v tomto zmysle podala panovnikovi koncom janudara 1433 o celej zalezZitosti
reldciu. Nevedno vSak, preco boli sluzobnici Martina z Betlanoviec dani
do okov v Levoci, ani ako spor dalej pokracoval. Prekvapujtca je vSak su-
¢innost a , mestianska” spolupatri¢nost grofa 11 spisSskych miest a vedenia
mesta Levoce pri zajati familidrov Slachtica. MoZno to vysvetlit azda len
tym, Ze sa spominani dvaja sluZzobnici na levoéskom trhu urcéitym sposo-
bom previnili voci mestanovi, ¢i mestanom z 11 spisskych miest. Indé nebol
dovod angazovania sa gréfa ich provincie v zalezitosti, ktory patril do kom-
petencie richtara a mestskej rady slobodného kralovského mesta. Zrejme
neslo o maly precin, kedze groéf z titulu svojej funkcie mal rieSit zadvaznejSie
pravne zdlezitosti, pricom spolu s dalS$imi svojimi sudcami — richtdrmi z jed-
notlivych miest, mal tvorit sidnu stolicu disponujicu pravom meca a odvo-
lacej inStancie pre mestanov provincie.*” A kedze skutok sa udial v polovici
augusta roku 1432, je potrebné naostatok poopravit stpis grofov Provincie
XI spisskych miest vypracovany Fekete Nagyom.* Rokkenfenger bol teda
grofom aj v roku 1432, nielen v nasledujicom roku.

V suvislosti s identifikaciou dalSich grofov Provincie XI spiSskych miest je
nutné doriesit aj nespravne zaradenie Jana Hotkoczyho alias Ungrissgrobba

4“4 FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 364.

% MOL, DL 43936.

4 Podzupanom bol v rokoch 1424 — 1429. FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 358.
4 CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 136.

% FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 364.
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a Jana Folkysa (Folkyscha), mestanov zo SpiSského Podhradia, medzi grofov
tejto provincie (v rokoch 1437 a 1438) niektorymi historikmi (Schmauk, Svaby,
Vojtas, Rucinski).*

Pre vysvetlenie tohto problému mame k dispozicii dve listiny z rokov 1437
a1438. Starsiapochadzaz20.novembra 1437 avydalaju SpiSska kapitulaakohod-
noverné miesto v spore o uzivanie lesov medzi KeZmarkom a Spisskou Belou.”
Listinaje zaujimava tym, Ze uvadza dvoch gréfov Provincie XIII spisskych miest,
Jana Folkysa zo SpiSského Podhradia a Jana Hotkoczyho alias Ungrissgroba,
taktiez zo Spisského Podhradia, ktori prisli svedcit pred kapitulu.”* Samotny
Schmauk v regeste listiny povazuje jedného za grofa 11 spiSskych miest
a druhého za groéfa 13 spiSskych miest.”> Ovplyvnil tym aj dalSich, uz spomi-
nanych historikov.” Je len prirodzené, Ze tato provincia v skuto¢nosti nemohla
mat v ¢ase vydania listiny dvoch gréfov. Jeden z nich (nevedno vsak ktory) bol
zaiste len byvalym gréfom zalohovanych miest, pretoZe pred kapitulou v roku
1437 obaja iba dosvedcili rozhodnutie tavernikalneho stidu v prospech Spisskej
Belej, konaného v dome keZmarského richtara 8. jula 1432. KedZe sa sudu vtedy
zucastnili aj viaceri grofi (medzi nimi zaiste nechybal aktualny gréf provincie)
a dalsi urodzeni muzi (ipsisque Comitibus ac aliis quam plurimis probis et nobili-
bus viris praesentibus, personaliter constitutis), je isté, ze medzi nimi boli aj Folkys
a Hotkdczy. Inac by v roku 1437 nemohli o tom pred kapitulou svedcit.

Co sa tyka mladsej listiny, vydal ju v Lubici 30. jtila 1438 grof 12 (!) spisskych
(zalohovanych) miest Jan Folkys spolu s richtarmi tychto miest (Nos Johannes
Folkysch, XII Civitatum terrae Scepusiensis Comes, nec non jurati Judices Civitatum
earundem). V nej prisudili 60 jutar pody mestanom z Popradu v spore so Spis-
skou Sobotou. Listina je specatena pecatou provincie (appensione Sigilli nostri
praesentes fecimus communiri.).>* Tym, Ze Schmauk chybne rozviedol rimsku
¢islovku , XII” ako ,, Undecim” doslo k zdmene provincii. Sam potom v regeste
pred publikovanou listinou vo svojom diplomatari uviedol Jana Folkysa ako
grofa 11 spisskych miest. Do omylu tak uviedol tych historikov, ktori nepra-
covali s origindlom dokumentu (Svaby, Vojtas, Rucinski). Pritom Chalupecky
uz v roku 1963 upozornil pri analyze pecate listiny, Ze ide o druhti najstarsiu
pecat Provincie XIII spiSskych miest.”

¥ SCHMAUK, Michael (ed.): Supplementum analectorum terrae Scepusiensis II. Szepesvaraljae 1889,
& CXLVI, s. 254, & CXLVIL, s. 256; SVABY, Frigyes: c. d., s. 79 — 80 (v prilohdch tohto diela na s.
333 vsak oboch uviedol medzi gréfmi Provincie XIII spisskych miest, Jana Hotkéczyho k roku
1437 a Jéna Folkysa k roku 1438); VOJTAS, Jozef: c. d. (1968) s. 90; RUCINSKI, Henryk: c. d.
(1983), s. 354.

5% SCHMAUK, Michael (ed.): c. d., s. 254 — 256, ¢. CXLVL.

S, ...Joannes Folkys de Suburbio Castri Scepusiensis et alter Joannes Hotkéczy, alio nomine Ungrissgrob
nuncupati, de eodem Suburbio, Comites XIII. Civitatum Regalium Terrae Scepusiensis...” SCHMAUK,
Michael (ed.): c. d., s. 254 — 256, & CXLVL.

52 Joannes Folkys et Joannes Hotkoczy, hic XI. ille vero XIII. Civitatum Comites instant,...” TamZe,
s. 254, ¢. CXLVL

% Pozri poznamku ¢. 45.

5 SA-L, pobocka Poprad, MM Poprad, perg. ¢. 14; SCHMAUK, Michael (ed.): c. d., s. 256 — 257,
¢. CXLVIL

55 CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 230, tabulka I, & 3. Typdrium pecate sa v sdcasnosti
nachddza v SA-L, Zbierka pecati, i. & 74.

82



Frantisek Zifédk: Provincia XI spisskyjch miest a ich pecat’

Je este potrebné vysvetlit nie iplny pocet zdlohovanych miest uvedeny v lis-
tine. Ako dovod prichadza do tivahy iba osobna nepritomnost jedného zo za-
stupcov tychto miest pri rieSeni tohto sporu. NemoZe ist o omyl pisara listiny,
pretozZe spor pokracoval aj v nasledujicom roku a vtedy vydal uhorsky palatin
Vavrinec z Hedervaru rozhodnutie v prospech Popradu, v ktorom sa o. i. odvo-
laval aj na listinu grofa iba 12 spisskych miest z predchadzajiiceho roku.

Z naznaceného vyplyva, Ze Podhradcan Jan Folkys nemohol byt grofom Pro-
vincie XI spiSskych miest. Bol nim vSak zaciatkom roku 1455 Levocan Martin
Schwarcz.” Potvrdzuje to listina SpiSskej kapituly z 2. janudra 1455 o zalohovani
¢asti majetku Mdridssyovcov v Batizovciach a Gerlachove Gasparom Arnolthom,
grofom Provincie XIII spiSskych miest, Martinovi Schwarczovi z Levoce, grofovi
Provincie XI spiSskych miest (provido viro Martino dicto Schwarcz de Lewtcza,
comiti terrestri undecim civitatum regalium terre Scepusiensis), za 101 zlatych.”®
O 15 rokov neskor sa Martin Schwarcz spomina v tej istej zaleZitosti maridssyov-
skych majetkov uz ako levocsky richtar.”” Pravda, to nevylucuje, Ze v case volby
za grofa, mohol mat majetok uz aj v niektorom z 11 spisskych miest a mohol byt
aj jeho mestanom. V stredoveku dvojité mestianstvo nebolo ni¢im neobvyklym.
Podstatné tu vSak zrejme bolo, ¢i kandidat na grofa pozival vseobecnt tctu, bol
zbehly v stidnictve a bol ¢lenom spolocenstva Sasov, ktoré sa riadilo spiSskym
pravom. A to, Ze medzi grofmi Provincie XI spiSskych miest nachddzame aj Le-
vocanov, zaiste nebola nahoda. Mohlo to stvisiet s davnou tradiciou i pravom
Levoce byt sidlom grofa saskej provincie. Zvolenie Levocana do cela provincie sa
takto mohlo javit prinajmensom ako praktické, ak nie idedlne rieSenie.®

Zda sa, ze priblizne do konca 50. rokov 15. storocia status i aktivita Provin-
cie XI spisskych miest eSte pretrvavali. Poslednd znama listina zo stredoveku,
ktoru vydali predstavitelia tohto spolocenstva (Comes et judices XI civitatum re-
galium terrae Scepusiensis), a ktora bola overena aj pecatou, pochadzala z roku
1458. Zmienil sa o nej S. Weber, avSak bez bliiéej épeciﬁkécie pramena.® Nie-
ktoré mesta z tohto stavu este jednotlivo isty cas aj tazili a dockali sa urcitych
kralovskych vysad. Svedc¢ia o tom dve listiny uhorského krala Zigmunda.
V roku 1418 tento panovnik oslobodil bystrianskych mestanov, ich familidrov
a sluzobnikov od platenia kralovskych myt.? Potom v roku 1420 Zlgmund zni-
7il krélovskt pozemkovt dan (cenzus) Spisskému Stvrtku z vyse 31,5 marky
(striebra) o temer 4 marky.*

% SCHMAUK, Michael (ed.): c. d., s. 257 — 264, & CXLVIIL.
% FEKETE NAGY, Antal: c. d., s. 364.

53 MOL, DL 74912; IVANYI, Béla: c. d., s. 62, & 206. O 15 rokov neskor (1470) sa Martin Schwarcz
v zélezitosti zdlohu tych istych mdridssyovskych majetkov uvadzal uz ako levoésky richtdr.
IVANYI, Béla: c. d., s. 69, ¢. 234.

% MOL, DL 74935; IVANY], Béla: c. d., s. 69, & 234.

% Porovnaj RUCINSKI, Henryk: c. d. (2003), s. 299; TENZE: c. d. (2009), s. 362.

61 WEBER, Samuel: Két, s. 2; TENZE: Otodik municipium, s. 422;

% ARBSpP, HMSpK, Scr. 5, Fasc. 8, Nr. 11; WAGNER, Carolus (ed.): c. d., s. 216 — 217, & XVI;
MALYUSZ, Elemér - BORSA, Ivan (eds): ZsOkl VI, Budapest 1999, s. 526, ¢. 2106. Tu uvedené aj
dalsie edicie listiny vychadzajtice z Wagnera. V literattre sa niekedy toto privilégium pripisuje
nesprdvne aj ostatnym mestdm z Provincie XI spisskych miest. Napr. WEBER, Samuel: Két,
s. 2; SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 71 - 72.

% WAGNER, Carolus (ed.): c. d., s. 217 — 218, & XVII.
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Dalsie osudy spolocenstva tychto kralovskych miest viak uz neboli prilis
priaznivé.** Zlyhali aj prvé pokusy (v rokoch 1419 a 1436) o prinavratenie
zalohovanych miest Uhorsku.®® Nadej na obnovu povodnej Provincie XXIV
spiSskych miest eSte svitla v roku 1440, ked sa mal stat kralom Uhorska pol-
sky krdl Vladislav, zvany neskor ,Varnencik” (podla mesta Varna, kde padol
v boji s Turkami v roku 1444). Ten pred svojou korunovaciou za uhorského
krala (17.jala 1440) vydal 8. marca 1440 v Krakove listinu, v ktorej sa zaviazal
0. i. zrusit aj pol'sky zaloh bez finan¢nej ndhrady.® Koncom roka 1440 potom
vydal mandat, ktorym nariadil richtdrom, prisaznym i ostatnym mestanom
23 spisskych miest (s vynimkou Hrabusic, ktoré sa medzitym uZz dostali do
majetku Stefana Rozgona), aby si zvolili spolo¢ného groéfa, ktory bude sidlit
v KeZmarku.”” Zmena sidla grofa na tikor Levoce sa mala udiat z dovodu, Ze
ostala verna kralovnej AlZbete, resp. jej synovi Ladislavovi Pohrobkovi, kym
KeZzmarok v mocenskom zdpase o uhorskt korunu podporoval Vladislava.®®
Nepokojné roky, ktoré nasledovali v krajine a kde vyznamnu rolu zohraval
aj Jan Jiskra so svojim vojskom, ale aj skora smrt krala Vladislava, prispeli
k tomu, ze vratenie zalohu sa nerealizovalo. Nedarilo sa v tomto smere ani
dalsim uhorskym panovnikom. Navyse, pravdepodobne v roku 1464 alebo
1465 sa uhorsky kral Matej Korvin postaral o ,,zvySok” miest z povodnej Pro-
vincie XXIV spisskych miest tak, ze ich daroval svojim oddanym stipencom
— Stefanovi a Imrichovi z rodu Zapolskych.” Nezdlohované mesta prestali
byt kralovskymi mestami, ich zemepanom sa stal slachticky rod, majuci v de-
di¢nej drzbe funkciu spiSského Zupana, SpiSsky hrad a majetkovy komplex
k nemu prislachajtici. Malo to vazne nasledky pre dalsi vyvoj tychto miest.
Postupne dochddzalo zo strany zemepanov (po Zapolskych sa dedi¢nymi zu-
panmi Spisa stali Thurzovci a Csédkyovci) k oklieStovaniu ich vysad v oblasti
samospravy a hospodarstva, o sposobilo u nich prakticky zastavenie rozvoja
remesiel a obchodu, takze v priebehu 16. a 17. storocia klesli na troven pol-
nohospodarskych dedin.”

Pokial ide o samotnu Provinciu XI spiSskych miest, podla I. Chalupeckého
mozno rok 1465 povazovat za medznik oficidlneho zaniku tejto provin-
cie.”! Hoci nemame vela dokazov, zda sa, Ze provincia de facto do zaciatku

® WEBER, Samuel: A XVI szepesi vdros, s. 3; CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 136 — 137;
SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 72.

65 VOJTAS, Jozef: c. d. (1968), s. 99 — 101; SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 61 — 62; CHALUPECKY,
Ivan: c. d. (2000), s. 116.

66 VOJTAS, Jozef: c. d. (1968), s. 103 — 105; SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 63.

¢ WAGNER, Carolus (ed.): c. d., s. 222 — 223, & XIX; WEBER, Samuel: Két, s. 2; SPIRKO,
Jozef: Husiti, jiskrovci a bratrici v dejindch Spisa (1431-1462). Spisskd Kapitula 1937, s. 39;
CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 136; TENZE: c. d. (2000), s. 116; RADZISZEWSKA, Julia,
c.d., s. 105; RUCINSKI, Henryk: c. d. (2009), s. 362.

8 SPIRKO, Jozef: c. d., s. 39 — 40; RADZISZEWSKA, Julia: c. d., s. 105.

® WEBER, Samuel: c. d. (1900), s. 428; MENCLOVA, Dobroslava: c. d., s. 99; CHALUPECKY,
Ivan: c. d. (1963), s. 137; SUCHY, Michal: c. d. (1969), s. 126 — 127; RUCINSKI, Henryk: c. d.
(1983), s. 355; TENZE: c. d. (2003), s. 299; TENZE: c. d. (2009), s. 362.

7 SUCHY, Michal: Urbaridlne povinnosti poddanych hradného panstva Spis v druhej polovici
16. storocia a v 17. storoc?. In: Historické tadie XV, 1970, s. 61n; TENZE: c. d. (1974), s. 72.

7l CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 136 — 137.
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17. storocia eSte pretrvavala. Kazdopadne mala svojho hlavného predstavitela
— grofa, ktory vystupoval v mene Provincie najma v oblasti sudnictva. Svedcia
o tom dva dokumenty. Prvym je listina SpiSskej stolice z 3. septembra 1554
vydana v Spisskom Podhradi, ktora rieSila spor o nezdkonnom vyberanti tri-
dsiatku Levocanmi na verejnej ceste medzi Spisskou Novou Vsou - Spisskym
Stvrtkom — Kezmarkom. Medzi pocetnymi svedkami, ktori osobne dosved-
¢ili, Ze na tejto ceste sa tridsiatok nevyberal, bol aj Amandus, grof 11 miest
spiSskych patriacich Janovi Thurzovi (item Amandus, comes undecem oppidorum
ipsius domini Turzo).”> Druhym dokazom je list samotného gréfa 11 spisskych
miest Jana Windta a sticasne harichovského richtara (Hans Windt der 11 Stidt
Graf vnd Richter derselben) zo 4. aprila 1601, v ktorom informoval Levocanov
o dlhu 23 zlatych nebohého Tobidsa (Tebs) Kleina, pravdepodobne obyvatela
Harichoviec (uvadza sa ako mitwoner).” Hned v tivode listu uviedol, Ze pred
par dilami uz mestu napisal dokument v tejto zdleZzitosti overeny pecatou
(mit vnsern Insigil bekrefftiget). Windt nielenze sa v liste podpisal, ale pritlacil
nar svoju osobnu prsteniova peéat’ v tvare osemuholnika o rozmeroch 12 x 15
mm. Jej pole vypina renesancny Stit obsahu]uC1 heraldicku laliu. Nad Stitom
e : st umiestnené inicidlky jeho mena HW.
(obr. 5 a obr. 6) KedZe v liste sa vyslovne
zdoraznuje overenie predchadzajaceho
dokumentu ,nasou pecatou” a v zale-
zitosti vystupuje Windt v prvom rade
ako predstavitel 11 spiSskych miest, ne-
mozno vylucit, Ze pri prvom dokumente
zaslanom Levoci (ak mal charakter urci-
tého svedectva) mohol pouzit podvodnu
pecat provincie. Ak by bol dokument
specateny iba jeho osobnou pecatou,
sotva by bol dovod ju vyslovne spome-
nuat. Osobné pecate, skor ako uzatvaracie
prostriedky pre listy, nez ako overovacie,
neboli v tom case totiz uz ni¢im vynimoc-
nym a v textoch beznych listov sa nezvy-
kli ani spominat. Dokazuje to nakoniec aj
prezentovany list Windta, kde jeho spe-
Catenie svojou pecatou nespomina.

Po roku 1601 sa uz s grofom 11 spis-

Obr. 5 skych miest v pramenoch nestretdvame.
Osobna pecat J. Windta na liste zr. 1601~ Tieto mestad, s vacsimi ¢i mensime obme-
(SA-L, foto S. Péchy) nami, sa objavuju v urbaroch hradného

panstva Spis v rokoch 1605, 1636, 1638
ako skupina 11 miest (Undecim oppida). V roku 1605 k nej patrili Velky Slav-
kov, Spissky Stvrtok, SmiZzany, Kurimany, Harichovce, IliaSovce, DaniSovce,
Odorin a Bystrany ako pertinencia hradu. Zakovce a Mlynicu drzal vtedy

2 DOMANOVSZKY, Séndor (ed.): A szepesi vdrosok driimegdllité-joga. Okleveltdr. Budapest 1922,
s. 351, & 118; RUCINSKI, Henryk: c. d. (1983), s. 356.

73 SA-L, MM Levoca, XIIT 44/11.
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Obr. 6
List grofa 11 spisskych miest J. Windta z r. 1601 (SA-L, foto S. Péchy)
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v zalohu Marek Horvath-Stansith a Hrabusice mala v drzbe matka Stanislava
a Kristofa Thurzovcov, Barbora Zrinska.”* V ¢ase nadobudnutia hradného
panstva Spi§ Csakyovcami (1636 — 1638) sa ich skladba nezmenila. Hrabusice
boli k nim znovu zaradené, iba zaloh Zakoviec a Mlynice pre51e1 na Stefana
Tokoliho.”” Urbar dominia z roku 1672 tieto mesta eviduje uz len ako ,alia op-
pida Scepusiensia,” pri¢om ich vymentva v poradi: Spissky Stvrtok, Hrabusice,
Danisovce, Velky Slavkov, Odorin a Bystrany. Ostatné (Smizany, Iliasovce,
Kurimany, Harichovce a Mlymcu) mala v drzbe vdova po Stefanovi Csakym
st.”® Zda sa teda, Ze rok 1638 je oprdvnene povazovany za medznik posled-
nej pisomnej zmienky o existencii len formalneho ,spolocenstva 11 spiSskych
miest patriacich k Spisskému hradu” (Communitates XI oppidorum ad arcem
Scepusiensem pertinentium).”

Zaverom uz len dodavame, Ze nezdlohované mesta si svoj slubny status
,mestskosti”zostredovekuneudrzali. A vzhodesI. ChalupeckymaM. Suchym
moZeme konstatovat, Ze o byvalom privilegidlnom postaveni a zaslej slave
Provincie 11 spisskych miest dnes svedci len mnozstvo cennych kultirno-
-historickych pamiatok na ich tzemi.”

74 MAKSAY, Ferenc (zost.): Urbdriumok XVI— XVILI. szdzad. Budapest 1959, s. 409; SUCHY, Michal,
c. d. (1969), s. 131.

75 SUCHY, Michal: c. d. (1969), s. 133.

76 MAKSAY, Ferenc (zost.): c. d., s. 436 — 444; SUCHY, Michal: c. d. (1969), s. 134.
77 WEBER, Samuel: Két, s. 2; CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 137.

78 CHALUPECKY, Ivan: c. d. (1963), s. 137; SUCHY, Michal: c. d. (1974), s. 72.
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Resumé

Die Provinz der Xl Zipser Stadte und ihre Siegel
Frantisek Zifcak

Der Beitrag ist dem Schicksal der nicht gepfandeten koniglichen Stadte in der
Zips und der Prasentation deren gemeinsamen Symbols, des Siegels, gewid-
met. Es handelt sich um Stéddte, die sich nach dem Jahr 1412 in die gemein-
same Provinz der XI Zipser Stadte zusammengefiihrt hatten. Der Autor deutet
auf den verhaltnisméafiig frithen Zusammenbruch der Provinz der XXIV Zip-
ser Stadte hin, wobei er diesen zwischen den 4. September und 5. November
1416 datiert. Er beschaftigt sich mit den jeweiligen mittelalterlichen Quellen
zur Geschichte der Provinz der XI Zipser Stadte und publiziert und analysiert
das erhaltene Wappensiegel der Provinz auf der Urkunde aus dem Jahr 1429.
Durch den Vergleich ihres Inhalts (Turm und Doppelkreuz begleitet von zwei
gekronten Lowen) mit der urspriinglichen Provinz der Zipser Sachsen verweist
er auf deren Verwandtschaft und Kontinuitat. Er korrigiert einige Ansichten
von Historikern auf die Namen der Grafen der Provinz der XI Zipser Stadte im
Mittelalter und belegt mittels der Urkunde und des Siegels aus dem Jahr 1601
die Existenz des letzten bekannten Grafen dieser Provinz, Jan Windt aus Ha-
richovce/Palmsdorf. Am Ende verweist er auf den schrittweise eingetretenen
Verlust des Biirgertumsstatus der Mitglieder dieser Gemeinschaft, und zwar
im Zusammenhang mit dem Ubergang aus dem Besitz des Konigs in den pri-
vaten Besitz der erblichen Gespannen der Zips sowie der Besitzer der Zipser
Burgherrschaft in der Mitte der 60er Jahre des 15. Jahrhunderts.

Preklad: Filip Fetko
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Lange vergessen! - Wieder entdeckt?

Einige Anmerkungen zur Geschichte

einer ,,besonderen“ ostmitteleuropadischen
Kulturregion und der Rolle der ,Zipser Sachsen”

Friedrich Gottas

'II

,Ich war in der Zips. Es hat mir sehr gut gefallen!” Solche Sétze 16sen heute
nicht mehr blofs verwundertes Staunen aus. Gar nicht so wenige Menschen
aus unserem Land waren in den letzten Jahren in diesem Teil der Slowakei,
jener Kulturregion im ostlichen Mitteleuropa, welcher noch vor einem Vier-
tel]ahrhundert von den meisten OsterreicherInnen weitgehend vergessen zu
sein schien. Dies, obwohl die Zips als Teil des historischen Ungarn bis 1918
zur Habsburger Monarchie gehort hat und somit in gewissem Sinn ,,altoster-
reichisch” war. Und wenngleich dieses Land vor allem dank des Wirkens der
,Zipser Sachsen” im Laufe der Jahrhunderte immer wieder im Brennpunkt
des europdischen Geschehens gestanden ist, war es phasenweise fast vollig
,aus der Welt gefallen”.

Die Region im Nordosten der Slowakei, deren Klima von der Nahe der Ho-
hen Tatra im Norden gepragt ist und die mit ihren Waldern, den von der Eis-
zeit geformten Hochflachen, den Hiigeln des Leutschauer Gebietes und den
Bergen und Talern des nach Osten ziehenden Slowakischen Erzgebirges auf
rund 3.300 Quadratkilometern Strenge und Lieblichkeit vereint, ist also wie-
der zum Reiseziel geworden. Und sie wird keineswegs nur von den Nach-
kommen jener , Zipser Sachsen” besucht, die hier seit Jahrhunderten gelebt
und gearbeitet und von denen die meisten im 20. Jahrhundert das Land wieder
verlassen haben. Heute kommen vor allem Natur— und Kunstfreunde hierher,
wegen der grofiartigen Landschaft und der hier erhaltenen auflerordentlichen
Kulturschatze. Immerhin sind die wichtigsten davon bereits 1994 in das Verzei-
chnis des UNESCO-Weltkulturerbes aufgenommen worden. Dazu zdhlen die
St. Jakobskirche in Leutschau (heute Levoca), die Zipser Burg, eine der grofiten
mittelalterlichen Burganlagen Europas und das Zipser Kapitel, seit dem frithen
Mittelalter der geistige und kulturelle Mittelpunkt dieser Region. Weiters ge-
hort das Kirchlein von Schigra (heute Zehra) mit seinen ebenso einzigartigen
Wandmalereien des 14. und 15. Jahrhunderts zum Weltkulturerbe, ebenso die
holzerne evangelische Artikularkirche in Kesmark (heute Kezmarok) aus dem
18. Jahrhundert mit ihrer auflergewohnlichen Architektur und Einrichtung aus
Holz. Das UNESCO-Pradikat tragt auch die St. Georgskirche von Georgenberg
(heute Spisska Sobota), ein Bauwerk aus dem 13. bis 15. Jahrhundert, das flinf
gotische Altare von grofiter Qualitat beherbergt, einer davon ein Werk von Mei-
ster Paul von Leutschau. Praktisch alle diese Kunstwerke zdhlen in allererster
Linie zur ,Verlassenschaft” der Zipser Deutschen.
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sSchatzgraber” Ivan Chalupecky

Der Mann, der mit seinen Forschungen und Publikationen wohl am meisten
dazu beigetragen hat, dass die Kulturschatze der Zips in die UNESCO-Welt-
kulturerbe-Liste aufgenommen wurden, Ivan Chalupecky, wird mit vorlie-
gender Publikation geehrt. Ivan Chalupecky war es auch, der in seinen Pub-
likationen immer wieder auf die besondere Rolle der Deutschen in der Zips
verwiesen hat: ,,Charakteristisch fiir die deutschen Siedler, welche bereits im
12. und 13. Jahrhundert einwandern, sei” — so der Wissenschafter —, dass sie
Jahrhunderte lang ihr Deutschtum bewahren konnten und zugleich mit ande-
ren ethnischen Gruppen friedlich zusammen gelebt haben.”

Der geborene Zipser, der in Pressburg (heute Bratislava) Geschichte und
Archivwesen studiert hat und der aufler seiner slowakischen Muttersprache
auch perfekt deutsch, ungarisch und franzosisch spricht, ist einer der besten
Kenner der Geschichte der Zips. Jahrzehntelang als Archivar bzw. Direktor
im Gebietsarchiv in Leutschau tétig, erwies er sich als ,Schatzgraber”, der
viel verschiittetes Wissen wieder oder ganz neu ans Tageslicht gebracht hat.
Ein Beispiel ist die Geschichte von , Meister Paul von Leutschau”. Meister
Paul ist, so Chalupecky, zu den bedeutendsten mittelalterlichen Holzschni-
tzern zu zdhlen. Von ihm sind in der Zips — vielleicht gerade weil diese immer
wieder abseits der Weltgeschichte lag — wesentlich mehr erstrangige Werke
bis heute erhalten geblieben als von vergleichbaren Schnitzkiinstlern wie Mi-
chael Pacher oder Veit Stofs. Dennoch kennt man weder seine Herkunft noch
seinen Familiennamen. ,Vielleicht kam er aus Passau, Wittenberg, Augsburg,
Krakau oder gar aus Norditalien oder Tirol?”, fragt Ivan Chalupecky. Die Do-
kumente, die dariiber Auskunft hitten geben konnen, sind wohl, so der Ar-
chivar, 1550 beim Brand des Leutschauer Archivs vernichtet worden.

Sicher ist heute, dass Meister Paul zwischen 1475 und 1480 geboren wurde
und 1506 bereits einen festen Wohnsitz in Leutschau hatte. So erfahrt man
aus den jeweils mit 1994 datierten Banden , Das Werk von Meister Paul. Die
St. Jakobs—Kirche in Levoca” von Ivan Chalupecky, Vladimir Wolf und Fer-
dinand Majerech, erschienen im Verlag Proart, und , Die Kirche von St. Jakob
in Leutschau” von Ivan Chalupecky, erschienen im Verlag Modry Peter. Be-
kannt ist auch, dass Meister Paul die Tochter eines der einflussreichsten und
kunstsinnigsten Biirger von Leutschau geheiratet hat und dass er Mitglied der
damals gesellschaftlich sehr bedeutenden Fronleichnamsbruderschaft sowie
auch des hiesigen Stadtrates war. Gestorben ist er irgendwann zwischen 1537
und 1542. Im konservativen Leutschau hat Meister Paul zwar noch zahlrei-
che (Auftrags) Werke im Geiste der damals langst {iberholten Gotik geschaf-
fen. Herausragend sind aber gerade jene seiner Werke, die der Renaissance
zuzurechnen sind.

Region der vielen Volker

Als die Deutschen in die Zips kamen, waren sie keineswegs die ersten
Bewohner des Landes. Archdologische Funde zeigen, dass die Region bereits
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in der Steinzeit kontinuierlich besiedelt war. Fiir die Bronze— und Eisenzeit
sind mehrere lokale Kulturen belegt. Die Technik der Bronzeverarbeitung
war aus dem 0Ostlichen Mittelmeerraum hierher gelangt, jene der Eisenverar-
beitung verbindet Zips mit der Hallstattkultur. Lange Zeit siedelten Kelten in
der Zips. Auch Daker lebten hier, ebenso verschiedene Germanenstimme wie
die Wandalen. Zwar haben die Romer die Zips bei ihren Vorstofien tiber die
Donau nie erreicht, aber ihre Kultur hat auch hier Spuren hinterlassen. Im 6.
Jahrhundert liefsen sich Slawen in der Zips nieder. Im 11. Jahrhundert kamen
als Folge der Ausdehnung Ungarns nach Norden ungarische Grenzwachter,
zu einem Teil erfiillten Magyaren, zum anderen Slawen diese Funktion. Ab
dem Ende des 11. Jahrhunderts fliichteten grofiere Gruppen von Juden vor
den Pogromen in Westeuropa hierher.

Schon friih profitierte das Gebiet von seiner Lage an wichtigen europaischen
Handelswegen. In alle Richtungen sind hier Menschen mit verschiedenen Ab-
sichten gezogen: als Handler und Missionare, als Eroberer wie die Awaren im
7.und 8., die Mongolen im 13. und die Osmanen im 16. und 17. Jahrhundert,
als ,Entwicklungshelfer” wie die Siedler aus dem deutschen, osterreichischen
und flamischen Raum, aber auch italienische oder franzosische Handwerker.
Vom 14. Jahrhundert an begannen Ruthenen — so wurden die Ukrainer in
dieser Ecke der Habsburger Monarchie genannt — die hoher gelegenen Ge-
genden der Zips zu besiedeln. An der Grenze zu Polen lebt auch heute noch
die slawische Volksgruppe der Goralen. Seit dem 15. Jahrhundert kamen Zi-
geuner ins Land.

Alle diese Menschen haben etwas von ihrer Kultur in die Zips mitgebracht
und oft auch ,hiergelassen”. Dass das Neben— und Miteinander {iber lange
Zeitraume weitgehend friedlich war, dafiir gibt es verschiedene Belege. Einer
ist die Volkskultur. Heute noch ist in den Trachten und Brauchen, Liedern
und Tanzen der Volksgruppen dieses Raumes das Zusammenwirken vielfal-
tiger ethnischer und kultureller Einfliisse zu erkennen.

Noch im 19. Jahrhundert war die Zips beinahe so etwas wie ein Modell
des friedlichen interethnischen und —kulturellen Zusammenlebens. Trotz seit
dem Ausgleich von 1867 massiv betriebener Magyarisierungspolitik gaben
damals noch 1890 fast 45.000 und damit mehr als ein Viertel aller 163.000 Zip-
serlnnen an, dass sie Deutsche seien. Gleichzeitig wurden rund 93.000 Slowa-
ken, 17.500 Ruthenen und 5.000 Ungarn gezahlt. Laut Statistik lebten weiters
2.600 Juden und andere — vor allem Zigeuner — hier. Gerade in dieser Region
im Ostlichen Mitteleuropa scheinen multikulturelle Beziehungen lange Zeit
gut ,funktioniert” zu haben. Doch spatestens ab 1945 fehlen zwei wesentliche
Steinchen im Mosaik der Zipser Bevolkerung: die Juden und die Deutschen.
Dass es heute mit dem Zusammenleben der verschiedenen Gruppen in der
Region nicht gar so gut bestellt ist, wird in der aktuellen ,,Roma-Problematik”
sichtbar. Zitiert sei hier die Aussage eines Leutschauers, der beklagte, dass
heute einige der schonsten deutschen Biirgerhdauser in der historischen Alt-
stadt von Roma bewohnt werden.
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Als ,Entwicklungshelfer” gerufen

Im Folgenden wende ich mich jenem Teil der Zipser zu, die allgemein als
»Zipser Sachsen” bezeichnet werden. Auch wenn ihre Herkunft im Einzelnen
noch umstritten ist, so gilt es doch als sicher, dass sie aus verschiedensten Ge-
genden des deutschen Sprachraums in die Zips kamen, viele wohl aus Sach-
sen. Fiir die erste Phase der Besiedlung werden in der Literatur auch fol-
gende Herkunftslander genannt: Rheinland, Thiiringen, Hessen, Mittelfran-
ken, vereinzelt Bayern. In der zweiten, grofieren Ansiedlungsaktion kamen
bayrische, frankische und thiiringische sowie schlesische Siedler hierher.
Nach dem Mongoleneinfall von 1241, bei dem allein in der Zips die Halfte der
damaligen — auf 4000 Menschen geschitzten — Bevolkerung getotet wurde,
brauchte man Helfer. Der ungarische Konig Béla IV. schickte deshalb Werber
nach Deutschland. Vor allem holte man Bergleute, Handwerker und Bauern.
Die kamen wahrscheinlich gerne, weil ihre Heimat, gemessen an den damali-
gen Verhdltnissen, {ibervolkert war und sie auf eine bessere Zukunft hofften.

Privilegien als Basis

Zudem wurden die deutschen Siedler von den ungarischen Kénigen sehr bald
mit besonderen Privilegien ausgestattet. Mit dem Freibrief von 1271 wurde
den rasch entstandenen , deutschen” Stadten die Moglichkeit fiir eine weitrei-
chende Selbstverwaltung gegeben. Diese erste Kodifikation der Privilegien, die
den Zipser Sachsen gewahrt wurden, stellen so etwas wie ein mittelalterliches
Minderheitenschutzgesetz dar. Der Minderheit der deutschen Siedler wurde
darin die freie Wahl ihrer Provinz— oder Landgrafen und Geistlichen zuge-
standen, ebenso eine eigene Gerichtsbarkeit sowie weitgehende Jagd-, Fische-
rei—, Rodungs—und Schiirfrechte. Auf dieser Grundlage entstand dann 1298 der
,Bund der 24 Zipser Stadte”. Die 1317 und 1328 erneuerten Privilegien wur-
den schliefslich 1370 in den 95 Artikeln der , Zipser Willkiir” zusammengefasst.
Diese auf den Bestimmungen des ,Sachsenspiegels” und des ,Magdeburger
Weichbilds” fufslenden Rechtsvorschriften sollten bis ins 19. Jahrhundert Gel-
tung haben. Darin sind die Modalitdten bei der Wahl des Zipser Grafen und
der Stadtrichter ebenso festgelegt wie Zusammensetzung und Aufgabenbe-
reich der Justizorgane. Prazise Bestimmungen tiber Handel, Gewerbe, familiare
und soziale Verhaltnisse regelten das Leben aller nach Zipser Recht lebenden
Orte und ihrer — deutschen — Einwohner. Beispielsweise wurden die Rohstoff-
beschaffung fiir Handwerk und Gewerbe sowie der Absatz der Erzeugnisse von
straff organisierten ,,deutschen” Ziinften kontrolliert. Sichere Rechtsordnung
und Privilegien fiihrten dazu, dass die Stadte der Zipser Sachsen bereits im 14.
Jahrhundert ihre hochste wirtschaftliche und kulturelle Bliite erlebten.

Mit dazu beigetragen hat auch die Lage der Zips an der Kreuzung wich-
tiger europdischer Handelsstraflen von der Ostsee an die Adria und von
Bohmen siidlich der Karpaten Richtung Schwarzes Meer. Entlang dieser
Verkehrswege wurden Erze, Leinwand, Tuche, Schmuckgegenstande, Felle,
Lederwaren, aber auch ungarischer Wein und der , Brimsen” genannte Schafs-
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kédse transportiert und in der Zips in grofen Mengen umgeschlagen. Uber
diese Fernstrafien kamen aber auch Geschaftsleute, Bergbauunternehmer,
Handwerker und — wie man heute sagen wiirde — , Kreative” hierher. Man-
cher lief$ sich auf Dauer nieder. Ein Beispiel dafiir ist neben dem Kiinstler Mei-
ster Paul etwa der Buchhdndler Brewer aus Wittenberg, aus dessen Betrieb
spater eine bedeutende Druckerei wurde, die hier fast 150 Jahre bestand.

Einen krassen Riickschlag fiir die Entwicklung der ,Sachsen” brachte dann
die 1412 wegen Geldmangel der ungarischen Konige erfolgte Verpfandung
von 13 der 24 Zipser Stadte an Polen. Ahnlich wirkten mehrere Hussitenein-
talle zwischen 1431 und 1462. Damit verbunden waren schwere Zerstorungen
und Todesopfer unter der Zipser Bevolkerung. Ein deutlicher zahlenmaf3i-
ger Riickgang auch der Deutschen in der Region war die Folge. Nach dem
Ende der Hussitenkriege erlebte die Zips noch einmal eine Hochbliite. Diese
basierte auf dem 1494 von dem erfindungsreichen Zipser Bauingenieur Jo-
hannes Thurzo und dem Augsburger Grofskaufmann Jakob Fugger, ,dem
Reichen”, gegriindeten ,,Gemeinen ungarischen Handel”, einer Gesellschaft,
die sich mit Erzgewinnung und Metallhandel befasste. Durch die Thurzo-
Fugger’sche Gesellschaft, die zweifellos zu den bedeutendsten friithkapitalis-
tischen Groffunternehmen der Zeit zahlte, erhielt die Region an der Wende
vom 15. zum 16. Jahrhundert eine marktbeherrschende Stellung in Europa
und hatte eine Zeit lang sogar das Kupferweltmonopol inne. Johannes Thurzo
wurde 1437 bereits in Leutschau geboren. Der hervorragende Montantechni-
ker stammte aus niederosterreichischem Kleinadel und war mit den Augs-
burger Fugger doppelt verschwagert. Das dank der Verbindung zwischen
den Thurzos und den Fugger in die Zips stromende Kapital war nicht zuletzt
auch die Basis dafiir, dass sich hier bedeutende Kiinstler wie Meister Paul
ansiedelten. Kunst und Kultur bliihten. Wer heute in die Region reist, kann
sich —immer noch oder wieder — ein Bild davon machen.

Von Philipp Melanchthon bis Maria Theresia

Vieles veranderte sich — wie in ganz Europa auch in der Zips — durch den Ein-
fluss der Reformation. In einigen deutschen Siedlungen hatte man unter hus-
sitischem Einfluss bereits damit begonnen, das Abendmahl in beiderlei Gestalt
zu reichen, in den 1540er Jahren war dann die Zips rein lutherisch. 1549 wurde
von den koniglichen Freistadten die so genannte ,Confessio Pentapolitana”
veroffentlicht. 1569 wurde dieses , Flinf-Stadte-Bekenntnis”, angelehnt an das
Augsburger Bekenntnis von 1530, zum Zipser Bekenntnis, der , Confessio Sce-
pusiana” erweitert. In Leutschau, Kesmark und Bartfeld (heute Bardejov) wur-
den nach dem Studienplan Philipp Melanchthons hohere Schulen gegriindet.
Diese Schulgriindungen sind nur ein Beleg fiir das neu erwachte Selbstwertge-
fiihl der deutschen Bevolkerung der Zips im 16. Jahrhundert. Die Basis dafiir
war eine Verbesserung der wirtschaftlichen Situation.

Doch auch dieser Aufschwung wurde rasch wieder unterbrochen, zum ei-
nen durch die haufigen Uberfille der Osmanen im 16. u. 17. Jahrhundert, zum
anderen durch die im 17. Jahrhundert einsetzenden Religionskdampfe, welche
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im 18. Jahrhundert in eine unduldsam betriebene Rekatholisierung der Region
miindeten. Die Folge war unter anderem, dass die Zahl der Deutschen in der
Zips deutlich abnahm. Im 18. Jahrhundert ging es dann wieder bergauf. Die
unter Maria Theresia vollzogene Umstellung der Schulen auf die deutsche Un-
terrichtssprache und die 1784 von Joseph II. verordnete Einfithrung der deut-
schen Amtssprache kam den Zipser Sachsen sehr entgegen. Dasselbe gilt fiir
das Toleranzedikt von 1781, das den Evangelischen — in der Mehrzahl Deu-
tsche — die weitgehend ungehinderte Ausiibung ihrer Religion ermoglichte.

Deutsch und magyarisch zugleich

Eine weitere Wende brachte der im 19. Jahrhundert aufkommende Nationa-
lismus mit sich. In der ersten Jahrhunderthalfte entwickelt sich erstmals eine
deutsch-magyarische Interessengemeinschaft, die die Zipser Sachsen immer
enger mit dem magyarischen Lager verband. Der damals entstehende unga-
rische Landespatriotismus, dem man unabhangig von der deutschen Mutter-
sprache huldigte, miindete 1848/49 in die Waffenbriiderschaft einer Zipser
Nationalgarde mit den ungarischen Aufstandischen gegen das deutsch-oster-
reichische Kaiserhaus und den Wiener Zentralismus. In diesem Zusammen-
gehen kam die zunehmende Verbreitung der Magyarophilie unter den Zipser
Deutschen zum Ausdruck. Mehr und mehr war man zum Volkstumswechsel
bereit. Spatestens mit der nach dem Osterreichisch-ungarischen Ausgleich
von 1867 einsetzenden Magyarisierungspolitik in den zu Ungarn zdhlenden
Reichsteilen vollzog sich der Ubergang vieler Zipser Deutscher zur deutsch—
magyarischen Doppelidentitit. Zipser Regionalbewusstsein wurde mit unga-
rischer staatspatriotischer Gesinnung verbunden, man fiihlte sich als loyaler
ungarischer Staatsbiirger deutscher Zunge.

Dass mit dem Bekenntnis zum Magyarentum viele Hoffnungen auf sozia-
len Aufstieg und auch konkrete Vorteile verbunden waren, steht aufler Zwei-
fel. Dies erklart auch, weshalb die Zipser Sachsen der durch die ungarischen
Schulgesetze vorgegebenen Verdrangung ihrer Muttersprache in der Folge
kaum Widerstand entgegensetzen.

Zips fast ohne Zipser Sachsen

Assimilation und freiwilliger Volkstumswechsel waren nicht die einzigen
Griinde fiir die deutliche Abnahme der Zipser siachsischen Bevolkerung im
ausgehenden 19. und beginnenden 20. Jahrhundert. Die durch gravierende
wirtschaftliche Veranderungen — vor allem die fortschreitende Industrialisie-
rung — verursachten sozialen Umschichtungen bewirkten die Abwanderung
Tausender deutscher Zipser in andere Teile Ungarns, aber auch nach Norda-
merika. Dazu kam, dass die Geburtenrate der Deutschen in der Region de-
utlich unter jener der Slowaken und Ruthenen lag. 1918 wurden nur noch
36.890 Deutsche in der Region gezahlt. Die Ausgliederung aus dem Konigre-
ich Ungarn und Angliederung an die Erste Tschechoslowakische Republik
16ste 1919 eine weitere Abwanderung aus.
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Allerdings fand der Prozess der Assimilation ans Magyarentum nun sein
Ende, wobei die (Wieder—)Einfithrung deutscher Schulen eine zentrale Rolle
spielte. 1930 wurden im Gebiet der Zips wieder 42.000 Deutsche gezahlt.
Jedoch begann zu dieser Zeit auch hier jene verhangnisvolle Entwicklung,
an deren Ende eine Zips fast ohne Zipser Sachsen steht. ,,Die Zipser haben
sich, wie die anderen Volksdeutschen in Stidosteuropa auch, von Hitlers
Programm und seinen zweifelhaften Triumphen geblendet, unter zweckwi-
driger Verwendung ihres Rechtes auf nationale Selbstbestimmung zu einem
Instrument eines antidemokratischen, inhumanen und totalitaren Systems de-
gradieren lassen”, so formulierte es der deutsche Historiker Jorg K. Hoensch.
Nach dem Slowakischen Nationalaufstand und der Besetzung der Zips durch
die Rote Armee verliefs zwischen Herbst 1944 und Februar 1945 der Grofsteil
der deutschen Bevilkerung die Region. Von den Gebliebenen bzw. 1946/47
Zuriickgekehrten wurden viele vertrieben bzw. spater ausgesiedelt. Jene, die
im Lande blieben, sind zu Slowaken geworden. Erst nach der Wende von
1989 wurde wieder deutlich, dass in der Slowakei und eben auch der Zips
noch Nachkommen von Deutschen leben. Als einer von ihnen bekannte sich
Rudolf Schuster, der von 1999 bis 2004 Prasident der 1993 errichteten sou-
verdnen Slowakischen Republik war.
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Resumé

Davno zabudnuty! - Znovu objaveny?
Niekol'’ko poznamok k ,,vynimocnému*
vychodoeuropskemu kulturnemu regionu
a ulohe ,,spisskych Sasov*“

Friedrich Gottas

V texte sa odzrkadluju reflexie roddka z jedinecného eurdpskeho kultarneho
regionu, roddka zo Spisa. Prispevok predstavuje v ndértoch histériu Spisa
od jeho pociatkov az do pritomnosti. Predovsetkym sa vSak zameriava
na vykreslenie podielu jubilanta na vyskume historie Nemcov na Spisi a ich
jedinecnej roly v regione. Bol to tiez Ivan Chalupecky, ktory svojimi publi-
kaciami polozil zaklady pre prijatie mnohych pokladov Spisa do kultarneho
dedic¢stva UNESCO.

Preklad: Filip Fetko
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Jakub Frater - bardejovsky kupec z 15. storocia’

Stanistaw A. Sroka

Obchodné kontakty medzi Uhorskom a Polskom v 15. storo¢i moZeme
skumat vdaka dobre zachovanému fondu mestského archivu v Bardejove.
Z obdobia do konca 15. storocia sa v ilom nachadza vyse 3 500 dokumen-
tov a listin, ako aj pocetné mestské knihy. Mestské knihy sa vSak v doteraj-
Sich vyskumoch, hoci predstavuju fenomendlny pramen pozndvania zivota
v stredovekom meste (predovsetkym v suvislosti obchodnymi vztahmi medzi
Bardejovom a malopol'skymi mestami?), vyuZivali skor sporadicky. Uétovné
knihy z prvej polovice 15. storocia vydal tlacou Laszlo Fejérpataky v roku
1885.> Na zaklade tejto pramennej edicie vznikla uZito¢na rozprava Malviny
Groszmann o Zivote v meste Bardejov v rokoch 1418 —1444.* V roku 2010 som
publikoval registre prl]atl mestskych prav v Bardejove z rokov 1432 — 1450
a 1462 — 1488,° ako aj dve knihy registrum vectigalis z rokov 1479 a 1480.° Dalsie
mestské knihy z bardejovského archivu zatial neboli vydané.”

V tomto nacrte sa pokusim predstavit osobu Jakuba Fratra, kupca, rodéka
z Polska, ktory sa neskor prestahoval do Bardejova a bol jednym z najak-
tivnejSich obchodnikov na polsko-uhorskom pohraniéi v druhej polovici
15. storocia.® Prva zmienku o Jakubovi Fratrovi nachadzame v roku 1470
na strankach sanockych sadnych knih. Ako rymanovsky mestan dlhoval vtedy
16 hrivien Jurajovi a Vavrincovi, Soltysom z Kroscienka (dnesné Kroscienko
Wyzne).” Nevieme, ¢i uz vtedy bol Zenaty s ich sestrou Annou. V zaznamoch
z roku 1472 ju nachadzame ako jeho manzelku.' Juraj a Vavrinec mali okrem

! Pol'skd verzia tohto ¢lanku bola publikovand v: Res gestae Meridioneles et Orientales. Studia ad
Memoriam Professoris Henrici Rucifiski, zost. Bagifiska, E. Biatystok 2009, s. 171 - 177.

2 Sroka, S. A. Znaczenie archiwum w Bardiowie dla badan nad Sredniowieczng Matopolskq, ,Studia
Historyczne”, 48, 2005, s. 347 — 354.

® Magyarorszdgi vdrosok régi szdmaddskonyvei, ed. Fejérpataky, L. Budapest 1885, s. 163 — 617.

* Groszmann, M.: Bdrtfa wvdros 1418-1444-iki szdmaddskonyvei mifvelddéstorténeti szempontbol,
Budapest 1911.

> Registre prijati do mestianskeho stavu v Bardejove z rokov 1432 — 1450 a 1462 — 1488, ,Studia
Historica Tyrnaviensia”, 9 — 10, 2010, s. 349 — 381.

¢ Sroka, S. A.: Sredniowieczny Bardiéw i jego kontakty z Matopolskg, Krakov 2010, s. 243 — 265.

7 Dochované bardejovské stredoveké mestské knihy analyzovali: Sroka, S. A.: Sredniowieczny
Bardiéw, s. 15 — 18 a Petrovicovd, M.: Mestské knihy Bardejova ako prameii k dejindm sprdvy mesta
v 15. storoct, in: Prameri - jeho funkcia, vijznam, interpretdcia a limity v historickom vijskume, zost.
Feriancovd, A., Glejtek, M. Nitra 2010, s. 53 — 58.

8 V doterajsej literature stru¢ne charakterizoval Fratra iba Kiryk, F.: Zwigzki handlowe miast ziemi
sanockiej z Bardiowem na przetomie sredniowiecza i czaséw nowozytnych, ,Przemyskie Zapiski
Historyczne”, 3, 1985, s. 15.

o Akta Grodzkie i Ziemskie z czaséw Rzeczypospolitej z Archiwum tak zwanego bernardyfiskiego
we Lwowie (d’alej AGZ), zv. 16, Lwéw 1894, ¢&. 3243. Vid aj Fastnacht, A.: Stownik historyczno-
geograficzny ziemi sanockiej w Sredniowieczu, ¢. 2, pripravené do tlace. Fastnacht-Stupnicka,
A. - Gasiorowski, A.: Brzozéw-Wzdéw-Rzeszéw 1998, s. 96 — 101; cz. 3, Krakov 2002, s. 90.

10 AGZ, zv. 16, ¢. 3262. Anna vtedy prijima matku Katarinu, svojich bratov Juraja a Wawrzynca,
ktorf prisli z rodiska na usadlost' v obci Kroscienko.
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sestry Anny eSte dve iné sestry: Barbaru a Ursulu. VSetci sirodenci boli deti
Katariny a vyznamného Soltysa Kroscienka Mikulasa. Mikulas umrel pred ro-
kom 1470. Dcéry Mikulasa sa dobre vydali. Okrem Anny, ktora si zobrala za
manzela Jakuba Fratra, sa UrSula vydala za mestana z Kroscienka Jana Sifica
a Barbara za bardejovského mesStana Augustina.

Jakub Frater sa po svadbe s Annou prestahoval do Krosna a zacal obchodo-
vat predovSetkym s korimi, siknom a rybami. ESte ako rymanovsky mestan
urcite obchodoval s kornimi, pretoze Rymanov bol zndmy v 15. storoci ako
vyznamné centrum, kde si kupci z mnohych miest privazali kone.” V roku
1483 mal Frater na starosti velky obchod tykajuci sa koni. Dedicia Zagorza,
Mikulds a Severin Tarnawski, dali Fratrovi 34 florénov na ndkup koni. Frater
mal priviezt zvieratd zaciatkom oktdbra toho istého roku. Ked ani v decembri
kone nepriviedol, Tarnawski napisali list bardejovskym radnym (vzhladom
na to, Ze Frater bol uz od roku 1483 obyvatelom Bardejova po prijati tamoj-
Sieho mestského prava®), v ktorom ich prosili, aby prostrednictvom exekucie
vymohli od Fratra peniaze. Podobné staZznosti Tarnawski posielali do Barde-
jova aj v nasledujtcich rokoch. AZ v roku 1488 bol spor ukonéeny a Tarnawski
dostali od Jakuba Fratra 5 koni.!* Fratra si, ako znalca koni, cenili mnohi za-
mozni sucasnici, ktori boli potencidlnymi nadobudatelmi tychto zvierat.
V archive v Bardejove sa zachoval list z roku 1484, v ktorom Jakub z Debna,
kastelan a krakovsky starosta, prosil bardejovskych radnych, aby kupili v Sa-
binove dva dobré kone a ako odbornika spomenuli Jakuba Fratra, ktory uz
vtedy byval v Bardejove.”

Okrem obchodovania s korimi Frater dodaval sakno a ryby na bardejov-
sky trh. Potvrdzuju to vykazy tricesimy, ktoré sa zachovali v bardejovskom
archive. V roku 1479 Frater z Krosna dal Styrikrat na preclenie svoj tovar.'®
Prvykrat, 5. marca, priviezol do Bardejova 5 balikov gorlického stikna, balik
polského sukna, 8 stohov stkkna nazyvaného koltrysz, ako aj velké mnozstvo
sukna nazvaného kurtuch, ktoré bolo vzacne na uhorskom trhu. Okrem toho
prevazal niekolko lakfov gobelinu. Za cely svoj tovar Frater zaplatil neprime-
rane vysoké clo, az 31 florénov. Nasledujuci raz, 2. jula, privazal ledva 3 ba-

1 AGZ, zv. 16, €. 3263, 3272, 3274, 3309, 3310, 3337, 3345, 3353, 3390, 3407, 3409.

12 F. Kiryk, Miasto Rymanéw od XV do schytku XV1II stulecia, in: Rymanéw. Dzieje miasta i Zdroju, red.
F. Kiryk, Rymanéw 1985, s. 50 — 52. Vid aj Fastnacht, A.: Stownik historyczno-geograficzny ziemi
sanockiej w Sredniowieczu, zv. 3, s. 86 — 91; ten isty, Sanok. Materialy do dziejow miasta do XV1I w.,
spracované a pripravené do tlace Kiryk, F.: Brzozéw 1990, s. 69 —70.

15 Dokumenty polskie z archiwéw dawnego Krdlestwa Wegier (dalej: Dokumenty polskie), vyd. S. A.
Sroka, Krakéw 2003, zv. 3, ¢. 337.

" Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 342, 425; Kiryk, F.: Zwigzki handlowe miast ziemi sanockiej, s. 15.

5 Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 344: , Ceterum accepimus certa relacione, quod sunt duo equi
boni magni in Sobynow. Rogamus, velitis amore nostri facere et equos predictos pro nobis
forizare et emere tanquam vobismet ipsis, prout non dubitamus. Nos eciam peccunias mittere
non negligemus per v. c. informati; confidimus et istud amore nostri facietis, consulite in
hoc concivem vestrum dictum Frater, qui, ut putamus, equos bene cognoscit» (autorovo
zvyraznenie — SAS).

16 Statny archiv v PreSove, pobocka Bardejov (dalej cit. SOKA Bardejov), & 2071. O druhoch stkna,
s ktorymi sa obchodovalo na pol'sko-uhorskom pohranié&f v 15. storoéi vid. Kiryk, F.: Studia
nad wymiang towarowq Polski z Wegrami w XV wieku, ,Studia Historyczne”, 49, 2006, s. 207; ].
Wyrozumski, Tkactwo matopolskie w péZnym Sredniowieczu, Krakéw 1972, s. 133 — 141.
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liky stikna kurtuch, v septembri mal na preclenie pol'ské stiikno, 26. novembra
viezol 6 hrncov ryb, 2 sudy sledov a 6 stohov stikna, vratane 1 stohu gorlic-
kého stikna. Vyberacom cla zaplatil 3 florény a 16 grosov."”

V roku 1483 sa mestan z Krosna Jakub Frater prestahoval do Bardejova,
kde si za 200 florénov kupil dom v blizkosti bardejovského namestia, ktory
niekedy patril Mikulasovi Kelnerovi."® Po kiipe nehnutelnosti sa 26. septem-
bra toho roku stal pravoplatnym obéanom mesta.” Frater uz ako Bardejovéan
intenzivne obchodoval s mestanmi z r6znych malopolskych miest. Okrem
vysSie spomenutého tovaru Frater obchodoval s platnom. Bardejov bol Siroko
daleko zndmy ako mesto, v ktorom sa vyrabalo platno.® Bohuzial, pri ta-
komto Sirokospektralnom obchodovani sa Frater zadlzil u roznych mestanov,
ktori sa na neho staZzovali u mestskych rad v svojich mestach, a tito nasledne
pisali listy bardejovskym radnym, Ziadajtc vratenie dlhov. V roku 1484 Jakub
Frater dlhoval peniaze istej pani Iwaszkowej zo Zmigrodu. V jej mene in-
tervenoval v Bardejove starosta mesta Mikotaj Gizla. O tri roky neskor
sa Frater sporil o peniaze s Pawlom Flakom zo Zmigrodu.® V tom istom
obdobi Frater dlhoval 5 a pol floréna bieckému markgréfovi Mikulasovi
Szczepanowskému, s ktorym uzavrel zmier v roku 1485.7

Velké problémy s Fratrom mali Sanocania. Ako som uz spomenul, Frater
dlhoval za kone Mikulasovi Tarnawskému, dedicovi Zagdrza. Ked Frater
nezaplatil svoje dlhy, nahnevany Tarnawsky v roku 1486 uvidznil v Sanoku
niekolko kupcov z Bardejova, aby tak donutil Fratra zaplatit 70 florénov.?
Bardejovska mestska rada obvinila sanockého starostu Stanistawa Pieniazka,
ktory v samostatnom liste adresovanom bardejovskym radnym jednoznacne
vyvratil tieto podozrenia, pricom celt vinu zvalil na Tarnawského.* Spor po-
sledne menovaného s kupcom Fratrom bol definitivne vyrieSeny v roku 1488,
o ¢om bardejovskych radnych informovala mestska rada Sanoka.* Frater
sa nepohodol aj s tarnowskymi mestanmi, predovsetkym s predstavitelom
vyznamnej rodiny Jodltowskych. V roku 1489 mal Stanistaw Jodlowsky ob-
chodné kontakty s Fratrom, ktory sa zarucil za Jodlowského. ISlo o sumu
vo vyske 66 florénov, ¢o sa neskor stalo jablkom svaru.? Frater dlhoval aj kra-
kovskym mestanom: Jadwige Dresslerowej a Stanistawovi Kranczovi.*”

7 SOKA Bardejov, & 2071.
18 SOKA Bardejov, &. 305, k. 90.
19" Registre prijati do mestianskeho stavu, s. 378.

2 SOKA Bardejov, ¢ D/38 (Registrum debitorum 1484 — 1488), k. 5. O vyrobe pldtna v Bardejove
vid. Lederer, E.: Bdrtfa vdros vdszonszovo iizeme a 15. szdzadban, ,A Gréf Klebersberg Kuno
Magyar Torténetkutaté Intézet Evk('jnyve”, 4, Budapest 1934, s. 150 — 158; M. Jersovd,
Z dejin platennictva na vijchodnom Slovensku v 15. storoc?, In: Prispevky k dejindm vychodného
Slovenska, Bratislava 1964, s. 144 — 151.

2 Dokumenty polskie, zv. 3, €. 354, 405, 415, 419.
2 Dokumenty polskie, zv. 3, €. 373.

% Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 345, 383.

# Dokumenty polskie, zv. 3, €. 392.

% Dokumenty polskie, zv. 3, €. 439.

% Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 466.

¥ Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 475; Dokumenty i listy miasta Krakowa z drugiej potowy XV wieku z
archiwum w Bardiowie, vyd. W. Krawczuk, S. A. Sroka, ,,Rocznik Krakowski”, 71, 2005, ¢. 18.
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V roku 1491 pricestoval do Bardejova mestan z Nowého Sacza Stanistaw
Bartodziejsky s cielom ziskat od Fratra dlZznti sumu. Stanistaw Bartodziejsky
bol vazenym nowosadeckym kupcom a predstavitelom tamojsej elity.
V onom nestastnom roku 1491 ho cakali v Bardejove neprijemnosti — spolu
s mestanmi z Lipnice ho uvaznili. Bardejovskad mestska rada si totizto spojila
navstevu bohatého pol'ského kupca s udalostami, ktoré sprevadzali vtedajSiu
vojnu o trén medzi uhorskym Janom Olbrachtom a jeho bratom Vladislavom
Jagiellovskym. V kone¢nom dosledku bol Bartodziejsky v noci vyhosteny
z Bardejova. Proti takémuto zaobchddzaniu s bohatym mesStanom z Nowého
Sacza vyrazne protestovali mestania, Peter Kmita z Wisnicza, vtedajsi spis-
sky a sadecky starosta a samostatne aj radni tohto mesta.® DlZnti sumu mal
pre Bartodziejského prevziat starosta Miastka, Steczko. Nakolko mu dlZzna
sumu 27 florénov nedali, Bartodziejsky napisal 8. septembra 1491 bardejov-
skému richtarovi list, v ktorom ho prosil, aby dlZznti sumu prevzal mlady pop
z Miastka, ktorého k nim poslal.?’

Frater dlhoval aj kupcom z Ciezkowic a Lublina. V roku 1492 sa ciezkowicki
mestania obratili na mestski1 radu v Bardejove, aby im pomohla v zaleZi-
tosti vratenia sumy, ktort im dlhoval Jakub Frater. Podobne, v tom istom
roku, Frater nesplatil lublinskému mestanovi Mikuldsovi Fylczovi nacdas dlh
vo vyske 25 florénov.*

Jakub Frater bol zadlZeny aj u bardejovskych mestanov. V roku 1484 nacha-
dzame v knihdch zapis o jeho zavazku vo vyske 37 florénov voci Michalovi
Langovi, zndAmemu predstavitelovi bardejovského patricidtu. Nezaplatil mu
za sukno.* Spolocne s Augustinom Stenczlom, pravdepodobne jeho Svagrom,
dlhovali tomu istému Michalovi Langovi 80 florénov, tentokrat nezaplatili
za platno.** V roku 1485 sa peniaze od Fratra snazili vymoct dalsi veritelia
z Bardejova. Pavlovi Czipserovi Frater dlhoval 62 a pol floréna, Katarine,
dcére remendra Kristidna, 45 a pol floréna, a Pavlovi Swetlickovi 66 florénov.*

Po tom, ako sa Jakub Frater usadil v Bardejove, pravidelne platil dan taxu,
najprv vo vyske 2 florény roc¢ne, neskor zvycajne 1 alebo pol floréna. V Bar-
dejove v 15. storoci platili dane vSetci, ktori mali akykolvek nehnutelny ma-
jetok. Na dovazok museli platit dane aj zarobkovo ¢inné osoby po dosiahnuti
urcitého veku. Ti obyvatelia mesta, ktori nemohli zaplatit stanovenu taxu, ju
museli odpracovat. Niektori mesStania vSak boli tplne oslobodeni od platenia
dani. K tejto privilegovanej skupine patrili: richtar spolu s clenmi mestskej rady,
Slachta, duchovni (svetski kilazi a mnisi) a pacienti dvoch mestskych nemoc-
nic. Docasne z platenia faxy boli oslobodeni novomanzelia a osoby, ktoré sa
iba neddvno usadili v meste. Obdobie dariovej ulavy bolo, rovnako ako v nie-
ktorych nemeckych mestach, trojmesacné. V mestskych datiovych zdznamoch

% Dokumenty polskie, zv. 3, ¢. 504-506. Perypetie Bartodziejskiego w Bardiowie w 1491 r. omawia
E. Kiryk (Dzieje miasta Nowego Sqcza, zv. 1, red. Kiryk, F. Nowy Sacz 1992, s. 166).

¥ Dokumenty polskie, zv. 3, €. 507.
% Dokumenty polskie, zv. 3, €. 537, 539.
31 SOKA Bardejov, ¢&. 305, k. 100.
2 SOKA Bardejov, ¢&. 305, k. 101.
3 SOKA Bardejov, ¢ 305, k. 102v, 103.
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nenajdeme najomcov roznych zariadeni, napr. mlyna, kuipelov, pily, kanali-
zacie, ako aj zobrakov, tuldkov, prostitatky atd.’* Stpisy tax patria k najlepsie
zachovanym mestskym kniham v bardejovskom mestskom archive. MoZeme
kazdorocne sledovat, kolko zaplatili na daniach jednotlivi mestania. Jakub
Frater zaplatil nasledujiace dane: v roku 1485 2 florény,* v roku 1486 2 floré-
ny,* v roku 1487 tiez 2 florény,” v roku 1488 1 florén,* v roku 1489 2 florény,*
v roku 1490 1,5 floréna,* v roku 1491 0,5 floréna,* v roku 1492 2 florény,* v roku
1493 pol floréna® a v roku 1494 tiez pol floréna.* Stipisy tax z nasledujacich
rokov* uz neobsahujui meno Jakuba Fratra, ktory pravdepodobne umrel v roku
1495. Poslednykrat sa jeho meno objavuje v zozname mestskej rady Zmigrodu
zo 4. maja spominaného roku, v ktorom sa konseli obracaju na mestsku radu
vBardejove v 1ste] zaleZitosti medzi obyvatelom Zmigrodu Mariszem a Jakubom
Fratrom.* V supise taxy datovanej okolo 1490 — 1500 sa objavuje nejaka Fraterin
Margaretha vidua.*” Mozno to bola druhd blizsie nezndma manzelka Fratra. Jeho
prva manzelka, Anna, Zila eSte v roku 1485.%

Ako vyplyva z tejto strucnej prezentacie, Jakub Frater bol neobycajne zau-
jimavou postavou medzi kupcami na polsko-uhorskom pohraniéi v druhej
polovici 15. storocia. PredovSetkym, co je iste nezvycajné, sa ndm podarilo
zhromazdit mnozstvo pramennych informadcii o jednoduchom c¢loveku z vte-
dajsej spolocnosti, ktory nezastaval Ziadnu funkciu a cely Zivot sa venoval iba
obchodovaniu. Vo svojej profesii bol nezvycajne aktivny a vzhladom na to,
Ze bol stale zadlzeny, dostalo sa jeho meno na stranky mestskych knih ¢i ob-
siahlej prihrani¢nej koreSpondencie. Jakub Frater nenahonobil velky majetok.
Kupil si iba dom v centre Bardejova. Okrem toho bol zadlZeny u mestanov
v mnohych malopol'skych mestach. Mal dlhy aj u bardejovskych mestanov.
Bol predstavitelom strednej triedy bardejovskych mestanov v 15. storoci.

¥ Gdcsovd, A.: Spolocenskd struktiira Bardejova v 15. storoct a v prvej polovici 16. storocia, Bratislava
1972,s.10 - 20.

% SOKA Bardejov, ¢&. 2441, s.
3 SOKA Bardejov, & 2491, s.
¥ SOKA Bardejov, ¢. 2549, s.
3 SOKA Bardejov, ¢&. 2668, s.
¥ SOKA Bardejov, ¢. 2740, s.
“ SOKA Bardejov, &. 2795, s.
4 SOKA Bardejov, & 2992, s.
2 SOKA Bardejov, ¢&. 3073, s.
4 SOKA Bardejov, ¢&. 3105, s.
4 SOKA Bardejov, ¢&. 3147, s. 3.

45 SOKA Barde]ov ¢. 3195 (supis z roku 1495), ¢. 3258 (supis z roku 1496), ¢. 3371 (stipis z roku
1498), ¢. 3427, 3458 (supis z 1499 r.).

4 Dokumenty polskie, zv. 3, ¢ 555.
4 SOKA Bardejov, ¢. D /44, s. 4.
® AGZ, zv. 16, ¢. 3390.
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Resumé

Jakub Frater - Bartfelder Handler
aus dem 15. Jahrhundert

Stanistaw A. Sroka

Der Autor stellt die Person von Jakub Frater, einem Bartfelder Handler,
der im 15. Jahrhundert auf dem polnisch-ungarischen Grenzgebiet wirkte,
vor. Seine Handelsaktivitaten konnte man anhand der reichen Quellen im Ar-
chiv von Bardejov/Bartfeld erkunden. Frater war, bevor er zum Einwohner
von Bardejov wurde, ein Biirger der polnischen Stadt Rymandéw. Am Anfang
war er im Pferdehandel titig, in dem er grofies Geschick erlangte. Im Jahr
1483 nahm er das Biirgerrecht von Bardejov an. Dort besaf$ er ebenfalls ein
Haus im Wert von 200 Florens. Nach seiner Niederlassung in Bardejov be-
trieb er sehr intensive Handelskontakte mit den Einwohnern aus Kleinpolen.
Er handelte mit den Leinen, Fischen und Tiichern durch deren Produktion
Bardejov berithmt wurde. Durch den GrofShandel war Frater jedoch in un-
zdhlige Rechtsstreits und Schulden geraten, sodass es zu keinem grofsen Ver-
mogen kommen konnte. Frater starb wahrscheinlich im Jahr 1495.

Preklad: Filip Fetko
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K problematike svetskej hudby na Spis
v obdobi vrcholného stredoveku

Frantisek Matus

Uvod

Na zaklade doteraz znamych a overenych hudobnohistorickych poznatkov mo-
Zeme Vv najstarsich dejindch svetskej hudby na Spisi vy¢lenit tri vyvojové stadia:

Prvym je latentné Stadium, v ktorom svetska hudba podla mnohych nazna-
kov tvorila evidentnu stcast spolocenského Zivota, ale jej konkrétne parametre
su zastreté clonou mlcanlivosti primarnych aj sekundarnych hudobnych pra-
meniov. Hudobny historik je pri skimani tohto vyvojového stadia odkdzany
najmd na kompardciu, retroindukciu a hypotetické zavery, ktorych platnost
mozu nové vyskumy pramenov spresnit, poopravit, zmenit, ale aj spochybnit.

V druhom $tadiu - signdlnom —sa clona mlc¢anlivosti pramenov aspon spora-
dicky pretrhava, objavuju sa prvé velmi skromné pisomné spravy o existencii
svetskej hudby v regione SpisSa, o jej podobach, nositeloch a interpretacnych
prilezitostiach. Slovenskd hudobnd historiografia povazuje tieto zdznamy za
mimoriadne cenny ,materidlny substrat hudobnej kultury”, za prvé dolezité
sekunddrne hudobné pramene, ktoré sice samotnut podobu znejucej hudby
nedokumentuju, ale jej existenciu dokladaju.!

Tretie Stadium — notacne fixované — dava hudobnému historikovi plnohod-
notnu Sancu transkribovanim starych grafickych notacnych zaznamov poskyt-
nut hudobnym interpretom moznost znovu ozivit znejicu podobu dobovych
hudobnych prejavov a prostrednictvom rdéznych komunikacnych kanalov
pribliZovat ju sticasnym recipientom. Zachované primarne hudobné pramene
z tohto obdobia st mimoriadne cenné a vypovedna hodnota je pre posudenie
kvalitativnych stranok hudobného vyvinu na prislusnom teritériu urcujtca.?

Tymto trom Stadidm vyvoja svetskej hudby na SpisSi sme venovali pozor-
nost pocas nasich dlhodobych vyskumov pisomnych pramenov uloZenych
v archivoch vychodoslovenskych miest. Povaha, charakter, rozsah a kvalita
ziskanych poznatkov motivovali nd$ zamer prezentovat vysledky nasich zis-
teni v predkladanej podobe teoretickych reflexii.

Cielom tychto reflexii je v prvom rade sumarizacia doteraz znamych poznat-
kov o svetskej hudbe na Spisi v obdobi vrcholného stredoveku, ich porovnanie
so zavermi, ku ktorym dospeli predstavitelia starSej generdcie slovenskych hu-
dobnych a literdrnych historikov, ich konfrontacia s poznatkami zahrani¢nych
hudobnych badatelov a ich postavenie v kultirnom kontexte regionu Spis.

! RYBARIC, Richard: Dejiny hudobnej kultiiry na Slovensku I. Opus Bratislava 1984, s. 15.

2 Problematiku hudobnych prametiov vébec pertraktuje Janka PETOCZOVA vo svojej studii:
K problematike vyjskumu hudobmijch prameiiov k starsim dejindm slovenskej hudby. In: Stzvuk 2,
roc¢enka Presovského hudobného spolku Stazvuk, Presov 2004, s. 49 a n.
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Pri vymedzovani skimanej problematiky z ¢asového hladiska sme akcep-
tovali vSeobecnohistorické kritéria delenia vrcholného stredoveku na pocia-
tocna etapu do polovice 14. storocia, na etapu rozvoja v slobodnych kralov-
skych mestach zhruba do druhej polovice 15. storocia a na zaverecnu etapu
vrcholného stredoveku az do druhej polovice 16. storo¢ia. Do konceptu tohto
delenia zapadaju aj tri vyssie uvedené stadia vo vyvoji svetskej hudby na Spisi
v obdobi vrcholného stredoveku. K vzniku tejto stidie prispeli svojou ocho-
tou pomoct dobrej veci aj pracovnici statnych archivov v Levoci, Poprade,
Spisskej Novej Vsi, PreSove a Bardejove, ¢o s vdakou kvitujeme.

Jednym z najzlozitejSich problémov skiimania hudobnokultarneho vyvoja
na Spisi v stredoveku je nedostatok pisomnych pramenov dokumentujtcich
rozvoj svetskej hudby v etape konstituovania miest. Renomovany slovensky
hudobny historik Richard Rybaric¢ oznacil konzekvencie z toho vyplyvajtce
za ,najvacsiu hddanku v dejinach stredovekej hudby na Slovensku”. Nie je to
Specificka crta len vo vyskume spiSského regionu. Aj v dalSich slovenskych
regiénoch, ale aj v susednych krajinach (Cesko, Pol'sko, Madarsko a inde) mu-
zikologovia zapasia s podobnymi problémami.

Tradovana podoba stredovekych svetskych hudobnych prejavov v spis-
skom regione sa nepremietla do Ziadnych materidlnych , hudobnych produk-
tov”, dodnes nemame k dispozicii Ziadnu notovant hudobnt pamiatku, ani
zavaznejsiu priamu pisomnu zmienku o forme Sirenia svetskych hudobnych
produkcii a kvalitach ich nositelov. Vynimku tvoria dve strucné poznamky
o ich existencii, ¢o je prili§ malo na to, aby sme mohli rekonstruovat obraz
stredovekej svetskej hudby v najvyznamnejsSich mestach spisského regionu
aspon v stru¢nych obrysoch. Ide o historicky podmieneny, vSeobecne zndmy
jav, vyvolany socialnou, triednou a ideologickou podstatou kultury feuda-
lizmu. Samozrejme, Ze ho nechceme ani nemdzeme obist iba tymto konsta-
tovanim. Niektori hudobni historici sa snazili sustredenym vyskumom a vy-
uzitim komparacnych metdd preklenat nedostatok pramennych informacii
a odstranit tzv. ,biele miesta” v historii hudobnej kulttry vlastného néroda
v byvalom Uhorsku hypotézami, analdgiami, jazykovou a obsahovou ana-
lyzou zachovanych skromnych pisomnych tidajov o svetskych hudobnikoch
a hudbe v obdobi vrcholného stredoveku.

Na rieSenie problematiky stredovekej hudby v Uhorsku ststredilo svoju
pozornost v prvom rade viacero madarskych hudobnych historikov. Uspoko-
jivé a aj dnes akceptovatelné vysledky dosiahol madarsky hudobny historik
a publicista Bence Szabolcsi (1899 —1996). Vo svojej stadii z roku 1928 , K otazke
stredovekych madarskych spevakov*:

— zdoraziiuje negativny postoj stredovekého kléru k svetskym hudobnikom,
— rozlisuje dvojstupniovu stratifikaciu svetského hudobného stavu na: 1. , tvor-
cov pamati naroda” (joculatores nostri), nositelov historickej epiky, oslavuju-

* SZABOLCS]I, Bence: A Kozépkori magyar énekmonddk kérdéséhez. In: A magyar zene évszazadai I,
Budapest 1959.
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cich hrdinskeé ¢iny narodnych hrdinov a 2. na proskribovanych, ale umelecky
,VSestrannejSich” (joculatores, mimus, histrionis, saltatoris ap.), ktori sa flexi-
bilne prispdsobovali konzumentskym poziadavkam kazdého spolocenského
stavu, zaco sa im uslo iba cirkevné a svetské opovrhovanie

— a jednoznacne vyzdvihuje ich pohyb z miesta na miesto a exaltovany zovnajsok.

Tento model hodnotenia stredovekého svetského hudobnickeho stavu sa vo
viac alebo menej modifikovanych podobach traduje v madarskej hudobnej
historiografii uz z ¢ias pred Szabolcsim a vel'mi ¢asto aj po iom v teoretickych
uvahdch na dant tému. Szabolcsi sa podrobne zaoberal Stadiom nositelov
svetskej hudobnej kultury v Uhorsku, dokazoval v prvom rade ich existen-
ciu, historicky vyvoj a zdstoje v madarskej hudbe a snazil sa eliminovat ich
vazby na slovanskua vrstvu igricov. Upozornil na viacvrstevnost madarske;j
hudobnej kultary uz v 12. a dalsich storociach, na jej rdzne vyvojové stupne
a funkcie. Svoje teoretické zavery podoprel pomerne jednostranne interpre-
tovanym sekundarnym hudobnopramennym materialom. Zo zaverov jeho
skiumani jasne vyplyva, Ze mu iSlo v prvom rade o hudobnikov v sluzbach
uhorského kralovského dvora a Slachty. Neobisiel sice ani potulnych Iudo-
vych hudobnikov, ale k hudobnej kultare miest sa nevyslovil vobec. Usudil,
ze predovsetkym spevy jokuldtorov v 13. a na zaciatku 14. storocia nasli Si-
roku odozvu ,,v spolo¢nosti nizsieho stavu”, ¢im prakticky pripustil moznost
aktivity niektorych skupin hudobnikov aj v rodiacich sa mestach. V heuris-
ticky bohatej teoretickej Stadii pripisal madarskym jokulatorom neobycajné
zasluhy o ,velkti memoriu madarskej minulosti, ktora savisela s vnutornou
nerozbornostou madarstva” a vyslovil presvedcenie, Ze ,len jednotna kul-
tara moZe takto pamatat na svoju minulost”. Tvrdenia o jednotnej, narodne
ucelenej kultare v Uhorsku, Sirenej jokuldtormi po smrti Bela IV., v ¢ase vel-
kého upadku kralovskej moci, v dobe rozsiahlej nemeckej kolonizacie celého
Uhorska, v dobe ndstupu Anjouovcov na trén vyvolali aj polemické reakcie.
Prave mesta (najma v Hornom Uhorsku) boli tymi ¢initel'mi, ktoré v 2. polo-
vici 13. a v nasledujucich storociach vylucovali jednotna kultiru v Uhorsku
a vyznamne prispeli k diferencovanému vyvinu etnickych celkov. Szabolcsi
urobil aj diskutabilny onomasticky exkurz do Studia najstarsich zachovanych
vlastnych mien obyvatelov a na tomto zdklade formuloval hypotetické za-
very, Ze nositelia madarskych mien Hegedes, Sypos, Gajdos, Kobzos a pod.
pravdepodobne reprezentuju ich poévodné povolanie alebo povolanie ich
predkov, ktori sa usadili v mestach po zaniku potulnych hudobnikov.*

Aj spominany slovensky hudobny historik Richard Rybari¢ (1930 — 1989)
vyslovil nazor, Ze ,kltcovou postavou stredovekej svetskej hudby na Slo-
vensku bol profesiondlny svetsky hudobnik jokuldtor”. Priklonil sa vSak
k nazorom nemeckych hudobnych historikov, ktori tento typ stredovekych
hudobnikov oznacuja pojmom , der fahrende Musiker” a povaZujui ho za vse-
umelca, zakladatela stredovekej historiografie, ospevovatela narodnych dejin
a podobne. Rybari¢ hovori, Ze bol , reprezentantom historicko-panegyrickej
poézie, ku ktorému sa cirkev stavala relativne benevolentne... nadobudol
dokonca istt vaznost a ochranu... bol umelcom neustale sa pohybujacim
z miesta na miesto, ... hudba, spev, tanec a rozne iné zabavné produkcie mu

4 TamZe.
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boli zdrojom obZivy”. Podobne ako Szabolcsi aj on urobil onomasticky exkurz
do Studia najstarsich zachovanych vlastnych mien, medzi ktorymi nasiel aj
zaznam s menom Michael Tothhegedws (Michal, slovensky huslista). Pri cel-
kovom hodnoteni jokulatorov, podobne ako d'alsi autori skiamajtci tato prob-
lematiku, explikuje vSeobecné tvrdenie, Ze , pre ostatnt ¢innost jokulatorov
mala feudalna spoloc¢nost len kritiku, pranier a zatratenie”.

Ceska hudobna historiografia venovala pomerne vel'kd pozornost $pecifi-
kam postavenia ceskej hudby a hudobnikov v stredovekych mestach. Starsi
brnensky muzikolog, hudobny historik Jin Racek (1905 - 1979) vyslovil nazor,
ze svetski hudbu ceskych miest reprezentoval v zaciatkoch vrcholného feu-
dalizmu mestsky piestiovy folkldr, Sireny potulnymi Studentmi — vagantami.®
K podobnym zaverom dospel aj stcasny ¢esky hudobny medievalista Jaromir
Cerny a naviac dodal, Ze v ,,pestré sféfe fadné studujicich z4ki i potulnych
vagant(i pramenila také tvoriva ¢innost, kterd slouzila zdbavam a slavnostem
méstskych obyvatel”.”

Vyznamny polsky hudobny medievalista Hieronim Feicht (1894 — 1967)
vyslovil pri hodnoteni svetskej hudby polskych miest v stredoveku iba vse-
obecné tvrdenie, Ze mestski hudobnici dodavali lesk rodinnym slavnostiam
(svadby, krstiny a pod.) mestanov.® V prostredi spiSskych miest mame pra-
menmi dolozené podobné hudobnicke aktivity iba v neskorom stredoveku.
O ich existencii na zaciatku obdobia vrcholného stredoveku sme v prestudo-
vanych ndm dostupnych archivnych pramenioch nenasli zmienky.

Ak by sme pokracovali v citovani nazorov a tvrdeni dalSich nasich a za-
hraniénych hudobnych historikov na danu tému, zistili by sme, Ze vyvoj
svetskej hudby v obdobi vrcholného stredoveku ma vSade mnohé spoloc¢né
¢rty a dospeli by sme k podobnym zdverom, k akym sa dopracoval Bence
Szabolcsi. Poznanie proponovaného vyvoja vSade je zavislé na hudobnych
pramenoch a tych je malo, pretoZze pre dnesného historika hudby svetska
hudba stredoveku predstavuje ,ladovec, z ktorého vycnieva len maly vr-
chol, kym podstatna cast ostava ponorena a neviditelna”.’ K tomu pristupuje
vSeobecne zndmy fakt, ze ,zo starSich obdobi neexistuji hudobné nosice
v dneSnom slova zmysle a hudobny historik si nemo6ze vypocut hudbu, ktora
znela pred niekolkymi storoc¢iami v jej vtedajsej autentickej podobe®.!

Specifickost problému svetskej hudby v stredoveku na Slovensku determino-
vana takmer tplnym nedostatkom primarnych zdrojov informadcii o hudbe

5 RYBARIC, Richard: c. d., s. 33 - 34.
¢ RACEK, Jan: Stfedovékd hudba. Rovnost Brno 1946.

7 CERNY, Jaromir: Stiedovék. In: Hudba v Ceskych d&jindch od stfedovéku do nové doby.
Supraphon Praha 1983, s. 68.

8 FEICHT, Hieronim: Studia nad muzykq polskiego sredniowiecza. PWM Warszawa 1975.
? RYBARIC, Richard: c. d., s. 33.

1 PETOCZOVA, Janka: K problematike vyjskumu hudobnych prameiiov k star§im dejindm slovenskej
hudby. In: Stzvuk 2, roéenka Presovského hudobného spolku Stizvuk, Presov 2004, s. 49 a n.
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a hudobnikoch nuati hladat iné cesty pozndvania nepoznaného. Jednou
z moznych ciest je interdisciplinarna spolupraca s inymi vednymi odbormi,
napriklad s literarnou historiografiou a samozrejme s historickou vedou, ale aj
s inymi vednymi odbormi. Pokial hudobny historik prioritne zameriava svoju
pozornost na primarne hudobné pramene a zdkladom jeho prace by mala byt
,desifracia dobového notového systému v pisomnom dokumente a cela skala
paleografickych a hudobnohistorickych technik analyzy hudby“", jazykovo
a paleograficky dobre vybaveny vseobecny alebo literarny historik medieva-
lista ma k dispozicii pocetné literarne pamiatky a pisomné zdznamy r6zneho
druhu, ktorych vyskum moZe priniest cenné poznatky aj k dejinam hudby, ku
ktorym by sa hudobny historik, vzhladom na jeho profesiondlnu orientaciu,
nikdy nedostal. Ide o vSeobecne zndmu, neraz aj deklarovand, ale v praxi nie
vzdy efektivne vyuZivanu interdisciplinarnu spolupracu. Dokazom je malo
alebo takmer nevyuzitd spoluprdca so slovenskym literdrnym historikom
a bibliografom Janom MiSianikom.

Jan Misianik (1914 — 1972) rozvinul pozoruhodné badatelské aktivity
s cielom odkryt nepoznané zdkutia starsej slovenskej literatury. Vo svojich
pracach, najma v Pohladoch do starSej slovenskej literatiiry'? priniesol zau-
jimavé udaje o svetskych hudobnikoch a uviedol pramene, o ktorych pred-
pokladdme, Ze by mohli pomdct hudobnej historiografii rozsirit poznanie
o hudbe v stredoveku na Slovensku. Po jeho predcasnej smrti sa zabudlo na
to, aké archivne pramene mu presli rukami a neskor pre nemoznost pria-
mej konzultacie s nim sme uz mohli iba konstatovat, Ze tvodna kapitola
v jeho Pohladoch..., koncipovana na zaklade Stadia nim objavenych prame-
nov, nemala utiect pozornosti slovenskych hudobnych historikov. Dal jej na-
zov ,,Uvod o igricoch a fraternitdch” a vyjadril v nej stanovisko k formovaniu
a rastu slovenskej literattiry od 10. storocia. Svoj pohlad upriamil na I'udo-
vych svetskych hudobnikov, v ktorych vidi zakladatelov svetskej literatury.
,Odovodnene predpokladdme, ze v stredoveku Iudovi hudci, pevci a roz-
pravaci, zvani igrici a jokulatori, ktori zversuvali aj vyznamné udalosti a ba-
vili Slachtické dvory i pospolity I'ud na trhoch, robili velku sluzbu literatare
a nesporne boli priamo zakladateImi svetskej literattiry; no ich plody nepo-
zname, Ciastoc¢ne poznajuc len dielo autorov historickych spevov 16. storocia,
teda ich nastupcov, nasledovnikov v uz vyspelejsich podmienkach.”** Snaha
verifikovat tato premisu a dolozit ju ¢o najvaésim mnozstvom pramennych
materidlov (tdajov a faktov) priviedla vSak autora k podobnym tvrdeniam,
konStatacidm a zdverom, k akym sa dostal Bence Szabolcsi, lenze vo vztahu
k slovenskému etniku. Uvedomoval si vSak diskutabilnost niektorych svo-
jich tvrdeni, preto pri charakteristike zakladnych znakov stredovekej litera-
tary (teologicky charakter a latinsky jazyk) zvolil kompromisné stanovisko
a priznal, Ze takato ,literatira sa prihovara ku kazdému, kto rozumie jej ja-
zyku”. A latinsky jazyk ani zd'aleka neovladal kazdy. Napriek uvedenému je
Misianikova Sttidia tym najkompletnejsim, ¢o bolo u nds v otdzke svetskych
hudobnikov v stredoveku na Slovensku doteraz publikované a ako zdroj cen-

1 Tamze.
12 MISIANIK, Jan: Pohlady do starsej slovenskej literatiiry. SAV Bratislava 1974.
3 TamZe.
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nych informdcii posluzila aj ndm. V suvislosti so stadiom aktivit svetskych
hudobnikov v stredoveku uvadza totiz literarny pramen s priamym vztahom
ku Spisu, s ktorym sme sa v spisskych archivoch nestretli — Statuta vetera ple-
banorum Regalium in Scepusio (1298)."* Ide o cenny zdroj informacii zo skupiny
Clrkevnych pravnych dokumentov, o stanovy spolocnosti spisskych knazov,
ktori si v roku 1298 na schddzi v Splsskom Stvrtku znovuobnovili Frater-
nitu so sidlom v Levodi. ,Statuta vetera” st istym druhom pravnych noriem
v cirkevnej praxi Spisa a vztahuju sa iba na ¢lenov organizécie Fraternity. Do
svetskej praxe sa mohli tieto normy premietnut iba sprostredkovane, pretoZe
islo 0 zdujmovu naboZensku organizaciu, ktora nemohla priamo zasiahnut do
pravnej praxe miest odstraniovanim alebo sankcionovanim niektorych javov.
Tento dokument Bence Szabolcsi nespomina, zrejme ho nepoznal a ani v nasej
hudobnohistorickej spisbe sme sa s nim nestretli. V stivislosti s nim MiSianik
uvadza: ,Najstarsia a najvyznamnejsia je Fraternita 24 spiSskych kralovskych
fararov, zaloZzena roku 1204, so sidlom v Levodi. Tato Fraternita si vymohla
urcité privilégia a nezavislost od cirkevnej a svetskej vrchnosti. Roku 1241 sa
Splsom prehnali Tatdri... a Fraternita sa rozpadla, aby sa znovu zorgamzovala
az roku 1298 na schodzi v Splsskom Stvrtku. I ked to bola predovsetkym na-
boZenska organizacia, dolezitymi, i ked len vedlajsimi zdujmami jej clenov
bolo pestovanie vedy a literatiry. Zaujimavé su stanovy spoloc¢nosti..., ktoré
svedcia, Ze putovni herci a jokulatori boli aj na severnom Slovensku bezZnym
javom.”’®> Kopiu dokumentu sa ndm nepodarilo zadovazit, ked sme ho hla-
dali, nezistili sme ani miesto jeho suc¢asného depozitu. Ak je vSak MiSianikovo
tvrdenie o tom, Ze ,jokuldtori boli beznym javom na severnom Slovensku”
podlozené verifikovateInymi pramennymi tidajmi, potom by tento poznatok
znamenal isty posun v skimani nami pertraktovanej problematiky. Sam totiz
z dokumentu citoval iba dve z kontextu vytrhnuté myslienky:

1. ,Histriones, vagi nebulatores seu aliud genus joculatorum nequaquam ad Fra-
ternitatem admittantur, quod si factum fuerit, domestici poenam solvere tenebuntur”.

2. ,...in diebus patronorum nullus histrio, salatator seu saltatrix, nebulator seu
joculator seu vagi excepto uno figellatore seu duobus ad mensam dominorum admit-
tatur, alioqui domesticus solvat poenam”™.

Pri zaujimani stanovisk k tymto zdvaznym tidajom treba poznamenat, Ze
komparécia citovanych tvrdeni s tvrdeniami v inych, najméd zahrani¢nych
pramenoch a studium stvislosti, v akych sa tieto myslienky uvadzaju, st ne-
vyhnutnym predpokladom ich kritického verifikovania a hodnotenia. MiSia-
nikova charakteristika Fraternity nas napriek tomu, Ze sme nemali moZnost
dokument vidiet, opraviiuje predpokladat, Ze nepochadza z roku 1298, ale ze
ide o odpis z neskorsej doby. V roku 1204 este nebolo na Spisi 24 miest. Tie sa
zacali formovat az po tatdrskom vpade a vytvorili Spolocenstvo spisskych Sa-
sov. Jeho pokracovatelom sa v priebehu prvej polovice 14. storocia stal Zvaz
24 spiSskych miest (Provincia XXIV oppidorum terrae Scepusiensis), do ktorého
Levoca a Kezmarok uz nevstupili aj napriek tomu, Ze Levoca bola aj nadalej

4 TamZe, s. 47.
15> TamzZe, s. 45, 46, 47.
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sidelnym mestom gréfa (komesa) tychto miest.'® Tu niekde mohla vzniknut
aj Fraternita, o ¢innosti ktorej mame najviac sprav z doby reformacie v 16.
a 17. storoci. Tvrdenia a nazory na vznik Fraternity sa v jednotlivych prame-
noch r6znia.'”” Odhliadnuc od uvedeného je pravdepodobné, ze ,Statuta ve-
tera...” spiSskej Fraternity si dokumentom, ktorého obsah sa mdze vztahovat
na nami skiimanu dobu vzniku a vyvoja svetskej hudby v spiSskych mestach
v pocdiatocnej etape vrcholného stredoveku.

Aj v dosledku absencie kontextu, v ktorom sa objavuju zmienky o hudob-
nikoch, sa obsah uvedenych citatov evidentne vztahuje na svetskych hudob-
nikov v rozsahu, s akym sme sa na Spisi v 13. storo¢i este nestretli. Prvy citat
Misianik komentuje slovami: ,Stattity Fraternity spisskych fararov zakazujt
(jokulatorom) pristup do svojho obvodu pod peniaznym trestom.”'® Pri tejto
charakteristike nam chyba hlbsie objasnenie vyrazu ,nequaquam ad Fra-
ternitam admittantur”, ktoré by nam Specifikovalo, ¢i ide o zakaz pristupu
do mesta, alebo do Zivota Fraternity. Z citatu jednoznacne vyplyva, Ze ide
o najnizsiu vrstvu potulnych hercov a hudobnikov (hostriones, vagi nebulatores
seu aliud genus joculatorum), povazovanu za vagabundov, ktord nemala pevné
postavenie v kultare miest.

Druhy citat MiSianik uvadza slovami: ,,...clenmi (fraternity) mohli byt len
knazi s dobrou povestou, v cirkevné sviatky nemali na hostinu pripuastat ko-
mediantov, tane¢nikov a $asov, ale len jedného-dvoch prostych huslistov”."”
Aj v tomto pripade ide o vyrok vytrhnuty z kontextu, ¢im sa jeho objasiio-
vanie stdva problematickym. Opét sa tu spomina nizsia vrstva tanecnikov,
tanecnic a hudobnikov (nebulator seu joculator), ktori v mestach iba hostovali,
pri¢om sa zvlast podciarkuje ich potulny zZivot (vagi). Tento druh , cestujicich
hudobnikov” budinska synoda v roku 1279 priamo nespomina, hoci uz vtedy
boli znami v celej Eurdpe. Velmi rozsireni boli napriklad v Polsku, kde va-
ganti reprezentovali [ludovo-mestskti hudobnt prax uz v 12. storoci a kde ich
stihal podobny osud ako na Spisi. Kontakty Spisa s kralovskym Krakovom
a prostrednictvom neho aj s Prahou, kde sa tak isto spominaji vaganti, sa
mohli nejakym sposobom premietnut aj do svetskej hudobnej kultury spis-
skych miest. Ich konkrétnu podobu zatial nepoznadme, ale neda sa vylucit, ze
tu neboli.

,Cestujtici” svetski hudobnici v stredoveku boli jednoznacne aktivnym ele-
mentom, pohybujucim sa na Sirokom teritériu. VSetky zachované spravy
nakoniec tato aktivitu dokumentuja. Aktivizacia istého socidlneho elementu
je podla nas dosledkom vnutornych pohnutok, motivovanych spolocenskou

16 SUCHY, Michal: Dejiny Levoce I. Kosice 1974, s. 58.

17 Gaspar HAIN vo svojom diele Zipserische oder Leiitschaverische Chronica vndt Zeit-beschreibung,
ktoré vydali Bal, Jeromos — Forster, Jen6 — Kauffmann, Aurél pod ndzvom Hain Gdspdr Licsei
kronikdja, L6cse 1910 — 1913, uvddza rok 1248.

18 MISIANIK, Jén: c. d., s. 45.
19 TamzZe, s. 47.
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poziadavkou alebo podnetom, bez ktorych je sotva myslitelna aj hudobna ak-
tivita. Vieme, Ze kazda kultirna aktivita smeruje k istému ciel'u, nerobi sa sa-
moucelne, bezcielne a bez vymedzenej spolocenskej funkcie. Dokazom tohto
tvrdenia mo6zu byt napriklad tradované obycaje a obrady. Obycaje ako jav dl-
hej Zivotnosti a velkej trvacnosti sa oddavna spéjaja so svetskymi hudobnymi
prejavmi — spevom, hudbou, tancom. Spoznat svetski hudbu miest, znamena
v prvom rade vsimat si aj problematiku tejto stranky kultary.

Ludové obycaje a zvyky sa neraz v histdrii objavuju v kontexte s pravnymi
normami, ktoré im modzu zabezpecovat dalsiu dlhodobt existenciu alebo ich
mozu menit a odstranovat. Kodifikdciu pravnych noriem predchadzalo zvy-
kové pravo, v ktorého historickom vyvoji nechybali obycaje aj obrady — tzn.
baza trvalej pritomnosti svetskej hudby.

Najstarsie pravne normy v zivote formujucich sa spisskych miest v 13. sto-
roci boli zmesou nemeckého zvykového a kralovskymi mandatmi riadeného
prava. V kralovskych mandatoch a privilégidch udelenych spiSskym mestdm
sa ani len v naznakoch nespominaju nejaké vysady udelované aj hudobni-
kom. Na druhej strane mestské zvyky, obycaje a obrady im v historii vzdy
vytvarali prislusny priestor aj bez pisomnych privilégii. To je fakt, ktory nebol
pri vyskume najstarsich svetskych hudobnych prejavov na Slovensku dote-
raz akceptovany. Myslime si, Ze hudobnohistoricky vyskum tohto problému
moZe priniest novy pohlad na historicky vyvoj nasej hudobnej kultary v stre-
doveku, mdze objasnif aj niektoré iné dimenzie skimanych javov, nez aké
sme spoznali v Szabolcsiho alebo v pracach inych hudobnych historikov. Skor
nez k tomu pristapime, musime si objasnit tie stranky pravneho vyvinu vy-
chodoslovenskych miest, ktoré nam moZu pomoct blizsie spoznat postavenie
a charakter ich svetskej hudby.

Konstituovanie Levoce, Kezmarku, PreSova, Bardejova do mestskych cel-
kov sa uskutocnilo po prichode kolonistov po roku 1245. Hostia si doniesli
svoje zvykové prava, ktoré sa udelovanim kralovskych privilégii postupne
menili v mestské prava. Tieto prava upravovali pomer miest k panovnikovi,
zZupanovi a vobec ku krajine, ale aj pomer mestana k mestanovi. A tu niekde
treba hladat zacdiatky normativnej stranky hudobnej kultary. Toto pociatocné
— latentné Staddium jej rozvoja na naSom tzemi — nemame dolozZené Ziadnym
pisomnym prameniom. Mestské vysady pomohli mestam k exempcii, k vy-
maneniu sa spod vlady feuddlov. Rozne privilégia, ktoré sa mestd snazili
vSemozne ziskat, viedli k nezdravej vzajomnej konkurencii a predovsetkym
k partikularizmu — typickému znaku Zivota miest v celom stredoveku. Docha-
dza k rozsiahlej pravnej rozkolisanosti, ,rovnaka podriadenost obyvatelov
krajiny voci spolo¢nej vrchnej moci” sa stava ¢imsi neznamym. Vyvoj svetskej
hudobnej kultiry miest v tomto obdobi nadobuida charakter Zivelnosti a svet-
sky potulny hudobnik jokulator je tym ¢initelom, v ktorom historiografia vidi
nositela novych hudobnych podnetov. Bence Szabolcsi v citovanej stadii do-
kazal, Ze jeho ¢innost md charakter hypertrofickych prejavov kontinuitného
vyznamu, ktoré sa stretavali s velkou pozornostou slachty a verejnosti vo-
bec, ale pre vladnucu cirkevnu ideoldgiu sa stavaja neziaducimi. Preto cirkev
reaguje na nich odmietavo a vyjadruje to aj vo svojich pravnych dokumen-
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toch, ktoré boli ako zavdzna norma pre celt cirkevnu prax v krajine rozsirené
a smerodajné. V svetskych pravnych normach spisskych miest —ich najstarsiu
pisomnt podobu pozname az z 2. polovice 14. storocia® — sa s ¢imsi podob-
nym nestretdvame. Ani v jednej z nich, kde je vyjadreny vztah obcana k ob-
¢anovi, obc¢ana k mestskej vrchnosti, teda vSade tam, kde sa tvorili kultarne
normy a tym aj priestor pre svetski1 hudbu, sa svetsky hudobnik nespomina
ako neziaduci element. Pokladame to za neklamné znamenie toho, ze nor-
mativna stranka mestskej kultary poskytla svetskému hudobnikovi prislusny
priestor pre zivotni a umelecku existenciu. Nezodpovedanou otdzkou vsak
zostava kde, na ktorych miestach, v ktorych obyca]och a zvykoch sa tieto
miesta nachddzali a ktor{ hudobnici ich svojim umenim vypltiali. Ziadna zo
zachovanych sprav nam to neobjasnuje.

Latentné stadium v pociatoénom vyvine hudobnej kultiry miest trvalo
takmer jedno storocie (do polovice 14. storocia) a po ich povyseni do stavu
slobodnych kralovskych miest sa postupne menilo a prechaddzalo do nového
Staddia.?! Zmenu vo vyvine hudobnej kultury v Uhorsku niekedy v polovici
14. storocia postrehol aj Bence Szabolcsi. Jemu vsak vyplynula z charakteru
zachovanych pisomnych sprav a zo zmienok o hudobnikoch, ndm zasa z ana-
lyzy kultarneho vyvinu miest, ktory ich povySenim na slobodné kralovské
mestd ziskal novt bazu pre svoj rozvoj.

Z vyssie uvedeného jednoznacne vyplyva, Ze svetskda hudobna kultira bola
dolezitym a trvale pritomnym fenoménom v triedne diferencovanej kulttre
stredovekych miest a rovnako v nej museli byt pritomni aj jej nositelia. Vzdy
vyjadrovala Zivotnu realitu doby a prostredia, bola vysledkom ideovych a kul-
tarnych snaZenti jej aktivnych nositelov. V kontexte historického vyvinu mala
svoj priestor, vymedzeny normativnou strankou kulturneho Zivota miest.

Novoveky zaujem o svetski hudobnu kultiru miest a jej nositelov v Uhor-
sku, nereSpektujuc tato zakladna danost historického vyvinu kultary, vy-
ustil do zaujimavych, rozporuplnych zisteni, ktoré sa dostali do Sirokého
spolocenského povedomia. , Jokulatori zohrali v narodnej kultare vyznamné
poslanie. Su to predstavitelia vysokej a pololudovej kultary...”, tvrdi Misia-
nik.” Na jednej strane sa teda vSeobecne prijima téza o velkom spolo¢enskom
a kultarnom vyzname jokulatorov, ale na druhej strane sa zaroven tvrdi, ze
,mestsky a dedinsky I'ud sa na nich bavil, ale zato nimi opovrhoval”.?® Do
zakladnej charakteristiky nositelov svetskej hudby MiSianik pritom zaradil
i vyrok, Ze ,jokulatori boli spolocensky velmi diskriminovani”. Aka to vSak
bola spolocenska diskrimindcia, ked ,sa uplatriiuju na kralovskych a slachtic-
kych sprievodoch, korunovéacidch a dvoroch, hraji na panskych alebo i len
na mestianskych svadbach, alebo len na trhoch, patach, sedliakom na dedine,
na procesiach a inych cirkevnych slavnostiach”, ako na inom mieste tvrdi ten
isty autor. A pritom v dalSom texte eSte dodava, Ze tento , vesely ndrod bol

2 Najstarsie prdvne normy Spisa boli spisané v roku 1370 v zbierke Zipser Willkiihr.

2 CHALUPECKY, Ivan: K niektorjm problémom najstarsich dejin spisskyjch miest. In: Marsina,
Richard (red.): Spisské mestd v stredoveku, Kosice 1974, s. 23 — 25.

2 MISIANIK, Jan : c. d., s. 45.
2 Tamze.
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v kazdej krajine, i v Uhorsku ddlezitym cinitelom vzdelanosti” a Ze vo svo-
jich vystupeniach predvadzal ,,vaZne diela, najma legendy, eposy a Sansony”.
Vzapati vSak s povzdychom konstatoval ,len Skoda, Ze nevieme nic bliZsie
ani o ich tvorbe, ani o ich osude”.** Po tomto konstatovani je uz zbytocne klast
otdzku, na akom zaklade dospel k tvrdeniu v predchadzajutcej vete. Protiklad-
nost a rozpornost tvrdeni v MiSianikovej ind¢ materidlovo fundovanej praci
vyplynula z metddy sktimania javov. NereSpektovanie ¢asovej chronologie,
radenie javov z 15. storocia k javom z 13. storocia, neakceptovanie horizon-
talno—vertikdlnej Struktury kultiry a akcentovanie analogii s cudzimi javmi
bez verifikacie viedli k formulacii uvedenych vyrokov. Napriek tymto nasim
konStatovaniam musime povedat, Ze v MiSianikovej praci sme nasli cenné
podnety k tivahdm o svetskej hudobnej kulture spisskych miest v stredoveku.

V.

Pri skimani genézy a pociato¢ného rozvoja svetskej hudobnej kultiry v mes-
tach byvalého Horného Uhorska v pociatocnej etape vrcholného stredoveku
ani jeden hudobny historik neobisiel najzavaznejsi zdroj informacii, ktory ma k
nasej téme priamy vztah. St nim , Uhorské konstitucie (dalej UK) budinskej na-
rodnej synody” z roku 1279.> UK su cirkevnym pravnym dokumentom, ktory
v 8. hlave taxativne vymenovava povinnosti klerikov (najnizsieho duchovného
stavu, bezprostredne kontaktujiceho s Tudom) a uvadza aj sankcie (zbavenie
uradu), ak nebudt tieto povinnosti plnit. Zo stylizacie povinnosti jasne vysvits,
Ze parametre profanneho zivota, predovsetkym hudba a zdbava, natolko za-
siahli a ovplyvnili adeptov kléru, ze sa museli prijat t¢inné opatrenia pre zame-
dzenie neZiaduceho javu. Nasledujuci text je toho jasnym dokazom:

VIII. De vita et honestate Clericorum.

Clerici officia, vel commercia non exerceant, maxime inhonesta: minis, histrioni-
bus, et joculatoribus non intendant, et tabernas prorsus evitent, nisi forte causa
necessitatis in itinere constituti. Ad aleas, et taxillos non ludant, nec hujusmodi
ludis intersint. Caman et tonsuram patentibus auribus habeant congruentes, et
in officiis Ecclesiasticis, et in aliis bonis studiis se exerceant diligenter, exercentes
autem in talibus, a suis moneantur Praelatis, et si moniti parere contempserint,
ab officio et beneficio sespendantur; nec prius talis suspensio revocetur, quam ad
arbitrium praelatorum pro eo fuerit sastisfactum, ac sub certa poena sufficienter
caveant, quod in talibus, vel similibus ulterius non excedent.”*

Toto je prvy, vyznamny, dolezZity a v hudobno-historickej literatare z roz-
nych aspektov citovany dokument o existencii a neobycajnej inSpirativnosti
svetskej zabavnej hudby v celej uhorskej krajine, a teda aj v spiSskych mestach
v dobe, ktora sa v starSej hudobnej historiografii povazovala za , biele miesto”.

2 TamzZe.

» Constitutiones Ungarige. Synodus Budenses Nationalis, sub Ladislavo IV. Hungarige Rege. MCCLXXIX.
In: Péterfy, C. P. : Sacra Concilia Ecclesiae Romano Catholicae. In Regno Hungariae Celebrata
I. Posonii 1741.

% Tamze, s. 108.
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Obycajne sa z neho prebera a dava do roéznych stuvislosti iba myslienka o od-
mietavom aZ nepriatelskom postoji katolickej cirkvi k jokulatorom. ,Budin-
ska synoda v 6smom uzneseni cirkevnym osobam zakazuje poctvat jokulato-
rov”¥ —tvrdi MiSianik. Ak sa vSak pozrieme bliZSie na znenie tejto myslienky
v 0smom uzneseni UK: ,Clerici officia: minis, histrionibus, et joculatoribus non
intendant...” zistime, Ze pojem ,non intendant” asi nebol pouzity vo vyzname
,zdkazu pocuvat jokulatorov”. Skor tu iSlo o pripomenutie povinnosti kleri-
kom nezaoberat sa a nevykondvat také druhy ¢innosti, ako st herectvo, za-
bava a jokulatorsky spev. Kontextudlna stranka uvedenej povinnosti ma totiz
aj SirSie vazby a z nich vyplyva, Ze: , Povinnostou klerika je, aby sa nezaoberal
obchodom, lebo je to necestné, aby sa nezaoberal herectvom, zabavou a joku-
latorstvom, aby sa vyhybal hostincom a nikdy sa v nich nezastavil, aby nehral
v kocky, ani Ziadne iné hry, aby mal vlasy ostrihané, aby usilovne Studoval
predpisané odbory, aby posltchal predstavenych — v opacnom pripade ho
stihne trest, bude pozbaveny tiradu a priazne.”

Aj v tejto nasej volnej interpretdcii je 6sma hlava UK predovsetkym pre-
svedcivym dokazom toho, ako sa cirkev snazila eliminovat vplyv svetského
zivota na duchovné osoby v presne urcenych druhoch ¢innosti. Zrejme islo
o tie druhy, ktoré predstavovali veImi rozsirené a obl'ibené spolocenské ¢in-
nosti a ktorych vplyv na cirkevnu sféru musel byt znacny, ak nie velmi in-
tenzivny, kedZe ho riesili pod hrozbou najprisnejsich trestov. Jednou z tychto
¢innosti bola svetska zabava a spev. V dokumente sa vSak nehovori, Ze tato
zabava je zakdzana svetskym osobam a Ze ucast na produkciach jokulatorov
je zakdzand veriacim. Rovnako sa tento jav nijako bliZsie nekomentuje a ne-
zakazuje vo svetskych pravnych dokumentoch doby. Preto nie je dovod robit
zavery v tom zmysle, Ze ide o jav vSeobecne proskribovany a Ze jeho nositelia
boli stavani mimo cirkevny aj svetsky zakon.

Nevieme ako sa nariadenia UK premietli do cirkevnej praxe spisskych
miest bezprostredne po ich uvedeni do Zivota. Je nepochybné, Ze cirkev
prisne dbala na to, aby vplyv svetskej hudby na sféru jej zdujmov bol vy-
luceny. Svetska kultarna prax v ziadnej spolocensko-ekonomickej formacii,
a teda ani zivot lIudi v stredovekych mestach nikdy v historickom vyvine
neprebiehali bez ucasti svetskej hudby ako ddlezitého spolocenského feno-
ménu. A ten vZdy bol tzko spaty s duchovnymi hudobnymi prejavmi. Aj to
je dolezity fakt, potvrdeny v nasSich mestach zdznamami od zaciatku 15. sto-
rocia, ktorého verifikdcia ¢aka na dalsi vyskum hudobnych historikov. Ide
o ndro¢nu ulohu, pretoze zachované pravne a iné dokumenty z toho obdobia
v mestskych archivoch problematiku svetskej hudobnej kultiry nepertrak-
tuju. To neznamend, Ze nejaka vynimka nepotvrdi pravidlo, treba ju vsak
najst v archivnych fondoch. Pokial ju ale nemame, m6zeme jednoznacne kon-
Statovat iba to, Ze evidentny podiel na rozvoji svetskej hudobnej kultury miest
mali aj jokulatori. O aky druh svetskych hudobnikov iSlo, zatial nevieme, po-
dobne nepozname ich repertodr a dobovu spolocensku funkciu, o ktorych sa
zmienuju az pramene v neskorsej dobe spisomnovania aj mestskych hudob-
nych aktivit od 15. storocia.

27 MISIANIK, Jén: c. d., s. 41.
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Je pravdepodobné, Ze mestd mali uz na zaciatku svojho rozvoja v obdobi
vrcholného stredoveku (v 2. polovici 13. storocia) v radoch svojich obyvate-
Tov Tudi, ktori vykondvali svetské hudobnicke funkcie — signalizacné aj za-
bavné. Charakter Zivotného Stylu, kazdodenné spolocenské, hospodarske
a kultarne potreby obyvatelov, pravdepodobne by sa tazko boli mohli zabez-
pecovat osobami ,,pohybujticimi sa z miesta na miesto”. Zivot v mestach uz
v obdobi vrcholného stredoveku vytvoril priestor aj pre dalsie hudobnicke
vrstvy a nakoniec aj pre samotnych mestanov, ktori sami mohli hudbu reali-
zovat a percipovat aj v rovine svetskych hudobnych prejavov, ako sme sa
uz o tom zmienovali vysSie a ako sa o tom dozveddme aj z hudobnej mi-
nulosti inych eurépskych krajin. Pre vyslovenie tejto hypotézy mame jeden
dolezity dokaz. V Bardejove sa v rokoch 1426 a 1433 po prvykrat v pisanej
historii vychodoslovenskych miest objavuju vedla seba dvaja svetski, mestski
hudobnici — trubac a lutnista — uz ako pevna sucast kultarneho zivota mesta
a navyse ako umelci, ktori hrali samotnému cisdrovi.”® Tento bardejovsky kul-
tarny fenomén nemohol vzniknuf z ni¢oho v roku 1426 a vSetko nasvedcuje
tomu, Ze mal aspori jeden a pol storocia trvajuce latentné stadium vo svojom
vyvoji, ktoré vzhladom na konstituovanie spisommovania mestskej agendy
sa v takejto transparentnej podobe do mestskych knih skorsich obdobi ne-
dostal. K tomu pristupuje este jeden ddlezity, v slovenskych dejindch hudby
dodnes ani len v ndznakoch nepreskimany fakt — vazba prislusnikov nemec-
kej komunity spiSskych miest na krajinu svojho povodu, v ktorej umelecké
majstrovstvo minesengrov a majstersengrov v obdobi vrcholného stredoveku
kulminovalo. Je tazko predpokladat, Ze na Spisi sa o nom nevedelo.

Zaver

Nas struény nacrt pristupu niektorych historikov k skiimaniu svetskej hudby
na zaciatku epochy vrcholného feudalizmu poukazuje na niektoré vseobecné
i Specifické spdsoby rieSenia tohto problému aj v nami skimanom regione.
Vseobecné sa Casto opieraju o analdgie s vyvinom javov tohto druhu najma
v Nemecku, Franctizskuy, ale aj v inych eurdpskych krajinach. Specifické spo-
soby (Bence Szabolcsi) hladaji odpovede na dané otdzky v sustredenej he-
uristickej praci v domadcich archivoch. Takéto spdsoby povazujeme aj my
za jediné mozné vychodisko skiimania. Novy pohlad na dany jav sa vSak
snazime ziskat aj opatovnou analyzou a kritickym prehodnotenim tradova-
nych ndzorov. V stlade s cieflom nasej prace vidime v svetskej hudbe predo-
vSetkym hudobnokultarny fenomén, na ktory sa vztahuja zdkonitosti histo-
rického vyvoja kultury aj na teritoriu spisskych miest. Preto tento fenomén
neskimame iba z tzkeho hudobného, ale poktiSame sa aj o Sirsi kulturo-
logicky pohlad. V pristupe k pramennym materidlom akceptujeme zndmu
skutocnost, Ze ,stredovek zaodel kazdy jav do teologickej formy”, preto pri
interpretacii hudobnych fenoménov si vSimame nielen ich dobovu formu,
ale aj svetské dimenzie obsahu.

% MATUS, Frantigek: K najstarsim prejavom v hudobnokultiirnom vyvoji Bardejova. In: Zbornik
Pedagogickej fakulty v Presove UPJS v Kogiciach. Spolocenské vedy XIII, zv. 2, 1979.
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Stavom pramennej zakladne limitované skimanie nastoleného problému
a z toho vyplyvajuci stru¢ny nacrt genézy a konstituovania svetskych hudob-
nych prejavov a aktivit v stredovekych mestach Spisa v pociatocnej etape vr-
cholného stredoveku ukazali, ze:

1. v spolocenskom zivote miest bola trvale pritomna svetska zabava, he-
recké prejavy, spev a hudba;

2. dobové svetské hudobné produkty a prejavy prinasali do miest potulni
hudobnici, medzi ktorymi nechybali jokulatori, vaganti a figulatori;

3. v dostupnych pramennych zdrojoch informadcii je doloZen4 iba existencia
najniZsie postavenej vrstvy potulnych, ludovo-mestskych hercov a hudobni-
kov oznacovanych , vagi nebulatores”, ktori podla nasho nazoru neboli no-
sitel'mi svetskych hudobnych tradicii v spiSskych mestach, len sporadickymi
ucastnikmi ich kulturneho zivota;

4. kontinuitu hudobného Zivota miest pravdepodobne zabezpecovali hu-
dobnici, ktori boli sucastou mestskej komunity davno predtym, nez sa ich
¢innost objavila v oficidlnych pisomnostiach;

5. zatial nemame dostatok pramennych informacii na objasnenie stratifika-
cie hudobnickych vrstiev v mestach;

7. jokulatori mali taky silny vplyv aj na nizsie vrstvy duchovenstva, Ze cir-
kevna vrchnost musela proti tomu zasahovat striktne uréenymi povinnos-
tami v cirkevnopravnych dokumentoch;

8. doterajsie tvrdenia o proskribovani svetskych hudobnikov cirkevnou vrch-
nostou nemali charakter vylucnosti, pretoZe v niektorych drioch roka (podla
Statuta vetera...) boli svetské hudobné prejavy pristupné aj cirkevnej vrchnosti;

9. proskribovanie svetskych hudobnikov (ani najnizsich vrstiev) svetskou
vrchnostou sa nam vobec nepodarilo potvrdit;

10. v nemeckom zvykovom prave a ani v neskorSom uhorskom mestskom
prave na Spisi sa svetski hudobnici nikde nespominaji ako neziaduci ele-
ment, ktory treba vylucit zo spolocenského Zivota miest (v nam dostupnych
pracach expertov na tuto problematiku sme sa s tym nestretli);

11. svetska hudba (jej prejavy, formy, kvality, nositelia) v obdobi pociatoc-
ného konstituovania stredovekych miest na vychodnom Slovensku zostava
v slovenskej hudobnej historiografii aj nadalej otvorenym a stale aktualnym
badatelskym problémom.
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Resumé

Zur Problematik der weltlichen Musik
in der Zips im Hochmittelalter

Frantisek Matus

Klingelnde Musik als Ausdruck von menschlichen Lebensgefiihlen, als Mi-
ttel der Gedanken— und Tatigkeitsform ist das Phanomen, das evident auch
die Konstituierung und die Anfangsentwicklung der Stadte auf dem Gebiet
der Zips im Mittelalter begleitete. Es ist im Allgemeinen bekannt, dass in der
Geschichte der Zipser Region dieses Phdnomen permanent geteilt in zwei
Grundausrichtungen anwesend war, und zwar in der kirchlichen und der
weltlichen Ausrichtung. Die kirchliche, reprasentiert durch lateinischen got-
tesdienstlichen Gesang der katholischen Kirche und der dazugehorenden in-
stitutionalen Basis, ist uns in der authentischen Form mittels Noten in mittel-
alterlichen Kodexen schriftlich fixiert und erhalten geblieben. Die weltliche,
frei verbreitet und tradiert durch musikalisch ungebildete Volksmusikanten,
unterlag verschiedenen zeitgendssischen Transformationen. Thre Existenz
wurde auch im Umfeld der Zips als Begleiterscheinung der gegenseitigen ge-
sellschaftlichen Kontaktierung wahrgenommen und ihre Verbreiter und Un-
terstiitzer hielten es nicht fiir notig, sie schriftlich zu fixieren und zu erhalten.
Die slowakische Musikhistoriographie befand sich im Anbetracht der Absenz
einer Quellenbasis bei der Erforschung dieses musikalisch-kulturellen Pha-
nomens vor einer besonders schwierigen Aufgabe. Schwierigkeit bedeutet
aber nicht, dass die Problematik der weltlichen Musik in den Zipser Stadten
im Hochmittelalter vollig unlosbar ware, dass sie mittels verschiedener wi-
ssenschaftlicher Methoden nicht erforschen, reflektieren und bewerten kann.
In der vorgelegten Studie behandeln wir einen der moglichen Zugange zur
Losung des gegebenen Problems und der Suche nach Antworten auf Fragen,
die die Existenz, Facetten, die Trager und gesellschaftliche Funktion der welt-
lichen Musik auf der Zips im Hochmittelalter betreffen.

Preklad: Filip Fetko
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Das Eidbiichlein aus dem Jahre 1552
im Staatsarchiv Levoca/Leutschau

Ilpo Tapani Piirainen

1. Einleitung

Hier wird eine Rechtshandschrift aus dem Jahre 1552 in einer buchstaben-
getreuen Edition gedruckt, aus der schon friiher ein Eid der Tuchmacher
veroffentlicht wurde (Piirainen 2004). Die Handschrift wird im Archivfonds
»,Magistrat der Stadt Leutschau (MML)” unter der Signatur XXI, 86 im heuti-
gen Staatsarchiv Levoca/Leutschau aufbewahrt und steht dort jedem Forscher
zur Verfiigung. Im Jahre 1550 gab es in Levoca/Leutschau einen verheeren-
den Stadtbrand, der einen grofien Teil der Dokumente der Stadt vernichtete.
Deswegen sind Studien zur Geschichte dieser Stadt erst ab der Mitte des 16.
Jahrhunderts moglich (Meier 2004; Piirainen 2003; Piirainen 2004; Zifé4k
2004). Die Papierhandschrift in der Grofle 26 x 16 cm umfasst 32 Seiten und
tragt den Titel Eid biichlin 1552 Angefangen bei des Ersamen Hern Sebastian Kru-
perks Richters Zeiten. Die Zwischentiberschriften sind mit roter, die anderen
Textteile mit schwarzer Tinte aufgezeichnet. In demselben Archivfonds befin-
det sich unter der Signatur XXI, 86a eine Handschrift in gleicher Grofse und
mit demselben Text wie die Handschrift XXI, 86, jedoch mit dem Unterschied,
dass dort nur mit schwarzer Tinte geschrieben wurde.

Die Handschriften mit den Eidformeln fiir verschiedene Amtspersonen und
einige Handwerker wurden in der frithneuhochdeutschen Sprache aufgeze-
ichnet, wie diese Sprachform auch in anderen Texten des 15.-16. aus der Zips
vorkommt. Einige Textstiicke wurden in einer slawischen Sprache geschrie-
ben; diese wird dort als windisch bezeichnet. Da der Verfasser der vorliegen-
den Studie kein Slawist ist, wird die Edition dieser slawischen Texte zur Zeit
von entsprechend kompetenten Forschern vorbereitet.

2. Textsorte Eid

Seit Jahrtausenden gilt der Eid als Anrufung einer verehrten oder gefiirchte-
ten Macht oder Person zum Bezeugen der Wahrheit einer Aussage oder fiir
die Ehrlichkeit einer Zusage oder eines Versprechens. Der Eid hat seinen Ur-
sprung im Zauberwesen; es wurden damonische Gewalten angerufen. Diese
unsichtbaren Machte konnten Gliick und Segen oder Verderben bringen. Mit
der Christianisierung Europas wurden die Damonen durch Gott und Heilige
ersetzt; das Schworen wurde Allgemeingut im Zusammenleben der Men-
schen (Handworterbuch des deutschen Aberglaubens 1987, Bd. 2, 659-672).
Es gab unterschiedliche Auffassungen iiber das Wesen des Eides und {iiber
die Instanz, die zum Bezeugen der veritas, iudicium, iustitia, der Wahrheit und
Rechtheit, angerufen wird. Fiir den Westen im Sinne des lateinischen Kultur-
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bereichs wurden das Romische Recht sowie spater germanisches und deut-
sches Recht mafsgeblich. Bereits im Mittelalter entstanden weitere Rechts-
traditionen Skandinaviens, Frankreichs und Italiens sowie auf der Iberischen
Halbinsel und im insularen Bereich in England, Irland und Wales (Hatten-
hauer 1992, 150-161).

Als Autoritat galt lange Zeit hindurch die Bibel. Auf Latein verfasste Werke
der Kirchenvater Augustinus, Hieronymus und Thomas von Aquin erlauter-
ten in ihrer Exegese entsprechende Texte und begriindeten den Eid als An-
rufung des Namen Gottes zum Bezeugen der Wahrheit. Als einer der dltesten
Textbelege wird das zweite Kapitel des Propheten Jeremias zitiert. Jeremia
wurde um 650 v. Chr. als Sohn eines Priesters in der Ndhe von Jerusalem ge-
boren, 627 zum Propheten berufen und wirkte etwa 40 Jahre lang in scharfem
Gegensatz zur Politik der Kénige und der Meinung des Volkes (die Bibelverse
werden nach der deutschen Einheitsiibersetzung von 1980 zitiert).

Das Wort des Herrn erging an mich: Auf! Ruf Jerusalem laut ins Ohr:
So spricht der Herr: Ich denke an deine Jugendtreue, an die Liebe deiner
Brautzeit, wie du mir in der Wiiste gefolgt bist, im Land ohne Aussaat.

Durch diese Vorstellung von der rechtsverbindlichen Bedeutung des Ei-
des finden sich Parallelen zum Schworen, zum Geliibde und Versprechen
sowie zum Vertrag.

In der Bibel galten das Schworen vor Gott und der Eid als heilig; allerdings
wurde vor dem Missbrauch und dem falschen Eid (Meineid) gewarnt. Dies
soll mit einem Beispiel aus der Apokryphe Jesus Sirach 23, 7-11 (um 180 v.Ch.)
verdeutlicht werden.

Ihr Sohne, vernehmt die Unterweisung iiber das Reden; wer sie beach-
tet, verfehlt sich nicht.

Durch seine Lippen verstrickt sich der Siinder, Listerer und Stolze
stiirzen durch sie. Gewohn deinen Mund nicht ans Schwdren, den Na-
men des Heiligenzu nennen, gewdhn dir nicht an!

Wie ein Sklave, der dauernd straffillig wird, von Striemen nie frei bleibt,
so bleibt von Siinde nicht rein, wer immerfort schwort und Gottes
Namen ausspricht.

Ein Mensch, der viel schwort, holt Schuld auf sich, die Strafrute weicht
nicht von seinem Haus.

Verfehlt er sich unbedacht, lastet seine Siinde auf ihm; tibersieht er den
Schwur, siindigt er doppelt; schwort er falsch, bleibt er nicht unbestraft;
sein Haus wird Leiden erfiillt.

Im Neuen Testament versucht Jesus, das Schworen und die Eide zu verhin-
dern; dies gelang ihm nicht, wie ein Vers aus dem Hebraerbrief 6, 13-17 zeigt.
Als Gott dem Abraham die Verheifsung gab, schwor er bei sich selbst, da er bei
keinem Hoheren schworen konnte, und sprach:
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Fiirwahr, ich will dir Segen schenken in Fiille und deine Nachkommen
iiberaus zahlreich machen.

So erlangte Abraham durch seine Ausdauer das VerheifSene.

Menschen nimlich schworen bei dem Hoheren; der Eid dient ihnen zur
Bekriftigung und schlief$t jeden weiteren Einwand aus;

Deshalb hat Gott, weil er den Erben der VerheifSung ausdriicklich zeigen
wollte,wie unabinderlich sein Entschluss ist, sich mit dem Eid biirgt.

Nach dem Matthdus-Evangelium 5, 33-37 verurteilt Jesus das Schworen ei-
nes Meineides. Der bis heute allgemein bekannte Spruch lautet:

Ihr habt gehort, dass zu den Alten gesagt worden ist:

Du sollst keinen Meineid schworen, und: Du sollst halten, was du dem
Herrn geschworen hast.

Ich aber sage euch: Schwort tiberhaupt nicht, weder beim Himmel, denn
er ist Gottes Thron, noch bei der Erde, denn sie ist der Schemel fiir seine
Fiife, noch bei Jerusalem, denn es ist die Stadt des grofien Konigs.

Auch bei deinem Haupt sollst du nicht schworen; denn du kannst kein
einziges Haar weifS oder schwarz machen.

Euer Ja sei ein Ja, euer Nein ein Nein, alles andere stammt vom Bosen.

Trotz derartiger Mahnungen konnten die christlichen Gemeinschaften nicht
erreichen, dass vom Schworen und vom Eid abgelassen wurde. Einstige Vor-
stellungen vom Damonischen waren weit verbreitet (Religion in Geschichte
und Gegenwart 1958, Bd. 2, 347-354).

Im Rechtswesen der Germanen spielten der Fid, die Zeugen und der Zwei-
kampf die wesentlichen Rollen; durch die Dominanz der Kirche seit dem Mit-
telalter kamen die Gottesurteile hinzu. Der Eid wurde von der Streitpartei
allein oder von Eideshelfern — die meistens Sippenangehdrige waren — ge-
schworen. Der Eid der Streitpartei konnte vom Eidesgegner gescholten, d.h.
angefochten werden. Dann kam es zum Zweikampf zwischen den Streitpar-
teien (Conrad 1962, I, 29-30). In der Geschichte der Eide des Mittelalters sind
die StrafSburger Eide vom 14. Februar 842 die bekanntesten. Die durch Nithard
im Althochdeutschen und Altfranzdsischen iiberlieferten Biindnisschwiire
zwischen Ludwig dem Deutschen und Karl dem Kahlen gegen ihren Bruder
Lothar I fithrte zur Spaltung des Reiches Karls des Grofien. Der Vertrag von
Verdun am 10. August 843 beendete den Bruderkrieg und verwandelte das
Reich Karls des Grofsen in drei Teile, deren Grenzen von Norden nach Sii-
den verliefen. Ludwig der Deutsche erhielt den Ostteil, Karl der Kahle den
Westteil, Lothar den Mittelstreifen mit einer gemischten germanisch-roma-
nischen Bevolkerung. Aufierdem wurde Lothar Italien und die Kaiserwiirde
zuerkannt (Conrad 1962, 1, 76-80).

Aus der Sicht der Archivistik und der Geschichte der Frithen Neuzeit spiel-
ten Sammlungen von Eidtexten fiir verschiedene Zwecke (Eid fiir Wiirdentra-
ger und Amtspersonen; Zivilrecht, Strafprozesse) eine betrachtliche Rolle. Es
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gibt nicht nur eigenstandige Sammlungen und Urkunden mit Eidtexten; oft
sind entsprechende Formeln in unterschiedlichen Stadtbiichern, Stadtrechten
sowie in Gerichtsprotokollen enthalten (Koller 1953). Auch im Byzantinischen
Reich und in Altrussland sowie in der arabisch-islamischen Welt gibt es je-
weils eine lange eigenstandige Tradition der Rechte und des Eides (Hatten-
hauer 1992, 162-167). Heutige Entwicklungen in arabisch-islamischen Lan-
dern deuten darauf hin, dass die Rechtsgeschichte und Rechtsprechungen
jener Regionen ein zunehmendes Forschungsinteresse hervorrufen werden.

In der modernen Gesellschaft hat der Eid noch eine wichtige Bedeutung
fiir mehrere Bereiche. Fiir die politischen Amtstrager gibt es den Fid auf die
Verfassung (den politischen Eid), fiir den Richter den Richtereid fiir Unpartei-
lichkeit im Rechtswesen und fiir die Arzte den Askulap-Eid. Vor allem fiir die
Beamten gibt es den Diensteid, der die Pflichten und Rechte in der Ausiibung
der jeweiligen beruflichen Tatigkeit festlegt. Dafiir kann ein Beispiel aus dem
Bestand des fritheren Stadtarchivs von Breslau in Schlesien angefiihrt wer-
den. Die Eidformeln fiir unterschiedliche Bereiche der Justiz und der Verwal-
tung werden dort in einem umfangreichen Eidbuch des 17. Jahrhunderts aus
dem Staatsarchiv Wroclaw/Breslau mit rechtsverbindlichen Texten fiir ver-
schiedene Berufe ausfiihrlich beschrieben. In dem Findbuch Nr. 46/1 A-K des
Staatsarchivs Wroclaw/Breslau fiir Rechtshandschriften findet sich unter der
jetzigen Signatur 897 ein Eidbuch, enthaltend Formularien der von den verschie-
denen Beamten der Stadt bei der Ubernahme ihres Amtes zu schwirenden Amtseide
im 17. Jahrhundert. Bei manchen Eiden sind auch die Inhaber der Stellen fiir das
ganze 17. Jahrhundert eingetragen. 1601-1700. In einem Beitrag (Piirainen 2008,
429-436) wurden aus diesem handschriftlichen Buch Eidtexte fiir HebAmmen
bey der Burgerschaft vnd Gemein, UnterLandschreibers Eid, FrageSchreibers oder
Notarii Criminalis Eid, SchwerdtDiener Eid und Ihrfride der Betler und Sartknechte
im vollem Wortlaut gedruckt. Sie stellen eine Parallele zu dem in dem vorlie-
genden Eidbiichlein aus Levoca/Leutschau dar und betonen den amtlichen
Charakter dieser Textsorte.

Die Bedeutung des Eides wurde frither auch dadurch betont, dass dieser
in der christlichen Welt mit dem Schworen auf den Namen Gottes, oft auch
mit Fingern auf der Bibel, bekraftigt wurde (Piirainen 2006). In der Bunde-
srepublik Deutschland gehort zu der Vereidigung hoher Amtspersonen (z.
B. Minister) die bekraftigende Formel So wahr mir Gott helfe; aus personlichen
Griinden kann darauf verzichtet werden. Ein miindlicher Eid ist in Gerichten
noch tiblich; statt des Schworens vor einer Amtsperson wird oft (z.B. bei der
Schweigepflicht in Dienstangelegenheiten) eine rechtsverbindliche schriftli-
che Erklarung unterschrieben. Im Prozessrecht war bis 1933 in Deutschland
der Parteieid ein letztes Beweismittel; seitdem ist dieser Parteieid durch die
Parteivernehmung ersetzt. Es gibt jedoch bis heute im Gericht je nach Er-
messen eine Beeidigung einer Aussage. Die Eidesmiindlichkeit liegt in De-
utschland beim vollendeten 16. Lebensjahr, in Osterreich und der Schweiz
schon beim 14. Lebensjahr.
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3. Text des Eidbiichlins

Eid biichlin 1552 Angefangen bei des Ersamen Hern Sebastian Kruperks Rich-
ters Zeiten.

Des Newen Herren Richters eid

Jch N. Gelwbe vnnd schwere hiemitt czu Gott vnd den heyligen Ewangelion
Dem Durchleiichtigsten fiirschten koenigk Ferdinando Romisch(en) Hun-
ger(rischen) Behemisch(en) Kiinigk auch dieszer kwniglichen Statt vnnd
ganczen Biirgerschafft vinnd gemein getrewer vnnd fleissiger vorgeher vnnd
Richter czw sein Ihre ehr, wiirde, notturft vind gemeinen nucz ieder czeit
czw befwrderrn, czwbetrachten vnd mit wisszen nymmer versaumen oder
liegen czw lassen Vnnd wasz ich weyf3s vinnd vorstehe oder myr fwrkommpt,
doran ichts gelegenn yst, im Rath fiirderlichenn anbringenn. Vnnd was mir
vonn der obrykeitt, oder ym Rott befolen oder beschlossenn wirth in der sthill
vnnd geheim verhaltenn, auch drann sein das solchs ann allenn vorczug vnd
vngeenderth vollen czogen werde. Des Ratts vinnd gemejner Sthatt 16bliche
frajheytenn, alte gutt herkhommene gewonhejten, Statutenn, Saczungen,
ordnung, friedt, Recht vnd gerechtigkeit, viind gemeynlich alles anders, das
eynem getrewenn Vorgeher vnnd Richter, noch altem 16blichem herkhom-
men vnnd gebrauch czw thun gebiirth, nach meynem besten verstandtt, ver-
miigen vnnd fleyss handlenn, auszrichten vvnd handthabenn, Darynne nitt
ansehenn yemannds freyndtschaftt, feyndtschaftt, weder mit gabe oder ge-
schenck drumb nemenn in keine weyf3s noch wege, Getrewlich vnnd vngefer-
lich alls my’hr Gott helff vnnd seyn heyliges worth, AMEN

Der Newen Rath heren Eydt.
Ich N. gelwbe vnnd schwere Gott. Vt Supra.

Gemeinen purgern eidt

Ich N. Gelob vnnd schwere Gott vinnd dem heiligenn Ewangelio, Das ich dem
dwrchleuchtigsten Herren khwnig Ferdinando. Ro(mischen) hunger(ischen)
Behmischen khwnig, als dem Rechten erbherren, auch dem Ersamen Nam-
hafftigenn weysfsen herren Richter, vinnd dem Ersamen N. Wohlweisen Rat
dieser khuniglichen freiStatt Lewtsch will getrew, gewertig, vnd gehorsamn
seyn, ire gesecz, beuelch, gepott, verbot vind ordnungen haldten, iren fro-
menn, Ere vhind nuczes fwrdern, vinnd Schadenn warnenn vhnd wendenn
nach meynem bestenn vermiigen, vnnd ob ich irgent sachenn erfiire, Douon
dem Herrenn Richter oder dem Ersamenn weyszen Ratt oder gemeiner Statt
Leutsch, vnheil oder schaden entstehenn mochte, Solches Thnen nach gestalt
der sachenn fiirderlich anczupringen, vnnd will sonst alles halden, thuen,
vnnd lassen was ein getrewer Burger gegenn sejner oberkheit vonn gewon-
heit vnnd rechts wegen schwldig ist, getrewlich vnd vngeuerlich, Also helff
mjyr Gott vnd seyn heyjliges wort. AMEN

Des Weinschencks Eydt

Ich N. Gelwb vnnd schwere Gott viind dem heiligen Ewangelio, daz ich dem
Erszamen W(ohlweisen) herrenn Richter viind dem Erszammenn Weyszenn
Ratt dieser khwniglichen Stat Lewtsch will getrew, gewertig vind gehorsam
sein, viind gemeiner Stadt gutt welches mier vertraut ist worden, mit aller
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getrewet czwsamen halden, dasselwig bewarenn mit allem fleis, Allen scha-
denn verhiiettenn, warnen vnnd wenden, vind denn gemeynenn nutzs schaf-
fen noch meinemm besten Vermuegenn, khain wbels im weynhausz, auch
khain spiel vimb gelt, auch khain auffrur noch hadder noch sonst etwas vn-
ehrlichs, vinnd was einem Ersamen wejszen Ratt sampt der Erbarn gemein
verpitten werd oder verpoten hott, iemandten gestatten, auch des Ersamen
weyszen Rates Heiligkeit verschweigenn vnnd niemandt offenbaren, sun-
dernn irenn gepothen alleczeit gehorchenn vnnd folgen vnnd sie in ehrenn
haldenn, item rechte mas idermeiniglich gebenn vmb ir geldt, viand ob ich ir-
gent sachen erfwre douon dem herrenn Richter oder dem Ersamenn weyszen
Ratt oder gemeyner Stat Lewtsch vnheyl oder schaden entstehenn mochte,
solches ynen noch gestalt der sachenn fwrderlich anczwpringen, Allszo hilff
mjyr Gott vnnd sein Heiliges wort, AMEN.

Der flaischer Schechmeisther Eidt.

Ich N. geliib vind schwere Gott vind dem heiligen Ewangelio, Das ich die-
sem meinem ampt, welches ich vor Gott vonn einem Erszamen weyszen Rat
ieczt angenomenn hab, getrewlich vnd mit allem fleis nachkwmen, vnnd
das ehrlich vnnd auffrichtig auszwarthen will, viind will all dem ienigenn,
wasz mier ein Erszam Rat, sampt der Erbaren gemain dieszer khwniglichenn
Statt Lewtsch, zw gutt, nucze, vnnd fiirderung der ganczen gemain auffer-
legen wirtt, dyesem meinen Fidt, fleyssig nachkhumenn, vnnd verhuetten,
auch werenn das khain Maister vnserer czechen khein vnczeitiges Schelmigs,
kranckes vnnd siichtiges oder pfinigs viech schlachte, auch kein gestorbens
abczihe, vnnd dieselbige weder in flaischbencken, weder auszwendig feel
habe noch vorkauffe, Vnnd wil auch khain falsch gewicht halden, noch pey
iemandth leiden, Sunder eynem iederm, er sey Reich oder armm, vmb seynn
gelt zwgleich daz flaisch rechtschaffen mit rechten gewicht wegen vnnd ge-
ben lassen, nimandth wberseczenn, noch khainem vnnrecht noch gewalt
gescheen vnnd widerfarenn lassenn, auch frome erbare leutt mit grassenn
poszenn aber vngebuerlichenn wortenn anfaren noch anczwfaren iemandth
gestatten. Ich wil auch noch meinem hochsten fleis vnd vermogen die Stadt
mit flaisch alszo versorgenn das pei meinen ampt, ein got wol, khain abbruch
oder mangel geschehenn soll, sunder die Erbar gemein allczeit noch not vnd
noch alter 16blicher gewonheit versargt sey, In dieszem fall ausz lieb, gunst,
feindschaffth, freuntschafft, hass vnnd neyd, gar nit handeln noch vnderlas-
senn will, will auch dem allenn getrwelichenn nachkumen, das vnszern fort-
forenn fortforenn vergunt und mitgeben ist worden, also helf mir Gott vnd
seyn heiliges worth.

Der Tuchmacher Eid

Ich N. Gelueb vnd schwere Gott, viind dem heiligen Euangelio das ich mey-
nem ampt, welches ich vor Gott, vonn einem Ersammen Weyszenn Radyt, die-
ser khwniglichen Stat Leutsch dise Stundt angenomen hab, vnnd allem denie-
nighn was vnserer Erbaren czechen vnnd vnseren fartfaren sampt vnns, von
altens her vergunt, verlihen, vind mitgegeben ist worden, noch aufweisung
vnnd erforderung der artickel vnserer gedachten czechenn, die in schrieffte
verfasset sein, getrewlichenn vorstenn vnnd dasselwig mit allem fleis aus-
zwartenn will, vind czwszehen, das ein ieder Maister vnsers handtwercks se-
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ine Ticher vonn rechtschaffener wol werig vnnd recht mache, noch der bret
vnnd leng, wie solches dieser khiiniglichen Stat alter 16blicher brauch, vnnd
vnszer ere vind handtwerck erfordert vhnd auszweist, Der Stat vind vnns
zw ehren, auch czw nutts vind fwrderung gemeiner Stadt Lewtsch, vnnd
aller fromen leutte, Vnnd das kheiner kain falsch tuch machenn, noch feel
habenn, noch ausschneiden, noch iemandth damit betriegen oder in vorfiren
auch nit mit gefelschter woll arbeiten soll, vind wil die moénich tuch auch
fleiffig beschawenn off denn remenn wberal, waz tuglich oder vntuglich ist,
niedernis bemelter Stadt zw vermeiden, will auch stets czwsehenn daz ein
iederer maister der sein tuch inn oder auswendig der Stat elen weis ausz-
schneidt, rechte elen gebe einem iedem reichen als dem armenn vmb sein
geldt, vind niemandth wider Gott vnnd recht vnnd wieder sein gewissen
vnrecht tue oder kurzse, vinnd will solches weder aus freuntschaft weder aus
lieb oder feindschaft weder sonst aus irgent einer sachenn halben vnderlassen,
also helf mir gott vind sein heiliges wort.

Deutsch. Der Dorffrichter Eidt

Ich. N. Richter, thue heut Gott ein eide fwr Reich vnhd armm, vor witwenn
vnnd weyszen, vor frembde vnd einwoner, vind yederm, ein rechtes recht zw
thuen, die ware vnnd lauttere gerechtigkeit noch Gott, viind noch erkentnus
meines gewissens, szo war als mir meyner Selenn seligkeit lip ist, mit zwthai-
len, an ansehung aller perschonen, geschennck, vnnd gaben, aus erkanter
warhait, der vngerechtigkeit widerczwstreben vnnd niemandth weder gunst,
weder lieb, weder freuntschafft, weder veindtschafft, weder geschennck oder
gabenn oder sonst einicherley vrsachen halben das recht zw buegen, vnnd
iemandth vnrecht thwn alszo helff mier Gott vhnd sein heiliges wortt.

Ich N Schwere Got vnnd dem heiligen Euangelio, Das ich dem Ersamen
Nambhafftigen WeifSen Herren Richter, vind dem ganczen Radt gehorsam,
getrew, vorschwigen vnd vnderton wiell sein. Ir ehr vnd nuczes noch mei-
nem ampt verteidingen, vnnd alles was dorwieder wer auffs trewlichst viand
ehest anzeigenn, fur meine Herrenn czw iederzeit mitt rechter vnnd grundt-
licher warheit khwmen, niemandt mitt varecht oder vnwarheit, aus Hasz,
Neydt vnnd gramschafft eingeben noch verlangen, Die gefangenen mejner
Hwt beuolhen trewlich verwarenn, auch gebwrlich noch der HERREN be-
felch haldten, vnnd in allenn sachenn trewlich vnnd vffsichtig handeln, nicht
angeseen gunst, Gabenn, Geschenck, mein eigen mutwillen oder einige vrsa-
chen dergleichen. Szo wor mir Gott helff. AMENN.

Drabanten deutscher Eid.

Ich. N. gelobe vnd schwere Gott vnd dem heiligen Euangelio, das ich will
pflichtigen vnd gehorsamen dem herren Richter vnd Ratt dieser stat Leut-
scha, trewlich vnd fleissig sein auff der Wach an dem Thor vnd auff der
Mawer, vnd da ich von ihnen verschiket die sach zum fueglichsten — auffs
ehest vnd vngefehrlich auszrichten. So war helff mihr Gott vnd sein heiliges
Euangelium. AMEN.

Der Wagherren Jurament.
Ich. N. gelob vnd schwere zum Gott das ich in meinem aufgetragenen wag vnd
Saltzampt will getreu vnd gewartig sein, einem ieden das seine, was zur wag
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gebracht wirdt. Recht abwegen vnd kainen falsch darbey vorgehen lassen.
Gemeiner stadt einkommen in ein schaffung vnd Vorkauffung des salzes mit
hochstem fleifs will helffen Vormehren. Durch das saltzgeld, wag vnd schrot-
geld, sampt dem Markspfenning treiilich von Schrotern einnehmen. Vnd in
gehoriger ortt hinnlegen, fleissig zusammen halten vnd hernach einem ehrsa-
men Rhat ordentlich vorrechnen vnd abgeben. So wahr mier Gott helff.

Stadtchreiber Eid mit dem gemeinen Burgereidt verfasset.

Ich N. gelub vnd schwere zu Gott vnd dem heiligen Euangelio, das ich auch
ausser meinen Wagen den ambt, dem durchleichtigistn Kheiser vnd Khonig
Rodolpho als unser Khonig und Naturlichen Erb vnd Herrn, auch dem Ersam-
men wolweisen Herrn Richter vnd Ersamen weisen Rath dieser Khoniglichen:
stadt Lewtsch will, standhafftige trew, vnbeweglichen glauben, vnd vnuer-
brechlichen gehorsam leisten; ihren fromben, ehr vnd nutz vermehren vnd
erweitern, schaden verhiitten vnd wenden; ihre statuten vnd ordnung halten;
erfarne sachen vnd daraus dem Ersammen wolweysen Herrn Richter, oder
einen Ersamen weisen Rath, oder dieser Khoniglichen Stadt Lewtsch unheil
oder schaden entspriessen mochte; ihnen fiirderlich anzeigen; vnd sunst alles
halten, thuen vnd lassen, das im getrewen Burger rechts wegen geburrt vnd
wol anstehet. Beneben auch den dienst der Stadt vnd dem stadtchreiberambt,
welches ich von Ersammen wolweisen Herrn Richter vnd einem Ersammen
weisen Rath dieser Khoniglichen Stadt Leutsch ordenlicher weis entfangen
mit schreiben, lesen vnd andern so mihr notwendig behueten wirt vngespart,
vnterthenig vnd nach meinen besten verstendnis mit sundern ernst vnd eif-
fer vorzusein. Die Contract so aus bewilligung eines Ersammen wolweisen
Rath beschehn vormerken, beschreiben vnd an ihrer Substantz on wissen
der partheyen nits endern.Die geheim vnd Ratschlag so ich im gericht vnd
Rathen vernehmen nit anzeigen ehr dieselben ins werck gebracht worden.
Khein abschriefft noch andere Brieff one der obrickheit erlaubnis mir ieman-
den folgen lassen. Vnd gemeiniglich alles anders das einem stadtschreiber
alhie von gewonheit wegen gebiiret, so viel in meinem vermugen zu handeln
thuen vnd lassen. Darum nit ansehen freundschafft oder feindschafft oder
geschenkh, sondern mihr an gewonlichen Stipendio nach gelegenheit der
zeit vnd rechtmessigen schreiberlohn benugen lassen. Dieses alles getrewlich
vnnd vngefehrlich. Also helff mihr Gott vnd sein heiliges Wort. Amen.

Marktrichter Eidt

Ich N. schwere Gott vind dem Heiligen Euangelio das ich neben meinem zuvor
gethanen Biirgerlichen Eidt, disem meinen Markrichterambt, so nun Namhaft
wolweiser Rath vnd Erbare Gemein, mihr ordenlichen weis aufferlegt, will
trewlich vnd fleissig vorstehen, nimand beschweren, noch vberschatzen, auch
nimant mitt vngerundt dem Gericht eingeben, sondern meiner Instruction
gemaf$ leben, nit angesehen gunst oder vngunst, in allen Puncten also nach-
khommen, damit es der ganzen Biirgerschafft zu sonderlichen nutz vnd ehren
gentiiegen soll. Also.

Der waldforschter Eidt.

Ich .N. geliib vnd schwere zu Gott vnd dem heyligen Euangelio, das ich den
Nambhafft wolweisen Herrn Richter vnd ganzen Ersamen Wohlweisen Rath
dieser Stat vind Gemein, treu sein, Ihre waldt, gehdlz, wisen vnd hatter, mitt
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vlais huetten vnd bewaren will, das darin khain schaden, weder von einha-
mischen noch frembden geschehen, Ichs auch weder heimlich noch offentlich
gestatten, noch flier mich selbs thuen, bewilligen oder zulassen soll. Sonder-
lich aber, das ich one vorwissen vnd erlaubnis meiner herrn, khain schadli-
chen haw thuen, khainen griinnen baum abhauen, noch der stat oder ehrlich
Leutt geschautt holz wegfiiren lassen. Item bey den gankwisen, bey der Stadt
unterthanen, in allerley Statarbeitt oder waldtpau,treulich vnd vleissig sein,
do ich auch vrisch aus gemainer Stat oder ander fromber lett schaden eintreib,
dasselbe mit ehe herauslassen, sie haben sich dan ehe vmb den schach vergli-
chen. Zu diesen allen nit ansehen gunst oder neidt, geschenk oder eingierlay
genies, nutz oder vrsachen, wie die erdacht werden mogen. Als mir Gott helff
vnd sein heiliges wort.

Amen

Juramentum der Kirchenviter.

Ich N.N. schwere zu Gott vnd sein heiliges wort daz ich in diesem mit von
E(inem) E(rsamen) R(at) alhir angetragenem Ampte der Kirchen vnd Schulen
vnd wesen hierzue gehorig mafien erfordert wird, mit allem trewen fleif3e
vorstehen wil, die Einkommen, vnd waf$ sonsten von guttherzigen Christen,
zur befiirderung des 6ffentlichen gottdienstes attestiert, legiert vnd geschenkt
werden wird, fleiflig aufzeichnen, daflelbe zu rate halten, die Kirch— vnd
Schulen gebawde, wafd sooft der nottwendigkeit, vind mir von E(inem) E(-
samen) R(at) anbefohlen werden wirdt, oder ich etwas bawfalliges ausfiiren
sollte, solche E(inem) E(samen) R(at) forderlich anbring, vnd nach verord-
nung defselben vnverziiglich were verstiglich mit wirklicher bawstendigkeit
machen, dariiber Georgy jarlich richtige rathung thun nichts in meinen oder
der meinigen nutz werden sondern alles vnd jedes alfd dergaben soo zu aus-
bereitung der Ehr Gottes gereichern treulich versorgen, also helf mir Gott vnd
sein H(eiliges) Wortt.

Der Becker Eydt.

Ich N. N. gelobe vnd schwere zu Gott vnd seinem H(eiligen) wort, das ich
dif$ mein Ampt, so mier von E(inem) E(rsamen) Rath ordenlicher weifs auf-
getragen worden, getreulich vnd mit allem fleifs verrichten, vnd dafelb ehr-
lich vnd aufrichtig aufiwarten will, vnd keinen falsch dabey vorgehen lassen.
Auch zusehen, das ein jeder Meister unseres Handwerks sein brot in richti-
ger mafs vnd gewicht backe vnd verkaufe, vnd kein dumpfisches mehl darzu
gebrauche.Ich will auch noch meinem hochsten vleif§s vind vermogen die Stad
mit brod also versorgen, das in meinem wehrenden Ampt kein abbruch noch
mangel an brod vorfalle, sondern darob bedacht sein, das die ganze burger-
schaft allzeit der geniige nach, mit brot soll versorgt werden, nicht auf grundt
jemands freundschaft, feindschaft, gunst vnd ungunst, will mich auch in mei-
nem Ampt also verhalten, das es der ganzen Stadt zu sonderbahrn Ehren vnd
ruhm gereichen sol, alles ganz treulich vnd sonder gefiahrde. Also helf mir
Gott vnd sein heiliges wortt.
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4. Zusammenfassung

Nach dem verheerenden Stadtbrand Levoca/Leutschau im Jahre 1550 mussten
die rechtlichen und administrativen Grundlagen fiir die weitere Entwicklung
der Stadt neu geschaffen werden. Die Stadtbrande waren in den vergange-
nen Jahrhunderten nichts Ungewdhnliches; Bauten mussten errichtet wer-
den, der Handel auf Markten musste rasch aufgenommen werden, um eine
finanzielle Basis fiir die Beseitigung materieller Schaden zu erstellen. In der
ganzen Zips galt das Zipser Recht; auch die meisten Stadtrechte gingen auf
das sichsisch-magdeburgische Recht zuriick (Chalupecky 2011; Stevik 2003).
Da somit die Rechtstexte und die einzelnen Dekreten und Ordnungen in me-
hreren Stadten aufgezeichnet waren, konnte fiir Levoca/Leutschau bald nach
dem grofien Stadtbrand eine funktionierende Verwaltung aufgebaut werden.
Das Eidbiichlin von 1552 und seine Bedeutung sind von diesem Hintergrund
her zu beurteilen. Fiir einzelne Amtstrager (u.a. fiir Richter, Ratsmitglieder,
Stadtschreiber) und fiir die wichtigsten Ziinfte (Tuchmacher, Fleischer, Bac-
ker) wurden Eidformeln tibernommen; somit lag eine wichtige Grundlage fiir
den Wiederaufbau der Stadt Levoca/Leutschau und deren Verwaltung nach
dem grofien Stadtbrand vor.

Ahnliche Eidsammlungen liegen auch aus anderen Zipser Stidten vor.
Im Staatsarchiv Levoca/Leutschau wird im Fonds des ,,Magistrats der Stadt
Gollnitz/Gelnica (MMG)” ein Prothocollum Juramenta continens ad Anno 1786
aufbewahrt; in dieser Handschrift werden auf 25 Seiten ahnliche Eidformeln
wie in der Leutschauer Quelle aufgezeichnet. In der sprachlichen Form gibt
es sowohl graphemisch als auch lexikalisch Unterschiede: in der Gollnitzer
Handschrift ist die Schreibform einheitlicher, dem neuhochdeutschen Usus
naher als in dem Leutschauer Eidbiichlin — es liegen ja auch tiber 200 Jahre
zwischen dem Entstehen der beiden Handschriften vor. In der Gollnitzer
Quelle werden zu einem grofsen Teil die gleichen Bestimmungen fiir die ein-
zelnen Amtstrager wie in Levoca/Leutschau angefiihrt; im Wortschatz gibt
es Varianten (Leutschau: Der waldforschter Eid — Gollnitz: Wald-Inspector Eyd).
Die beiden Handschriften haben neben den deutschsprachigen Texten auch
Eintragungen in einer slawischen Sprache. Diese Texte bieten sowohl fiir Ger-
manisten als auch fiir Slawisten, vielleicht auch fiir Rechtshistoriker, Material
fiir weitere Studien.
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Resumé

Prisazna knizocka z roku 1552
v Stathom archive v Levodi

Ilpo Tapani Piirainen

Po katastrofdlnom poziari v meste Levoca v roku 1550 museli byt pravne
a administrativne zaklady pre dalsi vyvoj mesta vytvorené nanovo. Poziare
v mestach neboli v uplynulych storociach ni¢im mimoriadnym. KedZe bu-
dovy mesta museli byt opit vystavané, musel byt znova obnoveny obchod
na trhoviskach, aby mohol byt vytvoreny novy financny zaklad na odstrane-
nie materidlnych skdd. Na celom Spisi platilo spiSské pravo a aj vacsina mest-
skych prav bola odvodend zo sasko-magdeburského prava. KedZe sa takymto
sposobom pravne texty a jednotlivé dekréty uchovali na viacerych miestach,
dala sa po velkom poziari v Levoci v danom meste fungujica sprava vytvo-
rit vel'mi rychlo. Prisaznti kniZocku z roku 1552 a jej vyznam treba hodnotit
v tomto kontexte. Pre jednotlivych hodnostarov (o. i. aj pre sudcov, clenov
rady a mestskych pisatelov) a pre najdoleZitejSie remesla (vyrobcov stkna,
masiarov, pekarov) boli prisahy prevzaté, ¢im bola vytvorena dolezita zak-
ladnia pre znovuvybudovanie mesta Levoca a jej spravu po velkom poziari.

Podobné zbierky prisah existuju aj z inych spisskych miest. V Statnom
archive v Levoci sa uchovava vo fonde ,Magistrat mesta Gelnica (MMG)”
Prothocollum Juramenta continens ad Anno 1786. V tomto rukopise sii na 25
stranach rucne zapisané podobné prisazné formy ako v levo¢skom prameni.
V recovej podobe existuju grafemické ako aj lexikalne odlisnosti. V gelnickom
rukopise je pisomnd forma jednotnejsia, bliz§ia modernej spisovnej nemcine
viac ako v levocskej prisaznej knizocke — ved nakoniec je medzi vznikom
oboch rukopisov viac nez 200 rokov. V gelnickom prameni st jednak uve-
dené podobné nariadenia pre jednotlivych hodnostarov ako v Levoci; avsak
v slovnej zdsobe st odlisnosti. (Levoca: Der waldforschter Eid — Gelnica: Wald—
Inspector Eyd). Oba rukopisy obsahuju popri nemeckych textoch aj pripisy
v slovanskej reci. Tieto texty pontikaju aj pre germanistov ako aj pre slavistov,
ale mozno i pre historikov prava, materidl pre dalsie stadie.

Preklad: Filip Fetko
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Predlohy pre sgrafita fricovského kastiela
Zuzana Janosikovd
1.

Hlavny dovod, pre ktory bol renesancny kastiel vo Fricovciach (okres Presov)
takym castym predmetom zaujmu badatelov uz od 19. storodia, je jeho po-
sobiva architektonickd Stitova atika a rozsahom jedine¢ny stubor figuradlnych
sgrafit, ktoré na tizemi Slovenska nemaju obdobu. Tato pozornost bola sku-
tocne na mieste, navyse ak zohladnime dalSiu skutocnost. Priamo na stavbe
sa zachovali mena objednavatela architektonickej prestavby a sgrafitovej
vyzdoby (majitela), ako aj stavebného majstra a majstra, ktory viedol prace
na sgrafitovej vyzdobe. Podla latinskych ndpisov, umiestnenych na juznej
a severnej fasadde vieme, kedy a kym bola prestavba zapocata: , GGENERO-
SUS) D(OMINUS) VALENT BERTHOLTI F(IERI) F(ECIT) ANNO 1623”.! Dup-
licitne je uvedeny ddtum dokoncenia kastiela aj s menom donétora, slachtica
Valentina Bertotiho (Berthoty) raz v osteni vstupného portalu: ,HOC OPUS
EXT(R)UXIT VALENTINUS BERTHOTI ANNO 1630”,* druhykrat na juznej
fasade po stranach erbu v podobe inicidl.’ Tretikrat je datum dostavby vyryty
pod menom stavebného majstra vo vnutri kartuse, umiestnenej pod korun-
nou rimsou juznej fasady: ,MICHAEL SORGER AEDIFICAVIT. 1630”.* Da-
tované su aj sgrafitd za menom ich autora, konkrétne na strednom atikovom
Stitku vychodnej veze: , MARTINVS /| VAXMAN PINXIT / 1630”.>

Kastiel vznikol medzi rokmi 1623 — 1630, najskor prestavbou starSieho ob-
jektu. Rod Bertdti vlastnil Fricovece od 15. storocia a preto predpokladame,
Ze tu mali od tohto obdobia panské sidlo. KedZe kastiel prestavovali v ro-
koch uhorsko-tureckych vojen a v case protihabsburskych povstani, archi-
tektara dostala podobu opevneného sidla s dvoma predstavanymi vezami

! Napis je vytesany v osteni okna na severnej fasadde. V preklade: , Urodzeny pdn Valent Bertholti
nechal postavit v roku 1623.” Sprévnej interpretacii ndpisu sa autorka venovala na inom mieste:
JANOSIKOVA, Zuzana: Sgrafitovd vijzdoba kastiela vo Fricovciach. In: Sgrafito 16. — 20. stoleti.
Vyzkum a restaurovani. Litomysl 2009, s. 35, 41. Pri prepisoch ndpisov boli v tejto studii
pouzité pomocné znaky, zauzivané v epigrafickej odbornej literattre: (abc) — rozpisanie skratky,
napriklad F(IERI) F(ECIT); [...] - priblizny pocet necitatel nych pismen nahradzaji bodky; [- - -]
— pocet necitatel nych pismen sa nedd zistit'alebo chyba celd ¢ast' textu; [ABC] — necitatel ny text
mozno na zédklade kontextu doplnit, napriklad DO[MI|NVS; / — koniec riadku; // — prechod
na iné ndpisové pole; AB — nexus literarum (ligattira) — spojenie dvoch ¢&i viacerych pismen.;
= —rozdel' ovacie znamienko slov, hlavne na konci riadkov.

2 Ndpis je vytesany v osteni vstupného portdlu na juznom prieceli. V preklade: , Toto dielo dal
postavit Valentin Berthoti v roku 1630.” Ibidem, s. 41.

* Napis este blizsie uvedieme.

4V sgrafite vyhotoveny népis v preklade znamena: , Michael Sorger postavil v roku 1630.” Ibidem,
s. 35, 41.

> Majster Martin Vaxman umiestnil svoje meno na stitok veze kastiel'a, konkrétne na jej juznt
najexponovanejsiu stranu. V preklade: ,Martin Vaxman namaloval (vyzdobil) v roku 1630.”
Ibidem, s. 36, 41. S autorskym signovanim sgrafitovej vyzdoby, konkrétne s uvedenim celého
mena jej povodcu, sa nikde inde na Slovensku nestretneme.
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a vysokou atikou so strielfilami pre jeho lepsiu obranu.® Pravouhly pddorys
objektu a jeho trojtraktova dispozicia v strede so vstupnou sienou patrili
v tom case k najrozsirenejsSim prvkom pri vystavbe kastielov.” Samotnym
sgrafitdm sa, napriek ich nespornému prvenstvu ¢o do rozsahu figurdlneho
suboru, vadésia pozornost venovala az v poslednych rokoch,® pricom na ich
vynimocnost poukdzali badatelia uz koncom predminulého storocia.” Este
donedavna boli jedinymi pracami, ktoré sa sgrafitami o nieco komplexnej-
Sie zaoberali, Studie z pera Viktora Miskovského (Myskovszky) z prelomu
19. a 20. storocia.’” Z Miskovského nasledne cerpali dalsi autori."

Na povodnej exkluzivite stratil objekt ¢i uz po mensich alebo zdsadnejsich
stavebnych tpravach (najma v roku 1840), ako aj po pocetnych ,restaurdtor-
skijch ziachrannych obnovdch” tunajsich sgrafit, pri ktorych renesancéné omietky
a jednotlivé sgrafitové vrstvy vyrazne stratili na svojej autentickosti, ak si este

® Objekt pdvodne obkolesovala este aj vodnd priekopa a opevnenie s padacfm mostom. Tie
podYahli adaptacii v roku 1840. KRIZANOVA, Eva: Kagtiel vo Fricovciach. Program pamiatkovej
Gpravy. Bratislava 1978. Rukopis, Archiv PU SR, Bratislava. inv. & T 1241/ A-B; RESOVSKY,
Jaroslav — GOTTLIEBOVA, Eva: Kastiel vo Fricovciach. Re§taurovanie sgrafitovej vyzdoby.
Oblastny restauratorsky ateliér Kogice, 1989. Rukopis, KPU, stredisko Pregov. inv. & R 131/92;
Ku kastielu najnovsie, avsak s viacerymi nepresnostami a chybami, pozri: URBANOVA,
Norma: Kastiel Fricovce. In: Rusina, Ivan (zost.): Renesancia. Dejiny slovenského vytvarného
umenia. Bratislava 2009, s. 700.

7 Objekty kastiel ov boli dopitiané bud o jednu, styri alebo dve veZe (veZové rizality), ¢o pouZili
aj vo Fricovciach. Architektire kastiel'a sa podrobnejsie venovat nebudeme. K tomu pozri:
JANOSIKOVA, Zuzana: Renesancnd sgrafitovd vyjzdoba na Spisi a Sarisi. Diplomovd praca. KDU
FiF UK v Bratislave. Bratislava 2008, s. 84 — 85 (s podrobnou bibliografiou).

8 Tbidem, s. 84 — 120 (s prilohou); TaZe (cit. v pozn. 1), s. 33 — 48; SMOLAKOV A, Maria: Fricovce,
kastiel, sgrafitovd vyjzdoba. In: Rusina, Ivan (cit. v pozn. 6), s. 805 — 806. Posledne menovand vsak
priamo vychddza zo zisteni autorky tohto prispevku.

® MYSKOVSZKY, Viktor: Felsovidéki miiemlékek. Archaeologiai Ertesité VIIL roc., 1888, s. 415;
EBER, Laszl6: Divald Kornél. A felsomagyarorszdgi renaissance épitészet. Recenzia, Archaeologiai
Ertesité XIX. ro¢., 1899, s. 421.

10 MYSKOVSZKY, Viktor: A fritsi vdrkastély. Vasdrnapi Ujsag, XIV. ro¢., 1867, s. 529 — 530;
Tenze, Viktor: Bdrtfa kozépkori miiemlékei. A wvdroshdz s a vdros erdditményeinek miirégészeti
letfrdsa. Budapest 1880, s. 37 — 38; Tenze (cit. v pozn. 9), s. 413 — 415; Tenze: A fricsi vdrkastély
sgrafittdi. Archaeologiai Ertesits XI. ro¢., 1891, s. 38 — 41. Va&Sinu sgrafit V. Migkovsky dokonca
zakreslil, no pri porovnani s realitou vidime isté odchylky. V. Miskovsky aj tentokrét vychddzal
z vlastnych idealizovanych predstdv. Origindly kresieb si umiestnené v archive Kulturdlis
Orokségvédelmi Hivatal (KOH) v Budapesti.

1 Z 1. polovice 20. storocia to st najméa: DIVALD, Kornél: A felsomagyarorszdgi renaissance épitészet.
Budapest 1900, s. 18 — 20; TOTH, Sandor: Sdros Virmegye Monogrdfidja. III. Budapest 1912, s. 702
— 703; LECHNER, Jené: Tanulmdnyok a lengyelorszdgi és felsémagyarorszdgi reneszdnsz épitésrol.
Budapest 1913, s. 25 — 27. VAR][j, Elmér: Magyar vdrak. Budapest 1932, s. 52 — 53; WAGNER,
Vladimir: Dejiny vijtvarného umenia na Slovensku. Trnava 1930, s. 143; SCHURER, Oskar — WIESE,
Erich: Deutsche Kunst in der Zips. Briinn — Wien — Leipzig 1938, s. 53, 175, 177. Od polovice
20. storocia aZ po zadiatok 21. storodia sa so zmienkami o kastieli (uZ menej o jeho sgrafitovej
vyzdobe) stretdvame pravidelne v prehladovych publikdcidch o hradoch a kastieloch
na Slovensku, v ktorych sa zistenia doslova opakujt, viac-menej bez nového kritického
pohladu na starSiu literatiru, z ktorej vychddzaju. Jediny monotematicky ¢lanok, ktory
o kastieli vysiel, no opat sgrafitd blizie nepriblizuje, je: HABETIN, Josef — BEISETZER, A.:
§ta’tny kastiel' vo Fricovciach. Pamiatky a mtzed, IV. ro¢., 1955, €. 1, s. 131 — 133; TieZ v Ceskej
mutdcii, doplneny o komentar: HABETIN, Josef — MECIR, Véclav: Kastiel ve Fricovcich.
Architektura CSR, XV. ro&., 1956, &. 1 -2, s. 245 — 247. Dalgie zmienky o sgrafite ndjdeme uz len
v sprévach od pamiatkarov.
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nejaktl ponechali.’” Negativne zdsahy a vplyvy, ¢i uz vedomé alebo nie, naj-
markantnejsie zasiahli do Stylu, vyrazu a plasticity postav, do modelacie ich
drapérii, ¢ize do celkového umeleckého stvarnenia sgrafitovych figur. Roz-
pacito pdsobi aj farebny odtient vrstvy, do ktorej bola dekoracia preskraba-
na.” Predpoklad pre tieto deformdcie vytvara iste aj samotna technika, ktora
si vyzaduje trpezlivy pristup Iudi dobre znalych jej problematiky. Navyse,
sgrafito ma blizsie skor ku grafickym ako k maliarskym postupom a praca
snim si vyzaduje istt prax. Nekvalitne namieSané a nahodené vrstvy omietky
pre preskrabanie dekorécie po ¢ase od muriva samé opadavaju. Nelogicky az
bizarne pospdjané prvky, groteskné tvare a povodne nezobrazené atributy
alebo predmety dostali figury aj z dovodu neznalosti grafickych predloh,
ktoré boli autorovi pri ich vytvarani vzorom.

Dnesné sgrafita sa z vacSej casti javia ako vysledok ,umeleckej tvorby”
reStauratorov i tych, ktori sa o ich zachranu pokusali. Pri pohlade na mnohé
z nich mame zdanie priam az insitného Stylu, ktory skresluje povodné, mini-
malne priemerné umelecké kvality celej vyzdoby. Negativom pocetnych ob-
nov je aj strata casti dekoracie, najma z oblasti atikového hrebena. Pocas po-
sledného reStaurovania nabielili murované stitky vrstvou vapennej omietky
a z niekdajSieho bohatého repertodru ponechali iba zlomok (okridlend hlava
putti a meno autora vyzdoby)."* Prvky ornamentdlnej rastlinnej a geometric-
kej vyzdoby moZeme sledovat na oddelujacich pilastroch arkady, v cvikloch,
okolo strielni, pod rimsami a na naroziach, kde vsak restauratori nepochopili
formu iluzivnej bosaZe. Viaceré motivy st namiesto ich preSkrabania nama-
Tované do suchej omietky (napriklad slnecné hodiny). V akej technike boli
tie-ktoré prvky povodne vykonané dnes uz spolahlivo urcit nevieme.

Najlepsie sa zachovali sgrafitové figary, umiestnené na vychodnej a juznej
fasade, ako aj na oboch veZiach. Umiestnili ich do plytkych edikul, tvoria-
cich suvislu slepu arkadu z vonkajsej strany atiky, prebiehajtcu pod stitkami.

12 Autori, ktori sa kastiel'u venovali, sa zvyknd bez uvedenia zdroja zmienovat aj o pévodnej
vyzdobe juzného priecelia sgrafitami, ktoré vraj nimi bolo celé pokryté a dnesny stav je len
torzom z povodne omnoho rozsiahlejsieho celku. Ako hlavny vyzdobny motiv spominaji
bohaté renesan¢no-manieristické rozviliny okolo erbu v strednej osi priecelia. Pozri napriklad
pamiatkové spravy: BODNAROVA, Jana - VARGA, Rolland: Kastiel Fricovce. Zamer
pamiatkovej tpravy. Slovensky tstav pamiatkovej starostlivosti a ochrany prirody Bratislava,
1976. Rukopis, archiv PU SR, stredisko Pregov. inv. & 83/92, s. 9; BODNAROVA, Jana: Kastiel’
Fricovce. Zamer obnovy vyzdoby fasad. 1983. Rukopis, Archiv PU SR, Bratislava. inv. & R 2925,
s. 3. Okrem toho piSu, Ze rozviliny ,si momentdlne viditelné iba fragmentdrne pod neskorsou
omietkou”, no dnes tu nendjdeme uz ani len fragmenty.

3 Najintaktnejsie zachovand dnes posobi vychodnd fasdda. Kamendrske prvky a ¢lanky ostali

oproti inym castiam na kastieli pomerne dobre zachované. Tato cast objektu nebola pri

poslednom restaurovani (po roku 2000, ked sa dostal do stikromného vlastnictva) obnovens,
no vdaka tomu méZeme vnimat azda pévodny(?) tén prifarbovanej omietky. Predpokladame,

Ze ide este o stav z 50. rokov 20. storocia.

4 Na starsich fotografidch kastiela od K. Divalda (koniec 19. a zaciatok 20. storocia), ako aj
na kresbdch od V. Miskovského (90. roky 19. storocia; KOH, Budapest) vidime, akd bohatt
vyzdobu mali prdve atikové Stitky. Najvacsie zasttipenie mali anjelské hlavy a tiez $iroké
spektrum zvieracich a rastlinnych motivov. Miskovsky vyzdobu §titkov aj stru¢ne opisal:
, Stitky a piliere zdobia krdsne motivy, akantové listy, ovocné festony, beZiace zvieratd, jelene, papagdje
a iné vtdctvo...” MYSKOVSZKY, Viktor (cit. v pozn. 9), s. 413, no najma zakreslil.
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Atiku so slepou arkattirou, avsak uz bez Stitkov, ponechali aj na zapadnej
strane, no tu sa zachoval len zlomok vyzdoby. Fragmenty kamennych clankov,
na prestavbami najviac poznacenej severnej fasade (stopy po korunnej rimse
a edikulach), istotne pochadzajui z dnes nezachovanej atiky, iste pdvodne po-
krytej dalsimi sgrafitami. V sgrafite je realizovand aj vac¢Sina napisov. Tie ur-
¢uju vadsinu postav a tiez hlavnych majstrov stavby a jej vyzdoby."” Okrem
nich bol do omietky juzného priecelia preskrabany bertétiovsky erb s inicia-
lami mena stavebnika: ,16 / 30 // V(ALENTINUS) B(ERTHOTI)”, umiestneny
do vavrinového venca, ktory drzia dve levie figury v pozicii nosicov. Po stra-
nach erbu je osobné motto stavitela: ,VNICA DIVITIAS DOMINI BENEDIC-
TIO DONAT / SIS PIVS ET VICTVS COPIA LARGA FLUET".*¢

Ako sme uz uviedli, Valentin Bertéti si na prestavbu a vyzdobu rodového
sidla pozval dvoch majstrov, Michala Sorgera a Martina Vaxmana, done-
davna bliZSie nezname osoby. Jednoznacne vedtice postavenie pri realizacii
fricovského kastiela podporuje umiestnenie ich mien na najexponovanejsiu
juznu fasadu." Jediné, ¢o sa o nich v starSej aj v najnovsej literatare dozvieme,
su miesta ich povodu: ,Michal Sorger z Kosic...”® a ,,...Martin Vaxman z Preso-
va”.” Dnes vieme, Ze Fri¢ovce nie su jedinou zndmou realizdciou, na ktorej sa
M. Vaxman podielal a tieZ to, Ze do Fricoviec priSiel z Kezmarku, kde vlastnil
dom a dalSie majetky.

15 Podl'a Miskovského kresby bola kedysi na jednom zo §titkov vychodnej strany vychodnej veZe
v sgrafite vykonand majstrovskd znacka, ktort doposial Ziadna literatira neuvddza. Zretelne
ide o monogram stavitel'a, kedZe tu rozozndvame inicidly ,S” a ,,M". Zlitery ,M" vychddza tzv.
Merkirova palica, ¢asty prvok na monogramoch. Kresba: papier, hnedy atrament, lavirovanie,
487 x 644 mm, sign. K 80/3 (2334), KOH v Budapesti.

16V preklade: , Jedinecné dobrorecenie Pdna ddva (tiito) nddheru. Bud zboznyj a v Zivote sa ti dostane
Stedrého bohatstva. 1630, Valentinus Berthodi.” Sprdvnu interpretdciu doposial' komoleného
népisu, ako aj nespravnych prekladov uz autorka opravila. Pozri: JANOSIKOVA, Zuzana
(cit. v pozn. 1), s. 41, pozn. 26. Pri tvorbe prvej vety, preskrabanej do horného riadku, sa jej
autor inpiroval ver§om zo starozdkonnej Knihy prislovi kap. 10, v. 22. Druhé ¢ast’ vychddza
z versov Joachima Beusta (1522 - 1597), vyznamného protestantského ucenca. Joachim von
BEUST: Christiados Libellus. Wittembergae 1574, s. 134 (vo vydani z 1603 na s. 138). Podobne
modZeme preloZit sentenciu, ktord vyplna kladie vstupného portdlu tzv. Bethlenovho domu
v Banskej Bystrici: ,BENEDICTIO DOMINI DIV(I)TES FACIT ANNO D(OMINI) 1610, kde
bol za uhorského krdla 20. augusta 1620 zvoleny vodca stavovského povstania Gabriel
Betlen (Bethlen). Uvedeny ndpis ndjdeme v Banskej Bystrici aj na jednom z domov na Hornej
Striebornej ulici.

7 Predpokladdme, Ze ide o vedtice osobnosti zatial blizSie nezndmej stavebnej a maliarskej
dielne, ktoré sa na tomto projekte podielali.

18 Zo starsich autorov uvddzame napriklad lexikén: THIEME, Ulrich — BECKER, Felix (eds.):
Sorger Mihdly (Michael). In: Allgemeines lexikon der bildenden Kiinstler, vol. XXXI. Leipzig
1937, s. 294; Najnovsie: URBANOVA, Norma (cit. v pozn. 6), s. 700.

19 Zo starsich autorov uvddzame napriklad: VARJU, Elmér (cit. v pozn. 11), s. 112 — 114. Novsie
spravne iba: SMOLAKOVA, Méria (cit. v pozn. 8), s. 806, avSak podla nasej prvotnej zmienky:
JANOSIKOVA, Zuzana (cit. v pozn. 7), s. 95. O oboch autoroch uz mame podrobnejsie
informdcie, ktoré vSak uvedieme na inom mieste.
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Vacsinu z predloh, ktoré sa stali Martinovi Vaxmanovi a jeho spolupracov-
nikom insSpiraciou, sa podarilo identifikovat a si sucastou nasledujticej ob-
razovej prilohy. Ako sme uz naznacili, tie boli pri tvorbe fricovskych sgrafit
urcujuce. Ich publikovanie by malo prispiet k pochopeniu prace renesanc-
nych umelcov a ich dielni, a tiez by sa mali stat praktickymi pomocnikmi pri
budtcich restauratorskych zdsahoch na obnove sgrafitovych figir. Dufame,
Ze ich objavenie odstrani aspon tie najmarkantnejsie deformacie.

Grafiky, ktoré inSpirovali fricovské sgrafitd, vznikli v dvoch roznych kultar-
nych okruhoch a v Sirokom ¢asovom rozpati. NajstarSie predstavené grafiky
pochdadzaju este z prvej polovice 16. storocia, no ako predlohy mohli posla-
zit aj ich pocetné mladsie reprodukéné tlace. V prvej tretine 17. storodia tak
moZeme pozorovat este stale pretrvavajicu oblubu vo vyuzivani osvedce-
nych drevorezov, vytvorenych jednym z norimberskych Kleinmeisterov,
Hansom Sebaldom Behamom, alebo sa tu stretdvame s aktudlnej$imi nesko-
rorenesancnymi listami, ktoré ho kopirovali a varirovali. Vidime, ako objed-
navatel a tvorca sgrafit siahol po obl'ibenych a vSeobecne rozsirenych séridch
znamych autorov, medzi ktorymi Vyniké dielo grafika nemeckého povodu
Virgila Solisa. Okrem nich tu vyuzili sériu od grafika franctizskeho povodu
Etienna Delauna. Okrem figuralnych sgrafit mali svoje predlohy aj levie fi-
gury, nesuce veniec s erbom, a tiez bohata dekorativna, prevazne ornamen-
talna a zoomorfna vyzdoba na Stitovom hrebeni.

I ked sa predstavené grafiky stali pre autora priamou inSpirdciou, ku kaz-
dej z nich pristupoval osobito, vyuzijlic isti davku vlastnej kreativity ¢i pri-
hliadnuc na poZiadavky objednavatela. Tvorba Martina Vaxmana sa tak v ni-
c¢om neliSi od spdsobu prace a dobovej praxe ostatnych domacich autorov.
Pri konkrétnom porovnavani predloh a sgrafit vidime, ako sa to uskutocriovalo.
V predkladanej skupine sa az na par jednotlivin nestretneme s takymi, ktoré by
boli skopirované aj s detailmi. Zda sa, Ze vacsina z nich nebola zamerne nikdy
vyskrabana. Tvary sa zvykli zjednodusovat a detaily vypustat pre primdrny
pohlad z dialky.? Strata prvkov, ktoré vSak vytvorené urcite boli, moze stuvisiet
s dlhodobym zvetravanim omietok a ich naslednym neobnovenim. Ako malo
invencné sa javi vyuZitie jedného figuralneho vzoru pre viac postav, s obme-
nou pri polohe koncatin, postoja, Siat a brnenia, dopliiujucich predmetov alebo
atributov. Takyto pristup vidime pri zobrazeni skupiny s uhorskym magna-
tom a bojovnikom Janom Hunladym, jeho synom a uhorsk}'lrn kralom Matejom
Korvinom, jeho bratom Ladislavom Hunadym, ako aj pri styroch starozakon-
nych postavach Saulovi, Davidovi, Salamtinovi a Jonatanovi.? Medzi najvy-
raznejSie doplnky vzhladom k predlohe patri zahalovanie postdv do drapérii

2 Za vSetky moézZeme uviest postavu Fortitudo, kde by bolo mozZné zrekonstruovat dnes
neidentifikovatelny predmet v pravom dolnom rohu na hlavu leva, tak ako je na grafike od
Hansa Sebalda Beham (okolo 1539), Virginia a Asiria by mohli podobne dostat' do ruk stity.

21 Postavy st preskrabané skoro v Zivotnej mierke, pricom vyska jednej edikuly vritane hornej
rimsy je 1,85 cm.

2 K podrobnej identifikdcii jednotlivych zobrazenych postév pozri: JANOSIKOVA, Zuzana (cit.
v pozn. 1), s. 36 — 37, 42 — 46.

133



Pocta Ivanovi Chalupeckému

(napr. Fortitudo), zdmena pohlavia (z bohyne Venuse zo série planét je rim-
sky cisar Titus), ikonograficka zmena oproti predlohe ¢i celej sérii predloh,® ¢i
odobratie povodnych a pridanie novych atributov podla potreby.*

Dolezitymi sprievodnymi prvkami st napisy, konkrétne pomenovania po-
stav, bez ktorych by ikonografia ostala tplne nejasnd. Nevyhnutnost popisu
vidime tam, kde jeho pritomnost absentuje a preto aj z vysSie uvedenych
dovodov musime k urcovaniu ikonografie pristupovat opatrne.* Povodna
sgrafitova figuralna vyzdoba sa az na drobné fragmenty stratila zo zapad-
nej strany kastiela, ale aj z uz neexistujucej atiky severnej fasady. Prave tu sa
mohli nachadzat dalSie postavy, spominané este Miskovskym (napr. anticky
boh Mars alebo hunsky vodca Atila), ktorych pocet urcil na priblizne 150(!).*
Dnes vSak vieme identifikovat iba sedemdesiatdva figir v totoZnom pocte
arkddovych edikul (celkovo je zachovanych osemdesiat sedem edikul).

Na prvy pohlad sa ndm predklada nejasny, ba priam nestrody ikonogra-
ficky koncept. Jeho vyznam vSak musime ¢itat vo viacerych rovinach. Pou-
zitie konkrétnych grafickych predloh malo len ciastocny vplyv na samotnu
ideu. Prisposobenie figuradlnych kompozicii z grafickych listov pre sgrafito,
ich nasledné doplnenie o ndpisy ako aj vopred uréeny rozvrh a zoskupenie
postav vychadza z dobového kontextu, no najméa z politicko-konfesionalnej
orientdcie objednavatela vyzdoby. Valentin Bertéti, podZupan SariSskej sto-
lice,” bol vyznamnym predstaviteflom tohto SariSského Slachtického rodu,
ktory sa priklonil k protestantizmu. Po tom, ¢o inicioval prestavbu starsieho
objektu na novy renesanc¢ny kastiel, nechal ho z exteriéru dotvorit sgrafito-
vou vyzdobou, presne podla vtedajSieho vkusu. Z jeho pribytku sa stalo mo-
derné rodové sidlo, poskytujuce pohodlny priestor pre Zivot a poZadovanu
ochranu pred nebezpecenstvom, pricom dostalo este jeden rozmer. Symbo-
likou naplnené steny kastiela vychadzali zo stale Zivého neskorohumanistic-
kého zaujmu o antickych autorov, zaoberajacich sa histériou ¢i starovekou
mytoldgiou; ako aj z popularnych komentarov starozakonnych a novozakon-
nych biblickych textov a Zalmov, obsahujtcich pocetné alegdrie a krestanské
cnosti. Vyber postav na vychodnej a juznej fasade, ako aj na dvoch stendch
zapadnej veze Cerpa prave z takychto zdrojov.

Na zdpadnua vezu sa dostal oblilbeny subor troch teologickych a Styroch
kardinalnych cnosti, tradicne doplnenych o Pacienciu, ktoré mali poukazovat
na idedlne vlastnosti objednavatela. Ako doposial jedine¢ny a na naSom tizemi
ojedinely, sa ukazuje subor Zenskych starozdkonnych postav a vyznamnych
zien z rimskej historie, umiestneny na zdpadnej vezi a vychodnej fasade, ktoré

% Napriklad pri personifikovanych Muzach, pochddzajiacich od Virgila Solisa (okolo 1560),
vytvorili z Polyhymnie na grafike postavu Eraté ¢&i z grafiky s Terpsichoré jednu z cnosti, Spes.
Na tito skutocnost uz poukazal Jozef MEDVECKY: Grafické predlohy maliarstva na Slovensku
v 16. a 17. storoci. In: Rusina, Ivan (cit. v pozn. 6), s. 309.

2 Na mysli mdme najmi jednotlivé figury rimskych cisdrov, ikonograficky rozdielnych od ich
predlodh, pri ktorych sa inSpirovali len polohou tela, pri¢om dostali atributy cisdrskej moci.

% Vzhladom k tomu, Ze sa tu stretdvame s ¢astou zdmenou ikonografie v porovnani s predlohami,
nemdzeme jednoznacne stotoZnit predlohu Uranie s postavou bez ndpisu v sgrafite (V. Solis).
MEDVECKY, Jozef (cit. v pozn. 23), s. 310.

% MYSKOVSZKY, Viktor, 1891 (cit. v pozn. 10), s. 38.

7 TOTH, Sandor: Sdros vdrmegye monografidja. Zv. I, Budapest 1909, s. 260, 262.
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svojou Cistotou, prikladnym Zivotom ¢i martyrskou smrtou z dovodu zacho-
vania svojich cnosti, tito myslienku dopliaju a obohacuju.

Programovo na]dole21te]51u skupinu, zobrazenu na juznom prieéeli pred-
stavuju rimski cisari, vladari starovekych kra]m ana vychodnej veZi staroza-
konni krali. Dalsie, nemenej Vyznamne st osobnosti uhorskych dejin: mag-
nat Jan Hunady a jeho synovia kral Matej Korvin a Ladislav Hunady(?).”
Tie dopliiajt, akoby nelogicky do kontextu zasadené postavy Jana leku
z Trocnova a tureckého sultdana Amurata II. No prave zobrazenie tychto
0s0b dodava ikonografii juznej fasady dalsie vyznamy. Amurates II. (1421
— 1451), ako hlava Osmanskej rise, viedol este v 15. storoci vojny s Uhor-
skom. V bojoch sa stretol aj s Janom Hunadym, veliteflom protitureckych
vojsk, ktorého postava je preskrabana ako susednd. V tom case v uz histo-
rickej postave sultana Amurata II. nachddzame paralely k tureckému ne-
bezpecenstvu ktoré v prvej tretine 17. storocia stale pretrvavalo. Podobne
i v postave Jana Zizku, husitského vojvodcu z 15. storocia, ktory bojoval
za pravo ¢eského naroda na slobodu vierovyznania, mozeme najst paralelu
k stdobym uhorskym stavom, usilujacim o rovnaké prava.

Na ndrozi zadpadnej veZze nachddzame ojedinely Zanrovy vyjav s dvojicou
zapasiacich muzov v dobovych odevoch. Tak ako pri predchadzajucich pri-
kladoch, aj tu predpokladdme symboliku nabozenského alebo stavovského
odbo]a Vyzdoba kastiela vznikala iba par rokov po Betlenovom povstani,*
pricom v pouziti vyrazovych prvkov a ikonografie mézeme v objedndvate-
Tovi, tiez Slachticovi a protestantovi, hladat jedného zo sympatizantov sta-
vovského odboja. V tomto kontexte posobi zaujimavo aj ndpismi neoznacena
a v podstate opét ojedineld skupina Siestich postdv, umiestnenych na vychod-
nej vezi. Muzské figury v dobovych odevoch jednotlivo prezentuju predsta-
vitelov uhorskych vrstiev.

Cely subor sgrafitovej vyzdoby uzatvara niekolko figur oblubenych
antickych boZstiev, vybrané postavy zo skupiny Siedmich slobodnych umeni
a z Deviatich Apolléonovych muz na vychodnej fasdde objektu. Vzhladom na
to, Ze tu st predstavené iba niektoré z tychto rozsiahlych grafickych cyklov,
uvazujeme o ich moznom zobrazeni na zdpadnej, pripadne severnej fasade,
ktora je dnes bez vyzdoby.

O Valentovi Bertétim musime z uz uvedenych dévodov uvazovat ako o vzde-
lanom a rozhladenom objednavatelovi, ktory mohol pre tak rozsiahly koncept
oslovit len overeného majstra s rozbehnutou dielfiou a s dostatoénym zasobni-
kom grafickych listov, aby z nich mohli vyberat. Vysledkom je originalny mo-
numentdlny celok, pod ktory sa Martin Vaxman sebavedome podpisal.

% Renesan¢ni vladdri a $lachtici sa s osobami rimskych cisdrov a starovekych vladédrov
stotoZtiovali vel'mi ¢asto. Bolo to podmienené zaujmom o anticky starovek a jeho histériu,
pri¢om ich zvykli povaZovat za ideovych predchodcov vlastnej suverenity a moci. S postavami
rimskych cisérov a inych panovnikov sa na Sarisi stretdvame v PreSove pri vyzdobe fasady
domu ¢. 84 na Hlavnej ulici.

2 Problematické uréovanie postavy s napisom LADISLAVI[S] pozri v: JANOSIKOVA, Zuzana
(cit. v pozn. 1), s. 44.

%0 Objedndvatel mohol reagovat na posledné, Betlenovo povstanie, ktory mal, ako vieme, pre
vyboje viaceré dovody. Usiloval o oslabenie absolutistickej vlady Habsburgovcov a tiez
o potlacenie nimi presadzovanej rekatolizdcie v Uhorsku.
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Kastiel' vo Fri¢ovciach, pohl'ad na hlavnt juzna Pohlad na vrchnt ¢ast zdpadnej veze

fasddu a jej sgrafitovi vyzdobu (zdpadnd strana)

Sgrafitova figira Ester, Sgrafitova figtra Helena,

starozdkonnd kral' ovnd, zo série Deviatich hrdinskych ~ krdl'ovnd a svética, zdpadnd
zdpadna veza, kastiel Zien z histérie, autor: Virgil veZa, kastiel vo Fri¢ovciach
vo Fri¢ovciach Solis, dat. 1530 — 1562

Graficky list so sv. Helenou, Sgrafitovd figtra Virginia, Graficky list s Virginiou,
zo série Deviatich hrdinskych rimska hrdinka, zépadnd zo série Deviatich hrdinskych
zien z histérie, autor: Virgil veZa, kastiel vo Fri¢ovciach Zien z histérie, autor: Virgil
Solis, dat. 1530 — 1562 Solis, dat. 1530 — 1562
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Sgrafitova figtra Fides
(Viera), zdpadnd veza,
kastiel vo Fricovciach

Graficky list s Fides, zo série Sgrafitova figara Charitas ~ Alegoéria krestanskej ldsky

Siedmich cnosti a alegériou (Laska), zdpadnd veza, a teologickej cnosti Charitas, detail
Poznania, autor: Hans kastiel' vo Fri¢ovciach z grafického listu s Kristom ako
Sebald Beham, dat. 1539 dietatom, autor: Johannes Sadeler

podl'a Maartena de Vos, dat. 1576
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Sgrafitovd figtira Prudencia : < .
(Rozvaha), zdpadnd veza, Graficky list s Prudenciou, zo série Osmich
kastiel vo Fri¢ovciach cnosti, autor: Virgil Solis, dat. po 1540
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Pohl'ad na vrchnu ¢ast zdpadnej Sgrafitova figura Fortitudo ~ Graficky list s Fortitudo,

veze (vychodnd strana) (Sila), zdpadnd veza, kastiel 20 série Siedmich cnosti
vo Fri¢ovciach a alegériou Poznania,

autor: Hans Sebald
Beham, dat. 1539

——

Graficky list s alegériou Sgrafitova figtira Asiria, Graficky list s alegériou
Asyrie, zo série Styroch starovekd riSa, kastiel (antického) Grécka, zo série
starovekych rig, autor: Etienne vo Fricovciach Styroch starovekych ri§, autor:
Delaune, dat. 1550 — 1583 Etienne Delaune, dat. 1550 — 1583
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Sgrafitovd figtra Graecia, Sgrafitova figtira Persia, Graficky list s alegériou Perzie,
staroveka risa, kastiel’ starovekd risa, kastiel zo série Styroch starovekych
vo Fri¢ovciach vo Fri¢ovciach ris, autor: Etienne Delaune,

dat. 1550 — 1583
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Sgrafitova figtira Roma, Graficky list s alegériou Sgrafitova figara (Gaius) Iulius
staroveka risa, kastiel (antického) Rima, zo série Caesar, rimsky vojvodca
vo Fri¢ovciach Styroch starovekych ri§, autor: a politik, kastiel' vo Fri¢ovciach

Etienne Delaune, dat. 1550 — 1583

Graficky list s planétou Jupiter, Sgrafitovd figira Augustus,
zo série Siedmich planét, autor: rimsky cisdr, kastiel
Hans Sebald Beham, dat. okolo 1540 vo Fri¢ovciach
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Graficky list s planétou Mars, Sgrafitova figtira Graficky list s planétou Slnko,
zo série Siedmich planét, Tiberius, rimsky cisdr, z0 série Siedmich planét,
autor: Hans Sebald Beham, kastiel vo Fricovciach autor: Hans Sebald Beham,

dat. okolo 1540 dat. okolo 1540
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Sgrafitova figara Caligula,  Graficky list s planétou Slnko,  Graficky list s planétou Slnko,
rimsky cisdr, kastiel zo série Siedmich planét 2o série Siedmich planét,

vo Fri¢ovciach (2. séria), autor: Hans Sebald  autor: Virgil Solis podla Hansa
Sebalda Behama, dat. 1539 — 1562
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Sgrafitova figira Claudius, Sgrafitova figira Alexandra
rimsky cisdr, kastiel Merkdir, zo série Siedmich Macedénskeho, kastiel
vo Fricovciach planét, autor: Hans Sebald vo Fri¢ovciach
Beham, dat. okolo 1540
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z0 série Siedmich planét, cisdr, kastiel vo Fri¢ovciach
autor: Hans Sebald Beham,

dat. 1539
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Graficky list s planétou Saturn,
zo série Siedmich planét,
autor: Hans Sebald Beham,

dat. 1539

rimsky cisdr, kastiel
vo Fricovciach

Sgrafitovd figtra
Filip Macedénsky,
rimsky cisdr, kastiel
vo Fricovciach

Graficky list s cisdrom Caligulom,
zo série Prvych dvandstich
rimskych cisdrov, autor: Virgil
Solis, dat. 1530 — 1562
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Graficky list s planétou Mars, Sgrafitova figtira Otho, rimsky Graficky list s planétou Jupiter,
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zo série Siedmich planét,
autor: Hans Sebald Beham,
dat. 1539
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Sgrafitovd figira Traianus,
rimsky cisdr, kastiel
vo Fricovciach
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Graficky list s cisdrom Claudiom,
zo série Prvych dvanadstich
rimskych cisdrov, autor: Virgil
Solis, dat. 1530 — 1562
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Sgrafitova figira Darius, Graficky list s Alexandrom
perzsky kral, kastiel Macedénskym, zo série Deviatich (Kyros), perzsky kral,

vo Fricovciach najvyznamnejsich (postdv) zo Starého  kastiel’ vo Fri¢ovciach
zdkona a histérie, autor: podla
Virgila Solisa, dat. 1530 — 1600

Graficky list s cisirom Sgrafitova figdra Venusa, Graficky list s planétou Venusa,

Vespasianom, zo série Prvych planéta alebo anticka zo série Siedmich planét, autor:
dvanéstich rimskych cisarov, grécka bohynia, kastiel Hans Sebald Beham, dat. 1539
autor: Virgil Solis, dat. 1530 — 1562 vo Fricovciach

Pohtad na kastiel vo Fri¢ovciach
od juhovychodu
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Pohl'ad na vrchnu ¢ast' vychodnej veze Pohl'ad na vrchnu ¢ast' vychodnej veze
(juznd strana) (juznd strana), detail s menom majstra
Martina Vaxmana a datovanim sgrafitovej
vyzdoby (1630)

Juznd fasdda, pohl'ad na vrchnt strednd ¢ast so sgrafitovymi figirami, erbom,
mottom a priebeZnymi geometrickymi vlysmi

Juznd fasdda, detail erbu rodu Bertéti s inicidlami objednédvatel’a
Valentina Bert6tiho a datovanim ukoncenia stavby a sgrafita
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Juznd fasdda, detail sgrafitovej kartuSe s menom majstra Zénrovy vyjav z juhozdpadného
Michala Sorgera a datovanim ukondenia vystavby (1630) ndrozia zdpadnej veZe (detail 1)
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Zanrovy vyjav z juhozépadného Sgrafitové postavy z Fri¢oviec (vyrez),
ndrozia zdpadnej veZe (detail 2) kresba: Viktor Miskovsky, 1891,

archiv Kulturdlis Orokségvédelmi Hivatal v Budapesti
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Sgrafitov Sgrafitova figdra Salvius, povodne
rimsky cisdr, kastiel priatel cisdra Nera, neskor rimsky
vo Fri¢ovciach cisar Otho v , Roku $tyroch

cisdrov”, kastiel vo Fricovciach
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Sgrafitova figira Vespasianus, Sgrafitova figira Titus,
rimsky cisdr, kastiel rimsky cisdr, kastiel Flavius, rimsky cisdr,
vo Fri¢ovciach vo Fri¢ovciach kastiel vo Fri¢ovciach

graficky list so Siedmimi planétami,
autor: anonym podl'a Virgila Solisa,
dat. 1530 — 1600

Mnohé reprodukcie nezodpovedali poZiadavkdm pre tlac,
preto neboli publikované
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Resumé

Die Vorlagen fir die Kratzmalereien im Kastel
von Fritsch/Fricovce

Zuzana Janosikovd

Der Umbau des Renaissance-Kastells in Fritsch fand zwischen den Jahren 1623
und 1630 statt. Neben einer neuen Architektur mit giebelartiger Dachkronung
bekam das Objekt eine wirkungsvolle Kratzmalerei. Es handelt sich im Um-
fang um eine einmalige Zusammenstellung von figuralen Kratzmalereien, fiir
die es auf dem Gebiet der Slowakei keine Vergleichbaren gibt. Direkt auf dem
Bau sind der Name des Bestellers (des Besitzers) Valentin Bertdty und des
Baumeisters Michael Sorger, des Malermeisters/Kratzmalers Martin Vaxman
und die Daten des Beginns und der Fertigstellung des Baus und Ausschmdi-
ckung erhalten geblieben. Die Publizierung der grafischen Vorlagen und de-
ren Entdeckung gelang (reiches bildliches Zusatzmaterial) und sollte zum Ver-
standnis der Arbeit von Renaissancekiinstlern und deren Werkstitte beitra-
gen. Dartiber hinaus sollten sie auch zu Hilfsmaterial bei kiinftigen Eingriffen
der Restauratoren bei der Erneuerung der figuralen Kratzmalereien werden,
die sich heute in einem nicht erwiinschten Zustand befinden. Grafiken, die
die Kratzmalereien inspirierten, entstanden in verschiedenen Kulturkreisen
wahrend eines langen zeitlichen Zeitraums. Die altesten Vorlagen stammen
noch aus der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts von einem der , Niirnberger
Kleinmeister”, Hans Sebald Beham. Die jiingsten aus der Spéatrenaissance,
sind aus dem Ende des 16. Jahrhunderts. Unter den benutzen Vorlagen ragt
das Werk von Virgil Solis heraus. Interessant ist auch die Serie von Etienn
Delaun. Die Nutzung von konkreten graphischen Vorlagen hatte keine pri-
mare Auswirkung auf die verlangte mehrschichtige Ikonographie. Diese wird
von der politisch-konfessionellen Orientierung des gebildeten Bestellers der
Ausschmiickung und auch aus dem zeitgenossischen Kontext (die tiirkische
Bedrohung, die Gegenhabsburgischen Standeaufstande) beeinflusst. Die brei-
te Konzeption der figuralen Kratzmalerei im Kastell von Fritsch hat einen
bewdhrten Meister mit verlasslichen Werkstatt abverlangt, welche wir nach
dem Wohnsitz des Malermeisters in Kesmark lokalisiert haben.
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Kanonicka vizitacia farnosti Vel’ka Frankova
roku 1832

Jozef Simon¢ic

Kanonicku vizitaciu 18 farnosti Nedeckého dekanatu, kam patrila aj Velka
Frankova, vykonal osobne spissky biskup Dr. Jozef Bélik. KaZdej farnosti ve-
noval jeden — dva dni. Vizitdcie zacal v Relove 25. juna 1832, skoncil 11. jula
1832 vo Velkej Lesnej. Vo Velkej Frankovej bol 30. juna 1832.

ThDr. Jozef Bélik, piaty spissky biskup, bol doslednym vizitatorom farnosti
svojej diecézy. Narodil sa v DeZericiach, okr. Banovce 1. decembra 1757 v ze-
mianskej rodine. Otec sa volal Ondrej, matka Judita, rod. Skultétyova. Ro-
dic¢ia ho poslali ucit sa madar¢inu do Komdrna. Po maturite na gymndaziu
v Ostrihome vstupil do diecézneho semindra a filozofiu Studoval v Trnave,
teoldgiu vo viedenskom Pazmaneu. Tu ho vysvatili za kilaza a ziskal doktorat
teologie. Roku 1784 sa stal prefektom seminara, profesorom moralnej teolo-
gie a roku 1787 vicerektorom Generalneho semindra v Bratislave, kde prisiel
do kontaktu s bernolakovcami. Neskor sa stal ostrihomskym kanonikom, mo-
nostorskym opatom, rektorom semindra v Pesti, biskupskym vikarom, roku
1820 ndmestnikom kardindla Rudnaja, roku 1823 ho vymenovali za spiSského
biskupa. Patril k timu arcibiskupa Rudnaja, ked' sa v ostrihomskej kurii ho-
vorilo po slovensky. Bol velmi vzdelanym a s¢itanym a zacal dosledne s vizi-
taciami SpiSskej diecézy. Bol obIibeny aj u evanjelikov. Podporoval chudob-
nych Studentov, snahy bernolakovcov, slovensku spisbu. Zanechal bohatu
kniZnicu. Postavil viacero novych kostolov (v Spisskom Stiavniku z kamena
Skaly utocista, posvateny 15. augusta 1836, v Lucke, Kravanoch, Teplici, Strbe
a Jablonove, kde je aj pochovany). Hamuljakov Almanach Zora objednal
v 500 exemplaroch. Pri letnom sidle v Splsskom Stiavniku nechal vybudovat
krasny park. Zomrel v SpiSskej Kapitule 90-rocny 5. marca 1847. V Stiepenom
erbe mal v pravom cervenom poli rameno so Sablou, v lavom modrom poli
bol zlaty grif.

! Visitatio canonica parochialis ecclesiae Nagy-Frankoviensis in dioecesi, archidiaconatu et comitatu
Scepusiensi per illustrissimum ac reverendissimum dominum Josephum Bélik, miseratione Divina
episcopum Scepusiensem diebus 30. Junii anni 1832 peracta. Statny archiv v Levoci, Kanonické
vizitécie: VELKA FRANKOVA b.&.

2 Lexikon katolickych kiiazskijch osobnosti Slovenska. Bratislava : La¢ 2000, s. 81; ZUBKO, Peter
—~SVARNY, Maridn: Spissks biskupi. Spisska Kapitula : Kiiazsky semindr biskupa Jana Vojtasséka
1996, s. 25 — 26; CIAGWA, Jézef — SIMONCIC, Jozef: Jurgovskd farnost roku 1832. In: Kanonické
vizitdcie po Tridentskom koncile. Studia academica historiae ecclesiae Cassoviae IX, Kosice
2007, s. 35 - 52.
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I. O cirkevnych a pripojenych budovach

1. Budova farského kostola vo Velkej Frankovej

Kostol vo Vel’kej Frankovej bol kedysi filidlkou HanuSoviec i Kacvina. Sna-
hou a pric¢inenim samych obyvatelov Velkej Frankovej, presviedcanych pat-
rami zruseného kamaldulského Cerveného klastora, bol postaveny roku 1748
z dreva na cest sv. Mikulasa, biskupa a vyznavaca, vnutorna klenba i steny
su vystavané vo farbe malovanych stipov. V roku postavenia kostol pozehnal
prior Cerveného klastora pater Demeter. Kostol nikdy nepouzwah prislusnici
iného ndbozenstva, tazko obsiahne vsetok farsky lud;® nateraz je pomerne
v dobrom stave.

Odpust sa slavi 6. decembra na sviatok svatého Mikuldsa, biskupa a vy-
znavaca. Su tu tri oltare. Hlavny oltar je zasvateny sv. Mikuldsovi, biskupovi
a vyznavacovi, ktorého malovany obraz vynika v strede. Ozdobeny je po-
vedla sochami svitych Petra a Pavla, svitého Stefana a Ladislava, patrénov
Uhorska. Je zaopatreny dostojnym svdtostankom, ktory ma zdmok, klIuc
od neho sa uchovava v sakristii. Mensi oltar za sakristiou je zasvateny Panne
Marii, druhy boc¢ny bol postaveny k ticte Svétého kriza.

Nachadza sa tu osem drevenych vyrezdvanych pozlatenych svietnikov,
ostatnych vhodnych je Sest, portatilia su tri vo farskom kostole, Stvrté je
vo filidlnom gréckokatolickom kostole v Osturni — z nich tri sa za tejto vizi-
tacie renovovali. Okrem toho st na kazdom z oltarov tri predpisané plachty.
Kostol je kvoli chybajticej dotacii bez ve¢ného svetla a relikvii.

Kostol vo Velkej Frankovej ma udelené vecné plnomocné odpustky od prvych
vespier Svatého Mikulasa az do zapadu slnka nasledujaceho dna, o ktorych
udelujuice apostolské breve z 11. oktobra 1784 visi zasklené na stene. Kostol
ma aj stary svaty hrob, vytvoreny z malovanych dosiek.

Ku kostolu je od vychodu pripojena sakristia tieZ z dreva, je tizka a tmava,
dostatocne zabezpecend proti zlodejom, st v nej skrifia a truhlica opat-
rené dobrymi zdmkami na uschovavanie bohosluzobnych predmetov a tiez
pokladnica kostola zabezpecend proti prepileniu, uréend na uchovavanie pe-
nazi aj inych dokumentov kostola. Ani v kostole, ani v sakristii nie st Ziadne
sukromné veci.

Kazatelnica je zhotovena z dreva, ozdobend malbami viacerych svitcov,
chér je v zadnej Casti kostola, je dreveny, ozdobeny na celnej strane malbami,
nachddza sa tu organ so 7 mutdciami, je v dobrom stave.

® Dreveny kostol sa zrutil 10. marca 1854. Novy murovany kostol zacali farnici stavat 14. jina
1862, ked bol polozeny zdkladny kameti. V mesiacoch september - oktéber 2000 bol podrobeny
komplexnému restaurdtorskému prieskumu. Predmetom restaurovania bol hlavny oltdr ako
celok, t. j. vSetky stiasti oltdrnej architektiry, vSetky sosky a sochy, ako aj dekorativne prvky.
Hlavny oltdr v kostole je neskorobarokovo-rokokovy, evidentne a bez pochyb starsi nez
kostol. Jeho umelecko-historické charakteristiky ho za¢lefiuju priblizne do obdobia 2. polovice
18. storocia, to znamena do doby existencie byvalého dreveného kostola. (Heslo Vel'ka Frankov4,
internet 2010). Tieto tapajtice tidaje vie kanonickd vizitacia z roku 1832 doplnit'a spresnit.
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Krstitelnica je pri oltari sv. Kriza situovana pri stene, je v nej dobre zacino-
vana medena nadoba, naplnena krstnou vodou, vzdy zamknuta na zamok,
kIac¢ od neho je v sakristii pod zamkom. Voda sa obnovuje na Bielu sobotu
a vo vigiliu Turic. Svité olejceky sa ¢isto udrzuju a zamykaji, obnovuja
sa kazdorocne. V kostole nie je spovednica ani Stalum pre patrona kostola.
Spoveda sa scasti v sakristii, scasti v lavici v kostole. V lodi st vpravo lavice
pre muzov, vlavo pre zenské pokolenie.

Sakrdrium sa nachddza za oltdrom, ¢isti sa na Bielu sobotu, staré sa spali
a obrati na popol. V kostole nie je ni¢, ¢o by ho zneuctovalo, alebo bolo prici-
nou poskodenia budovy.

V kostole je na dreve napis: Ecclesia haec A. M. D. G., in honorem sancti Nicolai,
episcopi, zelo et industria ipsorum incolarum aedificata est 1748. Benedicta anno ipso
in festo sancti Nicolai, episcopi per A. R. Patrem Demetrium E. C. M. C. de valle
Lechnicz, priorem, huius domus Dei eximium et zelosum promotorem. Successu vero
temporis asseribus et anno 1766 hac, ut spectarur figura Christi, altaribus et picturis
exornata et illuminata sub me Antonio Virostek, parocho Nagy-Frankoviensi. (Tento
kostol bol postaveny na vacsiu slavu BoZiu a na cCest sv. Mikulasa, biskupa,
horlivostou a tusilim samych obyvatelov roku 1748. PoZehnany bol v ten
isty rok na sviatok sv. Mikulasa, biskupa, veladostojnym patrom Demetrom
z rddu ECMC z Cerveného klastora, vynikajticim a horlivym budovatelom
tohto Bozieho domu. Postupne bol roku 1766 velkofrankovskym fararom
Antonom Virostkom doplneny a vyzdobeny stipmi, oltdrmi a malbami).

KTItce od kostola sa uchovavaja vzdy na fare, kostol odomykd a zamyka
vzdy ucitel.

Okrem drevenej vezicky pristavanej na streche nad sanktuariom kostol ma
vlastnt drevent vezu v dobrom stave, ale v ktorej nevisia zvony pre mozné

zrutenie, zvonica je vSak v priestore sakristie, v ktorej visia tri zvony, Stvrty
najmensi je vo vezicke nad sanktudriom — zvonica je nanovo pokryta.

Prvy najvacsi zvon vazi okolo 8 centov, ktory po zrusSeni klastora kamaldu-
lov v Cervenom klastore pristidil kral kostolu vo Velkej Frankovej; je na tiom
tento napis: Omnis spiritus laudet Dominum, Deo Trino et Uno honorique s. An-
tonii, abbatis. Curarunt PP. Camaldulenses M. C. pro ecclesia suae eremi Lechnicz
anno 1747, dier 4. Januarii. (Nech kazdy duch chvali Pana. Trojjedinému Bohu
ana Cest sv. Antona, opata dali ho uliat patri kamalduli M. C. pre svoj kostol
v Cervenom klastore 4. januara 1747).

Druhy mensi zvon vazi okolo dva centy, je na iom tento napis: Goss. Mich.
Stephan Drackh in Vien. anno 1726, (dal Michal Stefan Drackh vo Viedni roku
1726). Treti najmensi zvon vazi okolo jedného centa, je na fiom napis: Anno
1735. Laudetur Jesus Chrisus, (Roku 1735. Nech je pochvaleny Jezis Kristus).
Stvrty zvon vo veZicke nad sanktudriom vazi okolo 50 libier. Vo farskych
dokumentoch nie je udaj, ¢i boli zvony konsekrované, kym a na cest koho.
Zvony v gréckokatolickej filidlke Osturna st spolo¢né pre obidva obrady
a za sucasnu taxu sa neodopieraju veriacim latinského obradu.
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Inventar kostola:
Kostol vo Vel'kej Frankovej ma toto posvitné zariadenie:

1. Mosadznu pozlatend monstranciu 1, 2. Kalich z cistého striebra, pozla-
teny 1, 3. Striebornd pozlatend paténa 1, 4. Mosadzny pozlateny kalich s po-
zlatenou paténou 2, 5. Mosadzna pixida na donos Sviatosti chorym a sliziaca
aj na svéaté olejceky 1, 6. Nepouzivatelnd cinova pixida na svété olejéeky,
7. Kotliky z kovu 4, 8. Cinové kruhy 2, 9. Cinova tacka, 10. Dreveny malovany
pozlateny baldachyn 1, 11. Cengace 4, 12. 6 zastav: a) najvacsia hodvabna cer-
vena, vysita bielymi kvetmi na jednej strane s obrazom sv. Mikulasa, biskupa,
na druhej strane je malovany obraz JeziSa, Marie a Jozefa; b) dve malé hod-
vabne zastavy Cisto Cervené, na jednej je sv. Floridn, mucenik, a sv. Vojtech,
biskup a mucenik, druhd je ozdobend obrazmi sv. Rozalie, panny a Panny
Marie. c) dvoje starych Tanovych zdstav zelenej farby: prva s obrazom
sv. Martina, biskupa a vyzndvaca a Panny Mdrie, druhd sv. Matuisa, apostolaasv.
Katariny, panny. 13. Velka ¢iernalanova zastava, zhotovend vynikajiico, najednej
strane je obraz Krista Pana ako kriesi mrtvu Jairovu dcérku, na druhej ako Marta
beZi v ustrety Kristovi Panovi. 14. remienky na nosenie zastavy 1, 15. plechova
visiacalampa 1, 16. stard sklend lampa, 17. lampy na nosenie pri procesiach 2, 18.
spolo¢né sklenélampy 12, 19. sklené ampulky 4,20.klopac1,21.krizna procesie 1,
22. kriz v strede kostola nad oblukom, 23. krize na oltaroch 3, 24. kriz v sak-
ristii, 25. mosadzné pacifikdly 2, 26. fialovy biret 1, 27. socha Zmftvychvsta-
lého Pédna 1, 28. mestek s armaturou 1, 29. voskovy paskal na velkom dre-
venom malovanom svietniku 1, 30. drevenad trstenica 1, 31. kropenicka 1, 32.
plechové kadidlo s plechovou lodi¢kou, 33. stara plechova pixida na uchovava-
nie hostii 1, 34. Zelezo na pecenie hostii, 35. forma mala a velka na vykrajova-
nie hostii 1, 36. biely hodvabny pluvial s ¢ervenymi strapcami 1, 37. hodvabny
ornat Cerveny, 1. triedy s prislusenstvom, 38. hodvabny ornat biely 1. triedy
so vSetkym prisluSenstvom, 39. hodvdbny ornat zelenkavej farby len so stélou
a manipulom, 40. ornat cisto bielej farby so vSetkym prislusenstvom, 41. biely
stary hodvabny ornat so vsetkym prisluSenstvom na vSedné dni, 42. fialovy
hodvabny ornat s c¢ervenymi kvetmi so vSetkym prisluSenstvom, 43. zeleny
hodvabny ornat so vSetkym prislusenstvom, 44. stary hodvabny popolavy
ornat so Stolou a oddelenym manipulom, 45. latkovy viacfarebny ornat len
so Stolou a manipulom, 46. ¢ierny hodvabny ornat so vSetkym prisluSenstvom,
47. dva nepouZzivané staré ornaty, 48. nepouzivané pally 2, 49. velum len
na kalich 1, 50. nepouzivané burzy, 51. alby 11, 52. plachty 28, 53. konopné
plachty 2, 54. uterdky 20, 55. superpelicey 2, 56. osobitné stoly 3, 57. cervené
a zIté kamze pre miniStrantov 4, 58. ndkréniky 6, 59. véla 3, 60. pokryvka
na tumbu 1, 61. cinguly rozli¢nej farby 5, 62. misaly 3. 63. misdly na rekviem 2,
64. stary nepouzivany misal 1, 65. ritudl 1, 66. podusky na oltaroch 4, 67. ka-
nony na hlavnom a dvoch boé¢nych oltaroch 9, 68. korporale 7, 69. purifikatoria
10, 70. drevena nadoba na svatenu vodu 1, 71. klakadlo 1, 72. 10 néstenn)'lch
obrazov: a) velky obraz Nanebovzatej Panny Marie, b) obraz Panny Marie Cen-
stochovskej, c) obraz NajsvitejSej Sviatosti, d) obraz Premenenia Pana, e) obraz
sv. Mikulasa biskupa, f) obraz Panny Mdrie, g) obraz Zvestovania, h) ikona Po-
slednej vecere, i) obraz sv. Romualda, opata, k) obraz sv. Antona Padudnskeho,
73. Obraz z jednej strany sv. Mikuldsa a z druhej strany Panny Marie, ktory
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nosia dievcata na procesiach 1, 74. Druhy podobny obraz: z jednej strany Panna
Maria, ttociste hrieSnikov, z druhej strany sv. Anton Padudnsky. VSetky obrazy
vhodne podporuji nadboznost. 75. Pecat kostola z roku 1832 1.

Okrem toho mé velkofrankovsky kostol ako svoje vlastnictvo — a kedykol-
vek ho mozno vratit — v svojom filidlnom kostole gréckokatolickeho obradu
jedno uplné a neposkodené portatile, misdl a tri kdnonové tabulky.

2. Budova filidlneho kostola vel'kofrankovského

V susednej gréckokatolickej obci Osturmia, pripojenej k obci Velka Frankova
s veriacimi latinského obradu, jestvuje gréckokatolicky farsky kostol,* kde sa
podla potreby a v ¢ase nevyhnutnosti konaja bohosluzby latinského obradu
na spolonom oltari.

3. Kalvarie a verejné kaplnky

Na hornom cintorine povyse obce Velka Frankova je kaplnka postavena
z drevenych brvien, zaloZena Michalom Jurgovskym, obyvatelom velkofran-
kovskym, zasvdtend Svatému Krizu. Na svoje udrzovanie md dar 50 zl, ulo-
zenych na 6 % turok u velkofrankovskych obyvatelov Michala a Frantiska,
potomkov Jana Pisdréika a intabulovanych u partikuldrnej kongregdcie pre-
slavenej Spisskej stolice 8. marca 1831.

Ponize obce Velkd Frankova je murovand kaplnka zasvitena sv. Janovi
Nepomuckému, postavil ju Matej TuSinsky, obyvatel velkofrankovsky, ma
10 zI ako dar na udrziavanie, uloZenych na 6 % urok u obyvatela velkofran-
kovského Jozefa Tusku. Kaplnka je v dobrom stave.

4. a 5. Krize a sochy

Medzi dedinou Velka Frankova a Mala Frankova popri verejnej ceste stoji
kamenna socha Najsvatejsej Trojice postavena velkofrankovskym sedliakom
Vojtechom Krempaskym. Na svoje udrZiavanie ma 20 zl, uloZenych na 6 %
urok u Jozefa Frankovského, obyvatela velkofrankovského a intabulovanych
u vrchnosti preslavenej Spisskej stolice 8. marca 1831; udrZiavana je dobre.

Nielen vo farnosti, ale aj vo filialke Mala Frankova st na cholerovych cinto-
rinoch roku 1831 postavené kriZe, staraju sa o ne sami obyvatelia.

6. Krypty —nie st tu Ziadne.
7. Cintoriny

Okrem cintorina okolo kostola je na hornom konci dediny Vel'ka Frankova cin-
torin extravilanny, kde sa pochovavajui zomreli bez rozdielu z Velkej i Malej
Frankovej, drevenu ohradu okolo cintorina nahlodal zub ¢asu. Spomenuté
cintoriny st poZehnané a nezneuctené, prv menovany je bez stromov, druhy
pri samom kostole je vysadeny lipami. Okrem toho vo Velkej i Malej Franko-
vej su cintoriny zomrelych na choleru roku 1831, su v nich kriZze, ohradené
priekopami. Nepokrstené deti a nehodni cirkevného pohrebu sa v extravi-
lane nepochovavaju. Nie je tu kostnica, ak sa vykopu kosti mftvych, daja sa
do novo kopaného hrobu a zahrnti zemou.

4 Murovany, postaveny roku 1796, zasvéteny sv. Michalovi archanjelovi.
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8. Fara

Fara vo Velkej Frankovej je murovand, fardr ma dve miestnosti pre seba, tretia
je pre kaplana, jedna miestnost pre domdcich, kuchyna, chodba, izka komora,
pivnica pod farou a druha pivnica vo farskej zahrade, ktort nechal vybudovat
terajsi farar vlastnym nakladom. K fare je pripojeny dvor, na ktorom je stodola
s dvoma castami, drevena holohumnica. Dva rady drevenych mastali, spolu
6, sklad pliev, poniZe fary, pri verejnej ceste je drevend sypka. Starost o faru
i hospodarske budovy méa podla tprav kralovskych vrchnosti patrén. Mensie
trhliny a diery na fare a skole odstraniuje fardr s pomocou obyvatelov z dvoch
tretin Velkej a jednej tretiny Malej Frankovej. VSetky budovy boli v rokoch 1827,
1828, 1829 scasti vynovené, scasti opravené a stt v dobrom stave.

9. Majere a domy patriace fare

K velkofrankovskej fare patria tri malé Zeliarske domceky, ktoré si postavili
sami zeliari z vlastného dreva: z nich jednotlivo izbu, komoru a mastal' sami
si udrzuju a opravuju.

10. Skola

Vo Velkej Frankovej je drevena Skola, ktort postavil zemepan a vsetci
obyvatelia. Jedna izba je pre ucitela, ktora sluzi i pre Ziakov, ucitel ma eSte
malt chodbicku a komoru, stodolu s mlatom a dve mastale — vSetko z dreva,
v skromnych pomeroch. Ucitel ma narok na 5 siah suchého, vetrom zldma-
ného i na zemi leziaceho dreva z panskych lesov, ktoré si ma sam pripravit
a doviezt. Velkofrankovska Skola je trividlna, mieSand pre chlapcov a diev-
catd a cisto katolicka.

11 a 12. Rehol'ny institat a dobrocinny institat — sa vo farnosti nenachadza.

Il. O cirkevnych osobach a osobach s nimi spojenych

1. Patron kostola

Patronom kostola vo Velkej Frankovej je osvieteny a najdostojnejsi grécko-
katolicky biskup v PreSove so svojou ctihodnou kapitulou a ma vsetky prava,
beneficia a uZitky, vyplyvajuce z patronatneho prava.

2. Farar

Teraj$im fardrom vo Velkej Frankovej je Jan Stefani, 38-ro¢ny. Teoldgiu
absolvoval scasti v Generdlnom semindri v Trnave, scasti v.domdcom, vy-
svateny za knaza bol roku 1817 spiSskym generalnym vikarom Stefanom
Cechom, biskupom belehradskym. Rok a dva mesiace bol kaplanom vo Veli¢-

nej, potom osem rokov scasti administrator, scasti farar v Malatinach, potom
24. januara 1827 bol kanonicky uvedeny do tohto beneficia a je tu Siesty rok.

3. Kaplan - ziaden.
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4. Ucitel

Ucitelom je Tomas Horobaj, 38-roc¢ny, Zenaty, pre svoj urad dostatoc¢ne kva-
lifikovany, neabsolvoval ziaden institat preparandie, ani nemd odtial Ziadne
vysvedéenie. M4 usporiadany a pokojny zivot, k Ziakom je mily, v sluzbe je
horlivy, poslusny a uctivy voci fararovi. Pri nastupe do tradu zloZil verejné
vyznanie viery v kostole pred Tudom.

Voli ho farar so sihlasom preslaveného zemepdna, distriktudlneho dekana,
prepusta sa so stthlasom diecézneho biskupa. Pri tejto vizitacii sa rozhodlo,
Ze pri konkurze sa uprednostiiuju ti, ¢o absolvovali preparandiu.

5. U¢itelia — ziadni tu nie su.
6. a 7. Kostolnici

Kostolnici st dvaja: Tomd$ Zadziora, 45-roény a Jakub Znacek ml.,
25-roény; usporiadaného Zivota, horlivi a verni v irade; prijima a uvolnuje
ich farar.

8. Kurator dobroc¢inného institatu — nejestvuje v obci taky institat.”
10. Babice

Vo Velkej Frankovej st tieto babice: Alzbeta Mendralova, 60-ro¢nd, Alzbeta
Kelionova, 52-rona. V Malej Frankovej: Anna Solavé, 58-roénad a Zofia
Lachova, 62-rocna. Vsetky st usporiadaného Zivota, riadne poucené fararom, ako
pokrstit v pripade potreby, vyskusané chirurgom, prijima a uvoltiuje ich obec.

11. Domacnost farara

V sluzbe fardra st: 1. sluha FrantiSek Penxa, Zeliar, Zenaty, 32-roény, v hod-
nosti hospodara, 2. Jakub Frankovsky, sluha, slobodny, 20-roc¢ny, 3. Jozef
Libenda, pastier, slobodny, 18-ro¢ny, 4. Vojtech Michalak, 12-ro¢ny, 5. Katarina
Frankovska, sluzka, slobodna, 20-ro¢na, 6. Alzbeta Tallarcakova, slizka, slo-
bodna, 28-ro¢nd. Vsetci su usporiadaného zZivota, v dome nepoznaja upred-
nostiiovanie, a k ludom prichadzajicim za fararom st I'udski.

l1l. Povinnosti cirkevnych osob a osob s nimi spojenych

1. Patron

Ctihodny patronat v zmysle vysSieho dobroc¢inného stavu sa zucastiuje
opravy deravych striech na cirkevnych budovach a plni si svoje povinnosti.

2. Farar

Povinnosti farara st nasledujice: stistavne zostdvat v beneficiu, nevzdalo-
vat sa na dlhsi ¢as z neho bez stthlasu biskupa. Ma stdle nosit tonzaru a reve-
rendu, starat sa o kostol a jeho zariadenie, kaplnky a sochy, ¢istotu bohoslu-
zobnych predmetov, usilovat sa o nddheru Bozieho domu. V bohosluzbach
treba zachovavat presny poriadok. V tejto farnosti je nasledujuci: v lete ako

> Vynechany je § 9: Hrobari.
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aj v zime kazdu nedelu a sviatok o 10. hod odsluzit omsu, najprv kazen, po-
tom spievana omsa, medzi kazrniou a omSou opakuje sa katechizmus, aby aj
starsi pritomni v kostole si obnovili pamat, o 3-tej popoludni byvaju litanie
a nato je katechéza, v lete v kostole, v zime v dome, kde sa kuri. V pracovné
dni a vo sviatky diSpenzované cirkvou byva omsa v lete o 7. hodine, v zime
o 8. Podl'a papezskych tprav je fardr povinny v nedel'u a vo sviatky obetovat
svati omsu za 'ud a modlitbu za apostolského krala. Dvanast funda¢nych
tichych omsi za rok, urcenych navzdy tejto farnosti: za vyslobodenie duse
knaza Valentina Spernakovica je treba svedomite odsluzit. Tabulka visi v sa-
kristii a deri celebrovania sa eviduje v nato uréenom farskom protokole.

Fardra tiez viaze odbavit v priebehu roka spolocné cirkevné oslavy, proce-
sie a prosby v urcené dni, ako st: Obetovanie Pdna, procesia na sv. Marka,
kantrové dni, procesia na Bozie Telo a cez celti oktavu, odpust. Zvlastne po-
boZnosti sa nekonaju ani v matke, ani vo filidlke. Farar je povinny: oznamo-
vat Tudu z kazateInice sviato¢né dni a pOsty, hldsat ststavne slovo Bozie po
slovensky v nedele a dni sviato¢né, dosledne katechizovat v predpisané dni
vo farnosti i vo filidlke, predovsetkym deti, ktoré prichddzaja na prva spo-
ved poucovat ndlezite v postnej dobe, vhodne sa starat aj o Ciganov, tuldkov
a podavat im zdklady ndbozenskej viery a mravov.

Udelovat krst vzdy v kostole okrem nevyhnutnych pripadov. Lud prileZi-
tostne napominat, aby prijali sviatost birmovania, ked je prileZitost, a pripra-
vit ich na to. Hostie vymienat kazdych pétnast dni; vystavit Sviatost oltarnu
k verejnej poklone na velké sviatky pocas omse. K chorym niest Najsvétejsiu
Sviatost obleceny v superpelicii a Stole v sprievode ministranta alebo ucitela
so zvoncekom.

Spovedat ma v kostole obleceny v superpelicii a $tole v lete i v zime — ak to
potreba nevyZaduje inac¢ — a Ziadat od kazdého farnika potvrdenie o velko-
nocnej spovedi.

Ked je volany k chorému, nech ide bez meskania v kazdom case, aj bez po-
zvania ich ma navstevovat a uteSovat ich duchovnymi povzbudeniami, aby
prijimali sviatost posledného pomazania, kym eSte choroba nepokrocila; nech
im dava papeZské rozhreSenie s plnomocnymi odpustkami.

Budtcich manZzelov — podlanariadenia Tridentského koncilu — oznamit v kos-
tole za velkej omse troma ohlaSkami, informovat castejsie o pripadnych prekaz-
kach a vyzyvat Iud na ich oznamenie, nepripustit manzelov k sobasu bez do-
kladného poucenia o viere, mravoch a o vdZznosti manzelstva a jeho zadvazkoch;
snubencov z inej farnosti sobasit len s pisomnym sthlasom tamojsieho farara
a potvrdeni o nduke a ohlaskach. Podobne nesobasit ani poddanych z inych de-
di¢nych zemi alebo vojenské osoby, prvych bez stthlasu ich vrchnosti, druhych
bez pisomného suhlasu velitel'stiev, ani Bavordkov nesobasit bez potvrdenia
o emigracii, od cechovych tovariSov (metallurgos) ziadat Reisezettel.

Sobasit ma vzdy v kostole, najmenej pred dvoma svedkami, nikdy nie v za-
kdzanom case — len ak v pripade nutnosti maja sntibenci diSpenz od diecéz-
neho biskupa.
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Chlapcov pred 18. a dievcata pred 16. rokom nesobasit prilahko, manzel-
ské nezhody davat do poriadku osoznymi napomenutiami tym, ¢o to nepo-
maha, ozndmit duchovnej vrchnosti; deti, ktoré pridu na svet z mieSaného
manzelstva, vychovavat podla katolickych zdkonov kralovstva, ak by také
boli vo farnosti. Dosledne dbat, aby aj deti zrodené od otca latinského obradu
nalezite nasledovali obrad otca, aby niekto nezmenil svoj obrad vlastnym pre-
sveddenim. Skolskti mladeZ navstevovat najmenej raz do tyzdna a vyucovat
ich katechizmus.

Prava cirkvi a farara branit, zaobstaravat si knihy prisltchajuce stavu. Spl-
nit nariadenie diecézneho biskupa: vlastné knihy fardra po jeho smrti darovat
farskej kniznici, sdm sa vzdeldvat. Neprechovavat zakdzané knihy, necitat
ich, ani ich nedédvat inym citat. Dosledne opatrovat knihy patriace farnosti,
ktoré st uvedené na konci tejto vizitacie. Opatrovat farské protokoly, takisto
protokoly kralovskych a diecéznych intimatov, matriky vedie riadne a jasne
— pripravi koncom roka v urceny cas ich odpis, odovzda dekanovi a ten
na biskupsky trad. Zucastiiuje sa distriktudlnych stretnuti a porad tolkokrat,
kol'kokrat su zvolané, pocas prednasania problémov byt pritomny so vsetkou
skromnostou a tizitkom z nich. Ak sa mu stant nejaké krivdy, nech ich pred-
lozi prislusnému féru, tbohym a biednym vo svojej farnosti v rdmci moznosti
ma podporou a pomocou skutoéne pomahat. Patronovi preukazovat vsetku
uctu, so vSetkymi svojimi farnikmi Zit pokojne a priatelsky. Ak by sa mu stali
nejaké krivdy a podozrenia, nech hlada rieSenie u prislusnych vrchnosti.

3. Povinnosti kaplana — nic.
4. Povinnosti ucitel'a

Povinnostou ucitela je, kedykolvek je to potrebné: otvarat a zatvarat kostol,
v nepritomnosti kostolnikov zapalovat a zhasinat sviece na oltari, obliekat
a vyzliekat knaza, sluzit pri bohosluzbach a v diioch, ked nie je pritomny
kostolnik, zastupovat ho vo vsetkych funkcidch. Hrat na organ, predspevovat
Iudu, castejSie ucit Iudi spievat zbozné piesne, piect hostie pre obetu omse.
Mimo kostola: za verejnych prosieb spievat s lTudom, za procesii udrziavat
spravny poriadok, pomahat fararovi pri katechizacii ['udi, napokon obhliadat
mrtvych. V Skole je povinny ucit skolskt mladez citat, pisat, zakladom poc-
tov, predovsetkym nadboZenstvo cez 10 mesiacov, zac¢inajuc 1. novembrom.
Tunajsi ucitel je aj notdrom vo Velkej a Malej Frankovej bez toho, Zeby zane-
dbaval trad ucitela.

5. Povinnosti ucitel'ov — nic.
6. Povinnosti syndika — nic.
7. Povinnosti kostolnika

Kostolnikovou povinnostou je aspon v nedelu a vo sviatok zapalovat a zha-
sinat svetlo v kostole, ¢o treba v kostole pripravit, posvatny inventar udrzia-
vat riadne a ¢isto, obchadzat kostol so zvoncekom, zbierku spocitant pred
fararom pridat k peniazom do pokladnice kostola a opatrovat jeden klu¢ od
pokladnice kostola.

155



Pocta Ivanovi Chalupeckému

8. Povinnosti kuratora dobroc¢inného institatu — nic.
9. Povinnosti hrobarov

Hrobér je povinny vykopat hrob mftvym do hibky na jednu siahu, cinto-
riny mat uzavreté, odvracat odtial dobytok.

10. Povinnosti babic

Babice st povinné pomahat pri porode chudobnejsim i bohatsim rodic¢kam,
postarat sa o dieta i o rodicku, novonarodené dieta ¢o najskor priniest a spre-
vadzat na krst do kostola, v pripade potreby dieta pokrstit.

IV. Prijem cirkevnych osob a osob s nimi spojenych

1. Prijem farského kostola®

1. Kostol vo Velkej Frankovej ma oddavna zeliarsky domcek na svojom po-
zemku ponize velkofrankovskej skoly, ktory vSak zub ¢asu nahlodal (injuria
temporis colapsa est). Pozemok tohto domdéeka je suvisly s pozemkom skoly,
vyuziva ho dnes ucitel a podla platného cirkevného prava, plati ro¢ne 3 zl.

2. Kostol ma kapital 74 zl 24 gr, ktory kedysi zlozil velkofrankovsky farar
Anton Raiter a na ktory je tarcha: z rocného troku sa vyplati 1 zI 28 gr kaz-
doro¢ne dvom zobrdkom, ostatny trok sa ponechd kostolu. Tento kapitdl je
uloZeny na 6 % trok u Martina Grandu, obyvatela velkofrankovského, inta-
bulovany je u Spisskej stolice 8. marca 1831.

3. Kostol vo Velkej Frankovej ma kapital 196 zl uloZeny 1. janudra 1811
u velkofrankovskych obyvatelov na 6 % urok, intabulovanym u partikuldrnej
kongregacie SpiSskej stolice 8. marca 1831. Od spominanych sum kapitalu st
potvrdenky ulozené v pokladnici kostola.

4. Ku kapitalu kostola prindlezi aj zisk zo zvonceka, ktory je zamknuty a po-
¢ita sa pred kostolnikmi a fararom.

5. Prijima peniaze aj od pohrebného zvonenia, od jednotlivého zvona 3 gr,
od troch zvonov 9 gr.

6. Pocas pohrebu za kazdu sviecku dostava 9 gr.
7. Od pohrebnej pokryvky na tumbu 6 gr.

8. Od ciernej zastavy — keby si ju niekto Ziadal — dostava kostol 15 gr, tiez od
dvoch cervenych zastav pri pohrebe dietata 6 gr.

Cely prijem kostola je zvereny do starostlivosti farara a kostolnikov, oni
nim manipulujt, kazdy obciansky rok pripravuju vyuctovanie v spolupraci
so zemepanskym uradnikom a dedinskym richtdrom a podpisané v dvoch
exemplaroch predkladaju aj s tabulkou kapitalu biskupskému tradu. Prijem
kostola sa uchovava v pokladnici kostola s dvojitym zamkom, jeden kIu¢ ma
farar, druhy kostolnik. Peniaze sa pouZivaju vylucne na potreby kostola; na

¢V origindli zabudnuty nézov 1. paragrafu.
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zvlastne vydavky presahujuce 10 zl, potrebuju sthlas diecézneho biskupa.
Na peniaze kostola nemoZze siahnut ani fardr, ani nikto iny a vyberaja sa na
vlastné meno. Kostol sa nezataZzuje Ziadnymi pasivnymi tarchami.

2. Prijem farara
Velkofrankovsky farar ma
1. jednu staru sedliacku usadlost, ktord je delend na pasma (prenty):

a) Za farskou stodolou je zdhrada v rozlohe 35 viedenskych siah a 4 stop;
horny sused je Andrej Krempasky, dolny Jakub a Andrej Penxa. V dolnej casti
zdhrady stoja dva sedliacke domy s hospodarskymi stavbami a cast stodoly
panského sedliaka Andreja Penxu. Z tejto skor spomenutej zdhrady ciarou cez
kopec, nazyvany Hora, situovany ponad farou, ide zona farskych poli, nazva-
nych Na Hore, ktord nad farskou stodolou mé na Sirku 31 siah a 3 stopy; od
druhého kopca stupajtic hore 22 viedenskych siah az po okraje kacvinskych
poli, kde aj konci ako 19 viedenskych siah. Susedmi tychto poli su: od strany
Slotviny zona poli Krempaskych, z dolnej strany zéna poli libertinov (slobod-
nikov), ludovo nazyvanych soltys.

b) Pole nazyvané Slotviny a Pod Slotviny. Jeho hranice st: od hanusovského
chotara je susedné pole Jakuba a Frantiska Krisandu, tieZ cesta, prechadza-
juca vrcholom kopca. Horny sused je: zona zeliarskych poli, od spodne] Casti
vrchu Hora susedia polia Penxiovcov a Zolondekovych. Toto pole az do vr-
cholu kopca ma dizku 114 viedenskych siah; odtialto z vrcholu aZ po potok
v udoli, kde konci, uzaviera akoby trojuholnik.

c) Pole, nazyvané Zagorom, ma tieto hranice: od vrcholu kopca je pole
Michala, Jakuba a Vojtecha Krempaského, od hanusovského chotdra Zeliari
a samotna hranica hanuSovského chotdra, napokon z malofrankovskej strany
je pole Lesnickych a TusSkiovych v rozsahu okolo 24 bratislavskych meric.
Okrem toho aj ¢ast pola polozena za potokom, kde susedom je Michal Krem-
pasky, patri tieZ velkofrankovskej farnosti.

d) Pole nazyvané Dolina, nad hornym velkofrankovskym mlynom. Od vr-
cholu kopca je hranica chotdra HanuSoviec, od neho vo vzdialenosti 6 siah
je prva cesta. Sirka tohto pola je po samy vrchol kopca 79 a % viedenskych
siah, ono pole nad spominanym hornym mlynom az do udolia vZdy stale
uzsie siaha tak, Ze v svojom strede pod druhou malofrankovskou cestou
ma na Sirku uz len 64 a %2 viedenskych siah; pri samom mlyne ma 35 vie-
denskych siah. Jeho hranicami st od strany Olos¢iny je pasmo poli Petrasa,
od strany Malej Frankovej je Pisar¢ikove. Pri samotnom mlyne hranicou
zo strany Velkej Frankovej je potok a pole KedSacha. Od spominaného pola
ma okrem toho velkofrankovsky fardr vlastny pasienok, od pretekajiuceho
potoka azZ po spominané orné polia.

e) Pole Oloscina: od vrcholu kopca, kde je najuzsie, hranicou je pole Jakuba
Krempaského, od strany Slotvin susedmi st polia Pisarcika a Krizana; tu far-
ské pole priamo z vrchu az k samému potoku omyvajucemu pole kovaca Jo-
zefa Radeckého v Sirke 32 viedenskych siah a tu aj kondi.
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f) Pole V Rovni ponize velkofrankovského horného mlyna ma tieto hra-
nice: od mlyna tectci potok, hornym susedom je Jakub Hulal'a, dolnym Jozef
Petras ml., Sirka pola je 27 siah a 3 vied. stopy. Spominané pole v tejto Sirke
siaha aZ po kopec Zdjdrik, kde st uz hustiny a pasienky, od ktorého v girke sa
zmensujucom ho stéle ohranicuju polia Krempaského a Lesnického.

g) Zona poli nazyvanych Na Pfecoldch: zacina v Sirke 29 %2 viedenskych siah
od zahrady Schnitza, tiahne sa v tej istej Sirke cez pretekajici potok okolo pra-
mena hore aZ po kopec Priliosek a stale v tej Sirke sa zvaza dolu z kopca az po
chotdr Osturne. Z hornej strany je pasmo poli Krempaského, z dolnej Petrasove.

h) Pasmo pola nad farskymi domcekmi sa tiahne cez kopec v Sirke 30 vie-
denskych siah, potom z neho dolu kopcom az po chotdr Osturne. Hornym
susedom tohto pola je pasmo poli LeSnického, dolnym scasti potok, scasti
pole Lesnického.

i) Farské pole, leziace v SiZli sa tiahne v $irke 50 viedenskych siah ako oré-
¢ina aZ po chotar Osturne, kde ma fardr eSte tizku liku a pole, nazyvané Glen-
kobe, v tejto oblasti sa zuzuje aj konéi. Bezprostredne k tomuto polu prilieha
pastvina Bregy v Sirke 21 viedenskych siah az tam, kde sa spominané oraciny
viac a viac zuzuju a kon¢ia pri chotari Osturne. Hornym susedom poli st po-
lia Pisarcika, od potoka osturnianski Zeliari; toto pole od Zeliarskych poli ide
k dolnému velkofrankovskému mlynu.

k) Zahrada pod dedinou Velka Frankovd, kde ma4 fardr kapustnisko; Sirka
tejto zahrady je 32 viedenskych siah a 5 stop. Hornym susedom je Vojtech
Penxa, dolnym Jozef a Vojtech Petras. Bezprostredne od tejto zahrady v jej
Sirke tiahne sa pasmo poli, nazyvanych Vysnie Zdluziny, ale dalej sa zuZzuje,
potom zostupuje aZ po chotar Kacvina, kde konci. Od spominaného kapust-
niska za cestou je fliacik farského pola, Siroky 5 siah a 1 stopu, dlhy 33 siah
a 4 stopy. Susedmi st verejna cesta a od potoka Martin Krempasky.

1) Pasmo pola nazyvaného Strednie Zdluziny, tiahne sa v Sirke 30 vieden-
skych siah, hornym susedom je pasmo poli Petraska, dolnym Krempaského,
tiahne sa aZ po chotdr Kacvina, kde konci v ztuzenej Sirke. Popri tomto poli
za cestou je farské pole, nazyvané Klin, Siroké 29 siah a 4 stopy; susedmi st
verejnd cesta z jednej a pretekajuci potok z druhej stany, hornym susedom je
Jozef Petras.

m) NiZnie Zdluziny, pole Siroké 26 viedenskych siah a 3 stopy, zhora st
polia Lesnického, zdola Pisarcika tiahne sa v ztiZzenej Sirke az po chotar
Kacvina, kde kondi.

n) Pole nazyvané Polanka je akoby ostrovéek obmyvany te¢icim potokom
v rozlohe asi 14 bratislavskych meric, susedom je Jozef Petras ml. a potok.

0) Pole altika Polana i Zapolanom v Sirke 32 viedenskych siah a 3 stopy. Susedmi
su: zhora Michal Les¢insky, zdola Michal Zagorsky; toto pasmo zacina od potoka
zvazujuc sa popri dolnom mlyne. Od tohto pola a Iiky tiahne sa cez kopec farsky
pozemok v Sirke 30 siah a 2 stopy az k hustinam, kde su pastviny, potom cez
kopec a v tej istej Sirke je pole nazyvané Zapol'anom, ktoré kondi pri kacvinskom
chotari; susedom zhora je Michal Lescinsky, zdola Michal Zagorsky.
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Vsetko, ¢o je na tychto menovanych farskych pozemkoch, poliach, husti-
nach, lukach, pasienkoch a lesoch a ¢o aj nasledne moZe byt (successive esse
potest), patri velkofrankovskej fare.

p) Zahrada smerom ku velkofrankovskej skole, ohranicena Skolou, tecticim
potokom a cestou k farskym domcekom.

q) Okrem toho este dve malé farské zahradky pod oknami fary k farskému
dvoru, tiez za cestou, kde je pivnica a sypka.

2° Od troch Zeliarov dostdva farar ro¢ne poplatok 1 zlI a zdarma 18 dni
rucnej prace.

3° Velkofrankovsky farar ma od farnikov vo farnosti Velka Frankova 20 dni
rucnej prace, kedykolvek to potrebuje.

4° Vo farnosti Velka Frankova dostava kazdoroc¢ne farar na sviatok sv. Jozefa,
zenicha Panny Marie, 80 bratislavskych meric pSenice, 80 bratislavskych me-
ric jaémena a 36 meric ovsa.

5° Od obce Velka Frankova dostava ro¢ne 9 kurciat.
6° TieZ od tej istej obce v hotovosti 4 zl 30 gr.

7° Ma pravo volného pasenia so stadom obce, okrem toho pravo past dva
kone na straZzenom poli (hdjnica).

8° V chotari Velkej Frankovej moze s vlastnymi ovcami kosiarovat a hnojit
svoje polia.

9° M4 pravo slobodného lovu v slobodnom kraji, rybolovu a lovu vtakov
pre vlastna potrebu kdekolvek v chotari Velkej Frankovej.

10° Z funddcie 100 zl kniaza Valentina Spernakovica z 10. jala 1799 na za-
dusné omse a ulozenych u Martina Simkovica, obyvatela velkofrankovského
na 6% urok a intabulovanych u Spisskej stolice 8. marca 1831 dostava farar
6 zI titulom troku za 12 tichych omsi.

11° V dosledku upravy Uhorského miestodrzitelstva zo 14. maja 1822
¢. 11779 dostéava farar stvrtrocne podporu z pokladnice presldveného Lech-
nického panstva 124 zl a 1 gr.

12° Dostava 30 siah palivového dreva zo zemepanskych lesov, ktoré maja
farnici z 2/3 velkofrankovski a z 1/3 malofrankovski vyrabat a do 1. novem-
bra priviezt do fary. Okrem toho ma farar pravo kedykolvek vyrubovat su-
chare a zbierat drevo leZiace na zemi.

Z Malej Frankovej dostava fardr nasledujuci prijem: a) 7 bratislavskych me-
ric jaCmena, b) 7 ovsa, c) 15 kurdiat, d) v hotovosti 1 zI 45 gr.

13° M4 nasledujtuicu $tolu: od pohrebu starca 1 zl, od pohrebu dietata 36
gr, od sobdsa 1 zlI 36 gr, od spievanej omse 1 zl, od tichej 30 gr, od vyrocnych
modlitieb za zomrelého 2 zl, od vadzky rodicky a nevesty 12 gr, od Libera me
30 gr, od zadusnej omse 1 z1 30 gr.

14° Ro¢ne ma prijem zo Styroch zbierok, tretinu z nich dostava ucitel.
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Z filidlky Osturnia: Velkofrankovsky fardr od veriacich latinského obradu,
patriacich k nemu ako filidlka, doteraz nemal Ziaden fixny prijem okrem stoly;
tato vizitacia ponechala tento zvyk s pridavkom, Zeby osturniansky farar
gréckeho obradu nebral tieZ ni¢ okrem $toly od svojich farnikov medzi far-
nikmi latinského obradu.

3. Prijem kaplana — nic.
4. Prijem ucitel'a
1° Velkofrankovsky uditel v dedine Velka Frankova ma dve malé zahradky

hned pri skole, jedna je vysadena stromami, druha je na zeleninu.

2° M4 zahradu na seno za cintorinom pri kostole o rozlohe 22 viedenskych
siah, ktort ohranicuje tectci potok, cesta, idiica poza kostol a z hornej strany
zdhrada Michala Zagorského a Martina Simkovica.

3° M4 oracinu v poli nazyvanom Sisla o Sirke 36 viedenskych siah; zhora
ma polia Petras, zdola Pisarcik; toto pole zac¢ina od poli Zeliarov a kon¢i pri
obecnych pozemkoch, teraz tiez zeliarskych.

4° Ma pole, nazvané Mostkové, teraz znicené povodnou, ktoré sa dalej neda
orat, zarasta krovim a vyuziva sa ako pasienok, kedysi sa na iom dalo vysiat
8 bratislavskych meric. Susedia sti: Michal Zolondek a Peter KriSanda.

5° Od Velkej Frankovej dostava 10 bratislavskych meric ja¢mena, 10 ovsa;
od Malej Frankovej 3 %2 bratislavskej merice jacmena a tieZ 3 Y2 ovsa. V hoto-
vosti dostdva v Malej Frankovej 53 gr.

6° Vo Velkej Frankovej ma pravo voIného pasenia s obecnym stadom.
7° Za rok ma 4 kantdcie (spevy).
8° Dostava tretinu zo Styroch rocnych ofier.

9° Dostava nasledujticu $tolu: od kazdého pohrebného zvonenia mé 9 gr
a od pohrebu starca 30 gr, od pohrebu dietata 18 gr, od napisania ohlasok 12
gr, zo spievaného obradu pri pohrebe starca 24 gr, pri pohrebe dietata 12 gr,
od hrania na organ pri spievanej omsi 12 gr, od Libera me 9 gr, od hodiniek
za mrtvych 30 gr.

10° Dostava z panskych lesov 6 siah palivového dreva, ktoré si musi sam
vyrabat i priviezt; m6Ze volne rubat suché stromy, zbierat vetrom zlamané
a na zemi leziace konare.

5. Prijem ucitelov — nic.

6. Prijem syndika — nic.

7. Prijem kostolnikov

Kazdy kostolnik dostava z pokladnice kostola roc¢ne 2 zl.
8. Prijem kuratora dobroc¢inného ustavu — nic.

9. Odmena hrobarov

Hrobar dostava od hrobu v zime 1 z1 15 gr, v lete 1 zI.
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10. Odmena babic
Je tu zvyk, Ze je na zvaZeni a moznostiach rodic¢ky vynahradit vynalozené usilie.
11. Lud farnosti a jeho povinnosti

LCud vo Velkej i Malej Frankovej podlieha zemepanskym pravom gréckokato-
lickemu biskupovi a jeho kapitule v PreSove. Filidlka Osturna patri zemepanovi
slobodnému barénovi Ferdinandovi Horvatovi z Plavéa. Vsetci su katolici.

Vsetok I'ud hovori po slovensky a je katolickeho ndboZenstva. Spolu je 1005
dusi, vo farnosti katolici 509, dospeli 384, deti 125, gréckokatolici 2. V Malej
Frankovej spolu katolikov 348, z toho dospeli 273, deti 75. Vo filidlke Osturnia
katolici latinského obradu 126, z toho dospeli 103, deti 23. Zidov spolu je 30.
Nie je tu ziadne mieSané manzelstvo.

LCud farnosti je v podstate zbozny, ticta k Bohu chvalyhodn4, jeho moralny
charakter spravny. Lud riadne svéti nedele a sviatky, rdd sa zticastiiuje omsi
i kdzni, dodrziava cirkevné poOsty a zdrzanlivost. VSetci si odbavuju velko-
nocnu spoved, dostavaju o tom potvrdenia, mnohi chodia na spoved a na
svaté prijimanie aj CastejSie cez rok.

K fardrovi zachovava I'ud potrebnti doveru a sprevadza ho tctou. Mladez
farnosti sa nevenuje noénym stretnutiam a podozrivym schodzkam, je slusna
doma, vonku a predovSetkym v kostole, chlapci st na choére, dievéatd pred
sanktudriom.

Vo farnosti niet verejnych pohorseni, cudzoloznikov a rozlucenych manzel-
stiev; jedine vo filidlke Ostrurna je jeden pripad, ktory je predlozeny biskup-
skému uradu.

LCud farnosti nepodlieha zvodom puti a cestovania. Vo filidlke Osturna
v protive nariadeniam kralovskych vrchnosti mnohi dospeli i deti, ktori maju
otca gréckokatolickeho obradu, nasleduju ho v obrade a po case stavaja sa
gréckokatolikmi; vizitator toto ponechava v doterajsom stave, v budtucnosti
ma fardr davat pozor, aby sa nik bez stthlasu biskupského tiradu neodvazoval
menit obrad.

VI: O miestach vzdialenych od centra farského kostola
Okrem dedin Mal4 Frankova a Osturnia patria k farnosti Velka Frankova dva
mlyny vo Velkej Frankovej, horny a dolny, pri dolnom je pekaren a panska kréma.

Také miesta, ktoré by sa mali vy¢lenit alebo priclenit do farnosti, nejestvuju.

Upravy fararovi

Pozemky a majetok kostola, farsky a Skolsky, ako sa tu opisuju, treba zacho-
vat v ich aplnosti bez akéhokolvek prenajmu, vymeny a akychkolvek tran-
sakcii, ktoré su bez stthlasu biskupa beztak nulitné ako dnes, tak aj v budtc-
nosti, ak by sa az tak daleko odvazil zgjst.
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V pritomnosti podpisanych, menovite predstavitela patrondtu, menova-

ného osobitne k tomuto aktu, ako potvrdenie tejto kanonickej vizitacie da-
vame svoj podpis a pecat a schvalujeme ju. Vo Velkej Frankovej 30. jula 1832.”

Jozef Bélik
spiSsky biskup v. r.
L.S.

Caspar Nemessanyi de Eadem v. r.
spissky kanonik L. S.

Xaverius Ujfalussi i m. p. pansky fiskal L.S.

Pred nami ako svedkami:
FrantiSek Lanyi, spiSsky podzupan v.r., L.S.

Anton Juraj Sponer, prisazny Spisskej stolice v. r., L.S.

A) Knihy patriace k majetku fary:

1.

SN

o N

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Methodus recte gubernandi parochiam ex editione 1803 2zv
S. Concilium Tridentinum 1 zv
Moralis theologia e fuso opere Mauri Schenkel in compendium redacta 1
Compendium christianae moralis philosophiae sive aethicae 1
Dissertationes succinctae peculiarium quaestionum ad religiositatem et
moralitatem christianam spectantium. 1806 1
Moralis philosophiae christianae de virtutibus et vitiis tractatus 1
Compendium institutionis pastoralis. Editio altera anni 1805 1
Selectae meditationes pro usu clericorum et sacerdotum Tyrnaviae 1801 1
Theologia moralis universa R. P. Gabrielis Antoine 6
. Viator christianus recta et regia via in coelum tendens a Thoma a Kempis 1
. Theologia moralis, sacramentalis et decalogi a Benjamino Elbel 2
. Sermones catecheticae doctrinales pro dominicis per annum applicati 1
. Offina nova Diecesis Scepusiensis 1
. Sensa moralia ac religiosa virorum saec. XVL. 1
. Tractatus de sanctorum et praecipue Beatissimae V. Mariae cultu 1
.R. P. Gazda conciones 5
. R. P. Mariani ab Angelis Examen theologico morales 1
. Nagy: Theologiae moralis tractatus practicus 1
. Symbolum fidei complectens regulas et dogmata fidei catholicae universa 2

. Extractus in objectis politico ecclesiasticis editarum b. resolutionum
regium 1

7 Vizitdcia sa skutoc¢ne konala 30. jina 1832.
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21. Sermones funebres concinati per Patrem Seraphinum Missionarium 1

22. Casus conscientiae Prosperi Lambertini 2

23. Christianus animarum excitator opera Ignatii Clausen 1

24. Supellex concionatoria in festa Deiparae Virginis et Angelorum a Joanne
Fridvalsky 1

25. Manuale sacrarum ceremoniarum juxta ritum s. Romanae ecclesia auctore
Michaele Bauldry 1

26. Joannis Osorii e Societate Jesu conciones 1

27. Officia sanctorum, qua in antiquioribus breviariis non reperiuntur 1

28. Libelli pro praeparandia 2

29. Kniha o nasledovani Pana Krista 1

30. Uc¢eni mudrosti krestianskej 5

31. Vyucovani ditek o svatostech 1

32. Rimsky katolicky katechizmus 1

33. Kamen probujici rozepre viry authore Joanne Gontherio Taurinensi 1

34. Kazanie na nedziele calego roku Dieza Carola Fabianiego 1

35. Kazanie przygodne X. Kaspra Bolsama SJ 1

36. Kazanie Tomasza Perkowicza 1

37. Verbesserte und erleichterte griechische Grammatik. Halle 1801 1

Protocolla

Matrika najstarsia od roku 1750 1

Matrika ina od roku 1781 — chybna 1

Matrika pokrstenych, sobasenych a zomrelych od roku 1820 1
Matrika birmovanych a zoznam posvétnych fundacii = 1
Matrika miesanych manzelstiev =~ 1

Matrika vojenskych osob 1

Matrika konvertitov a odpadlikov od viery 1

Protokol kralovskych a diecéznych tiprav od roku 1782 1
Iny protokol z rokov 1809 — 1818 1

Stara kniha uctov kostola 1

Kniha kostolnych tctov od roku 1825/26 1

Protokol supisu dusi 1

Historia domus — dejiny farnosti 1

Preklad: Jozef Simon¢i¢

Apretacia prekladu: Katarina Karabova
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Resumé

Kanonische Visitation der Pfarre in Vel’ka
Frankova aus dem Jahr 1832

Jozef Simoncic

Die Ubersetzung der kanonischen Visitation der Pfarre in Velka Frankova im
Jahr 1832 im vorliegenden Schema: 1. Kirchliche Gebaude (Kirche, Kappe-
llen, Statuen, Krypten, Friedhofe, Pfarre, Schule), 2. Personen: Pfarrer, Kaplan,
Lehrer, Kirchner, Totengraber, Hebamme, 3. Pflichten von Pfarrer, Lehrer,
Kirchner, Totengraber, 4. Einnahmen dieser Personen, 5. Das Volk der Pfarre
— Charakteristik. Am Ende stehen eine Liste von Amtsbiichern (Taufbiicher)
und eine Liste der Pfarrenbibliothek sowie die Unterschriften der Anwesen-
den fiir die Gespanschaft und den Herrenhof.

Die Protokolle der kanonischen Visitationen in der Zipser Didzese aus dem
Jahr 1832 sind die letzten in ihrer klassischen Komplexitat und stellen die
Angaben der letzten Visitationen richtig. Demnach beinhalten sie eine grofse
Menge Informationen fiir Regionalhistoriker, Denkmalschutz und Linguisten
(Slowakisten) — in diesem Fall auch fiir die Geschichte des Roten Klosters.
Einzigartig sind auch die Angaben {iber die Glocken fiir einen Campanolo-
gen. Man kann auch nicht die Situation der damaligen Schulen und der Leh-
rer umgehen. Die Liste der Pfarrenbibliothek vervollstandigt die Informatio-
nen dartiiber, bis wohin der Radius der Druckerei der Universitat in Trnava/
Tyrnau gereicht hat.

Preklad: Filip Fetko
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Zaciatky chlapcenskej mestianskej skoly
v Kezmarku

Nora Barathova

Mestianske Skoly na tizemi Uhorska zacali vznikat az v poslednej tretine
19. stor. Avsak podla vzoru Nemecka, kde vznikli ako prvé v Eurdpe uz
v 30. rokoch 19. stor., vznikla v Skolskom roku 1843/1844' pri Evanjelickej
Iudovej Skole v KeZmarku tzv. redlna trieda pre Chlapcov povaiované ne-
skor za predchodcu buduce] mestianskej Skoly. Jej vyucujicim sa stal Hugo
Payer ,Skola” tispesne pokracovala — nasledkom madarskej revolticie bola
jej ¢cinnost v Skolskom roku 1849 — 1850 prerusend, no potom sa opat obnovila.
Redlna trieda existovala do roku 1855, za ten ¢as vychovala 263 Ziakov.? Prici-
nou jej zaniku bola finan¢na neschopnost cirkvi.

Na zaklade nariadenia uhorskej vlady o skolskej dochadzke z roku 1868 podla
38. zakonneého ¢lanku § 59 a § 67 — 78 boli mesta a dediny s najmenej 5000 oby-
vateI'mi povinné zriadit vyssiu [udovu skolu a tie, ktoré by to finan¢ne zvladli,
aj mestiansku $kolu. Skoly sa mali financovat vylu¢ne z obecnych rozpoétov.

Zriadenie mestianskych Skol vsak obyvatelov miest neoslovilo, dokonca este
ani v 90. rokoch 19. stor. mnohé mesta — hlavne v tzv. Dolnej zemi (dnesné Ma-
darsko), Skoly nezriadili. Na pricine boli hlavne finan¢né dovody. Mestianska
Skola mohla byt stvortriedna alebo Sesttriedna. Po ukonceni Styroch tried mohli
ist Ziaci Studovat napr. do obchodnej akadémie, ucitelského tistavu, na nejaki
priemyselna skolu (tych bolo v tom case velmi malo). Ak skonili Sest tried,
mohli ist na pedagogicky ustav, do lesnickej akadémie, do strednej hospodar-
skej Skoly, mohli pracovat vo zverolekdrskom tstave a pod. Mnohym sa vSak
zdali roky strdvené na mestianke ako zbytoc¢né. Nezaujem bol aj v samotnom
meste KeZmarku a v blizkom okoli, hoci sa propagovalo heslo: gymnazium pri-
pravuje Ziakov na vedeckt drahu, mestianska skola pre prakticky Zivot.

Mesto Kezmarok malo v tomto obdobi okolo 4 500 obyvatelov, ktori sa
zaoberali prevazne remeslom, obchodom a v mensej miere polnohospodar-
stvom. V meste bola v tom case evanjelicka, katolicka i Zidovska [udova skola,
tkacska skola — prva svojho druhu v Uhorsku, ucriovska skola a gymnazium,
zvané lyceum. Tunajsi chlapci $li alebo na remeslo alebo na niektort zo $kol
— po ich ukonceni mali v rukdch hotové zamestnanie.

! Uvddza sa aj rok 1845 (BRUCKNER Gy6z6 - BRUCKNER Kaéroly: Késmdrki kalauz. Késmark :
Sauter, 1912, s. 68).

2 Hugo Payer (1823 Matejovce pri Poprade — 1898 Kezmarok) studoval teoldgiu, filozofiu,
pedagogiku a prirodné vedy. Ako pedagdg bol aj predsedom Spisského spolku ucitel'ov,
napokon sa stal riaditel om Kezmarskej banky, kde pracoval od roku 1872 aZ do smrti. Roku
1873 patril medzi spoluzakladatel ov Uhorského karpatského spolku — prvého ochrandrskeho
spolku v Uhorsku a 6smeho svojho druhu na svete. Vel'a publikoval v ro¢enkéch spolku, roku
1880 vydal v Spisskej Novej Vsi samostatné dielo Bibliotheca Carpathica.

® KLEIN, Ede (zost.): A késmdrki vdrosi polgdri fitiiskola elsd értesitije az 1887 — 88 és 1888 — 89-iki
tanéordl. Késmark : Sauter, 1889, s. 10.

165



Pocta Ivanovi Chalupeckému

Trvalo takmer 20 rokov, kym sa mestianska Skola zaloZila aj v Kezmarku.
O zriadenie mestianskej Skoly so Styrmi triedami pre chlapcov sa snazili viaceri
¢lenovia mestského zastupitelstva — predovsetkym Samuel Kottlar* a s nim aj
Karol Kostensky.> Napokon zastupitelstvo dila 5. novembra 1886 schvalilo za-
loZenie skoly s tym, aby od septembra 1887 zacalo v nej vyucovanie.®

Mnoho veci vsak ostalo nedomyslenych: v prvom rade to, ¢i mesto sku-
tocne dokaze financne zabezpecit a udrzat Skolu, dalsim problémom bolo
umiestnenie Skoly, pretoZe osobitnd budova pre fiu nebola a na novu finan-
cie mesto nemalo a napokon to najhlavnejsie: ¢i bude dostatok zdujemcov
o toto Studium. Pritom viac nez otdzna bola aj pomoc Statu, ktory jasne dal
na vedomie, Ze tieto Skoly maju prevadzkovat mestad vo svojej vlastnej rézii.
Na druhej strane sa vSak domnievame, Ze aj zriadenie tychto skol bolo jed-
nym z prostriedkov madarizacie predovSetkym mladého obyvatelstva, pre-
toZe vyucovacim jazykom vsetkych predmetov bola madarcina, a to nemec-
kym obyvatelom na Spisi nebolo vel'mi po voli.

Prijimacie pohovory pre skolsky rok 1887/1888 sa konali v byte ucitela
Eduarda Kleina (bol zatial jedinym zvolenym ucitelom budtcej skoly), a to
v dome na dneSnom Hradnom ndmesti cislo 12. Prihlésit sa mohli chlapci
od 10 rokov, ktori skoncili 4 triedy Iudovej skoly a ktori sa — podla oznamu
v miestnom tyzdenniku Karpathen-Post — mali v Skole pripravovat na prie-
mysel, remeslo a polnohospodarstvo.”

Spravcovstvo nad zalozenou Skolou bolo trojstupriové. V prvom stupni
mestianka spadala pod Ministerstvo ndboZenstva a Skolstva v Budapesti,
v druhom stupni pod Spissku Zupu — pod skoldozorcu Dr. Jozefa Hajnocziho
aposledny, avsak priamy ,, dozor” vykonaval vybor, nazyvany aj,,Skolskou sto-
licou”, zlozeny z poprednych mestanov Kezmarku. Na jeho cele stal predseda
a mestsky lekdr Dr. Gregor Tatray mladsi.® Podpredsedom bol advokat Pavol
Kéler, spravcom Karol Kostensky, zapisovatefom Dr. Vojtech Alexander.”
Dalsum ¢lenmi vyboru boli ndboZenski predstavitelia mesta — za evanjelikov
farar Stefan Linberger, za katolikov farar Ladislav Babura a za pocetnti Zidov-
skt komunitu rabin Abrahdm Griinburg. Okrem spominanych boli vo vy-

* Samuel Kottlar (1837 Kezmarok ? — 1918 Kezmarok) bol remeselnikom — klobu¢nikom, neskor
pokladnikom miestneho KeZmarského svojpomocného spolku, ¢lenom direktéria Kezmarskej
elektrifika¢nej spolo¢nosti, podporovatel om priemyslu.

> Karol Kostensky (? — 1896? KeZmarok) pochddzal z garbiarskej rodiny, to remeslo aj sdm
vykondval, pri¢om sa venoval aj polnohospoddrstvu.

¢ BELOCZY, Sandor (zost.): A késmdrki dllami polgdri fiti- és felsd kereskedelmi iskola értesitdje az 1907
— 1908-iki tanévrdl. Késmdrk : Sauter, 1908, s. 1.

7 Knabenbiirgerschule in Kesmark. In: Karpathen-Post, ro¢. 8, 1887, ¢. 37, s. 1.

8 Gregor Tédtray mladsi (1833 Kezmarok — 1913 Kezmarok) bol mestskym lekdrom. Venoval sa
hlavne pediatrii. Bol jednym z inicidtorov zaloZenia Spolku spisskych lekdrov a lekdrnikov
(1867), najprv bol jeho tajomnikom a v rokoch 1886 — 1907 predsedom. Vedtcim skolskej stolice
bol do konca roku 1907 — funkcie sa vzdal pre vysoky vek.

? Vojtech Alexander (1857 KeZmarok — 1916 Budapest) sa stal priekopnikom réntgenolégie
v Uhorsku a univerzitnym profesorom. Lekdrsku prax vykondval v KeZmarku, zapdjal sa
do roznych mestskych aktivit — z jeho iniciativy vznikla nemocnica, mestskd kanalizdcia,
zalesnilo sa okolie KeZmarku, elektrifikovalo mesto atd. Vyucoval zdravovedu na viacerych
kezmarskych skoldch.
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bore aj profesor Alexander Beloczy, ktory pribudol do mestianky ako druhy
vyucujuci, prvy ucitel Eduard Klein, velkoobchodnik Albert Demiany, maji-
tel pivovaru Vincent Meese, Zivnostnik Samuel Kottlar, lekdr Herman Klein
a penzionovany major Jozef Horrak.

Prva trieda mestianskej chlapcenskej skoly sa otvorila 11. septembra 1887
v budove Evanjelickej l'udovej skoly (dnes starSia cast Hotelovej akadémie
Otta Brucknera), ktora dovolila novej skole — hoci nebola cirkevna — pouzivat
aj svoj zbierkovy inventar. Oficidlny nazov skoly v slovenskom preklade znel:
Chlapcenska mestianska Skola mesta Kezmarku.'

Otvorenie bolo pompézne, prisli aj zastupcovia Spisskej Zupy. Dr. Tatray
vo svojej reci okrem iného povedal: ,Tato Skola bude dosahovat najpozehna-
nejsie ovocie tym, Ze tu vychovani mladici sa ¢asom stant ¢estnymi, vzdela-
nymi vlastencami, usilovnymi, pracovitymi a snazivymi polnohospoddrmi,
remeselnikmi a obchodnikmi podporujtc a Siriac vSeobecnt vzdelanost a bla-
hobyt obyvatelov nasej domoviny.”"!

Do prvého rocnika sa prihlasilo len 13 Ziakov vo veku 10 - 12 rokov, po-
chadzali prevazne z Kezmarku a blizkej Cubice. Z toho 12 Ziakov bolo
nemeckého povodu a 1 bol Madar.? Po ndboZenskej stranke bolo 11 evanjeli-
kov a 2 rimskokatolici. Podla zamestnania rodic¢ov bol 1 z radov inteligencie,
2 polnohospodari a 10 remeselnikov a obchodnikov (napr. Roth — zamocnic-
tvo, Schmidt — tlaciar, Schnell — stolarstvo, Gulden — obuvnictvo atd.) Ucite-
fom bol spominany Eduard Klein, ktory vyucoval vsetky predmety okrem
evanjelického ndboZenstva — to ucil miestny fardr Stefan Linberger a okrem
telesnej vychovy, ktora uéil Rudolf Topperczer z [udovej skoly. Bol to zrejme
jediny kvalifikovany uditel telesnej vychovy v Kezmarku, pretoze tento pred-
met vyucoval dokonca aj na gymnadziu a r. 1893 zalozil Kezmarsky telocvi¢ny
spolok a stal sa aj jeho predsedom."

V prvom rocniku sa vyucovali tieto predmety: ndboZenstvo, jazyk ma-
darsky, jazyk nemecky, matematika, geometria, prirodopis (botanika a mi-
neraldgia), zemepis, kreslenie, rysovanie, krasopis, spev, telesnd vychova.
Kuriozitou bolo, Ze v zemepise malo svoje zasttipenie regionalne ucivo o Kez-
marku a o Spisi. Medzi predmetmi chybal prekvapujico dejepis. Madarcina
ako Statny jazyk sa vyucovala az 5 hodin tyZdenne, nemcina len 2 hodiny.
Po 3 hodiny tyZdenne sa ucila matematika, prirodopis a kreslenie, po 2 hodi-
nach sa okrem nemciny vyucovala aj geometria, zemepis a rysovanie, pre os-
tatné predmety bola vyhradena 1 hodina tyzdenne. Na konci skolského roka
sa robili zaverecné skusky.

Okrem kazdého vyucovacieho predmetu sa znamkovalo aj chovanie, usi-
lovnost a vzhlad pisomnych prac. Prospechové zndmkovanie malo 4 stupne:

10V madarskom origindli: A késmdrki varosi polgdri fitiskola.

11 BELOCZY, Sandor (zost.): A késmirki dllami polgdri fiti- és felsd kereskedelmi iskola értesitdje az 1907
—1908-iki tanévrdl, s. 2.

12 KLEIN, Ede (zost.): A késmdrki vdrosi polgdri fitiiskola elsd értesitdje az 1887 — 88 és 1888 — 89-iki
tanéordl, s. 53 — 54.

13 BARATHOVA, Nora (zost.) a kolektiv: Osobnosti Kezmarku. KeZmarok : Jadro, 2009.
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1=vyborny, 2 = dobry, 3 = dostatocny, 4 = nedostatocny. Chovanie bolo chva-
lyhodné, dobré, riadne, zlé. Usilovnost sa klasifikovala ako netinavna, chva-
lyhodnd, premenliva a nedbanliva — leniva. Vzhlad prac mal zo zaciatku len
tri stupne hodnotenia: thladny, riadny a neporiadny.

Ziaci vsak podla koncoroéného hodnotenia patrili skor k priemeru ne
k vybornej klasifikacii. Najviac jednotiek bolo z nemciny, ani jedna jednotka
nebola z naboZenstva, kreslenia a telocviku. Stvorky — najhorsie znamky boli
z madarciny, geometrie, prirodopisu a zemepisu.

Vyucovacim jazykom bola madarcina a v tomto jazyku boli aj vSetky uceb-
nice — dokonca ciasto¢ne aj pre jazyk nemecky! Stavalo sa vsak, Ze bolo treba
ziakom mnohé veci prekladat z madaréiny do nemciny, pretoze v KeZmarku
sa pouzival nemecky jazyk.

Skola existovala aj zo sukromnych darov — kazdy ¢len vyboru sa snaZil pri-
spiet financiami alebo vecnymi darmi — patrili k nim knihy do vznikajtcej
kniZnice, obrazy, u¢ebné pomocky atd. Dr. Alexander, ale aj obchodnik s kni-
hami F. ]. Wiesner alebo Agnesa Koromzay pomahali finan¢ne trom Ziakom.
Takato pomoc sa praktizovala aj v dalSich rokoch, neskor boli chudobni Ziaci
oslobodeni od skolskych poplatkov.

Zariadenie skoly bolo pomerne tibohé: 10 ks drevenych lavic pre 2 osoby,
10 ks lavic pre 3 osoby, 2 stoly, 3 stolicky, 3 Skolské veSiaky, 2 dvojdverové
skrine, 3 tabule, 4 pravitka, 1 trojuholnik, 4 r6zne mapy atd. K telocvicnému
naradiu patrili 2 ks stojanov na skok do vysky, 1 ks dosky na odrazanie sa pri
skoku do dialky, 1 ks zinenky, 13 ks kratkych zavesnych lan a 1 dlhé lano.™

Napriek pomoci Kezmarského svojpomocného spolku, evanjelickej cirkvi
i viacerych jednotlivcov sa uz pri udrziavani prvého ro¢nika objavili finan¢né
problémy a obavy, ako udrzat nastavajuci druhy ro¢nik. Financie mesta sa
totiZ obratili inym, podla mnohych spravnejSim smerom: na vystavbu Zelez-
nicnej trate, ktora mala spojit KeZmarok s Popradom — kriZovatkou koSicko-
-bohuminskej Zeleznice. Mesto sa prostrednictvom Dr. Tatrayho obratilo
do Budapesti na Ministerstvo ndboZenstva a Skolstva so Ziadostou o Statnu
podporu. To napokon prisltbilo platit jedného vyucujuceho za podmienky,
Ze mesto zriadi az 6-triednu mestiansku skolu. Vedenie KeZmarku si vsak
uvedomovalo nemoznost poZiadavky — ved problémy malo uz s jednou trie-
dou — a podmienku s financnou pomocou odmietlo.

Napriek tomu v Skolskom roku 1888/1889 vznikla aj druha trieda, a to
na dvoch miestach. 1. trieda ostala v Iudovej kole a 2. trieda presla do napro-
tivného domu oproti evanjelickejludovej Skole na dnesnt1 Ulicu Dr. Alexandra,
pravdepodobne na ¢islo 30. Do 1. triedy sa prihlasilo 12 ziakov, skoncilo ich
vSak len 10, v 2. triede ostalo uz len 7 ziakov. V 1. ro¢niku boli ziaci od 10
do 14 rokov, pochadzali z Kezmarku, Lubice a Huncoviec, v 2. rocniku boli
12 — 14-ro¢ni. Okrem jedného Madara a jedného Slovaka boli vsetci Ziaci
1. a 2. rocnika Nemci,'® takze ucitelia sa znova stali ,, timocnikmi”. Kedze z cel-

14 KLEIN, Ede (zost.): A késmdrki vdrosi polgdri fitiiskola elsd értesitdje az 1887 — 88 és 1888 — 89-iki
tanéordl, s. 56.
15 TamzZe, s. 53 — 54.
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kového poctu ziakov bolo uz 6 katolikov, zacalo sa vyucovat aj katolicke na-
boZenstvo. Za ucitela 1. triedy bol zvoleny Alexander Beloczy,'® 2. triedu ucil
dalej Eduard Klein. K predchadzajicim vyucujacim pribudol ucitel katolic-
keho ndboZenstva kaplan FrantiSek Spiritza.

Nad nizkym poctom Ziakov sa zarazili aj ¢lenovia ,Skolskej stolice”
—videli, Ze z 2. ro¢nika odisla polovica Ziakov, a to do ucenia na remeslo. Kde
bola pri¢ina? Vyucovanie v cudzom jazyku ako bola madarcina? Pripadne
nendrocnost vyucovacich predmetov? A tak dala navrh ucitelom, aby vypra-
covali taky ucebny plan, kde by sa niektoré predmety, ktoré predplsovalo mi-
nisterstvo, skibili s d'al$imi, ktoré ministerstvo nepredpisovalo: napr. v rdmci
madarciny sa ziaci oboznamia so sldvnymi kapitolami madarskej histdrie,
v ramci zemepisu budu preberat zaklady uhorskej tstavy, v rdmci matema-
tiky zase zdklady uctovnictva.'”” Samozrejmostou bolo, Ze takéto ucivo sa ne-
dalo zvladnut len v rdmci dvoch rokov.

V snahe viac spropagovat mestiansku skolu vysli o nej ¢lanky v Karpathen—
Post. V naklade 200 ks sa pre Spis vydala broZurka Institacia mestianskej
Skoly v sluzbe polnohospodarstva, remesla a obchodu." Zacali sa vydavat aj
vyrocné Skolské spravy.

V Skolskom roku 1889/1890 niesla Skola nazov: Kezmarska obecna mes-
tianska chlapcenska skola.” KedZe mesto nemalo peniaze na jej zveladenie,
3. trieda sa otvorit nemohla, existovala len 1. trieda s 22 ziakmi a 2. trieda
s 9 Ziakmi. Prvy rocnik sa zaplnil vdaka zZidovskym chlapcom — z 22 Ziakov
ich bolo 8 a boli prvymi Zidmi v historii tejto Skoly. K vyuc¢ovacim predmetom
tak pribudlo vyucéovanie zZidovského nabozZenstva, ktoré ucil Simon Kornhau-
ser, ucitel miestnej Iudovej zidovskej skoly. Okrem toho bolo v 1. ro¢niku
10 evanjelikov a 4 rimskokatolici, po ndrodnostnej stranke 18 Nemcov, 3 Ma-
dari a 1 Slovak; v 2. triede bolo z 9 ziakov 6 evanjelikov, 1 kalvin a 2 rimsko-
katolici, z toho 7 Nemcov, 1 Madar a 1 Slovak. 16 Ziakov pochadzalo z Kez-
marku, 11 z okolia — zo Spisskej Zupy a 4 z inych zup.*

Zostavil sa aj riadny ucitel'sky zbor. Riadite[om skoly sa stal Alexander Beloczy,
ktory ucil 1. triedu, Klein 2. triedu. Belc’)czy ostal riaditelom Skoly aZ do rozpadu
Rakusko-Uhorska (oktober 1918). K vyucujucim sa zaradili Klein, Kornhauser,
Linberger, Spiritza a Topperczer. Skolska stolica ostala v starom zloZent, vypadol
len ucitel Klein, kedZe zdstupcom Skoly sa stal riaditel Beloczy.

16 Alexander Bel6czy (1861 Banska Bystrica — 1931 Budapest) studoval na ucitel'skych tstavoch
v Ludenci a Budapesti, roku 1882 prisiel ucit do Kezmarku. Posobil na mestianskej skole, kde
sa roku 1889 stal riaditelom, od roku 1892 bol aj riaditefom VysSej obchodnej skoly. Roku
1896 vydal v Kezmarku po madarsky kratku histériu oboch §kol. V rokoch 1923 — 1927 bol
mestanostom Kezmarku.

17 KLEIN, Ede (zost.): A késmdrki vdrosi polgdri fitiiskola elsd értesttdje az 1887 — 88 és 1888 — 89-iki
tanévrdl, s. 44 — 45.

8 A polgdriskolai intézmény a foldmivelés, az ipar és a kereskedelem szolgdlatdban.

9 A Késmarki kozségi polgdri fidiskola.

2 BELOCZY, Séndor (zost.): A késmdrki kozségi polgdri fitliskola mdsodik értesitdje az 1889 — 90-iki
iskolai évrdl, s. 30 — 31.
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Zacala aj ¢innost mimo skoly — pre Ziakov sa robili vylety do okolia a za-
castnili sa aj na tradi¢nych majalesoch pri horarni, kde sa schadzali Ziaci a Stu-
denti vSetkych keZmarskych skol.

Skolsky rok 1890/1891 hrozil moznym uzavretim $koly. Na prihovor
Dr. Hajnéczyho zo SpiSskej zupy zareagoval minister naboZenstva a Skolstva
grof Csaky s tym, Ze ak mesto bude znéasat polovicu Skolskych nakladov, mi-
nisterstvo bude hradit druhti polovicu. Mesto tentoraz suhlasilo (zelezni¢na
trat sa dala do prevadzky r. 1889), od 1. janudra 1890 bola vytvorena zakla-
dina na udrziavanie mestianky, do ktorej sa vloZilo 7000 forintov. Minister pre
skolsky rok 1890/91 poslal do mestianky na trovy ministerstva dvoch ucitelov
— Augustina Gliinkla a Stefana Urhegyiho, ktory vsak KeZmarok opustll bez toho,
aby do skoly nastapil. Z dévodov pomoci od Statu sa zmenil aj ndzov Skoly na:
KeZmarska statom podporovana obecna mestianska chlapcéenska skola.”

Tak sa mohol v skolskom roku 1890/91 otvorit aj 3. ro¢nik. Do 1. ro¢nika
nastupilo 28 ziakov, do 2. ro¢nika 15 a do 3. ro¢nika 11 Ziakov. Z toho bolo
46 Nemcov, 7 Madarov a 1 Slovak, po nabozenskej stranke 27 evanjelikov,
12 zidov, 11 rimskokatolikov a 4 kalvini. Co v$ak bolo zaraza]uce z celkového
poctu 54 Ziakov prepadlo az 9 — z toho 8 prvakov — najviac z nemciny, madar-
¢iny a matematiky.”

Pocet predmetov sa nezmenil — iba pre Ziakov tretieho ro¢nika pribudla
franctizstina. Hoci telesnd vychova sa ucila len jednu hodinu tyzdenne, roz-
§iril sa jej sortiment na Sportové hry s loptou (nie je presne urcené, aké), cvi-
cenie gymnastické i o atletiku (skok do vysky, do dialky) — v zime bolo aj
korculovanie. Nezmenil sa ani ucitel'sky zbor, len v Skolskej stolici nahradil
majora Horraka major Anton Doéller, velky podporovat miestneho priemyslu,
kultary, spoloéenského Zivota, Skolstva a turistiky.

V Skolskom roku 1891/1892 pribudol 4. ro¢nik. Najvacésim problémom bola
skutoc¢nost, ze kazda trieda bola v inej budove — 1. trieda v Tudovej Skole,
2. trieda oproti, 3. trieda vo vedlajSom dome a 4. trieda bola tiez v Tudo-
vej Skole v byte Skolnika. Podarilo sa v8ak prenajat vacési mestiansky dom
(Hradné ndmestie 4 — dom patril mestanostovi Dr. Aladarovi Schwartzovi),
kde sa napokon prestahovali vSetky triedy. Zariadenie do nich poskytla evan-
jelickd ITudova skola a lyceum.

Pocet ziakov neuveritelne vzrastol. Do Skoly nasttpilo 108 Ziakov, z toho
bolo 44 prvakov, 34 druhdkov, 16 tretiakov a 14 Stvrtdkov. Z toho bolo
85 Nemcov, 17 Madarov a 6 Slovakov. Po ndboZenskej stranke dominovali
evanjelici —bolo ich 43, zidov bolo 32, katolikov 22 a kalvinov 11. Vysoké ¢islo
tvorili aj prepadajtci — bolo ich az 23.%

Profesorsky zbor teraz tvorili riaditel Beloczy, ucitelia Stefan Gaal, Eduard
Klein, Stefan Rétskay a Koloman Végh. Ucitelia nédbozenstva boli traja
— Linberger, Kornhauser a Spiritza, ktorého vystriedal kaplan Jan Rovder.

2 A késmarki dllamilag segélyezett kozségi polgadri fitiskola.

2 BELOCZY, Sandor (zost): A késmdrki dllamilag segélyezett kizségi polgdri fitiiskola harmadik értesitdje
az 1890 — 91-iki iskolai évrdl. Késmark : Sauter, 1891, s. 38 — 39.

2 BELOCZY, Sandor (zost): A késmdrki dllamilag segélyezett kozségi polgdri fitiiskola negyedik értesitdje
az 1891 — 92-iki iskolai évrdl. Késmadrk : Sauter, 1892, s. 50 — 51.
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Sortiment predmetov ostal ten isty, len Ziakom 3. a 4. ro¢nika pribudol de-
jepis. Francuzsky jazyk sa stal vyberovym predmetom.

Bolo isté, Ze mestianska skola — i ked uz mala hodne ziakov — moze ¢asom
predsa len zaniknut. To si uvedomovali aj profesori, aj mesto. Preto mini-
sterstvu podalo navrh, aby sa pri mestianke zaloZila stredna obchodna skola.
Suhlas bol dany 12. augusta 1892. Prijimacie pohovory sa urychlene urobili
koncom augusta — do 1. triedy sa hlasilo 22 Ziakov.

Nazov Skoly sa zmenil v skolskom roku 1892/93 na KeZmarska Statom pod-
porovana obecna mestianska skola a strednd obchodna Skola.** Riaditelom
oboch §kol sa stal Beldczy.

Obe skoly stale existovali v prenajatej budove, ktora bola sice dvojdomom,
ale po case uz nestacil. Preto mesto poziadalo uhorské ministerstvo nabozen-
stva a Skolstva o povolenie postavit nova budovu.

Minister Dr. Jalius Wlassics dal Kezmarku povolenie na vystavbu Skoly
dnia 20. janudra 1896. Ministerstvo bolo ochotné hradit naklady na vystavbu
vo vyske 105 249 zlatych a 19 grajciarov, ¢o bola na ta dobu obrovska suma. Za
to vSak mala Skola prejst od 1. janudra 1897 do spravy statu, o sa aj stalo. Mesto
sa zaviazalo dat zdarma pozemok pri hrade, prispiet k stavebnym ndkladom
a po vystavbe prispievat na udrziavanie skoly dalSou ro¢nou davkou 1 000 forintov.

Na jar 1896 zacala vystavba skoly (o ¢om hovori aj letopocet nad vchodom
do budovy). Projektantom bol Karol Nagy z Budapesti, stavebny dozor mal
Ing. Bittsanszky. Vysviacka ukoncenej stavby sa konala uz 12. juna 1898!
Skola bola dvojposchodové s telocvictiou, ré6znymi odbornymi kabinetmi,
kniznicou, kresliarnou, auditériom, triedami, bytom pre skolnika — patrila
k najkraj$im a najmodernejsim v celej krajine.

Do budovy sa nastahovali obe Skoly. Stale sa vSak rozsiroval pocet tried,
priSiel ¢as na pristavbu, kde sa mala od Skolského roku 1914/1915 umiest-
nit mestianska skola. K tomu vsak nedoslo — vypukla prva svetova vojna
a do pristavku sa umiestnil lazaret. Obe skoly sa uspokojili so starou budo-
vou. Tu boli az do rozpadu Rakutsko-Uhorska.

2 A Késmarki dllamilag segélyzett kdzségi polgdri fitiiskola és a kozépkereskedelmi iskola.
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Resumé

Anfange der Biirgerlichen Schule
fiir Knaben in Kezmarok

Nora Barathova

Obwohl in Ungarn biirgerliche Schulen erst nach 1868 gegriindet worden
waren, werden die Anfange der Schule in KeZmarok/Kasmark um 1843/1844
datiert —ihre Existenz dauerte allerdings nur bis 1855 an. Zur Erneuerung der
Schule ist es wegen schwachen Interesses erst 1887 gekommen, als der erste
Jahrgang der geplanten vierjahrigen Schule erdffnet wurde. Die kompletten
Jahrgange wurden 1891/92 erdffnet. Jede Klasse befand sich in einem anderen
Gebaude. 1892 wurde bei der Biirgerlichen Schule der erste Jahrgang der mitt-
leren Handelsschule eroffnet — dieser schulischen Einrichtung wurde mehr
Interesse zuteil. In den Jahren 1896-1898 wurde fiir die beiden Schulen ein neu-
es Reprasentativgebaude errichtet; 1914 kam ein weiterer Zubau dazu. Nach
dem Zusammenbruch der Monarchie wurde die Schule auf eine slowakische
und eine deutsche Schule aufgeteilt.

Preklad: Filip Fetko
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Zidovski pravnici na Spisi

Jozef Sulacek

Od polovice 19. storocia pravnici predstavovali vyznamnua profesijnti sku-
pinu Zidovskej komunity, plnili doleZité ilohy na mnohych tsekoch hospo-
darskeho, politického a spoloc¢enského Zivota, vyrazne sa podielali na prezen-
tacii zidovského obyvatelstva vo verejnom Zivote, boli poprednymi ¢initeImi
zidovskych ndbozenskych obci a kultarnych i politickych zdruzeni, patrili
k tspeSnym podnikatelom, obchodnym i finanénym odbornikom a postupne
zaujali vyznacné pozicie aj v justi¢nych sluzbach. Z ich radov vychadzali re-
nomovani sudcovia a predovsetkym advokati, uznavani teoretici juristiky,
vysokoskolski pedagdgovia, vplyvni novindri a predstavitelia modernej po-
litiky. Prevazne patrili k mestskym zdmoznej$im strednym vrstvam, mnohi
nadobudli zna¢ny majetok a spolocensku prestiz, ziskali si vSeobecny respekt
a vplyv. Ich rychly ekonomicko-socidlny vzostup casto vzbudzoval zvySena
pozornost, ostry konkurencény zdpas, intoleranciu, rivalitu a zavistlivé reak-
cie. Postupne sa stavali ter¢om kritiky, ozyvali sa hlasy proti ich neimerne
vysokému podielu v slobodnych povolaniach, obzvlast medzi advokatmi.
V pociatocnom Stadiu Slovenskej republiky prerastli tieto tendencie do vul-
garnej antisemitskej kampane, ktora ich pausalne oznacovala za najvacsich
vykoristovatelov, uZernikov a nepriatelov ndroda. Patrili medzi prvych,
ktorych ludacky rezim z rasovych doévodov vyradil z pravnickej praxe
a postupne pripravil o zdroje obZzivy, okradal ich o majetok a pozbavoval za-
kladnych politickych, ob¢ianskych i ludskych prav. Pre mnohych stupniujiace
perzektcie vyvrcholili deportdciami a ndsilnou smrtou v nacistickych vy-
hladzovacich taboroch. Do pravnickej praxe po oslobodeni sa vratilo sotva
20 percent z predvojnového stavu.

Zidovsk4 komunita bola oddavna integralnou sti¢astou obyvatelstva Slo-
venska. Prechadzala neobycajne zlozitym historickym vyvojom. Od raného
stredoveku sa usadzovali mensie skupinky Zidov v mestskych sidlach, alebo
v ich bezprostrednom okoli. Striedali sa etapy relativnej tolerancie a pokoj-
ného spolunazivania s obdobiami, ked neboli povazovani za plnohodnotnych
obyvatelov, uplatiiovali sa voéi nim rozlicné diskriminaéné opatrenia, viac-
krat museli opustlt niektoré mesta i oblasti, znasat tazivé tortury prenasledo-
vania, poniZovania, socialneho obmedzovania a vntitornej izolacie. Casto boli
vytlacani na okraj spolo¢nosti, kde mali vyhradené sidla, povolania a zdroje
zivobytia. NajcastejSie sa zaoberali drobnym a podomovym obchodom, prie-
kupnictvom a tverovanim penazi.

Panovnik Jozef II. patentmi v osemdesiatych rokoch 18. storocia kodifikoval
prmClpy nabozenskej tolerancie, zmiernil postoj aj voci Zidom, odstranil via-
ceré obmedzenia a zakazy, ktoré im branili v hospodarskom a spolo¢enskom
vzostupe a umoznovali zakladat sekuldrne Skolstvo. Slobodnejsi pristup
k vzdelaniu vytvaral Sirsi priestor pre spolocenske uplatnenie, rozsirovala sa
$kala pracovnych aktivit. Panovnik povolil Zidom $tudovat pravo i medicinu
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na domacich univerzitach. Na prazZskej univerzite prvym graduovanym dok-
torom prav bol Rafael Joel z Volyne v roku 1790 (tri roky pred nim promoval
prvy doktor mediciny).

Dolezitym predelom v postaveni Zidov v Uhorsku boli liberalizujtice za-
kony, ktoré im poskytovali pravo slobodne sa usadzovat na celom tizemi kra-
jiny, predovsetkym v mestach, mohli vykonavat zakladné Zivnosti a remesla,
zakladat fabriky, prenajimat a kupovat polnohospodarsku podu, vlastnit pa-
lenice, krémy a obchody, nadobudat nehnutelny majetok, navstevovat skoly
a venovat sa slobodnym povolaniam, vedeckym i umeleckym c¢innostiam.
Akceptacia dalSich zdkonov v druhej polovici 19. storocia vytvarala pravne
istoty obcianskeho zrovnopravnenia v politickom, ndboZenskom i spolocen-
skom zivote, §irsi priestor pre ekonomické aktivity a priaznivejsie podmienky
pre volnu migraciu i socidlnu mobilitu. Prehlbovala sa socidlna diferenciacia
zidovského obyvatelstva, jeho Struktura bola relativne divergentnejSia nez
Struktara ostatného obyvatelstva. Priblizne polovica hospodarsky cinného
obyvatelstva sa Zivila obchodom, pocetnejSie zastupenie ziskalo aj v slobod-
nych povolaniach. V roku 1910 v Uhorsku Zidia tvorili takmer polovicu prav-
nikov a lekdrov, viac nez 40 percent novindrov, tretinu inZinierov a Stvrtinu
umelcov a spisovatelov. Kontrolovali vyznamnu cast financného, obchod-
néhoi priemyselného podnikania.'

Sociadlno-ekonomicky rozvoj akceleroval podmienky pre SirSie uplatnenie
novych funkcii Statnej moci a spoloc¢enskych i ekonomickych korporacii, mo-
dernizoval pravny systém, jeho Struktiry a pravne institucie, z ktorych naj-
doleZitejSiu ulohu zohravala stustava nezavislych sadov, potom prokuratira
(Statne zastupitelstvo), advokacia, notarstvo a policia. Predpokladom obsade-
nia veducich postov v tychto kategoridch bolo pravnické vzdelanie. Najatrak-
tivnejsim povolanim bola advokacia, ktora poskytovala pravne rady a pomoc
spisovanim listin, zastupovanim obcanov, organov a organizacii v kona-
niach pred stdmi a orgdnmi Statnej spravy. Mohla sa vykonavat po splneni
kvalifikaénych podmienok (vysokoskolské vzdelanie a prakticka skuska)
a po akceptacii do advokatskej komory. Spocivala na sukromnopodnikatel-
skom zdklade, bola slobodnym povolanim v zdujme osob hl'adajucich pravnu
pomoc. Advokacia poskytovala Sirsi priestor slobodnejSieho prejavu, rela-
tivnu nezavislost od Statnej moci i zdroje pomerne vyssich prijmov a v mno-
hych pripadoch bola tiez Startom k politickej a novinarskej agilite.

V Uhorsku postavenie a posobnost advokatov reguloval advokatsky poria-
dok z roku 1852 a jeho novelizacie v nasledujucich rokoch, na tizemi Slovenska
v podstate platil az do roku 1948. Spociatku ministerstvo pravosudia Zidovskym
pravnikom iba vynimocne povolovalo advokatsku skasku. Medzi prvymi
advokatmi sa spominaja v roku 1858 Juris Hermann Knéplich v Kosiciach
a Bodanszky v Nitre. Zndmejs$im bol liptovskomikuldssky roddk Simon
Goldstein (1830 — 1908), ktory sa stal 20. janudra 1859 prvym diplomovanym
advokatom zidovského vierovyznania a ¢lenom Advokatskej komory v Buda-
pesti. V roku 1864 ucinkovalo v Uhorsku desat zidovskych advokatov. Po-
stupne mohli zaujat funkcie aj v ostatnych justicnych sluzbach. V roku 1900

1 LENDVAI, Paul: Tisic let madarského ndroda. Praha : Academia, 2002, s. 266.
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z 2557 sudcov bolo 3,2 % Zidov, advokatov bolo vtedy 4507, z toho 1538,
t.j. 34,12 %, sa hlasilo k Zidovskému naboZenstvu.? Podla oficidlnych vysledkov
s¢itania I'udu z roku 1910 v Spisskej Zupe bolo 37 sudcov a statnych zastup-
cov, vSetci udavali za svoj materinsky jazyk madarc¢inu, ani jeden sa neprihlasil
k zidovskému vierovyznaniu. Zo 63 advokatov 6smi udavali za materinsky ja-
zyk nem¢inu, ostatni madarsky jazyk, 35 bolo Zidovského naboZenstva (55,5%).
Z 27 advokétskych koncipientov 22 udévali za materinsky jazyk madarcinu,
Styria nemcinu a jeden slovencinu, 16 bolo Zidovského nabozenstva (72,7%).’
Zidovski advokati sa usadili v kazdom meste, kde sidlil okresny sid. Medzi
najznamejsich patrili v Spisskej Novej Vsi Adolf Lorber (1863 - 1936), Alfréd
Singer (1876 — 1944) a Izidor Schwartz (1882 — 1954), v Levoci Jozet Abrany1
(+1928), Maximilian Lederer, Ferdinand Farber (+1931) a Moric Fried (1875
- 1959), v Poprade Alfréd Low (1885 — 1942), v KeZmarku Ignac Szanté (1880
—1944) a jeho brat Marek Szanto (1870 — 1930), v Starej Lubovni Vojtech Klein
a Emil Schick (1878 —1944) a v Spisskej Starej Vsi Ignac Klein (+1932).

Novovytvorena Ceskoslovenska republika recipovala raktske pravo
v Ceskych krajindch a uhorské pravo na Slovensku a Podkarpatskej Rusi. Boli
prevzaté aj justi¢né organy. Uz v prvych prevratovych dnoch Ministerstvo
s plnou mocou pre spravu Slovenska vyzvalo sudy vSetkych stupriov a Statne
zastupitel'stva, aby neprerusili svoje té¢inkovanie. Ovela zlozitejSou otdzkou
bolo personalne obsadenie justi¢nych sluzieb.

Rozhodujticu ulohu zohrali pravnici, ktorych prevrat zastihol na Sloven-
sku. Mnohi uz v predprevratovom obdobi hrali vyznamnt alohu v narod-
nom, politickom a kultirnom Zivote. Pre tychto bolo samozrejmé, Ze uz
od zrodu novej republiky vstupili do verejného Zivota s neobycajnym ela-
nom, boli najbliz§imi spolupracovnikmi ministra s plnou mocou pre spravu
Slovenska MUDr. Vavra Srobara, stali sa prvyrm Zupanmi a slaZnymi, pi-
liermi novej spravnej administrativy, viaceri presli z advokatskej praxe do
sudcovskych sluzieb, kde nedostatok kvalifikovaného persondlu bol priam
katastrofalny. Referent pravostidia Srobarovho ministerstva JUDr. Ivan Dérer
sa obratil osobnou vyzvou na viacerych slovenskych pravnikov, aby vstupili
do sudcovskych sluzieb a prijali ,,volaktoré sédrialné predsednictvo na Slovensku*. *

Akceptacia pravnikov z inych etnickych a jazykovych skupin bola ovela
zlozitejsia. Ovplyvnili to viaceré okolnosti, medziinym aj povinna sluZobna
prisaha, ktort Viaceri, najma madarski a ,bremenom jazykového pomad arcenia
zatazeni pravnici” odmietli zlozit, dalsi nemali na tzemi Slovenska domov-
sku prlslusnost a neziskali $tdtne ob&ianstvo CSR, alebo nespliniali poZiadavku
ustneho ¢i pisomného zvladnutia tradného jazyka. Zndmym sa stal pripad
zo Sedridlneho stdu v Levodi, kde novému predsedovi JUDr. Gejzovi Okalyimu
iba jediny zriadenec a jeden sudca (nalepkovsky roddk nemeckej narod-
nosti JUDr. L. Hritz) 28. janudra 1919 prislubili vstapit do sluZzieb &s. justicie.

2 LEVARSKY (vlastnym menom Anton Stefének): Zidovské otdzka v Uhorsku. In: Slovenski
obzor, ro¢. 1, 1907, ¢. 9 — 12, s. 632 — 636.

5 A magyar szent korona orszdgainak 1910. évi népszdmldldsa. 4. zv. Budapest, 1915, s. 730 — 738.

4 Slovensky narodny archiv Bratislava (dalej SNAB), fond (f.) Ministerstvo s plnou mocou pre
spravu Slovenska (MsP), ¢. 20/18 ref. prav. TamzZe, kart. ¢. 280, ¢. 1036/ 19.
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Viaceri pravnici odisli do Madarska, ini sa postupne vyrovnali s redlnym sta-
vom, zlozili sTub vernosti republike, preukazali recova zdatnost v tradnom
jazyku a prihlasili sa do celoslovenskej Advokatskej komory v Martine.

V prvych poprevratovych rokoch poklesol pocet advokatov. V roku 1921
v spiSskych okresoch ich bolo 32, z toho k Zidovskému naboZenstvu sa hla-
silo 19 (59,3 %). Do konca roka 1938 pocet vzrastol na 56, z toho zidovskych
bolo 30 (53,7%), advokatskych koncipientov bolo 15, z toho za Zidov sa hla-
silo osem (55,5%).

Advokatska agenda bola neobycajne Siroka. Zasahovala temer do vsetkych
oblasti hospodarskeho a spolocenského Zivota. Prevazna cast advokatov sa za-
meriavala na obcianske zaleZitosti, rozsiahla bola trestna agenda, aktualne boli
tieZ zaleZitosti vyhostenia, nadobudnutie Statneho obcianstva a domovskej pri-
slusnosti. Advokati zohrali vyznamnu tlohu pri realizacii povojnovej pozem-
kovej reformy. Zasluzili sa o zaknihovanie novych pozemkovopravnych vzta-
hov. Poskytovali prdvne poradenstvo a zastupovanie spolkov a urbarskych
spolocenstiev. Zastupovali verejné korporacie, organy, organizacie, firmy, vel-
kostatkarske usadlosti a Siroké obcianske kruhy. Boli pravnymi poradcami
firiem pri ich zakladani, registracii a likvidacii. DoleZitymi boli aj tlacové spory,
urdzka na cti, vymahanie dlzob, exektcie a majetkovopravne zdlezitosti, de-
dic¢ské a susedské spory, nasilie proti orgdnom vrchnosti, casté boli atoky proti
exekatorom, zanddrom, richtdrom a pod. Viaceri obhajovali pred stidmi po-
litickych delikventov bez ohladu stranickej a politickej prislusnosti. V Statu-
toch viacerych miest boli zakotvené funkcie, kompetencie a zloZenie pravnych
komisii. Na ich cele bol zastupitelstvom voleny pravny zastupca mesta. Me-
dzi nimi nachadzame viacerych Zidovskych advokatov. V starobylej Levoci az
do roku 1939 sa vystriedali vo funkcii pravneho zastupcu mesta Moric Fried,
Jozet Abranyi a Julius Munk. Mnohi sa stali pravnymi poradcami spolkov,
druZstiev a politickych stran. Boli v spravnych radach priemyselnych podni-
kov, druzstiev, poistovni a peniaznych ustavov. Viaceri advokati boli ¢elnymi
funkciondrmi Zidovskej strany, ¢initelmi naboZenskych obci a spolkov.

Od prvych volieb do miestnych samospravnych organov v septembri 1923
hrali vyznamné tlohy v komundlnej politike. Plnili dolezité funkcie v za-
stupitelstvach a raddch, mali vyznamny podiel na rozvoji mnohych miest
a obci. Uz v obdobi uhorského Statu viaceri sa stali ¢lenmi miestnych pred-
stavenstiev. Richtdrom Starej Lubovne v rokoch pred prvou svetovou voj-
nou bol advokat Vojtech Klein. Spisskonovovesky rodak Izidor Schwartz bol
od 20. aprila 1914 do 13. oktobra 1922 starostom Krompach a do 12. juna 1925 cCle-
nom obecnej rady. Levoc¢sky advokat Mdric Fried v neobycajne zloZitom obdobi
od 16. aprila 1916 do 7. novembra 1918 stal na cele mesta. Vyznamnymi clenmi
mestskej samospravy boli Alfréd Low v Poprade, Adolf Lorber, Albin Littmann
aAlfréd Singer v SpisskejNovej Vsi, v Kezmarku Edmund Gliicksmann a Mikulds
Moskovi¢, v Levodi Julius Munk a Artar Hofflich, v Gelnici Engel Nathan,
v Spisskej Starej Vsi Zigmund Bottenstein a Viliam Herz v Plavnici.

Uz kratko po vyhldseni samostatného Slovenského statu sa akceptovali a re-
alizovali desiatky restriktivnych predpisov, prikazov a nariadeni s mocou za-
kona, ktoré vycleriovali zidovské obyvatel'stvo ako rasove zvlastnu skupinu
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a systematicky ho vyradovali z hospodarskeho, spolo¢enského a kultirneho
zivota, hrubo zasahovali do jeho hmotného a pravneho postavenia, do konsti-
tutivnych politickych a obcianskych slobdd a napokon ho pozbavili elemen-
tarnych obcianskych a existencnych podmienok, dostojnosti i Tudskych prav.
Sprievodnym javom tychto zdsahov bola bezohladnd antisemitskd kampanj,
do ktorej sa aktivne zapojili politicki predstavitelia, rezimistické organizdacie
a prostriedky masovej propagandy. V prvom rade sa prikrocilo k vylucova-
niu Zidov zo slobodnych povolani, hlavne z justiénych sluZieb a verejnych
funkcii. Ministerstvo pravosudia a vnutra vydali 26. aprila spoloé¢nt vyhlasku
¢. 102, kde boli rozpracované vykonavacie pokyny vladneho nariadenia
¢. 63/1939 Sl. z., ktoré rozhodujucim spdsobom zasiahlo do Struktury slobod-
n}’rch povolani na Slovensku, predovsetkym kodifikovalo drasticka reduk-
ciu zidovskych advokatov a advokatskych osnovnikov systemom , MUMerus
clausus”. Uplne odstranilo z ¢innosti verejnych notérov a novinarov Zidov-
ského pdvodu. Pocet advokatov nesmel prekrocit Styri percenta zo zapisa-
nych ¢lenov oboch advokatskych komor v Martine a Bratislave k 20. aprilu
1939. ,,Prebytocnych” advokatov a osnovnikov vybor vyskrtol (v dobovej ter-
minoldgii vymazal) zo zoznamu, ¢im fakticky stratili moZznost vykonavat ad-
vokatsku prax. O zakaze advokatskej praxe s konecnou platnostou rozhodlo
Ministerstvo pravosudia.®

V obvode Krajského siidu Levoca (9 sudnych okresov) k 1. jalu 1940 malo
povolenu prax 25 advokatov, z toho boli traja slovenskej, Siesti nemeckej
a dvandsti madarskej narodnosti, dalej Styria Zidovski advokati dostali do-
¢asnu vynimku pre zZidovsku klientelu a tridsiati boli vyskrtnuti. Museli
ukondit advokatsku ¢innost, zostali bez zarobku a prace, niektori sa pokusali
hladat ndhradné zamestnanie, mladsi boli zaradeni do pracovnej povinnosti.®
Advokati s povolenou praxou museli opatrit svoje kanceldarie a razitka na cel-
nom mieste oznadenim ,,Zid"

Miesta po vyradenych advokatoch a osnovnikoch zaujali domadci advokati,
Cerstvi absolventi advokatskych a sudcovskych skusok a absolventi pravnic-
kych fakult, ktori nespadah pod dobové pravne vymedzenie pojmu Zida.
Obdobne tomu bolo aj v sudcovskych sluzbach. V advokatskom prostredi sa
ojedinele objavili suhlasné stanoviska s vyradenim zidovskych advokatov.
Sest advokatov zo Spisskej Novej Vsi 10. jula 1939 timocilo Advokatskej ko-
more v Martine stthlas so zdkazom praxe Zidovskym advokatom, pocet , drij-
skych” advokatov vraj uplne postacuje pre potreby mesta i okresu, , v ddsledku
toho nie je Ziaduce a potreba ponechat' Zida v Spisskej Novej Vsi* 3

Pravnikov postihlo aj dalSie vladne nariadenie ¢. 74/39 Sl. z. o vyludeni
Zidov z verejnych sluzieb, ktoré Vyslo 24. aprila 1939. Podl'a neho Zid nesmel
byt zamestnany Statom, samospravnymi korpordciami, verejnymi ustanoviz-

5 Uradné noviny, ro¢. 21, 29. 4. 1939, & 27, s. 257 — 260. KERECMAN, Peter: Kapitoly z dejin
advokdcie. KoSice : Panelopa, 2005, s. 249 251.

6 Slovdk, 6. 7. 1940, s. 2. Tatranské hlasy, 6. 7. 1940, s. 2. Advokdti v Levoci. ZdruZeny inventdr. Zost.
L. Chalupecky. Levoca : Statny oblastny archiv v Levodi, 1961, s. 1 - 24.

7 SNAB, f. Ministerstvo vnttra SR (dale] MYV SR) 1938 — 45, kart. &. 142, ¢. 216 — 173 — 34.
8 SNAB, f. MsP, kart. ¢. 73, ¢. 122.
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nlami, vo verejnopravnom poisteni a sprostredkovatelniach prace alebo aj ta-
tom spravovanymi a dotovanymi tistavmi, podnikmi, fondmi a zriadeniami.
Vynimkou boli Zidovskeé kultové, kultiirne a socidlno-zdravotné ustanovizne.
V dalSom paragrafe nariadenie striktne stanovilo: ,, Zid nesmie byt ustanoveny
za znalca, odhadcu, tlmocnika, sudcu-laika, alebo funkciondra akychkolvek verej-
nopravnych korpordcii, zdkladin a vistavov, pocitajiic do toho aj Zivnostenské spo-
locenstvd a obchodné grémia.” Vyltceni boli vSetci Zidovski prisediaci sudov
mladeze a poistovacich sudov, dalej boli vyskrtnuti vSetci zidovski prisazni
znalci, ustanoveni pre odhad vacésich majetkov s polnym a lesnym hospodar-
stvom, banskych a priemyselnych podnikov, dalej boli z rasovych dovodov
vyradeni sudni tlmocnici, kde vzhladom na jazykové dipozicie zastupenie
Zidov bolo pomerne vysoké. VSetci Zidovski zamestnanci mali byt prepusteni
do 1. januara 1940. V Spisskej Novej Vsi bol penzionovany Alexander
Friedmann, ktory bol administrativnym referentom mestského tiradu od roku
1920. Boli odstraneni z volenych samospravnych organov, spravnych rad
podnikov a finan¢nych astavov.’

Radikdlne zmeny v pocte clenov oboch advokatskych komor prebiehali uz
od roku 1938, ked v ddsledku obsadenia juzného a juhovychodného Sloven-
ska poklesol pocet clenov priblizne o 360 advokatov, ktori zostali na oku-
povanom tizemi a najmenej 70 odislo do zahranicia. V roku 1939 prebiehala
najrozsiahlejsia vlna zakazu praxe zidovskych advokatov a zruSenie ¢lenstva
v advokatskych komorach. Vynimku k 1. novembru 1939 malo 86 advokatov
a 7 advokatskych osnovnikov. Zakazy sa obnovili v roku 1940, ked Minis-
terstvo pravostidia zbavilo praxe 42 advokatov.® Dalsia etapa rusenia vyni-
miek prebiehala po schvaleni ,Zidovského kddexu” v septembri 1941. Na celom
uzemi Slovenska malo ponechanu prax 13 advokatov a dalsi Styria dostali
ministerskt vynimku. K nim pribudli drzitelia prezidentskej vynimky, me-
dzi nimi boli tiez pravnici, ktori nevykonavali advokatsku prax. Zoznamy
oboch advokatskych komor k 31. decembru 1943 registrovali 22 advokatov
a Siestich advokatskych osnovnikov, ktori mohli vykonavat obmedzent prax.
Povacsine iSlo o vynimkarov, ktori ziskali charakter neZida, v¢as konvertovali
na krestanské denominacie, alebo zili v zmieSanom manzelstve. Az na malée
vynimky vykondvali prax v neatraktivnych oblastiach vychodného Slovenska
a Oravy. V Spisskej Starej Vsi to boli Vojtech Arje a Vojtech Rosemberg.'!

Vlada zriadila nariadenim ¢. 234/40 Sl. z. z 26. septembra 1940 pre celé tze-
mie Slovenska Vere]nopravnu zaujmovu korporac1u Ustredriu Zidov. Stala
sa jedinou organizéciou, ktora mohla prezentovat zaujmy Zidov. Podliehala
Ustrednému hospodéarskemu tiradu. ]e] ¢lenmi sa museli povinne stat vSetci
Zidia a zvlastne oddelenie vzniklo aj pre konvertitov. Zaciatkom roku 1941
mala 58 okresnych pobociek a 9 miestnych pobociek.'?

* SNAB, f. Hlavny sad Bratislava (HSB), kart. ¢. 104, ¢ 5/39.

10 §SA Nitra, f. Krajsky sad Nitra (KSN), ¢ 12/1/39.

- Soznam clenov advokdtskych komér na Slovensku. Bratislava 1944, s. 5 —27.
12 SNAB, f. MV SR 1938 — 45, kart. ¢. 214, ¢. 1/42. Slovdk, 1. 10. 1940, s. 2.
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Po rozpusteni Zidovskych spolkov 28. septembra 1940 Ustrediia Zidov pre-
vzala do spravy ich majetok.” Mnohym vyltcéenym pravnikom poskytovala
socidlnu vypomoc, niektorym sprostredkovala zamestnanie. Centralnym
a regionalnym organom predloZila zoznam svojich funkcionarov a dovernikov
s p021adavkou aby boli uvolneni z pracovného nasadenia a mohli pred tradmi
zastupovat zaujmy Zidov. Zadiatkom roku 1942 v tstrednom aparate praco-
valo 285 zamestnancov, z toho bolo 45 promovanych pravnikov (JUDr.) a Sest
absolventov prav. Vacésina zastdvala dolezité miesta a patrila k najaktivnejsim.
Vo vedeni vidieckych odbociek pracovalo dalSich 14 promovanych pravnikov
a Sest absolventov prav. V Levoci bol predsedom odbocky Artar Hofflich a ta-
jomnikom Aladar Czipper, v SpiSskej Novej Vsi predsedom bol Alfréd Singer
a tajomnikom Izidor Schwartz, v Poprade bol tajomnikom Alfréd Low."

Arizacny proces sa bytostne dotykal aj zidovskych pravnikov. Niektori
vlastnili polnohospodarsku pddu, ktora im bola na zaklade zakona o po-
zemkove] reforme z 28. februara 1940 konfiskovana. Dalej boli pozbaveni ak-
cii, prijmov z podielov a clenstva v akciovych spolo¢nostiach. Najvacsi zasah
do vlastnictva pravnikov bola likvidacia domového majetku a bytového i kan-
celarskeho zariadenia. Domy sa v oktobri 1940 dostali pod natenti docasnu
spravu, 1. septembra 1941 boli zosStatnené. Vsetok majetok na zdklade zdkona
¢. 151 Sl. z. zo 7. februdra 1942 spravovalo Ministerstvo financii. Najvacsi za-
ujem bol o advokatske domy, kancelarsky nabytok a pisacie stroje. Pravnici
povacsine zostali bez zamestnania a Zivobytia, mnohi stratili dovtedajSie pri-
bytky, stali sa sucastou pauperizovanej skupiny zidovskej komunity. Social-
nym postihom bolo aj vladne nariadenie ¢. 193 Sl. z. z 21. augusta 1939 o ob-
medzeni uplatnenia alebo vymdhania poZiadaviek advokdtov — Zidov. Nariadenie
upravovalo sposob uplatiiovania advokatskej odmeny zidovského advokata
proti nezidovskému dlZnikovi aj so spiatocnou platnostou. Std mohol odlo-
zit splnenie advokatskej poziadavky. Podmienkou bola Ziadost dlznika alebo
ohrozenie jeho majetku ¢i Zivobytia. Nariadenie vylucovalo moznost podania
opravného prostriedku alebo odvolania. Ministerstvo financii sa k otazke vra-
tilo vo vyhlaske ¢. 205 z 1. jula 1943.

Po vydani vladneho nariadenia ¢. 198/41 Sl. z. vSetci zidovski pravnici,
ktori vlastnili dovtedy vynimky a pracovné povolenia, mali byt ihned pre-
pusteni. Viaceri sa obracali na Kanceldriu prezidenta republiky so Ziadostou
o vynimku. Okrem inych dokladov v Ziadosti prikladali aj obsiahly Zivotopis,
v ktorom hodnotili svoju prax.'

V rokoch 1941 - 1944 prezident udelil priblizne sedemdesiatim pravnikom
vynimky. Patrili k nim Vojtech Bottenstein a Zigmud Bottenstein zo Spi$skej
Starej Vsi. Okrem menovanych prezident udelil vynimku esSte niekolkym
pravnikom, ktori mali manzelky Zidovského povodu. Medzi inymi to boli
Vladimir Rojkovic¢ a Zdenek Zakrejs z Levoce.'

13 SNAB, f. MV SR 1938 — 45, kart. ¢. 1. TamzZe, f. Policajné riaditel'stvo Bratislava (PRB), kart. ¢. 2241.
14 §A Predov, f. gariésko—zemph’nska Zupa (S77), &.260/41 prez.
15 SNAB, f. Kanceldria prezidenta republiky (KPR), ¢. 4210/42.

16 SNAB, f. MsP, kart. & 77, & 122; & 10158/42. Tamze, f. MV SR 1938 — 45, kart. ¢&. 406, & 99. SA
Presov, f. SZZ, &. 1676/ 42 prez.
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Pravnici boli zo vSetkych kategorii slobodnych povolani medzi prvymi
a najdoslednejSie vyradovani z pracovného procesu, stratili zdroje obZivy
a dostavali sa do mimoriadne taZkej existencnej situacie. Len v o]edmelych
pripadoch im Ustredny hospodarsky trad poskytoval pracovné povolenie,
najcastejsie v sukromnych firmach a v $trukttrach Ustredne Zidov. Dalsich
zaradovali okresné urady do pracovnych atvarov pri narazovych pracach.
Spolu so svojimi rodinami boli vystaveni vSeobecnej pauperizdcii, biede a vel-
kej socidlnej i existencnej neistote. Mnohi boli odkazani na podporu Ustredne
Zidov. VAdsina sa stala sicastou masy nezamestnaného a ubiedeného Zidov-
ského obyvatelstva.

Mnoho pravnikov sa od marca 1942 ocitlo v deportacnych zoznamoch
a boli eskortovani do uréenych sustredovacich stredisk, odkial vadc¢sina bola
zadelovana do transportov. Uz v prvom transporte slobodnych dievcat
a bezdetnych Zien, ktory odchadzal v podvecer 25. marca 1942 z popradskej
ZelezniCnej stanice, bola aj mlada pravmcka Klara Lukassova (1910 — 1942)
z Levoce. Dalsi odchadzali so SVO]ll’nl rodi¢mi, manzelkami a detmi ponaj-
viac v rodinnych transportoch v mdji a juni 1942 do taborov v Auschwitzi
a v diStrikte Lublin. Po prisnych selekcidch na tdborovych rampéch boli mnohi,
ktori sa nepozdavali dostato¢ne fyzicky zdatni, odkomandovani priamo
do plynovych komor a praceschopnych rozmiestnili do barakov. Museli tvrdo
pracovat s ostatnymi spoluvaznami, postupne zomierali v dosledku ¢astych
epidémii a vycerpavajucej driny, trpeli podvyZivou a hladom, systematicky
boli masovo vrazdeni v plynovych komorach a spalovani v krematoriach.
Na zdklade zachovanych dokumentov sme identifikovali 28 pravnikov, ktori
boli deportovani od marca do oktdbra 1942 do koncentracnych taborov, kde
vSetci zahynuli: Alexander Beck zo SpiSskej Novej Vsi, Alexej Berger z Levoce,
Aladar Czipper z Levoce, Arpad Czipper z Levoce, Emil Elszdsz z Levoce,
Nathan Engel z Gelnice, Vojtech Engel z Kezmarku, Mikula$ Friedlander
zo Spisskej Novej Vsi, Armin Frisch zo Starej Lubovne, Alexander Frohlich
zo SpiSskej Novej Vsi, Dezider Hegyi zo Spisskej Novej Vsi, Arpad Kardos
zo Spisskej Novej Vsi, Dezider Laufer z Levoce, Alfréd Low z Popradu, Klara
Lukassova z Levoce, Ladislav Lukass z Levoce, Julius Munk z Levoce, Ludo-
vit Reimann z Popradu, Arttr Ignac Révesz zo Starej Lubovne, Ludovit Schick
zo Starej Lubovne, Vojtech Schwartz z Levoce, Zoltan Singer z Popradu,
Leopold Springer z Kezmarku, Jozef Steinitz zo Spisského Hrhova, Arttr Szanté
z Popradu, Bartolomej Szitta z Popradu, Edmund Teichner z KeZmarku
a Dezider Wildfeuer z Levoce."”

V lete 1944 antifaSisticky odboj zintenzivnil pripravy ozbrojeného po-
vstania. Jeho organizdciu prevzalo Vojenské tstredie na cele s pplk. Janom
Golianom, ktoré pod tlakom udalosti muselo eSte pred dokoncenim priprav
a dojednanim koordindcie so sovietskymi vojenskymi a politickymi organmi
29. augusta vydat rozkaz k ozbrojenému odporu proti nemeckym okupantom
a ich domacim pomahacom. Do konca oktobra povstalcom sa darilo odolavat
nepriatelskym titokom a uchranit stvislé slobodné tizemie.

V' Siidny distredny oznamovatel' 1945 — 49. Uradny vestnik 1945 — 51. SNAB, f. MV SR 1938 — 45, Kart.
¢.2544-2558. SA Levoca, f. Statne zastupitel'stvo Levoca (STZL), & N§t V /1946 — 48. Sterbebiicher
aus Auschwitz. G. K. Saur. 2. a 3. zv. Miinchen — New Providence — London — Paris 1995.
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Na povstaleckom tzemi prevzala politicki pravomoc SNR, ktora svojou
deklaraciou z 1. septembra 1944 o vykonavani zakonodarnej, vladnej a vy-
konnej moci, prihlasila sa k obnove Ceskoslovenskej republiky, kategoricky
odsudila , protidemokratické a ndsilnicke vyjc¢iny a ndzory l'uddckeho reZimu u nds”.
V nariadeni ¢. 1 zrusila vSetky zakony, nariadenia a opatrenia totalitnej moci
slovenského Statu, ktoré odporovali ,republikinsko-demokratickému duchu”.
Stratili platnost Véetky rasistické a antisemitské zdkony a nariadenia, boli roz-
pustené pracovne tabory a strediskd, na povstaleckom tizemi boli oslobodeni
politicki vazni. Zidia sa zacletiovali do spolo¢nosti ako slobodni a plnopravni
obcania."® Zapojili sa do narodnooslobodzovacieho zapasu. V prvom rade to
bola priama ucast v partizanskych a vojenskych jednotkach na frontovych
usekoch, v tylovych atvaroch, predovéetk}?m vo vojenskej justicii a v rozli¢-
nych verejnych sluzbach v zazemi. Podla zistenia historika L. Llpschera sa
SNP ztcastnilo 1566 Zidov, z toho 266 padlo v boji. Na povstaleckom uzemi
nasli utocisko aj mnohi utecenci z okupovaného tizemia, medzi nimi boli
aj zeny, starci a deti. Vznikli ludové kuchyne a ubytovne, usporadavali sa
zbierky Satstva a obuvi."”

Cenné sluzby pre dokumentdciu povstaleckych udalosti preukdzal niek-
dajsi keZmarsky advokdt a amatérsky umelecky fotograf Anton Székely,
od 25. aprila 1942 bol internovany v pracovnom tdbore v Novakoch, kde pra-
coval ako kancelarska sila a v tlaciarni, mnohostranne bol ¢innym v taborovej
Zidovskej rade, ] Spitzer napisal o tiom, Ze , vykondval funkciu akéhosi ministra
zahranicnych veci”. Po prepustenti Zil v Bratislave, odkial 29. augusta 1944 po-
slednym rychlikom pricestoval do Banskej Bystrice, dobrovolne sa prihlasil
na velitelstve 1. ¢s. armady. Pracoval na politicko-propagacnom oddeleni ako
vojensky fotoreportér. Urobil asi 1000 snimok z bojovych akcii a ddlezitych
povstaleckych udalosti. Po ustupe do hor v okoli Tureckej (okr. Banska Bys-
trica) fotograficky material zakopal do lesnej skryse, v lete 1945 ho nasiel ne-
poruseny a odvtedy predstavuje dolezité autentické dokumentacné svedec-
tvo SNP. Advokatsky osnovnik z Levoce Gustav Foldi bojoval v Osobitnej
partizanskej brigade K. Gottwalda od 16. septembra 1944 do 1. februara 1945
v Levoéskych vrchoch, Nizkych Tatrach a na Horehroni. Fridrich Schwartz
zo Spisskej Novej Vsi bojoval v Partizanskej brigade J. V. Stalina v oddiele
Za pobiedu. V partizanskych oddieloch bojovali Emerich Gliicksmann z Kez-
marku a Vojtech Bottenstein zo Spisskej Starej Vsi.

Nemecké okupacné jednotky obsadili v prvych septembrovych drnioch Po-
vazie, Bratislavu, zdpadné i vychodné Slovensko, z viacerych smerov sa usi-
lovali urychlene likvidovat povstalecké tizemie. Okupaciu obsadeného uze-
mia zabezpecovali nemecké policajno-bezpecénostné jednotky, zlozky gestapa
a zvlastne komanda (Einsatzkomando) bezpecnostnej policie (SIPO) a bez-
pecnostnej sluzby (SD), na cele ktorych bol SS-obersturmbannfiihrer Joseph
Witiska v Bratislave. Komanda zakladali svoje iradovne a ,,sluzobne” na za-
padnom a postupne aj na strednom Slovensku. Vychodné Slovensko ako su-
¢ast operacného pasma skupiny armdad Severna Ukrajina patrilo pod tstrednu

18 RAKOS, Elo (ed.): Slovenské ndrodné orgdny. Bratislava : Archivna sprédva MV SSR, 1977, s. 196 — 198.
¥ SNAB, f. Poverenictvo spravodlivosti (PS), kart. &. 4., ¢ 336/44.
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SIPO a SD v Krakove. Represivne akcie vykondvalo pat komand s 35 opor-
nymi bodmi a dve Specidlne protipartizanske jednotky. Neda sa presne iden-
tifikovat pocet a osudy zidovskych pravnikov, ktori na roznych miestach boli
zatknuti a deportovam do koncentracnych taborov, kde sa stali v poslednych
mesiacoch vojny obetou holokaustu. Utrapy VyhladzovaC1ch taborov a na-
silntt smrt podstupili aj prislusnici ich rodin, najma rodicia, manzelky a deti.
Zo SpiSa sa nam podarilo identifikovat: Viliama Blumenthala z Dolného Smo-
kovca, Alexandra Friedmanna zo SpiSskej Novej Vsi, Ladislava Hegyiho z Le-
voce, Ludovita Heimanna zo SpiSskej Novej Vsi, Viliama Hercza z Plavnice,
Pavla Kornhausera z Kezmarku, Eugena Maibauma z KeZzmarku, Mikulasa
Morica Moskovica z KeZmarku, Rudolfa Silbersteina z Popradu, Alfréda
Singera zo SpiSskej Novej Vsi, Ignaca Szantoa z KeZmarku, Imricha Melchiora
Szantoa z Kezmarku a Ottu Eugena Trnku z KeZmarku.?

Peklo koncentraku sa podarilo prezit Moricovi Friedovi a Zoltanovi
Grassgriinovi z Levoce a Izidorovi Schwartzovi zo SpiSskej Novej Vsi. Perma-
nentné razie postihli aj mnohych pravnikov, ktori mali vynimky, ale nestacili
odist na povstalecké tizemie alebo sa dokladnejsie ukryt v okruhu svojho poso-
benia. Niektorym sa podarilo odist na vidiek, kde za pomoci civilného obyva-
tel'stva sa dockali oslobodenia, alebo si nasli cestu k partizanskym skupinam.!

V podhorskej obci Olsavica (okr. Levoca) pri¢inenim miestneho grécko-
katolickeho fardra Michala MiSleja obyvatelia poskytli cennti pomoc 54 Zi-
dovskym rodindm, medzi nimi boli aj pravnici, hlavne prislusnici rodiny
Szantdovcov, ktorym sa podarilo uniknut pred zatykanim zaciatkom sep-
tembra v Zehre-Hodkovciach, kde z poverenia Fondu polnohospodarskych
majetkov spravovali rodinny velkostatok. Ked aj v Ol'Savici hrozilo nebezpe-
¢enstvo, stiahli sa do horskych bunkrov v pohori Branisko.*

Zaciatkom septembra 1944 hliadky nemeckych polnych zandarov, Ges-
tapa a miestnych oddielov Heimatschutzu zatykali Zidov na celom Spisi. Uz
5. septembra 1944 bol v SpiSskej Starej Vsi zatknuty niekdajsi predseda Okres-
ného sudu a dlhoro¢ny advokat Jozef Razso, v Levoci Ladislav Hegyi a Zoltan
Grassgriin, v Spisskej Novej Vsi Alexander Friedmann. Dnia 15. septembra za-
istili vo Velkej 6-clennti skupmu skryva]uc1ch sa Zldov obvinili ich z obsluhy
tajnej vysielacky, ktorou vraj nadviazali spojenie s Cervenou armadou. Od-
vliekli ich do stodoly na okraji SpiSskej Teplice a o dva dni surovo zavrazdili
v nedalekom rasSelinisku. Medzi zavrazdenymi spolu s manzelkou Alzbetou
bol aj levocsky rodak, uznavany komercény pravnik Eugen Klein (1910 - 1944),
ktory spociatku sa dal na advokatsku drahu, ale po zakaze praxe dostal 14.
aprila 1942 pracovné povolenie a ZIti legitimaciu od Ministerstva vnatra, bol
uctovnikom v obchodnej a stavebnej spolo¢nosti VAP v Poprade.®

2 Zo sprav o vyhlasovani za mftvych publikovanych v tdradnych novindch Sidny iistredny
oznamovatel'v rokoch 1945 — 1949.

21 GNAB, f. PRB, & MAT 293.
2 §A Levoda, f. OI'S St. Luboviia, & Tlud 5/46.

2 SA Levoda, pob. Poprad, f. ONV Poprad, & 710/46 prez. SA Levoca, f. OIS Poprad, & Tlud
15/44. Tamze, f. STZL, & St 126/46.
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Zidovské4 komunita zaplatila vysokt dati krutej vojnovej kataklizme, jej si-
castou boli aj tragické osudy Zidovskych pravnikov. Mnohi zahynuli v nacis-
tickych vyhladzovacich taboroch. Hrozy koncentraku preZilo len torzo, vratili
sa dusevne i fyzicky podlomeni, stratili najblizsich, manzelky, deti, pribuz-
nych, priatelov a spolupracovrukov Dalsi prichadzali z tikrytov, zo zajatec-
kych tdborov, z armadnych i partizdnskych jednotiek a z ostatnych oblasti
vnutrozemia i zahranidia, kde sa im podarilo prezit pohromu holokaustu. Za-
kladnou otdzkou sa stalo rieSenie elementdrnych existencnych potrieb.

Vyznamnou sucastou povojnovej justicie bolo mimoriadne retribucné
sudnictvo. Poverenictvo spravodlivosti udelovalo moznost obhajoby pred
Néarodnym siadom a okresnymi Iudovymi stdmi. Advokatska komora
obeznikom z 27. marca 1946 predostrela sidom vsetkych stupniov zoznam
advokatov so sidlom kanceldrie, ktori boli opravneni obhajovat klientov
pred Narodnym studom a okresnymi ludovymi sudmi. V spiSskych okresoch
povojnovu prax obnovilo 16 advokatov, z toho bolo 10 Zidovského povodu
(40%). Mnohi advokati vybavovali majetkovopravne kauzy v rdmci res-
titunych nariadeni a zdkonov a zdlezitosti postihnutych, ktori sa nevratili
z koncentrakov alebo sa v povojnovych rokoch vystahovali do zahranicia.
Zastupovali pribuznych obeti, ktori poziadali sidne organy o vyhlasenie
za mitvych a vybavovali zlozité dedi¢ské zaleZitosti. Dal$i pravnici nastt-
pili do justi¢nych sluzieb, pracovali ako sudcovia, obzalobcovia a prokuratori
na vsetkych justi¢nych stupnoch, ini vyuzili moznosti zamestnania v Statnej
i verejnej sluzbe a najma v narodnych podnikoch pri zriadovani pravnych
oddeleni, na ktoré boli prednostne prijimani advokati.**

Hrozna trauma z preZitych represalii, otrasné skisenosti a nespocetné obete
blizkych hlboko zasiahli myslenie, vztahy i konanie Zidovského obyvatel’stva
determinovali riesenie dalsich zZivotnych rozhodnuti a postojov. Aj pravnici
sa stali sti¢astou vystahovaleckych vin do zahrani¢ia. Ini sa postupne vélenili
do sustavy pravnych institacii a pravneho systému. Viacerych v neskorsich
rokoch neobisli dosledky porusovania demokratickych principov, pravnych
noriem a rozputanie kampane a boja proti sionizmu. Nova vystahovalecka
vlna kulminovala po nasilnom potlaceni prazskej jari v auguste 1968 vojskami
Varsavskej zmluvy.

2 SA Bratislava, f. KSB, ¢ 1268/46 prez.
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Resumé

Judische Anwadlte in der Zips
Jozef Sulacek

Jidische Anwalte haben seit der Mitte des 19. Jahrhunderts ihre Standes-
pflichten erfiillt, sie spielten eine besondere Rolle im offentlichen Leben,
erfiillten wichtige Positionen in den Justizdienstleistungen und besafSen
fithrende Positionen im wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Leben. Die
grofite Vertretung hatten sie im Advokatswesen, dessen Wirken in jeder gese-
llschaftlichen Situation widerspriichlich und kritisch gewertet wird. Deshalb
war auch die Skala der Wertung deren Wirken sehr bunt und hatte, motiviert
durch den Erfolg des jeweiligen Anwalts in der konkreten Rechtssache, einen
besonders individuellen Charakter. Im vollen Mafse betraf das auch die Bezie-
hungen zu jiidischen Anwalten. Mehrere von ihnen wurden von einer breiten
Klientel aufgesucht und sie genossen allgemeines Vertrauen. Ihr professionel-
les Kénnen, Durchdringungsvermdgen und Eifer um die Verbesserung ihres
Lebensstandards erzeugten nicht nur Bewunderung, sondern auch Neid und
Rivalitat. Im Jahr 1921 gab es in den Bezirken der Zips 32 Anwilte, von denen
sich 19 zur jiidischen Religion bekannten. Bis 1938 stieg ihre Anzahl auf 56,
von denen 30 Juden waren. Es gab 15 Rechtskonzipienten, von denen sich 8
zu Juden gemeldet hatten.

In den ersten Jahren der Existenz der Slowakischen Republik wurde den
judischen Anwalten ihre Praxis, der Lebensunterhalt sowie Besitztum entzo-
gen. Im Bezirk des Landgerichts von Leutschau (9 Gerichtsbezirke) hatte zum
1. Juli 1940 eine erlaubte Praxis 25 Anwalte. Davon handelte es sich um drei
mit slowakischer, sechs mit deutscher und zwolf mit ungarischer Nationalitat,
vier jiidische Anwdlte bekamen eine zeitweilige Ausnahme fiir das jiidische
Klientel, dreifsig von ihnen wurde die Praxis verboten. Sie mussten ihr Wirken
als Anwiélte beenden. Sie blieben ohne Verdienst und Arbeit. Manche versuch-
ten, neue Stellen zu finden, die jiingeren unter ihnen wurden zu Zwangsar-
beit verpflichtet. Schon im Jahr 1942 starben in den Konzentrationslagern 27
Anwalte aus der Zips, andere erhielten sog. Ausnahmen und mussten in Ar-
beitslagern und Zentren arbeiten. Manche hatten sich aktiv dem Slowakischen
Nationalen Aufstand angeschlossen. Nach dem Niederschlag des Aufstandes
erlebten sie eine sehr unbarmherzige Periode von Repressalien. In den letzten
Monaten des Krieges starben weitere 13 Anwalte. Den Holocaust tiberlebten
nur wenige. Sie versuchten, sich am Aufbau eines gerechten und demokra-
tischen Systems zu beteiligen. In den Bezirken der Zips erneuerte ihre Praxis
16 Anwalte, von denen 10 jiidische Herkunft waren. Ein bedeutender Anteil
an Anwalten zog ins Ausland, andere wirkten weiter an verschiedenen Zwei-
gen des wirtschaftlichen, rechtlichen und gesellschaftlichen Lebens.
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Tatry - prvé slovenské noviny na Spisi

Peter Zmuitlo

Slovensky tyzdennik Tatry bol uréitym fenoménom prave na Spisi, ktory bol
mult1nac10na1ny s bohatou tradiciou nemeckej a madarskej tlace. Slovenské
novmy tu nevychadzah do vzniku Ceskoslovenska, vynimkou boli len viac-
jazycéné noviny Szepesi értesito — Zipser Anzeiger — Spissky oznamovatel, ktoré
viackrat menili ndzov a do roku 1919 vychdadzali pod ndzvom Szepesi hirnik.
Slovencina sa v nich sice pouzivala aj do roku 1918, ale len v menSej miere po-
pri nemcine a madarcine. Prvé Cisto slovenské noviny boli Tatry, ktoré zacali
vychadzat aZ po vzniku prvej Ceskoslovenskej republiky (CSR).

Toto slovenskeé periodikum, ktoré bolo tyZdennikom, dnesni SpiSiaci uz ne-
poznaju, vacsina z nich ani netusi, Ze takéto noviny vobec na Spisi niekedy
vychadzali. V ich povedomi st zafixované len Spisské hlasy, ktoré vychadzali
donedavna. Spisské hlasy boli pritom v poradi aZ (uZ) piatym slovenskym tyz-
dennikom (zacali vychadzat az 3. februara 1934), ktory vychadzal na Spisi
po roku 1918, teda po vzniku ¢eskoslovenského (¢s.) Statu.!

Noviny Tatry boli typlckym poprevratovym tyzdenmkom odrazajtcim
vtedajsie tazké povojnové pomery v novej tvoriacej sa prvej CSR, konkrétne
na vtedajSom Spisi. St odrazom doby z pohladu miestnej slovenskej a ceskej
inteligencie, pre ktoru sa stali ddlezitou platformou pre uverejiiovanie jej na-
zorov v prostredi mnohonarodnostného Spisa. Pre historikov je toto periodi-
kum vyznamnym dobovym pramenom popri dalSich archivnych prame-
noch v prislusnych archivoch. V spisskych archivoch sa vsak Tatry nezacho-
vali okrem par cisel, kompletne zachované su len v bratislavskej Univerzit-
nej kniznici a takmer uplné zachované ro¢niky su tieZ v Slovenskej narodnej
kniZnici v Martine.

Tatry zacali vychadzat v revolucnej poprevratovej dobe dna 8. februara 1919
v SpiSskej Novej Vsi. V tomto spiSskom meste vladol v tomto obdobi eSte ma-
darsky, presnejSie madaronsky duch, v tradoch i na verejnosti pouzivala in-
teligencia prevazne madarcinu, pripadne nemdcinu, po slovensky hovorili
len nizsie socidlne vrstvy a par uvedomelych Slovakov na cele s bratmi uci-
telmi Vollayovcami (Elemirom a Neitusom). Slovenskej narodne uvedome-
lej inteligencie (i v dosledku silnej madarizacie) tu bolo mélo, podobne ako
na celom Spisi i Slovensku. Prvym vydavatelom novin Tatry bol revoluény
organ novej ceskoslovenskej (¢s.) moci Narodny vybor Spisskej Zupy, pricom
Tatry sa stali jeho tradnym casopisom. O nestalosti revolucného poprevrato-
vého obdobia svedci i fakt, Ze tento prvy slovensky spissky tyZdennik menil
¢asto svojho vydavatela. Stiviselo to prirodzene najma s nedostatkom financii,
takZe tyzdennik prechddzal od jedného vydavatela k druhému: od 23. augusta

! Kedberieme do tivahy aj Republikin, resp. od roku 1923 Republikdn Zupy Podtatranskej, tyZdennik
agrarnikov vychddzajici od novembra 1919, ale v Liptove (Liptovskom Svitom Mikuldsi).
Tento agrdrny tyZdennik bol vSak zamerany na podtatransky kraj, teda okrem Liptova a Oravy
ina Spi$, t. j. na vtedajsiu Podtatranskd Zupu (existovala v rokoch 1923 — 1928).
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1919 (23. ¢islo, 1. ro¢nik) sa stal tradnym casopisom Spisskej ucitel'skej jednoty?
a Spisského demokratického klubu, od 12. novembra 1920 (46. cislo, 2. ro¢nik)
vychadzal ako , Neodvisly tyZdennik spiSskych Slovakov a miestneho odboru
Matice slovenskej”. Dnia 10. jina 1921 ho zacal vydavat Zvaz miest na Sloven-
sku (stal sa jeho tradnym casopisom) a sucasne nadalej bol ,, neodvislym tyz-
dennikom spisskych Slovdkov a miestneho odboru Matice slovenskej”.?

Z hladiska persondlneho stal pri zrode novin Tatry Elemir Vollay, slovensky
narodne uvedomely ucitel, jeden z hlavnych predstavitelov novej ¢s. moci
\% Splsske] Nove] Vsi. Bezneho by prevrat v meste Spisska Nova Ves ajej zaclene-
nie do novej CSR bol len tazko predstavitelny a realizovatelny. Prave E. Vollay
sa stal zodpovednym redaktorom tyzdennika Tatry a od 23. janudra 1920
aj majitelom a hlavnym redaktorom tychto slovenskych novin. Tymto krokom
osobného prevzatia novin v janudri 1920 ich s velkou pravdepodobnostou
zachranil od financného krachu. V tomto poprevratovom obdobi vychadzali
podobné slovenské regionalne noviny i v dalSich slovenskych regionoch*
a vSetky mali financ¢né problémy, preto vychadzali pomerne kratko, podobne
ako Tatry. Ked E. Vollay prevzal Tatry ako ich majitel, zodpovednym redak-
torom sa stal Jozef Hanula, zndmy slovensky akademicky maliar, ktory v tych
casoch ucil v mestianskej skole v SpiSskej Novej Vsi. Hanula bol spoluredak-
torom tychto novin od pociatku ich existencie. Bol autorom peknej hlavicky,
ktora sa pouzivala od 18. juna 1920 (25. ¢islo, 2. ro¢nik, vid v prilohe).

Tatry tlacili za kratke obdobie ich existencie vo viacerych tlaciarnach. Spo-
¢iatku v spiSskonovoveskej tlaciarni Szepesi Lapok (tlacila rovnomenné ma-
darské noviny Szepesi lapok), ktorej majitelom bol Julius Telléry. Od 5. ok-
tobra 1919 ich tlacil ruzombersky tlaciar Jan Paricka, od 8. novembra 1919
knihtlaciareni nastupcov Jozefa T. Reissa v Levoci (knihtlaciaren viedli ako
,nastupcovia” J. T. Reissa Viliam Rombauer, Tivadar Schlingloff a Benjamin
Nagy). Dna 12. novembra 1920 ich zacali tlacit opat v SpiSskej Novej Vsi, a to
v miestnej tlaciarni Davida Ferenca a od 6. janudra 1922 ich tlacila rovno-
menna slovenska tlaciaren Tatry so sidlom tiez v SpiSskej Novej Vsi.

Do tychto prvych slovenskych novin na Spisi prispievali mnohi vtedajsi
predstavitelia slovenskej a ¢eskej inteligencie, najma pedagogovia, kiazi ¢i
uradnici. Tatry poskytuju naozaj takmer komplexné zrkadlo vtedajsej popre-
Vratove] spoloc¢nosti v spiSskej oblasti v rokoch 1919 az 1922. Na ich strankach
mozeme sledovat urputny boj a snahu m1estnych Slovakov za pomoci Cechov
o postupné prekondvanie starého uhorského rezimu a jeho rezidui. Noviny
preto poskytuju verny obraz prevratu spisskej spolocnosti z uhorskej na ces-
koslovensku so vSetkym, ¢o s tymto prerodom a zmenami stviselo.

2 Saviselo to s tym, Ze pedagdgovia boli hlavnou socidlnou a zamestnaneckou skupinou,
ktord sa angaZovala v zmendch po roku 1918 i na Spisi a boli ,tahtiinmi” spolocensko-
politickych a kultirnych zmien v prospech novej &. §tatnosti i na Spisi. Ved i samotny hlavny
a zodpovedny reaktor novin Tatry Elemir Vollay bol pévodne uditel om, kym nezacal pracovat
od roku 1919 v samospravnych organoch mesta Spigska Nova Ves.

* Pod ndzvom Nasa pravda vyslo len 29 ¢isel v roku 1922 a noviny potom zanikli.

4 Napriklad Saridské hlasy v Sarigi v rokoch 1919 — 1920, Tekov v Tekove 1919 — 1921, Hontiansky Slovdk
v Honte 1919 — 1922, Zemplin v Zempline 1920 — 1922, Nasa Orava na Orave 1918 — 1922 i dalsie.
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KedZe Tatry zacali vychadzat ako dradny orgdn revolucného Narodného
vyboru SpiSskej zupy, teda novej ¢s. moci, v prvom ¢isle je autorom tivodnika
pod nazvom Predmluva nikto iny neZ novy spissky Zupan Dr. Jan Rumann.
V tomto tvodniku zdodraznil, Ze Slovaci na Spisi su taki isti ako vSetci Slo-
vaci. Videl dve priciny, preco sa maju na Spisi vydavat slovenské noviny:
,po proél,] aby sme v nich [nich] mohli prehovorit, ba az zvolat’ hlasne pred ce-
lym svetom, Ze je aj Spis slovensky, Ze v nasej Zupe nielen Madari a Nemci byvaju
a svoje noviny maju, ale aj Slovdci, Ze tito Slovdci chcii z celej svojej duse, so vset-
kymi silami [silami] pracovat na rozkvete nasej novej slobodnej vlasti[,] ale aj Ziadajii
od nej, aby sa starala o zdujmy a potreby slovenského I'udu spisského... Po druhé bude
on sluZit na to, aby sme sa my spisski Slovdci [Slovaci] medzi sebou viiom [v nom]
poshovirat’ [pozhovarat], spolu si pobesedovat, jeden druhého poiicat, poradit si;
a Citanim sa vzdeldvat mohli.”> Tieto prvé slovenské spisské noviny mali podla
zupana Rumanna slazit predovsetkym na vzdelavanie spisSskych Slovakov, ¢o
bola akatna nutnost i vzhladom k tomu, Ze mnoho Slovdkov na Spisi, najma
v zaostalejSej severnej Casti — na Zamaguri, bolo negramotnych. A preco ten
nazov Tatry? K tomu Rumann napisal: ,Nds casopis sa bude [bude] menovat
[nazyvat] ,Iatry’. Viete [Viete,] o su Tatry? ,Kamen na kameni a na tom kameni
kamen [kamen] na kameni.” A tieto kamene jeden pri druhom, od prirody srostené
[zrastené], sui tak silné, Ze ich [ich] nik na svete svalit' [zvalit] nemoZe. A Co je nds
ndrod? Slovdk pri Slovikovi, a ked’ tychto spoji jednotny duch slovensky a vzdjomnd
laska, ten nds ndrod bude [bude] pevne stit a bude [bude] mohiitny [mohutny],
ako nase Tatry!”® Tatry mali podla spiSského Zupana aj symbolicky spajat Spis
s dalsimi slovenskymi regiéonmi, vychodné Slovensko so zapadnym a to bola
dalSia pri¢ina, preco sa rozhodli pre takyto ndzov tohto nového a prvého slo-
venského tyzdennika na Spisi.

V tvodnom ¢isle vysvetlil nutnost vydavania slovenskych novin na Spisi
tiez zodpovedny redaktor Elemir (Elemér) Vollay, pod ¢lankom podpisany
ako ,Redaktor”. V tivode napisal, ze konecne nastal ¢as, ked po prekonani
roznych tazkosti zacali sa vydavat i na Spisi slovenské noviny (Casopis) ako
uradny organ Spisskej Zupy, ktory mal sluzit zaujmom slovenského ludu
v spiSskej oblasti. O programovych cieloch a tceloch nového slovenského
tyzdennika E. Vollay napisal: , Vzali sme si za el v asopise tomto pouco-
vat' nds Iid [lud] o spolocenskom, a hospoddrskom|,] ako i [i] o socidlnom Zivote
a o zdravotnictve. Program nds je jasny; casopis nds bude casopisom slovenského
Tudu... [...] Dnes bez ¢asopisu uz zit nemozno, ba prave dedinsky 'ud sa bez neho zao-
bist' nemoze, bo ked [ked] je nie o vsetkom upovedomenyl[,] co sa vo svete deje, a o sa
na jeho Zivotné pomery vstahuje [vztahuje], zaostane za inymi a z toho povstdvajiica
Skoda je pre neho nenahraditelnd. [...] Nasim [Nasim] zdujmom je pecovat [starat
sa] o poucenie, blaho a dobrobyt [dobrobyt] nisho slovenského l'udu a usilovne pra-
covat na ndroda roli dedicnej.” Na zaver dufal, Ze spiSski Slovaci budu ¢itat tieto
slovenské noviny. , Diifame, Ze spisskd Slovac prileZitost tiito pouZije a hiifne sa
prihldsi za Citatelov ndsho casopisu, aby sme tak mohli ciela [do ciela] ddjst [dOjst]
a vzdjomne si zavolat',Na zdar spissky [spiSski] Slovdci!™”

®> RUMANN, Jan: Predmluva. In: Tatry, ro¢. 1, 8.2.1919, ¢.1,s. 1 - 2.
6 TamZe, s. 2.
7 Redaktor: Milf bratia spisski Slovdci. In: Tatry, ro¢. 1, 8. 2. 1919, ¢. 1, s. 3.
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Medzi najaktivnejsich spolupracovnikov a dopisovatelov novin Tatry pat-
rili predstavitelia miestnej slovenskej inteligencie, najma ucitelia a knazi:
FrantiSek Klein,® rimskokatolicky knaz posobiaci vo vtedajSom Richvalde
(v stCasnosti Velka Lesna), Neitus Vollay, brat Elemira, ucitel v Novoveske;
Hute, Jan Sterbak, rimskokatolicky kiiaz v Hopgarte (dnes Chmelnica),
Andrej Bartal, evanjelicky knaz v Batizovciach, Michal Sekey, skdldozorca
(Skolsky inspektor) v Levodi, Stefan Tomajko, robotnik z Gerdv (Dediniek),
Anton Smoliar, ucitel v SpiSskych TomasSovciach a Jozef Mikolaj, ucitel
v Smizanoch (pisal pod pseudonymom J. M. Smiziansky). Mnohé clanky vSak
boli neautorizované alebo podpisané len pseudonymami (napr. Bohabojny,
Pritomny, Podgeholsky, Magurcan, Podolincan, Vladko, Hospodar, Sokol
americky, Pozorovatel), lebo ich autori sa stale bali navratu ,starych” uhor-
skych (madarskych) casov. Je to pochopitelné, ved od prevratu ubehlo len
par mesiacov a poprevratové roky 1919 — 1922 sa vyznacovali nestalostou,
neistotou a len pomalou postupnou konsolidaciou spolocenskych pomerov
v novej CSR a teda i na Spisi, ktory sa postupne zacletioval do novej republiky.

Obsah tyzdennika Tatry odrazal poprevratové obdobie, v ktorom vycha-
dzal. Jeho zostavovatelia — redaktori sa snazili povzbudzovat miestnych Slo-
vakov k zvySenej aktivite v boji za slovenské prava, noviny podporovali ¢esko-
-slovensku vzajomnost a budovanie ¢eskoslovenskej statnosti. O ¢echoslova-
kizme v tomto obdobi eSte nemdzeme hovorit. Tatry pojem ¢echoslovakizmus
nepoznali, o to viac bojovali proti prezitkom uhorského reZimu, najma mada-
ronstva. Zdoraznovali svornost a potrebnu spolupracu vsetkych narodnosti
v novej CSR a teda i na mnohonarodnostnom Spisi (ako opak odnarodniovacej
politiky Uhorska), ako o tom plsal Michal Sekey: , Madari odndrodriovali, ma-
darizovali nie len Slovikov, ale i Nemcov, Rumunov, Srbov, Rusinov, wobec vsetky
iné ndrody. Ci to bolo po bmtsky [bratsky]? Ci s tym napomdhali svornost [svor-
nosti] v ndrodoch? Vari ani nebolo odpornejsieho, ako to ustavicné ponizovanie inych
ndarodov a osklivé vychvalovanie [vychvalovanie] madarského ndroda. [...] Len taky
diabol, ako je madarsky Sovin [Sovinista], moZe rozostvdvat I'udi rdznej ndrodnosti,
ale slachetne smyslajiici [zmySlajaci] clovek ucti si vidy kazdého statocného ¢loveka,
nech je on akej kolvek [akejkolvek] ndrodnosti. Ako Ziadiicne [Ziaduce] by bolo,
aby uz raz prestalo to Stvanie jedneho [jedného] ndroda oproti druhému. Nech za-
vladne ten duch pokoja svornosti a bratstva vsetkych ndrodov. Ved,, na iikor druhého
naroda povysovat svoj narod je veru prica neCestnd.” V duchu lasky a svornosti
narodov mala byt budovand podla Sekeya i CSR. ,A takito je i nasa Cesko-
slovenska republika, ktord v objati drZi, ani starostlivy otec svoje deti, vsetké [vSetky]
ndarody, obydlené [byvajace] na [v] oblasti jej zeme. Nase oslobodenie vyslobodilo
nielen Slovikovl,] ale i Nemcov, Rusov. Chrdni tak ich majetky, rodiny, ako i svo-
jich slovenskijch obcanov. Teraz uz len od nich zdvisi[,] ¢i cheit a kedy prijst [prist]
ku povedomiu toho, Ze nasa sloboda doniesla aj im slobodu. Dokdzu to len vtedy, ked’
i oni v samich [samych] sebe budii pestovat svornost a bratstvo o proti [oprotl]
nim, ked' stanii sa oddanymi obéanmi [obcanmi] nasej Ceskoslovenskej republiky.”
Spis bol pre Sekeya multinacionalnou oblastou, kde by spoluzitie a svornost
medzi ndrodmi sa mali rozvijat a prekvitat. ,Prdve nasa Zupa Spisskd mad byt
v tomto ohl'ade vzorom nasej republiky. V nej sui obydleni [byvaja] okrem Slovikov

8 Bol nemeckej narodnosti, ale za Slovdkov bojoval urputnejsie ako mnohi rodent Slovéci na Spisi.
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i Nemci, Poliaci, ba i Rusi (autor mal na mysli Rusinov — pozn. P. Z.). Aky tu
pekny sviz [zvaz)] ndrodov. Ak by sa malo kde, tak v tejto Zupe musi sa obzvliste
[obzvlast] pestovat bratstvo v ndrodoch, Spis by mal sluZit za vzor porozumenia sa
v roznych ndrodnych myslienkach.””

Tyzdennik Tatry vSak odmietal aj aktivity a ciele extrémnejIavice v podobe
rodiaceho sa komunizmu. Socialne hnutia a smery, i v podobe bolSevizmu,
resp. komunizmu Siriaceho sa z bolSevického Ruska, boli v poprevratovom
obdobi, v rozvratenej eurdpskej povojnovej spolo¢nosti, velmi zZivé a popu-
larne, najma v radoch robotnikov a menej rolnikov. Bolo to pochopitelné
vzhladom na tazké socidlne postavenie nizsich socidlnych vrstiev, ktoré
boli najviac nachylné vykonat prevratné revolucné zmeny. Pravidelny do-
pisovatel novin Tatry katolicky kilaz Jan Sterbak o komunizme nad¢asovo
napisal: ,, Slovici! Mnoho sa hovori a mnoho slychat’ dnes o kommunizme [komu-
nizme). Ja tordim a dosvedcujem tu pdr riadkami, Ze je to sprostd tdranina a mdr-
nomyselné bliiznenie price lenivej fantdzie. [...] Proti Bohu a jeho nariadeniu sii
stanovy a zdsady tak zvanych kommunistov [komunistov]. Individudlne (osobné)
prdvo k istej ciatke [Ciastke] zemi chcil ti vziat, cheu ustanovit, spoloény majetok,
s ktorym budii oni safdrit, dirigovat, oni budil iradnikmi a ty budes orat,, siat, kopat,
kosit, a na konci v tvojom hrnci bude voda vriet a nebudes mat Co vloZit, vsypat do
nej, Slovdci! Jakd [Aka] by to bola ti spolocnd prdca? Pozrite na tie spolocné price,
ktoré ,gminskymi’ menujete. Jako [Ako] sa robi? Jako [Ako] sa ku prikladu na obec-
nych rol'dch [roliach] orie, a kosi? Hej[,] Ze len tak, bodaj by bolo! [...] Hej[,] Ze cel-
kom indc ories, kosis a kopes na svojej roli? Slovom, svoj vlastny majetok indc obrobis,
jako [ako],gminsky’, jako [ako] spolo¢ny. Nuz vidis, keby kommunisti [komunisti]
zvitazili a svoje bliiznenie do Zivota uviedli, keby sa ich sny splnily [splnili], isla by
prdca, robota priam tak, jako [ako] ide pri obecnych a urbarialnych [urbaridlnych]
pracach. Ta najlepsia zem by o krdtky cas len buran [burinu] plodila. Z jednej misy
by vsetci jedli, ale nemal by kto vody doniest’ a zemiakov (grul’) naskrobat, nemal
by kto ohrnia [ohen] slozit [zlozit]. Celkom inac ide vsetka prica, ked vies, Ze pre
seba a soju [svoju] rodinu robis, pracujes. [...] Nicilo sa vsetko mozné. Ja som tej
mienky, Ze za kommunizmus [komunizmus] oduseviiuje sa len lenivd hdved, td
z panskej, ako aj zo sedliackej a robotnickej triedy.”™ V tejto stivislosti paradoxne
v tychto novindch ndjdeme aj viaceré clanky z pera robotnika Jana Feketeho
zo Spisskej Novej Vsi, vtedy eSte ¢lena marxisticko-leninskej l'avice v socidl-
nodemokratickej strane, z ktorej vznikla roku 1921 komunisticka strana.
A prave J. Fekete bol presvedéenym a velmi aktivhym komunistom v na-
sledujacich rokoch. Jeho lavicové, presnejSie komunistické presvedcenie,
je jasne postrehnutelné v jeho prispevkoch, i v jeho prvom clanku, ktory
uverejnil uz v 2. ¢isle dna 15. februdra 1919 pod priznacnym nazvom Dra-
hota a hlad u nds: , Bratia drahi! pre Boha, majte svedomie, budte [budte] uz raz
Tudskymi a potom sa nemusite bat’ ,bolSevizmu’, myslim, Ze to uz toho zdierania
bolo dost, za polpiata [pat a pol] roka co ten I'ud trpel, ktory, ako sa hovori, Zije
z grosa ,Co na noz, to za gros’. Agrdristi [Agrarnici] maji zlato, ale robotny clovek
ma [ma] dve palice, kapitalisti majii rozsiahle fabriky a chudobny l'ud md nahé

? SEKEY, Michal: Svornost — bratstvo. In: Tatry, ro¢. 1, 31. 5. 1919, ¢.17,s. 1 - 2.

10 STERBAK, Jén: Tdranina a mdrnomyselné bliiznenie je kommunizmus. In: Tatry, roé. 1, 31. 5. 1919,
¢.17,5.2-3.
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a bosé siroty. Mili panovia! [pani!] NoZe smilujte [zmilujte] sa nad tymi vdovami
a sirotami[,] ktorych muzovia a otcovia za vis bohdcov trpeli a ktori dnes uz za vds
lezia snad’ v Ciernej zemi za vds blahobyt a za zabezpecCenie vasej budiicnosti.”!!

O spolocenskom diani na Zamaguri (okres Spisska Stard Ves) na severe
Spisa pisal pravidelne katolicky kniaz FrantiSek Klein. Tatry uverejiiovali jeho
clanky a prejavy, ktorymi verboval miestnych Slovakov k vacsej spolocenskej
aktivite. Ziadal zachovat katolicke gymnazium v Podolinci a zaloZit v Spis-
skej Starej Vsi hospodarsku (rolnicku) skolu. ,,Podl'a mojej mienky prdve staro-
lubovensky [starolubovniansky] a starovesky okres, ktoré boly [boli] od madarskej
vlady zanedbané, treba tak v kultiirnom a pol'nohospoddrskom([,] ako i v priemyslovo—
obchodnom a premavkovom [dopravnom] (Zeleznicu z Podolinca do Orlova aj do
Magury) ohl'ade ¢im viac pozdvihniit! Pozaduje to prisne sam zdujem republiky.”!?

Tatry venovali dostatok priestoru taktiez narodnostnej problematike, t. j. su-
zitiu Slovdkov s dal§imi ndrodnostami na Spisi, najma s Nemcami a Madarmi
i pol'skej otazke (naroky Pol'ska na severny Spis) a situdcii v samotnej Pol'skej
republike (rubrika Polské veci). Autori prispevkov na tito narodnostnt tému
zdoraznovali, ze nebudu nasledovat madarsky nacionalizmus a Sovinizmus
z &as Uhorska a Ze miestni Madaari a Nemci budti mat zachované v novej CSR
vSetky svoje mensinové prava, véitane prava na pouzivanie svojho materin-
ského jazyka a svojich §kdl.”® Co sa tyka polskej otdzky, zddrazrovali nede-
litelnost Spisa a odmietali prirodzene ndroky Polska na severny Spis. Jozef
Matasovsky, roddk z Nedece, ktory zil v USA, pisal do Tatier pravidelne
¢lanky pre svojich rodakov zo Zamaguria. Sluboval pomoc od americkych
Slovakov (krajanov) a povzbudzoval mlestnych Slovakov Zijacich v Zama-
guri k ¢ulej spolocensko-kulttirnej praci v novej CSR.™

Noviny Tatry uverejiiovali aj osobné spory medzi Slovakmi na jednej a Ma-
darmi ¢i Nemcami na druhej strane, ktoré mali niekedy ostry konfrontacny
priebeh a niektoré skoncili na side. Prikladom takychto osobnych konfliktov
bol osobny spor Vladimira Babilonského, slovenského tiradnika (bol tajom-
nikom Slovenského spolku v Spisskej Novej Vsi) a Kazimira Kozlovského,
ucitela tiez slovenskej narodnosti (bol poslancom mestského zastupitelstva
v Spisskej Novej Vsi). Pricinou konfliktu sa stal ¢ajovy vecierok nemeckych
a madarskych poslancov, ktory zorganizovala Krestansko-socidlna strana
v Redute v Spisskej Novej Vsi diia 15. oktébra 1921. Noviny Tatry opisali prie-
beh tohto vecierka s patricnym komentdrom nasledovne: ,,V sobotu 15. oktébra
prisli nemecki poslanci aj do Novej Vsi, kde kres. soc. strana ich privitala v Redute.

" FEKETE, Jén: Drahota a hlad u nds. In: Tatry, ro¢. 1, 15. 2. 1919, €. 2, s. 5.

12 KLEIN, Frantisek: Podolinské gymnasium? Rolnicku skolu do Starej Vsi! In: Tatry, ro€. 1, 16. 8. 1919,
¢.22,s.2.

13 K tomu pozri napr. ¢lanok SOLTES, Jozef: Este do kedy bude trvat to nedorozumenie? In: Tatry,
ro¢. 1,20.9.1919, ¢.27,s.1-2.

14 Pozri napr. MATASOVSKY, Jozef: Pozdrav z Ameriky nasim milym Zamaguréanom. In: Tatry,
ro¢. 2, 20. 2. 1920, ¢&. 8. s. 2 — 3. Niekol'ko desiatok americkych Slovdkov — krajanov odoberalo
Tatry, o bola zésluha prave takych I'udi, akym bol Jozef Matasovsky. V prilohe uverejiiujeme
rovnomennt bésen Tatry, ktord napisal Jozef Matasovsky dnia 28. oktébra 1919 v Pittsburghu
v USA pri prileZitosti vzniku CSR, v tyzdenniku Tatry tito béseit uverejnili v 9. &isle dita
27. februdara 1920.
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Ako sa dozveddme, pani poslanci precestovali Slovensko nielen [za] tym cielom, aby
poznali nase ¢arokrdsne Slovensko, ale aby k sebe pripiitali tych obyvatel'ov, ktori este
aj teraz zakukdvajii za hranice. Reci poslancov direktne povzbudzovali posluchdcov
k oéakdvaniu novej zmeny, ked’ sa verejne povedalo, Ze v Komdrne bude este viat ma-
darskd zdstava atd’. Poslanci, v madarskych krojoch dostavsim sa ddmam odovzdd-
vajiic pozdrav ddm z dolnej zeme, prezradili, Ze ich ciel je jedno duché [jednoduché]
stvanie, ktoré pod kepienkom immunity [imunity] sa opovdZili sprevidzat. Nasa ve-
rejnost’ nerdtala na [s] takyto [takymto] postup [postupom], preto uz len vtedy sa
dozvedela o tejto smutnej udalosti, ked’ Materna, policajny kapitdrn [kapitan], celkom
zikonite rozprdsil hnusni bandu, tak, Ze len v tychto riadkick [riadkoch] mézeme
dat’ vyraz ndasmu opovrhnutiu oproti takému a podobnému postupu, ktoré [ktory]
direktne smeruje na [K] podkopanie [podkopaniu] stdtu a znicenie [zniceniu] re-
publiky. Takéto hracky musia uz raz prestat! Mdme sa postarat o radikdlnu ndpravu.
Kto citi sa tu nedobre a ani nechce sa u nds dobre citit, ten ma cestu otvorenii. Ale aby
sme i na dalej [nadalej] kfmili na nds iikor hadov, ktori verejne vystupuju proti niam,
ktori nas verejne oflinkujii, to sa nemoze dalej trpiet, tomu musi byt uz teraz koniec.
Ked' niet vrchnosti, ktorda by zasiahla do tohto [tohto] pekla, urobi si poriadok sim
I'ud. Stvdca pred dvere vyhodit a dobre ho k tomu nakopat, aby mu na vzdy presla wla
k stvaniu, i bude po pardde. Nech len v Novej Vsi oprobuje dakto v budiicnosti eSte raz
Stvat, tomu [s]pocitamel,] kolko [kolko] mad neplombovanych zubov.”*®

V tejto ostrej kritike nemeckych a madarskych poslancov a Krestansko-
-socialnej strany a ich cajového vecierka v novoveskej Redute pokracoval
i samotny Vladimir Babilonsky. ,V Novej Vsi stala sa neslyjchand udalost. Ma-
darski a nemecki poslanci a sendtori, tisic [krat] jutrdsi, byvali nasi utldcatelial,]
tajne prisli do Novej Vsi, kde pre nich, plateni vlastizradcovia, madarski krestanski
socialisti[,] urobili cajovy vecierok. Na tomto tajnom vecierku tyto [tito] lotri otvorene
burili proti nasej slobode a Republike, Ze vraj onedlho bude visiet madarsky prapor
i v Komdrne i v Novej Vsi, aby si Madari vychovdvali svoje deti i nadalej v starom
madarskom duchu, Ze onedlho pride spdsa...”. Problém bol v tom, ze Babilonsky
uviedol aj konkrétne mena niektorych poslancov madarskej, nemeckej i slo-
venskej narodnosti, a to zo Spisskej Novej Vsi a Levoce, ktorych ostro kritizo-
val za ticast a vystipenie na tomto podujati (vecierku). Ako prvého si zobral
na musku ucitela z Levoée Mikuldsa Fedora, ktory bol nemeckej ndrodnosti:
, Tychto zlodejov opovizil sa pre pijanstvo zo skoly vyhodeny ucitel, zbabely pijak,
menom Fedor, z Levoce, vitat v mene novoveskijch Slovikov! Tahdme Vis na zodpo-
vednost, vy hriesny klamar, kto Vs poveril? V mene ktorych Slovikov ste hovorili,
ked’ ze Vs slovensky ndrod, ako plateného zradcu — hada zo svojho lona vyhodil? Vy
oddali ste sa do sluzieb nasich nepriatelov, a vy sa opovizite v mene nasom hovorit?
Haiiba [Hanba] Vim, Vy hnusota vseludstva!”'® Pokracoval v kritike poslancov
zo Spisskej Novej Vsi, ktori boli slovenskej, ale hlavne madarskej a nemecke;j
narodnosti. ,, Tiito protistatnu agitdciu zvolali a umoznili, s protistdatnymi prejavami
[prejavmi] suhlasili a odmenili ju ruko-plieskanim nasledovni zakernici v stdatnej
a verejnej sluzbe stojaci vlastizradcovia: v prvom rade ucitel na slovenskej rim. [rim.]
katolickej skole Kazimir Kozlovsky, ktory je tajomnikom mad arskej protistitnej kres-

15 Madarski a nemecki buri¢i v Sp. Novej Vsi. In: Tatry, ro¢. 3, 21. 10. 1921, & 42, s. 1.
16 BABILONSKY, Vladimir: Madarski a nemecki burici v Sp. Novej Vsi. In: Tatry, ro¢. 3, 21. 10. 1921,
¢.42,s. 1.
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tansko-socidlnej strany; dr. Vojtech Forberger, mestsky zdstupca, pred obedom Ne-
mec, po obede Madar; Eugen KeZmarsky, zverolekdr, zataty nepriatel’ vsetkého slo-
venského; na magistrdte z mylosti [milosti] trpeny Benigny; Zelezniciar Heyder; ev.
kaplan Farkas, cudzinec, z Presova vyhodeny; rodina Barcova, ktord ustavicne chodi
v madarskych krojoch, od neddvna s broZou [brostiou] zobrazujiicou madarskii ko-
runu a cimer; dr. Teschler a ini, mena ktorych siu v stoliku policajného kapitanatu.”
V. Babilonsky ziadal tychto Tudi vyhodit z tradov a dokonca vyhostit za hra-
nice CSR. , Tyjchto vlastizradcov bezpodmienecne Ziadame z tiradov vyhodit, okam-
Zite pozatvarat a za hranice vySupovat. Ak vrchnost tychto buricov nepozatvara, slo-
venski [slovensky] I'ud ich na svoju pist, ako zbesnetiyjch [zbesnenych] psov kosami
a cepami [cepmi] pomlati. Predsa nebudeme [so] zaloZenymi rukami pozerat, ako
tyto [tito] podpal'ovaci nasu [nasSou] krvou vydobiti [vydobytu] Republiku podpa-
Tujii. Tyto [Tito] zradcovia nesmii jest' nds chlieb.”"

Z uvedenych o0sob slovenskej, nemeckej a madarskej narodnosti, zrejme
po vzajomnej porade, podal na V. Babilonského zalobu len K. Kozlovsky,
ktora bola datovana 22. oktobra 1921. ,,V 42. ¢is. IIL. roc. Tatier p. VI. Babilonsky
ma hnusnym a neoprévneny’m sposobom napadol. Vel’avdienej verejnosti ddvam
i tymto na vedomie, Ze ja som sa wbec neziicastnil ani pri pripravdch, ani pri privitani
a tym menej schodze vydrZiavanej z przlezztostz przchodu nemeckyjch poslancov. Dalej
na vedomie ddvam i touto cestou, Ze ja uz viac nez rok v Krest. soc. strane Ziadne
vediice miesto nezapliiujem mimo clenstva v mestskom zastupitel'skom sbore [zbore],
kde ale s politikou sa wobec nezaoberam a len mestské zaujmy [zaujmy] hdjim a na-
pomaham. P. Babilonského ale pre jeho zlomyselnii [zlomyselna] loZ a hanobné na-
pddanie zodpovednym c¢inim aj na patricnom mieste, pred suidom.”'® Napriek tomu,
ze Kozlovsky sa vyhrdzal sidom, Babilonsky uverejnil dalsi otvoreny list
2. decembra 1921, v ktorom odpovedal Kozlovskému nasledovne: ,V ¢isle
44. tohoto [tohto] oznamujete ceskoslovenskej verejnosti, Ze ste mina zazalovali. Pone-
vdc [Pretoze] nasledkom mobilizdcie bol som narukowmy, opozdene [oneskorene],
v krdtkosti chcem vdm odpovedat. Co sa tyka vasej Zaloby, vezmem ju na vedomie. Co
sa tyka ale vdsho osvedcenia, ddvam vdm dobrii radu, obrdtte sa na verejnost, ktord
vds vypocuje, a sice na madarskil krestansko-socidlnu stranu, do ktorej vy patrite,
a tradnym orgdnom ktorej je koSicky ,Esti Ujsdag’, ktord [ktory] sprevddza [usku-
tocnuje] také protistitne agiticie, za ktoré tirady jej vodcov a ¢lenov stihaju, inter-
nuji, sidia, z radov ktorej rastii tak vychovani l'udia, Ze chystaju atentdty na nasich
vynikajiicich l'udi, ako sa to v Bratislave stalo. Ale obrdtit' sa s vasim osvedcenim
na verejnost ceskoslovenskii, je mierne receno [povedané] bezocivost. Nasa verejnost
vds vel'mi dobre poznd.”" Z tejto reakcie Babilonského je jasné, ze kritiku skor ad-
resoval do radov krestansko-socialnej strany, nez osobne na K. Kozlovského.
Sveddi o tom i dalsi prispevok Babilonského zo 16. decembra 1921 v tyz-
denniku Tatry, ktory bol takou ,hlasnou trubou” sporu Babilonsky verzus
Kozlovsky. V tomto ¢lanku po kritike ¢lenov krestansko-socidlnej strany sa
vratil aj k stretnutiu nemeckych a madarskych poslancov dna 15. oktébra
1921 v Spisskej Novej Vsi. ,,Na Slovensku mdme niekol'ko z Madarska platenych
Tudi, ktori pod kepienkom indc zoucného mena krestansko-socidlnej strany, nas stdt

7 Tamze, s. 2.
18 KOZLOVSKY, Kazimir: Otvorené listy. In: Tatry, ro€. 3, 4. 11. 1921, ¢. 47, s. 3.
9 BABILONSKY, Vladimir: Otvoreny list. In: Tatry, ro¢. 3, 2. 12. 1921, €. 51, s. 3.
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kde len mozu, po tajomky [potajomky] podkopdvajii, biiria, a cheil nas pozbavit nasej
slobody. Je to vyberand spolocnost, vediice rolle [role] hraju tam tisicjutrdsi, dZentrici
mad arski, Zidia, vyhodent tiradnici a podobné zZivly. [...] Tdto krdasna spolocnost pred-
stavila sa i nam, Spisskym [spiSskym] Slovikom, a ukdzala svoje zuby. Este nam je
v Zivej pamiiti, nakol'ko poburili tito nesvedomiti agitdtori nase mesto dria 15. oktébra
t. . s ich protistatnymi agitdciami. Aky hnusny a neocakdvany bol tento iitok proti
Slovenskému [slovenskému] ndrodu, a proti stitu wobec, tak neocakdvany a prekva-
pujiici bol impozantny prejav Spisskej Novej Vsi a okolia za Slovenskost' [sloven-
skost], a za nds stdt, a proti takymto a podobnym podlym agitdcidm.”*

Prvé pojednavanie na levo¢skom stide (sedrii) sa uskutocnilo 17. februara
1922. Babilonsky by bol odsuideny, ale na stde prosil Kozlovského, aby za-
lobu stiahol, ktory tak urobil, ale pod podmienkou, Ze sa mu v priebehu 14 dni
Babilonsky verejne ospravedlni na strankach novin Tatry (na titulnej strane).
NavysSe musel Babilonsky uhradit sadne trovy a na charitativne ciele venovat
150 K¢. V. Babilonsky sa verejne ospravedlnil K. Kozlovskému v novinach
Tatry dna 7. aprila 1922 (hoci ospravedlnenie napisal uz 28. marca 1922, no
i tak nedodrzal 14 diiovu lehotu od konania prvého stidneho pojednavania),
ked napisal: , Tymto vyhlasujem, Ze ja p. K. Kozlovského neospravedlnenym [ne-
ospravedlmtelnym] sposobom som napadol, o som o jeho osobe pred verejnostou
v casopise ,Tatry’ uverejnil, nezodpoveda pravde. Cldnok som ako sukromny clo-
vek napisal a nebol som povereny od slovenského spolku. Preto prosim p. Kazimira
Kozlovského, aby mne za ten precin prepdcil, lutujem, Ze sa td celd udalost' stala
a Ze som p. Kozlovského v jeho cti tak vdzne urazil.”*!

Na strankach tyzdennika Tatry davali priestor i dalsSim osobnym sporom,
napr. medzi byvalym obchodnikom Jozefom Smrekom a notarom Rudolfom
Schleiferom,” obaja posobili v Podolinci. V Tatrdch boli podrobem’ kritike
nielen obcania madarske] (madaroni) alebo nemecke] mensiny, ktori vy-
stupovali otvorene i skryto proti novej CSR, ale aj prislusnici statotvorného
,Ceskoslovenského” néroda, konkrétne Cesi. V tomto pripade sa kritiky uslo
¢eskému dostojnikovi mjr. H. Kulikovi.” Ten spolu s ucitelom K. Kozlovskym
(spominali sme ho vysSie v spore s V. Babilonskym) v nddraznej reStauracii
v SpiSskej Novej Vsi vyzyvavo hovorili medzi sebou nemecky (na verejnosti
tito dvaja ,Slovania” vZdy hovorili len nemecky). Vypravca slovenskej na-
rodnosti Danco, ked' aj na perdne tesne pred odchodom vlaku pokracovali
v ,nemceni”, ich na to upozornil slovami: ,To sa predsa na dostojnika Cs. ar-
mddy neslusi.” Na to k nemu priskocil mjr. Kulik, ,,chytil ho za hrdlo, a pritisnul
[pritisol] ho k Zeleznému zdbradliu. Vystup tento bol vSeobecne odsiideny, najmi

2 BABILONSKY, Vladimir: Ku prdci nasich krest, socialistov. In: Tatry, ro¢. 3, 16. 12. 1921, ¢&. 53, s. 3.

21 BABILONSKY, Vladimir: Osvedcenie. In: Tatry, ro¢. 4, 7. 4. 1922, & 14, s. 1.

2 SCHLEIFER, Rudolf: Otvoreny list. Odpoved na ¢ldnok v , Tatrdch” Ako sa vymeriavaji u nds
dane?” Pdnu Jozefovi Smrekovi v Podolinci. In: Tatry, ro¢. 4, 17. 2. 1922, ¢. 7, s. 3; SMREK, Jozef:
Otvoreny list, Odpoved p. Rudolfovi Schleiferovi v Podolinci. In: Tatry, roé. 4, 3. 3. 1922, &. 9, s. 3.

% Major H. Kulik bol v poradi druhym velitelom ¢eskoslovenského (¢eského) vojska, ktoré v
dobe prevratu prislo do Spisskej Novej Vsi dopoludnia dfia 16. decembra 1918, ked nasledne
prevzali ¢eski vojaci mestsky trad a mesto Spisskd Novd Ves sa dostalo do ¢eskoslovenskych
rik. Ceskym vojakom vtedy velil kpt. Neumann, ktorého po pér ditoch vystriedal prave H.
Kulik (vtedy len nadporucik).

194



Peter Zmdtlo: Tatry — prvé slovenské noviny na Spisi

pritomnymi dostojnikmi. Tordilo sa, Ze major Kulik vo [na] verejnosti inak nehovori,
Ze chovd sa, ako by bol este v starom Rakusku.” Tento citat prebrali Tatry z novin
Nidrodné Listy, ktoré vychadzali v Prahe, pricom k tomuto incidentu Tatry do-
plnili svoj vlastny komentar: , Cldnok aj bez vetkého komentdru by dal Cisty obraz,
avsak nemozeme zamléat' a nepohorsit sa nadtym [nad tym)], Ze p. major Kulik, vediici
vojensky cinitel, ktory ako je to vseobecne zndmo [zndme] — vyhyba sa Ceskoslovenskej
spolocnosti, surovo napada zasluzilého a osvedceného, jedného z najlepsich Slovikov
p. Dancu, ktory poziva nasu vseobecnii doveru a tictu, popri tom vsak je invalidom
[invalidom], ¢o sa tym viac protivi vojenskej dostojnosti.”** Tieto osobné spory ako
dosledok zmenenych spolocenskych pomerov boli typickou ¢rtou tohto popre-
vratového obdobia rokov 1919 az 1922. Tatry sa im nevyhybali, prave naopak,
podrobne ich opisovali, ako sme to uviedli v predchadzajacich riadkoch.

Posledné ¢islo slovenskych novin Tatry vyslo 28. aprila 1922 (¢islo 17). Pri-
¢inou ich konca bol nedostatok financii v dosledku nizkeho poctu ¢itatelov
a finan¢né prostriedky za uverejiiované reklamy podnikatelov a obchodni-
kov nestacili na financné pokrytie celého nakladu novin. Noviny prevzala
Republikanska strana zemedelského a malorolnickeho Iudu (agrdrna strana),
ktora pokracovala v ich vydavani ako svojho regiondlneho tyzdennika pod
nazvom Nasa pravda s podnadpisom Casopis malorolnictva a remeselnictva
na vychodnom Slovensku.”

Na zaver doddvame, ze periodikum 7Tatry, hoci aroven ,jeho” slovenciny
bola nizka s mnohymi preklepmi a pravopisnymi chybami, plnilo v popre-
vratovom obdobi ddlezita tlohu na Spisi, ked pomahalo zvysSovat informo-
vanost i vzdelanost miestnej slovenskej a ceskej komunity v prostredi este
silno poznacenom predchadzajtcim uhorskym obdobim. Obdobim, v ktorom
mali veduce pozicie v miestnych tradoch Madari (madardni) a Nemci, ktori
boli zna¢ne pomadarceni a nelahko sa zmierovali so svojim podradnejSim
mensinovym postavenim v novom ¢s. State.

2 Major Kulik. In: Tatry, ro¢. 4, 6. 1. 1922, ¢. 1, s. 3.

» Nasa pravda vychddzala od 5. mdja do 25. novembra 1922 (spolu 29 ¢isel) v Spisskej Novej Vsi
kazdu sobotu.

195



Pocta Ivanovi Chalupeckému

PRILOHY

Priloha ¢. 1: baser Tatry

,latry”?
Oj vy Tatry nebotycne, Jestli mdte, Tatry, oci,
predsa ste uz slobodné! videli ste v minulosti
V srdci vasom uz vidim grofsko—panskii slobodu
novil nddej za Zitim. a rol'nikov porobu.
Tisic rocny kveta kmeri, Dnes nieco iné vidite,
zase zacne ddvat ver ked’ na nds vdol sa pozriete;
novu wnu zZivot vam, vidite nds tiez slobodnyjch,
ved’ to vari patri vim. zboziovatel'ov to vasich.
Nuz len teda pysne stojte Oj vy krasne nase Tatry!
na starej to postati Krivarn na vds davno patri;
a vdol na nds sa divajte ale riect vam nic¢ nemohol,
slobodny kraj radostny! lebo sdm tiez otrokom bol.

Dnes i Krivan az hén z diale
vola, Ze sii nase kraje
vsetky strane, vsetky liiky
aj potocky a tiez buky.

Nuz vy nebotycné Tatry!
Slovdk na vds s pychou patri,
vidi az z daleka v dusi,
zZe ste vzdy tie krasne Tatry!

Venuje priekopnikom slovenskej osvety na Slovensku
dnia 28. oktobra 1919 v Pittsburghu,
Jozef MataSovsky z Nedece

% Tato bdsen bola uverejnend na titulnej strane novin Tatry, ro¢€. 2, 27.2. 1920, €. 9, s. 1.
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Priloha ¢. 2: titulna strana proého cisla novin Tatry

Novi Ves, diia 3

&0 gf;’ Clslo 1

februéra 1919.

- 3

edakcia a administrécia:

" Nova Ves, Levogska ulica 15.
- Tololop 53,

Vychodi kaZdid sobotu.
éasopis sa odosiela len hromadne,
Cislo za 30 halierov.

‘Predmluva.

'a koncom oktébra minulého roku, huned
den{ sa vojenskej fronty byrvalej rakisko-
uborskej krajiny, utvorila sa v Tu:ianskom Sv.
rtine  Slovenskd Nirodnd Rads, a tdto vo
deklardcii, 30-ho oktébra 1918. donesene,
72 je mérod sloyensky Clastkou
slovenského ndrcda a preto si Zinds, aby
‘zéklede samonrdovscieho: priva- nirodov
ki nérod wohol spojit v fednom, miecHOM _
" fo vzdelanym npirodom Cesbym. Cey
isky | Iud bez 1 ¥oimky. sa hidsil s odussvne-
rim ku tomuto Stalu, ktory jedine moze zaber-
. petit Slovékom nércdoti slovenskit buddcnost,
~ slovenské vzdelanie, demokratické, Tudové spravo-
v kiorom sa v6la Tudu uplatnif ndZe
v ktorom slosensty sedliak a robotnik bude
_ nielen dsiiujiicim slubom pénov, a'e slobodr ym
rovnoprivnym. obémom, v ktorom nik nebude
~ utldc.f ani jeho re¢ ani jeho vieru,
Ale ponevdl td Clastka jeduotného néroda
~ slovenského, ktord byrsa vo rychodnych stoliciach
" Slovenska a sice v Spi¥, Siri§, Zemp'ine ad.
. nemala svojich ulerych tak zvanych intelligent.
" pych Tudi, této Ciastka nevedela Sirokému svelu
 dif na vedomie, Z: a] v fej Zildch takd istd
slovenskd krv kolvje, a v jef prsiech také isté
slovenské srdce bije ake sj v Zilich liptovskych
. a injch Slovdkov. A preto sa zalali odrazu na-
~ tisket kadejaky cud i péni, ktori do toho Casu
o Slovékoch n!¢ vedief nechcelij za vodcov
slovenského Tudu za jeho tlumcénikoév a cheeli
. v mene slovenského Tudu svet presveddi, Ze
~ vychodny Slovik nemd ni¢ zo zdpsdoyam Slové-
kom, a Ze mechce byt v spolclnej krajine so
zépadoymi Slovikmi a bratmi Cechmi,

Ale spiEsky Slovicl nZ vtedy, koneom mi.

~ vanle,

nuléko roku chodili do Liptova a do Turcaa

tam ui:fovali nds pracovnizov za &fkoslovenskit

jednetu, Ze aj oni s ndwi cliia celou dudn. Z2
oni neveria Iym klebetdim akoby jich Cesy
slevenskej rc&i a viery pozbavif cheeli, a prosili
nds, aby sme na nich nezabudli, a nenechsli
doterajSim neprajnixom na pospas.

Nuz bratja n:3l, Slovdcl spi§ski, nenechali
sme Vis] NiSt1 a -VeS1 najvrele $ia tizba sa
sploils, sme v3e'cl spoluotéinmi jedneho § dty,
a z utlsé:nych otrokov sme sa stali cdrazu nie-
len rovooprinymi ¢ enmi ludskej spolcéaosti, ale
sf —vyvodiselm-<néredomys Nk
firsdnon refou, n-3a vola je vd'onu vidiny
obyvatel.tva, je zdkonom pre vS:tkych spo'u-
ot canov n: 32 republiky, $

A ked sme vi potialto pri§i s BezZiu po-
mccou ako strana ako néred, ktory ma’syoiim
slovom & svojou véfou vplyvat na osiid a ria-
denie, spravovanie ného §4u, mudime mst af
svof cisopls, svoje slovenské "sp'Sské moviny.
Mu ime ich m:t zo dvoch pri¢in: po prvé shy
sme v rich mohii prehovorit, ba s zvolsi hlasve
pred csiym svetom, Ze je aj Spi§ slovensky, Ze
v ni$y Zupe nlelen Midari a Nemcl byvaiti a
svoje noviny msjt, ale s Slovdci, Z2 1f10 Slovici
chelt z cdej svojej dule, so viakymi silami
precovit na rozkvete n.3ej novej slobodnef vlasti
ale aj Ziadaji od nej, aby sa starala o zdujmy a
potreby slovenského Tudu sp'3ského, hldsia sa o
svoje priva. S'lovom, né$ novy Casopis bude, aby
som tak povedal, tou triibou, ktorou budeme
ostatsym bratom Slovikom a Cechom privoldvet
a na vedomie dévsf nee IiZby a
a radosti,

Po drubé bude on s'iZt na to, aby sme

slovemakd yeX fn ..

ziadosti Zfale

sa my spidski Slovdci medzi sebou viiom posho-
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Priloha ¢. 3: novd titulna hlavicka novin Tatry z 18. jiina 1920 od Jozefa Hanulu

Cena jedneho Tlllnla 50 halierov.

ORI

il

umwéAsop suerrsmm ED —
smgsxsmsmésy Honamoxp.nme HO xwe e\

Fore w4 v § e & et ¥ R § e @ i # B & 0 & O K e B 4 g
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Resumé

Tatry - Erste slowakische Zeitung in der Zips
Peter Zmatlo

Der Autor des Beitrags beschreibt und analysiert die erste slowakische Zeitung
in der Zips, die Tatry. Diese wurde von 1919-1922 herausgegeben und ihr Be-
griinder war der slowakische Lehrer Elemir Vollay. Die Tatry war eine geeignete
Plattform fiir die Veroffentlichung von Ansichten der ortlichen slowakischen
und tschechischen Intelligenz. Sie unterstiitzte die tschecho-slowakische Staat-
lichkeit und das Zusammenleben von Slowaken und Tschechen und kampfte
gegen die Reste der Magyarisierung in der Zips. Zu den aktivsten Beitragschrei-
bern der Zeitung gehorten die slowakischen Lehrer und Priester Neitus Vollay,
Frantisek Klein, Michal Sekey, Andrej Bartal, Jozef Mikolaj, Jan Sterbak, Stefan
Tomajko und Anton Smoliar. Die Zeitung beinhaltete mehrere Rubriken, zum
Beispiel polnische Angelegenheiten oder Debatten. Sie informierte {iber das ge-
sellschaftliche Geschehen nicht nur aus der Zips, sondern auch dartiber hinaus,
zum Beispiel {iber das gesellschaftliche Geschehen aus der ganzen Tschecho-
slowakei und der Welt. Auch nationale Konflikte und Konflikte zwischen
Slowaken auf der einen und den Ungarn (Magyaronen) und den Deutschen
auf der anderen Seite wurden von der Tatry nicht gemieden. Auf Grund von
Mangel an benotigten finanziellen Mitteln sowohl auch wegen einer geringer
Anzahl ihrer Leser musste sie ihre Existenz im April 1922 jedoc beenden. Als
Nachfolger entstand die Zeitung Nasa pravda (Unsere Wahrheit), ein regionales
Wochenblatt der politischen Partei der Agrarier.

Preklad: Filip Fetko
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Pripojenie severného Spisa a hornej Oravy
k Slovensku v rokoch 1939 - 1945.
,Oslobodenie” Ci ,,okupacia“?

Milica Majerikovd—Molitoris

Znovupripojenie severného SpiSa a hornej Oravy k Slovenskej republike
v roku 1939, ¢asto oznacovaného v historickej spisbe aj pojmom inkorpora-
cia, je dodnes vnimané slovenskou a polskou historickou obcou rozdielne.
Z pravneho hladiska oficidlne k tomuto aktu doslo podpisanim medzistat-
nej zmluvy medzi Slovenskou republikou a Nemeckou riSou 21. novembra
1939 v Berline a naslednym schvalenim tstavného zdkona ¢. 325/1939 Sl. z.
zo dnia 22. decembra 1939.' Neformalne vSak k tomuto procesu dochddzalo uz
od prvych septembrovych dni roku 1939. Inkorpordcia bola vnimana polskou
stranou ako nasilny akt, pretoze nasledovala po vojenskom napadnuti Pol-
ska, ktorého sa ztcastnila po boku Nemecka aj Slovenska republika. Sloven-
ska strana tento akt odovodniovala ako navrat k ,tisicrocnej karpatskej hranici”
a oslobodenie Slovakov spod polského utlaku. Svoju tlohu pri argumentacii
zohrala aj agresivna politika Polska voci Ceskoslovensku v roku 1938, ktora
poskytovala akési ospravedlnenie na spravanie sa Slovenskej republiky voci
Polsku v septembri 1939. Takto vstup slovenskych vojsk vnimali aj niektori
polski diplomati. V novembri 1939 vypracoval Zbigniew Jakubski, ktory bol
polskym vicekonzulom v Bratislave v rokoch 1933 — 1937, memorandum pod
nazvom Notatka w sprawach stowackich. V nom negativne hodnotil rozhod-
nutie polskej vlady z oktobra 1938 anektovat tizemia, ktoré Slovaci povazo-
vali za , ¢isto slovenski zem”. Opatovné pripojenie tohto tizemia k Slovensku
po septembrovom utoku 1939 bolo podla neho ,trpkou odplatou” za spome-
nutt akciu.? Treba povedat, Ze aj v sucasnosti je vnimanie inkorporovania
uzemi severného Spisa a hornej Oravy v roku 1939 odlisné. V nasej studii sa
teda pokusime objasnit zakladné fakty tykajice sa inkorporacie a taktiez ¢o
v skutoc¢nosti znamenal tento akt pre tu Zijuce obyvatelstvo a aké boli jeho
dosledky pre dalsi vyvoj tychto oblasti.

Inkorporacia v podstate v praxi znamenala priclenenie k Slovenskej repub-
like tych tizemi, ktoré boli pripojené k Pol'sku v roku 1920 na zdklade rozhod-
nutia Najvyssej rady mierovej konferencie z 28. jula® a v roku 1938 na zéklade

! Blizsie k rokovaniam predstavitel ov Slovenskej republiky a Nemeckej riSe pozri: BAKA, I.:
Slovenskd republika a nacistickd agresia proti Polsku. Bratislava : Vojensky historicky tstav, 2006,
s. 162 — 165.

2 SEGES, D.: DvojkriZ v silociarach bieleho orla. Bratislava : VEDA, 2009, s. 40 — 42.

3 I8lo o spisské obce Cierna hora, Durstin, Fridman s osadou Falstyn, cast’ obce Jurgov, Kacvin,
Krempachy, Lapsanka, Nedeca, Nizné Lapse, Nova Beld, Repiskd, Tribs, Vysné Lapse a oravské obce
Bukovina — Podsklie, Harkabtiz, Chyzné, Jablonka, Vy$nd Lipnica, NiZznd Zubrica, Oravka, Pekelnik,
Podvlk, Srnie, Cast obce NiZnd Lipnica, Vy$nd Zubrica, Suchd Hora, Hladovka. Ceskoslovenska
i pol'skd strana sa voéi tomuto rozhodnutiu odvolali. Spor sa rozsiril o tatranskd obec Javorina
aprebiehal doroku 1924. Vysledkom bolo pri¢lenenie Suchej Hory a Hladovky spét k Ceskoslovenskuy,
pri¢om Pol'sku pripadol cely kataster obci Niznd Lipnica (Privarovka a Skociky) a Jurgov.
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pomnichovského delenia Ceskoslovenska.* Ziadna z tychto obci pred rokom
1920 nikdy nebola sti¢astou Polska a od svojho vzniku, respektive od prvych
znamych hodnovernych pisomnych zmienok o tychto obciach, boli nepretr-
zite sucastou slovenskej zeme v ramci Uhorska a tvorili jednu z najstabilnej-
Sich hranic v strednej Eurépe medzi Uhorskom a Polskom a po deleni Pol-
ska medzi uhorskou a rakuiskou ¢astou habsburskej monarchie. Po pripojeni
k Pol'sku v roku 1920 bolo tu zijtice slovenské obyvatelstvo povazované pol-
skou Statnou mocou, na zdklade jazyka, za ,,neuvedomelych Poliakov” a preto,
napriek protestom, nedostalo Ziadne narodnostné prava. Ceskoslovenské
vlada po ziskani TeSinska a v duchu ,,¢echoslovakizmu” neprejavovala Ziadny
zaujem o narodnostné prava tohto obyvatelstva, takZe polsky stat, v spolu-
praci s mnoZstvom mimovladnych organizacii, mohol bez vacsich problémov
pristupit k polonizacii, ktora niekedy vyustovala az do nasilnych akcii.” Tento
postup sa uplatnioval aj v obciach, ktoré boli pric¢lenené k Pol'sku v roku 1938
a ani tu, napriek protestom, Slovaci nedostali Ziadne ndrodnostné prava.® Pod
vacsim a dlhodobejsim tlakom sa vSak prirodzene ocitlo obyvatelstvo obci
pric¢lenenych v roku 1920.

Preto aj ohlas obyvatelov na inkorporaciu bol v tychto spolocenstvach
trochu odlisny. Obyvatelia obci Javorina, Lesnica, Sucha Hora, Hladovka,
Svréinovec, Skalité a Cierne, ktoré boli k Polsku pri¢lenené v roku 1938, jed-
noznacne pozitivne prijimali opatovny navrat ku Slovensku. Svedcia o tom
nielen hlasenia slovenskych vojakov, ktoré hovoria o srdecnom a radost-
nom privitani,” ale napriklad aj sprava polského knaza a horlivého medzi-

* Dna 1. decembra 1938 boli pripojené k Pol'sku slovenské obce Javorina, Lesnica, Suchd
Hora, Hladovka, ¢asti obci Svréinovec, Cierne a Skalité i niektoré dalgie neobyvané oblasti
na Kysuciach.

5 Vyhldsenie stanného prava v Nedeci pre nesthlas s pripojenim k Pol'sku (august 1920); vzbura
obyvatel'stva proti pol'skej posddke v Tribsi (august 1920); perzekdcia za odmietnutie
zloZenia sl'ubu vernosti Pol'skej republike richtdrom z Novej Belej a Fridmana (september
1920); vojenské potladenie vzbury obyvatel'ov spisskych gmin, ktori sa doZadovali pripojenia
k Ceskoslovensku (jin 1921); zatvdranie inicidtorov podpisovych akcii za pripojenie
k Ceskoslovensku, ktoré boli predkladané delimitaénej komisii (1921); zatvorenie $koly
v Ciernej Hore pre odpor obyvatel'ov voéi pol'skej ucitelke a zavddzaniu pol'tiny do gkoly
(1921); zastrelenie Jdna Pavldka pol'skymi Zanddrmi a zatknutie 90 muZov v Jurgove (oktéber
1922); rekvirovanie slovenskych kalenddrov Spolku sv. Vojtecha (december 1926)... BliZsie
pozri MAJERIKOVA, M.: Vojna o Spis. Krakov : Spolok Slovdkov v Pol'sku, 2007, s. 46 — 49;
ROSZKOWSK], J. M.: Rola Kosciota na Spiszu i Orawie w podtrzymywaniu polskosci oraz
stowakizacji. In: Spisz i Orawa. Krakov : Secesja, 1995, s. 35; MOS, E.: Roky 1918-1939 na severnom
Spisi. Bratislava : Vedeckd spolo¢nost pre zahrani¢nych Slovékov, 1944. s. 10 - 11.

¢ Viac pozri: MAJERIKOVA, M Vojna o Spis..., s. 97 — 100; JAKUBEC, P.: Javorin¢ania nechceli
do Pol'ska. In: Ozveny, 2003, ¢. 8, s. 2; MALOVCOVA B.: Medzi hranicami utrpema 1918 —
1945. In: Dejiny Zdiaru a Tatranskej Javoriny 1590-2000. Zdiar : Obecny trad v Zdiari, 2000,
s. 65 — 67; SIMONCIC, J.: Dennik Dr. Frantiska Hru$ovského, predsedu Delimita¢nej komisie
¢eskoslovensko-pol'skej v roku 1938. In: Studia historica Tyrnaviensia 1lI. Trnava : Katedra
histérie Fakulty humanistiky Trnavskej univerzity v Trnave, s. 305 — 332.

7 Statny archiv v Levodi, pobocka v Poprade (dalej SAL Poprad), Okresny trad v Kezmarku (dalej
OU KeZmarok), Javorina — prevzatie, 1216/1939 prez.; Dennik velitel'stva slovenskej pol'nej
armddy. In: LACKO, M. (Zost.): Proti Polsku. Odraz taZenia roku 1939 v dennikoch a kronikdch
slovenskej armddy. Bratislava : Ustav paméti ndroda, 2007, s. 31; Dojmy zo zpétprinavrateného
tzemia. In: Spisské hlasy, ro¢. 6, 1939, ¢. 38, s. 8.
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vojnového polonizatora v Jurgove Antona Sikoru, ktory vo farskej kronike
tejto obce neskOr zaznamenal: , Nepriatel'sky postoj javorinského obyvatelstva
trval pocas celého obdobia (t.j. od pripojenia Javoriny Polsku — pozn. mm-m)
az do vypuknutia druhej svetovej vojny, ked 1. septembra 1939 s velkou radostou
a triumfilne vitalo slovenské vojsko.”® Trochu odlisSnd situdcia bola v spisskych
a oravskych obciach pri¢lenenych k Pol'sku v roku 1920. Zatial ¢o spiSské obce
zacalo obsadzovat slovenské vojsko,” na Oravu vpochodovali jednotky ne-
meckého Wermachtu, ¢o vytvorilo urciti komunika¢nu bariéru. Podla dover-
nej spravy Okresného uradu v Trstenej Prezidiu ministerstva vnutra v Brati-
slave zo septembra 1939 bolo nemeckeé vojsko v niektorych oravskych obciach
pripojenych k Polsku po roku 1920, ako napriklad Chyzné, Nizna (Wielka)
a Vys$na (Mata) Lipnica, Nizna a VySna Zubrica, vitané. Na druhej strane
vSak v Podvlku doslo k prestrelke iniciovanej miestnym knazom a kaplanom,
v dosledku ¢oho bolo takmer vSetko muzské obyvatel'stvo obce od 18 do 50
rokov konfinované.'” O naladach obyvatelstva poddva zaujimavu vypoved
hodnotiaca sprava Zupana Tatranskej Zzupy Kolomana Slusného z jeho cesty
po severnom Spisi a hornej Orave v drioch 7. az 10. mdja 1940, v ktorej okrem
in€ho pise: ,...jedna cast obyvatel'stva tohto vizemia tak na Orave ako aj na Spisi stoji
este na vyckdvacom stanovisku, je to vrstva od 14 — 40 veku. Starsi sii s inkorpord-
ciou spokojni, ba tesia sa tomuto stavu...”."" Takato atmosféru v podstate potvr-
dzuje aj list predstavenstva HSLS v Trstenej Predsednictvu slovenskej vlady:
,,...mlddeZ je nam trosku odcudzend, nakol'ko bola vychovdvand v duchu pol'skom...”,'?
i sprava okresného uradu v Trstenej, ktord konstatuje, Ze ,,...obyvatel'stvo najmi
starsi so slzami v ociach vitalo zdstupcu tunajsieho iradu a prosilo rozhodne o pri-
vtelenie k Slovenskej republike. V Jablonke, Pekelniku a Podvilku nadsenie bolo tiez
velké, ale uz o nieco slabsie. Je to asi preto, Ze sa jednd o obce vicsie, vijznamnejsie
a ako také viac napdchnuté vlivami pol'skymi. U tychto obyvatel'ov mozno tiez badat
akiisi nedoveru ku vsetkému...” .

Z vyssie uvedeného teda mozno usudit, Ze najméa mladsSie ro¢niky obyva-
tel'stva, ktoré navstevovali pol'ské skoly, boli zasiahnuté takmer dvadsatroc-
nou cielavedomou polonizaciou. Na druhej strane je vSak potrebné zaroven
poznamenat, Ze ani v prvych dnoch septembrového taZenia, ani neskor,
neboli na inkorporovanom uzemi zaznamenané Ziadne protislovenské pov-

8 Archiv farského tradu v Jurgove (dalej AFU Jurgov), Pamietnik Komitetu budowy kosciéta
parafialnego w Jurgowie, rok 1947.
? Blizsie pozri: LACKO, M. (Zost.): Proti Polsku..., 253 s.

10 Statny archiv v Byt¢i, pobocka v Dolnom Kubine (dalej SAB Dolny Kubin), Okresny trad
v Trstenej (dalej OU Trstend), Nemeckou armadou obsadené slovenské obce z Pol'ska na hornej
Orave - situa¢nd sprava, 797 /1939.

" BAKA, L.: Slovenskd republika a nacistickd agresia proti Polsku..., s. 169.
12 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Obce z Pol'ska vratené, potreby I'udu, 597/41 prez.

13 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou arméddou obsadené slovenské obce z Polska
na hornej Orave — situa¢nd sprava, 797 /1939.
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stania, zatial o po pripojeni k Polsku v rokoch 1920%, 1938 ¢i 1945'¢ bolo
viacero protipolskych vzbur, pricom mnohé z nich skoncili tragicky. Z bez-
pecnostného hladiska vladny komisar eSte v septembri 1939 konstatoval, Ze
...k ozbrojenému zdsahu Cetnictva alebo k hrubému poruseniu verejného poriadku
nedoslo. Obyvatel'stvo je poslusné a vystriha sa akéhokol'vek rusenia kI'udu a verejnej
bezpecnosti....”.'” Naklonnost aj mladSej skupiny obyvatel'stva voci Slovenskej
republike sa zvysila, ked boli z koncentra¢ného tdbora v Ruzomberku pre-
pusteni zajati obyvatelia inkorporovanych obci: ,,...Pri ndvrate tyjchto nadse-
nie obyvatel'stva bolo nevyslovné....”.'* Vo vSeobecnosti Zupan na zaver svojej
spravy optimisticky skonstatoval, ze ,,...obyvatel'stvo s radostou vitalo prinavrd-
tenie k materskému tizemiu a ¢aka od slovenskej vlddy odstrdnenie nedostatkov...” "
Podobne prezentuje celkovy dojem zo svojej septembrovej cesty aj okresny
nacelnik v Trstenej: ,,...Skoro vsetko obyvatel'stvo zabranych obci hldsi sa s nadse-
nim k naSmu Slovensku...”.* V novembri 1939 dokonca ponukli predstavite-
lia pripojenych spisskych obci cestné obéianstvo generalovi Catloovi ,,...aby
ste na nds Spis, ktory sa dostal z otroctva Pol'ského, vzdy napomahaly...”,*' ¢o vSak
on odmietol s odvolanim na ¢ldnok zo Slovédka, podla ktorého urad propa-
gandy pod heslom , Koniec starym nezdravym zvykom — Pdn prezident proti pes-
tovaniu osobného kultu” zakazal udelovat prezidentovi a clenom vlady cestné
obcianstvo.” V tejto suvislosti je zaujimava skutocnost, Ze sa stretavame tak-
tieZ so snahou obyvatelov niektorych okolitych polskych obci o pripojenie
k Slovenskej republike. UZ vo svojej septembrovej sprave vladny komisar pre
Oravu napisal: ,...Zistil som z roznych prameriov, Ze aj obyvatel'stvo Zakopaného,
Czarneho Dunajca a okolnych dedin prehlasuje, Ze sii gorali a ako taki, Ze prislichaju
ku Slovensku... eventuelné deputdcie zo Zakopaného odkazujii sa na Slovenskii vladu
v Bratislave, ktord je jedind oprdvnend Cinit o veci konkrétne uzdvery...”.* Spravu

" Pozri poznamku 5.

5 Obyvatelia manifestovali a pisali memorandd proti pripojeniu k Polsku, plakali, prosili
a dokonca aj napadli pol'skd delimitaént komisiu. Viac pozri: SIMONCIC, J.: Dennik
Dr. Frantigka Hrugovského..., s. 305 — 333. Memorandum Javorin¢anov pozri: SAL Poprad,
OU Kezmarok, Ziadost obyvatel ov Javoriny delimita¢nej komisii, 2758 /38.

6 Okrem nendsilnych foriem protestov (manifestdcie a memorandd) a pasivnej rezistencie
(ignordcia pol'skych skol, pol'skych kazni), sa brénili obyvatelia proti pripojeniu k Pol'sku aj
so zbranou v ruke (napr. v Podvlku). Blizsie pozri MAJERIKOVA, M.: Postavenie slovenského
obyvatel'stva na severnom Spisi a hornej Orave po skonéeni druhej svetovej vojny (1945
—1947). In: Nepokojnd hranica. Krakov : Spolok Slovdkov v Pol'sku, 2010, s. 139 — 154; KWIEK, J.:
Z dziejow mniejszosci stowackiej na Spiszu i Orawie w latach 1945 —1957. Krakov : Spolok Slovakov
v Pol'sku, 2002, s. 13 a 94 - 97.

17 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situa¢nd spréava z 26. septembra
1939, 597/ 41 prez.

18 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situa¢nd sprava z 26. septembra
1939, 597 /41 prez.

1 BAKA, L.: Slovenskd republika a nacistickd agresia proti Polsku..., s. 169.

20 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou armadou obsadené slovenské obce z Pol'ska
na hornej Orave - situa¢nd sprava, 797/1939.

21 Vojensky historicky archiv v Bratislave (dalej VHA Bratislava), Ministerstvo ndrodnej obrany
Slovenskej republiky 1939 — 1945, Spisy tajné, 264/ 39.

22 Slovéak z 8. novembra 1939, s. 4.

2 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situa¢nd sprava z 26. septembra
1939, 597/ 41 prez.

203



Pocta Ivanovi Chalupeckému

potvrdzuje aj okresny nacelnik v Trstenej, ktory uz hovori o konkretnych sku-
to¢nostiach: ,,...Si pripady, Ze deputdcie z Cierneho Dunajca ako aj zo Zakopaneho
Ziadaju u tunajsieho vradu o privtelenie k Slovensku...” ** Nakoniec ani samotna
Nemecka riSa nebola proti ,zaokrihleniu” hranice a priznaniu Slovensku
i viac izemia ako stratilo od roku 1920. Slovenska strana vsak nikdy takuato
poziadavku nepredlozila.”

Po pomerne rychlom prechode slovenskej a nemeckej armady cez tizemia
Spisa a Oravy v septembri 1939 tu vyvstalo niekolko palc¢ivych problémov.
V niektorych obciach na Orave (Hladovka, Jablonka, Podvlk) bolo v dosledku
vojnovych poziarov zni¢enych viacero domov.*® Vo vSeobecnosti chybali za-
kladne potreby ako muka, cukor, petrolej a tabak.” Naliehavou otdzkou boli
colné hranice, kedZe oficidlne tieto obce eSte neboli priclenené k Slovenske;
republike, a tak spociatku nebolo mozné cez hranicu ni¢ vyvazat ani dovazat.
Problémom bola taktieZ vymena penazi a kedZe polsky zloty vyrazne stra-
til na hodnote, banky ako aj obchodnici ho odmietli prijimat. Vymenu pol-
skych penlazi nakoniec previedla slovenskd Narodna banka v dnoch od 12.
do 20. septembra 1939, pricom bolo obyvatelstvu vymenenych, v pomere
1 koruna slovenska za 5,50 zlotych, takmer 407 000 zlotych.® Komplikacie
v zasobovani vyriesilo ministerstvo financii prikazom, na zdklade ktorého
colné trady a pohranicné financné organy prepustali vSetok tovar, vratane
zivych zvierat, z izemi severného Spisa a hornej Oravy na izemie Slovenska
i opacnym smerom, a to aj napriek tomu, Ze colna hranica bola stale umiest-
nena na mieste z roku 1938 a dalej fungovala pre dovoz a vyvoz z tizemia Pol-
ska.” Na zdklade tohto povolenia boli v druhej polovici septembra okamzite
zasobené vsetky potravindrske obchody na zabratom tzemi, ¢im sa okam-
zite vyrazne zlepsilo hospodarske postavenie miestnej populdcie. Na druhej
strane bola tato ,benevolentna hranica” ¢asto vyuzivand na pomoc polskym
obyvatelom v Gubernate.*® Po vyrieSeni zdsobovania vyvstal problém so za-
bezpecenim zdravotnej starostlivosti. NajnutnejSie opatrenia urobila miestna
slovenska samosprava uz v prvych septembrovych dnioch 1939, ked bola pre-
vedena na Orave, za ucasti okresného lekara a zdravotnej sestry z miestnej
poradne Cerveného kriZa z Trstenej, vo vetkych obciach zdravotna kontrola
a vSade bola poskytnutd najnevyhnutnejsia prva pomoc.*" Tieto zdravotné

2% SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou armadou obsadené slovenské obce z Pol'ska
na hornej Orave — situa¢nd sprdva z 18. septembra 1939, 870/1939 prez.

» BAKA, L.: Slovenskd republika a nacistickd agresia proti Polsku..., s. 164 — 165.

2% SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou armadou obsadené slovenské obce z Polska
na hornej Orave — situa¢na spréva, 797/1939.

7 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Obce z Pol'ska vratené, potreby Y'udu, 597/41 prez.

s SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou armadou obsadené slovenské obce z Polska
na hornej Orave - situa¢nd sprava z 18. septembra 1939, 870/1939 prez.

» SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Novd docasné tprava malého pohrani¢ného styku hornej
Oravy, 979/1939 prez.

% SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vritené obce hornej Oravy - situadna sprava z 26. septembra
1939, 597 /41 prez.

3t SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Nemeckou arméddou obsadené slovenské obce z Polska
na hornej Orave — situa¢nd sprava, 797 /1939.
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kontroly sa potom opakovali az do zriadenia nového zdravotného obvodu
v Jablonke.* Je predpoklad, Ze analogicky doslo k podobnej akcii aj na Spisi.

Pocas obdobia znovuzjednotenia Spisa a Oravy v rokoch 1939 — 1945 bola
z hospodarskych aktivit najvacsia pozornost venovana najma budovaniu in-
frastruktury. Za prvé dvaroky bolo vybudovanych na inkorporovanom tizemi
Spisa 18,36 km a na inkorporovanom uzemi Oravy 26,20 km novych ciest za
takmer 6 milionov slovenskych koran, pri¢om rozpracovanych bolo dalsich
19 km.* Celkovo sa na tychto tzemiach postavilo 120 km ciest a pre vzdia-
lenejSie obce bola nasledne zavedend autobusova doprava.* Vyznam stavby
ciest nespocival len v obnovovani prepojenia na slovenské tizemie, ale viedol
taktiez k vacSej mobilite obyvatelstva a umoznoval [Tudom najst slusne pla-
tent1 pracu aj v tychto relativne chudobnych oblastiach. Pracu na stavbe ciest
pritom dostali tieZ byvali polski cestari. Okrem ciest boli budované skoly,
kostoly, kultarne domy i hospodarske budovy.*® Vyznamnym pocinom bolo
taktieZ postavenie ¢i dokoncenie a otvorenie budov pre tzv. mestianky v Jur-
gove a Jablonke, ktoré mali pre zvySenie vzdelanostnej irovne velky vyz-
nam.* Zamestnanie nachddzali obyvatelia inkorporovanych tizemi aj na Slo-
vensku, kde spociatku nahradili vypadok muzskej pracovnej sily, ktora bola
v zbrani, na mimoriadnych cvic¢eniach alebo na pracach v Nemecku.” Okrem
toho, podobne ako na celom Slovensku, si mohli Iudia pomoct tzv. poZic-
kou hospodarskej obrody Slovenskej krajiny, ktora bola spojena so znacnymi
daniovymi vyhodami a amnestiami, pricom troky z poZicky boli oslobodené
od rentovej a kupdnovej dane a nepodliehali ani 10% zrazke.*

Z narodnostného hladiska umoznila inkorporacia slobodny rozvoj sloven-
ského narodného hnutia vobec po prvykrat na tomto tizemi, pretoZe miestne
obyvatelstvo bolo pred rokom 1918 vystavené snaham o pomadarcenie a po
roku 1920 zase usiliu o popolstenie. V obciach, ktoré boli pripojené k Pol'sku
v roku 1920 (resp. 1924), slovensky jazyk ovladalo zvac¢sa uz len starSie oby-
vatel'stvo. Mladsi, ktori museli v medzivojnovom obdobi navstevovat pol'ské
Skoly, hovorili povacsine v ndreci a po polsky.”” V niektorych rodinach vsak
bola slovencina udrziavand aj v medzivojnovom obdobi, a to najméa prostred-
nictvom svatovojteSskych kalendarov, ktoré boli napriek roznym prekdzkam
dorucované aj na Spis a Oravu.*’ Scasti sa slovensky jazyk udrzal v kostoloch
—na Spisi v obciach Krempachy a Nova Bela, kde posobil rodak z Tribsa, knaz

22 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Zdravotny obvod Jablonka, 567/41 prez.

% Statny archiv v Bytci (dalej SA Bytca), Zupa Tatranskd, Inkorporované tizemie od Polska,
kultdrne pomery, 558/1942.

3 BIELOVODSKY, A.: Severné hranice Slovenska. Bratislava : Ustredna sprava Slovenskej ligy,
1946, s. 19.

35 BIELOVODSKY, A.: Severné hranice Slovenska..., s. 19.
% GRIGER, M.: Vychova a vzdeldvanie I'udu..., s. 67.

7 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situacnd spréava z 26. septembra
1939, 597 /41 prez.

3% SAB Dolny Kubin, OU Trstend, PoZicka hospodarskej obrody SR, 503/1941.

3 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situa¢nd spréva z 26. septembra 1939,
597/41 prez.

“ GRIGER, M.: Vychova a vzdeldvanie 'udu. In: Stdtna mestianska $kola Jurgov 1941 — 1945 —1995.
Spisskd Novd Ves : Spissky dejepisny spolok, 1995, s. 66.
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FrantiSek Més* a na Orave v Bukovine-Podskli, kde kdzal po slovensky kilaz
FrantiSek Urvay.* Aby polska strana obmedzila vplyv cirkvi na skoly, boli
tieto v medzivojnovom obdobi postatnené a nasledne popolstené, a to aj na-
priek slubom o ponechani slovenského skolstva z obdobia plebiscitu* a bur-
livym protestom obyvatelov.* Slovenské skolstvo, ktoré tu v ramci moZnosti
fungovalo aj v obdobi najtvrdsej madarizacie, sa teda zacalo na tizemiach se-
verného SpiSa a hornej Oravy znovuobnovovat od polovice septembra 1939.#
O prijatie do Skolskych sluzieb sa mohli uchadzat aj ucitelia, ktori v tejto
oblasti pdsobili v medzivojnovom obdobi. Podmienkou bolo zloZenie sl'ubu
vernosti Slovenskej republike a nostrifikacnej skusky. Vacsina pol'skych tirad-
nikov vSak po vypuknuti vojny z tychto tizemi usla. Po trpkych sktsenostiach
zivota v Gubernate sa niektori vratili naspat.* Azda najvyznamnejsim poci-
nom v oblasti Skolstva bolo zriadenie dvoch nizsich strednych 8kol (tzv. mes-
tianky) v Jurgove a Jablonke,” ktoré umoznili ziskat detom vzdelanie a tak
sa lepSie uplatnit na trhu prace. Mnohym nadanym ziakom boli udelené stu-
dijné podpory na Slovensko, aby sa mohli dalej vzdeldvat na vyssich typoch
$kol mimo svojho domova.*

Kulturno-politické aktivity boli povzbudzované slovenskou vladou a samo-
spravami. V roku 1941 napriklad vyclenila Tatranska Zupa na podporu social-
nych, kultarnych a inych cielov 93 000 slovenskych koran.* Vo februdri 1942

4 Pozri: MOS, F.: Roky 1918-1939 na severnom Spisi..., s. 14 - 19.

2 SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy — situa¢nd spréava z 26. septembra
1939, 597/ 41 prez.

 Pozri napriklad: Statny archiv v Levoci (dalej SA Levoéa), Zupa Spisskd, Zupan Zupy Spisskej,
505 — 506/1920 adm. alebo Nowiny Spisko-Orawskie, 1919, &. 5, s. 1.

# HABER, W.: Walka o szkole polska na Spiszu i Orawie. In: Gazeta Podhalanska, ro¢. 17, 1930, ¢. 43.

% GRIGER, M.: Vychova a vzdeldvanie I'udu..., s. 63; MOS, E.: Roky 1918 — 1939 na severnom
Spisi..., s. 19.

46 Ako priklad moéze posluzit redaktor Gazety Podhalanskej a ucitel Michal Balara z Fridmanu,
ktory sa po roku 1920 aktivne podiel'al na polonizdcii miestneho obyvatel'stva. Po vypuknuti
vojny odiSiel na tizemie Pol'ska a vyucoval v Novom Targu. Odtial v roku 1940 usiel pred
zatknutim spdt' na inkorporované tizemie — do rodného Fridmanu. Na Slovensku ,,...odaka
zndmym Slovdkom, pracujiicim vo vyssich siradmyjch funkcidch Slovenskej republiky ziskal pristresie
i prdcu na miestnej skole v Spisskej Belej...”. TRAJDOS, T. M.: Stowo wstepne. In: Na Spiszu.
Warszawa : Ludowa Spétdzielna Wydawnicza, 1986, s. 19.
Moznost ostat' na Slovensku vyuZil aj ucitel z NiZnej Lipnice Andrej Jazovsky, ktory pocas
vojny pdsobil vo funkcii riaditel'a 'udovej skoly v Osturni. Po skonéeni vojny sa stal velitel om
milicie v Novom Targu. SA Levoda, Michal Griger, Soznam Poliakov, pol'skych statnych
prislusnikov, byvalych statnych zamestnancov Pol'ského $tdtu, zamestnanych za byvalého
Slovenského stétu.
Taktiez v Ciernej Hore vyudovala uéitefka polskej ndrodnosti Joanna Silanova (rodend
Kltoséwna). SAL Poprad, gkolsky inSpektorat v KeZmarku (d’alej SKI Kezmarok), 5/10/1942.
Na Slovensku nasiel ttocisko aj pol'sky ucitel’ Jakub Zlahoda, ktory pocas vojny posobil ako
stredogkolsky profesor v Ziline a po jej skonéent sa odstahoval naspat do Pol'ska. GRIGER, M.:
Vychova a vzdeldvanie fudu..., s. 65.

¥ GRIGER, M.: Vychova a vzdeldvanie I'udu..., s. 67.

% Medzi nimi sa nachddzali neskorSie vyznamné osobnosti slovenského ndboZenského
a umeleckého Zivota, ako napr. biskup Dominik Kalata z Novej Belej, ¢i umelec Ludwik
Korkos z Ciernej Hory. Slovensky ndrodny archiv v Bratislave (dalej SNA Bratislava), Alojz
Miskovié, Tabul'ka Ziadatel'ov o stdtne studijné podpory, kr. 1, inv. &. 87.

9 GA Bytca, Zupa Tatranskd, Inkorporované tizemie od Pol'ska, kulttirne pomery, 558 /1942.
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zaslalo Ministerstvo vnutra SR Zupanovi ziadost o dostato¢né zasobenie §kol
ucebnicami, obecnych kniZnic knihami, obyvatelov kalendarmi, ¢asopismi,
o rozsirenie Statnych zastav, zintenzivnenie ¢innosti osvetovych komisii a ich
podporovanie pri zaobstaravani ochotnickych divadelnych potrieb, babko-
vych divadiel, filmov a kinoaparatov.*® Medzi podporné programy patrili
exkurzie pre Ziakov i dospelych z prinavrateného tizemia do vacsich sloven-
skych miest.”* Do posilnenia slovenskej kultiry na inkorporovanom tuzemi
sa zapojili aj rozne spolky ako Matica slovenska, Spolok svétého Vojtecha,
¢i Slovenska liga. V oktobri 1939 dala Matica slovenska k dispozicii pre tieto
obce niekolko tisic slovenskych knih.>* Ministerstvo skolstva v novembri 1939
iniciovalo zakladanie slovenskych kniZznic,” pricom polské verejné kniZnice
boli postupne rusené a pol'ské knihy nasledne zasielané spatne ministerstvu.>
Okrem kniZnic sa v tychto obciach zriadovali ¢itarne, kde malo miestne oby-
vatel'stvo pristup k slovenskym knihdm a ¢asopisom. Na ich ndkup prispie-
vala tiez Tatranskd Zupa.®

Slovencina sa postupne opét zacala ozyvat aj v kostoloch. Spociatku v jed-
notlivych inkorporovanych obciach zostali pdsobit kiiazi, ktori tu boli dosadeni
v medzivojnovom obdobi krakovskym arcibiskupstvom,” avsak s podmien-
kou, ze sa budu postupne ucit po slovensky, zlozia prisahu vernosti Slovenskej
republike a prijmu slovenskeé statne obcianstvo (nie slovensku ndrodnost), aby
mohli nadalej vykonavat funkcie matrikarov a sobasiacich.”” Vacsina pol'skych
knazov na podnet krakovského arcibiskupa Adama Sapiehu tieto podmienky
odmietla a kedZe z tohto dovodu nemohli dalej vykonavat svoje funkcie, boli
na prelome rokov 1940/1941 postupne nahradzovani slovenskymi knazmi.*®
Opatrenie sa nedotykalo autochténov, ktorym bolo automaticky udelené slo-
venskeé Statne obcianstvo, bez ohladu na to, k akej ndrodnosti sa hlasili. Medzi
nimi boli pritom viaceri horlivi polonizatori z medzivojnového obdobia ako

50 SA Bytéa, Zupa Tatranskd, Inkorporované tizemie od Pol'ska, kultirne pomery, 558 /1942.

.....

5 Prvi vdcsiu exkurziu do RuZomberka a Cernovej pripravil odborny uéitel jurgovskej

mestianky Michal Griger. Konala sa 21. juna 1941, av§ak kvoli napadnutiu ZSSR bola pred¢asne
ukonéend. GRIGER, M.: Vychova a vzdeldvanie I'udu..., s. 70 - 71.
Druhd exkurzia sa uskuto¢nila v dioch 15. - 19. aprila 1943 z podnetu kanonika Jozefa Vojtasa
a zucastnilo sa jej 200 Ziakov z inkorporovaného tizemia. Pocas cesty navstivili KeZmarok,
Poprad, RuZomberok, Martin, Piestany, Bratislavu, Zvolen a Bansku Bystricu. V niektorych
mestdch boli zorganizované akadémie, na ktorych vystupili so spevmi, tancami, recitdciami, ¢i
Tudovymi zvykmi. Archiv Farského tiradu vo Vel'kej Frankovej (dalej AFU Vel'kd Frankova),
Zéjazd skolskych deti z prinavréteného tizemia Spisa.

52 Slovék zo 6. oktobra 1939, s. 7.

% BAKA, L: Slovenskd republika a nacistickd agresi proti Polsku..., s. 166.

5 SAL Poprad, OU Kezmarok, 904 /1940.

% SA Bytéa, Zupa Tatranskd, Inkorporované tizemie od Pol'ska, kultirne pomery, 558 /1942.

5% Zoznam kiiazov na Spisi pozri: AFU Vel'kd Frankovéd, Sprava z cesty po farnostiach byvalého

nedeckého dekanatu z 23. septembra 1939, ¢. 120/1939;
Zoznam kilazov na Orave pozri: SAB Dolny Kubin, OU Trstend, Vratené obce hornej Oravy
— situa¢nd sprdva z 26. septembra 1939, 597/41 prez., kr. 68. Tito moznost nedostal kiaz Jan
Goralik, ktory v Podvlku podnietil povstanie voc¢i nemeckym jednotkdm a bol nimi odvleceny
do koncentra¢ného tdbora.

7 Sobése uzavreté cudzimi Statnymi obanmi totiZ neboli v SR platné.

% CIAGWA, J.: Kosci6t krakowski a prawa jezykowe mniejszosci stowackiej na Spiszu w latach
1920 - 2005. In: Cuius regio, eius religio? 1I. Lublin : KUL, 2008, s. 282.
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uz spominany roddk z Jablonky knaz Anton Sikora,” roddk z Fridmana uditel
Michal Balara,® rodak z Jablonky knaz Marcin Jabtonski,® rodak z Jablonky
knaz Karol Machay,®* rodék z Pekelnika Jozef Buron® ¢i rodak z NiZznej Lip-
nice ucitel Andrej ]azovsky % Na uzemi Slovenskej republiky vSak pocas
Vo]ny naslo pristresie aj viacero Poliakov z Gubernatu,* a to napriek tomu,
7e Ustrednia Statnej bezpec¢nosti v Bratislave v roku 1940 oslovila zandérske
stanice v pohranici, aby podali ndvrhy na vypovedanie 0sob polskej narod-
nosti z izemia Slovenska. Z hlasenia okresného nacelnika v Kezmarku sa do-
zvedame, Ze: ,...v tunajsom okrese je 257 byvalych pol'skych prislusnikov. Setrenim
bolo zistené, Ze proti nim sa dosial’ ni¢ zdvadného nevyskytlo a preto ndvrh na vypo-
vedanie sa nepoddva...”.*® Na druhej strane, pravdepodobne na zaklade zlych
skuisenosti z medzivojnového obdobia, okresny nacelnik v Spisskej Starej Vsi
navrhol na vypovedanie 99 osob, z ktorych mali vSetci domovsku prislusnost
v Gubernate, pricom 53 sa narodilo v niektorej z inkorporovanych spisskych
obci a je teda predpoklad, ze sa tu opat uchylili po vypuknuti vojny. Ostatni
boli bud byvali polski tradnici alebo rodinni prislusnici tu Zzijacich Slova-
kov.”” K praktickej realizdcii vypovedania tychto konkrétnych osob nikdy
nedoslo. Jednak nemecké pohrani¢né organy odmietli prevziat tieto osoby
a jednak mali na inkorporovanom tizemi zvycajne pribuznych, ktori nesu-
hlasili s takymto postupom. Vypovedani za , protistatnu ¢innost” vsak boli
postupne viaceri pol'ski kiiazi, okrem autochténov.®

Najtazsi osud z tu z1]uC1ch narodnosti vSak jednoznacne postihol zidovské
obyvatelstvo. V tzv. stipise Zidov z roku 1942 sa nachadzali obyvatelia Zidov-
skej ndrodnosti a vierovyznania v tychto inkorporovanych obciach: Fridman
4, Nedeca 11, Jurgov 2, Bukovina-Podsklie 3, Hladovka 4, Jablonka 72, Nizna

¥ Do konca roku 1939 posobil ako kiaz v Jurgove, potom po kratkej interndcii v Ilave, z ktorej
bol prepusteny na zdsah Jdna Vojtassdka a Alojza Miskovica, az do roku 1947 vo Vikartovciach.
CIAGWA, ].: Kosciét krakowski..., s. 280 — 281.

% Pozri pozndamku 40.

1V ¢ase druhej svetovej vojny posobil ako kfiaz v Oravke. Pocas tohto obdobia bol dvakrat
internovany v Ilave (2 mesiace a 11 dni), priom sa pre Dziennik Polski vyjadril, Ze , pobyt
oravskijch Poliakov v llave v porovnani's pobytom inyich Poliakov v Osviencime, Majdanku, Dachau atd.
by bolo mozné smelo nazvat dovolenkou”. Pozri: MACHAY, E.: Rozmowa z ojcem polskiej Orawy
ks. Proboszczem Marcinem Jabtofiskim. In: Dziennik Polski z 10. augusta 1945.

62 Bol kniazom v NiZnej Lipnici uz od decembra 1918 a p6sobil tu neprezite az do roku 1947.
Pozri: http:/ / www.parafia-lipnicawielka.pl/index.php?q=25&id_q=33.

 Pocas Vojny posobil ako kiaz vo Vysnej Lipnici. SMONDEK, M.: Mons. Jan Vojtaééék In: Zivot,
2009, ¢. 9, s. 13; TRAJDOS, T. M.: W ojczystym domu. In: Spisz i Orawa w 75. rocznice powrotu
do Polski pétnocnych czesci obu ziem. Krakéw : Secesja, 1995, s. 49.

 Pozri poznamku 40.

6 Pozri SA Levoda, Michal Griger, Soznam Poliakov, pol'skych tatnych prislugnikov, byvalych
stdtnych zamestnancov Pol'ského $tdtu, zamestnanych za byvalého Slovenského statu.

% SAL Poprad, OU KeZmarok, 822/1940.

 SA Bytéa, Zupa Tatranskd, Soznam pol'skych stétnych prislusnikov, 590/1940 prez.

% Viac pozri MAJERIKOVA, M.: Skolstvo, kulttira a ndboZenské pomery na inkorporovanom
tizemi Spisa v rokoch 1939 — 1945. In: Zivot v Slovenskej republike. Ustav pamiti néroda :
Bratislava, 2010, s. 240 — 242.

© SAL Poprad, OU Kezmarok, 60/1941 prez.
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Lipnica 8, Oravka 6, Pekelnik 8, Podvlk 39, Srnie 3, VySn4 Zubrica 21.7 (v:ast’
zidovského obyvatelstva opustila toto iizemie este pred vypuknutim vojny”
a tiez pocas jej trvania pomocou kuriérov.”? Zidov, ktori na mkorporovanom
uzemi SpiSa a Oravy zostali, sa podobne ako na ostatnom tizemi Slovenska,
dotkli jednotlivé protizidovské opatrenia. Jednym z nich bola arizacia a lik-
vidacia Zidovskych podnikov. Na inkorporovanom tzemi Spisa boli Zidov-
ské majetky arizované a likvidované v Nedeci, kde obchod s drevom Jakuba
Engela a obchod s drevom a pilu Igndca Sterna ziskal byvaly prednosta
Okresného uradu v SpiSskej Starej Vsi Julius Licko.” Do likvidacie bol posta-
peny drevoobchod Izidora Freya a obchod so zmieSanym tovarom Katariny
Freyovej.”* Na inkorporovanom tizemi Oravy boli Zidovské majetky arizované
v Jablonke, a to obchod s mieSanym tovarom Englera Simplera a likvidované
v Jablonke — vyroba sodovej vody Goldfingera Nathana, stolarstvo Michala
Hertza, masiarstvo Nathana Goldsteina, masiarstvo Salamona Kleinhandlera,
obchod s mieéan}'lm tovarom Zorna Bronislava, vo Vysnej Zubrici — obchod
s mieSanym tovarom Linky Silbingerovej, v Podvlku — obchod s mieSanym
tovarom Rendela Moérica.”> Zidovské obyvatelstvo, ktoré bolo takto zbavené
moznosti dalSej hospodarskej existencie, bolo zvycajne nasledne deportované.
V zoznamoch deportovanych obyvatelov sa nam z inkorporovaného tizemia
zatial podarilo najst iba Ernu Herzovu (rod. Szabovu) z Jurgova.” I8lo pravde-
podobne o pribuznt miestneho lekara Ernesta Herza, ktory si podla hlasenia
velitela miestnej zandérskej stanice vzdy riadne zastaval svoje povinnosti.”

V polskej literatare sa Casto stretdvame s tidajne brutalnym postupom slo-
venskych statnych organov pri deportacidch. Nam sa doposial nepodarilo
v archivoch zaznamenat z tizemi severného Spisa a hornej Oravy Ziadny ta-
kyto pripad, avsak M. Korku¢ bez udania akéhokolvek zdroja uvadza, Ze:
,...1ak bolo hoci aj v Hornej Zubrici. Slovenskd policia vyviezla 2. jila 1942 nie-
kol'ko rodin — celkovo dvadsat o0sob Zidovskej ndrodnosti. Vsetci boli postrielant
na Zzeleznicnej stanici...”.”® Tato informdcia je nedoveryhodna uz len tym, ze

0 http:/ /www.upn.gov.sk/supis-zidov / zoznam-obci.php?okres=556;,  http:/ /www.upn.gov.
sk/supis-zidov /zoznam-obci.php?okres=518.

! Tak to bolo napriklad v pripade rodiny Engel z Kacvina, ktord sa vystahovala este v roku 1938.
Archiv Cudomira Molitorisa, List Miestneho velitel'stva Hlinkovej gardy v Kacvine vo veci
zidovského dlhu, ¢. 48/1942.

7 SULACEK, J.: Tragické osudy Zidovskej komunity v Kezmarku v rokoch II. svetovej vojny.
CD - Citanie, Holokaust, Holokaust v Kezmarku a okoli, s. 7 — 8. In: Zidia na Spisi. Kezmarok :
ViViT, 2006.

7 http:/ / www.upn.gov.sk/ arizacie/ vysledky-vyhladavania.php?povodny_majitel=&predmet_
podnikania=&mesto_obec=Nedeca&meno_priezvisko_arizatora=&okres=556

7 http:/ /www.upn.gov.sk/likvidacie/vysledky-vyhladavania.php?meno_priezvisko_
majitela=&predmet_podnikania=&mesto_obec=Nedeca&meno_priezvisko_
likvidatora=&okres=

75 Pozri jednotlivé obce na: http://www.upn.gov.sk/likvidacie/vysledky-vyhladavania.
php?meno_priezvisko_majitela=&predmet_podnikania=&mesto_obec=&meno_priezvisko_
likvidatora=&okres=

7 CD - Zaznamy, Spi§ zéznamy deportovanych, Kezmarok. In: Zidia na Spisi. Kezmarok : ViViT, 2006.

7 SAL Poprad, OU KeZmarok, 512/1941.

7% KORKUC, M.: Stowacki udzial w wojnie. In: Biuletyn Instytutu Pamigci Narodwej — Podhale.
Nr.1-2 (108 -109), 2010, s. 29.
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nie je citovand, nehovoriac o tom, Ze cez Hornt Zubricu Zeleznica nikdy ne-
viedla, a teda neexistuje ani Zelezni¢na stanica, kde sa incident mohol udiat.
Nic to vSak nemeni na skutoc¢nosti, Ze protizidovské opatrenia a deportacie,
na ktorych sa podielali aj slovenské statne organy, boli jednou z najsmutnej-
Sich udalosti, ktoré sa dotkli aj izemi severného Spisa a hornej Oravy.

Na obranu miestnych tradov i obyvatelstva treba podotknut, Ze taktiez
viackrat prejavili voéi Zidovskému obyvatelstvu lojalitu. Ako priklad moze
posluzit pripad z roku 1944, kedy boli v Lapsiach v trestaneckom tibore chy-
teni dvaja Zidovski utecenci z Osvien¢imu. Prislusnici finanénej straZe ich sice
zatkli a odviedli do SpiSskej Starej Vsi, kde im v spolupraci s niekolkymi miest-
nymi aradnikmi zabezpecili civilné oblecenie a americké dolare. Na zdklade
toho boli obvineni iba z paseractva, a nie z tteku z koncentracného tabora, za
¢o by im hrozila ista smrt. Po obvineni z paseractva boli odtransportovani do
Ruzomberka, kde ich odsudili na niekol'komesacné vazenie. Viaceri miestni
uradnici i obyvatelia sa podielali tiez na prevadzani kuriérov a Zidovského
obyvatelstva , cez zelent hranicu”.” Svoju Tudsku tvar prejavili obyvatelia
inkorporovaného tizemia aj pri ukryvani zidovskych spoluobcanov. Po po-
vstani sa od roku 1944 napriklad v Jurgove ukryval kezmarsky lekar Teichner
a v Kacvine syn spi$skostaroveského lekara Oto Kiichel so svojim strykom.®

Nebyt tychto skutoc¢ne tragickych udalosti, ktoré prinieslo so sebou voj-
nové besnenie, mohli by sme inkorpordciu vnimat ako obdobie hospodar-
skeho, kultiirneho, socidlneho i narodnostného rozmachu severného Spisa
a hornej Oravy. Dosvedcuje to i skutocnost, Ze na sklonku vojny v roku 1945
bol samotny fakt inkorporacie vnimany drvivou vacésinou obyvatel'stva velmi
pozitivne. Potvrdil to aj neoficidlny plebiscit, ktory bol uskutocneny prostred-
nictvom sovietskeho velenia 4. ukrajinského frontu v prvych mesiacoch roku
1945, kedy sa 95% obyvatelstva vyslovilo za priclenenie k Ceskoslovenske]
republike.?! Z politického hladiska bola vSak inkorpordcia spojena s faktom
napadnutia Polska, ktoré pre Slovensku republiku znamenalo zaciatok za-
hraniénopolitickej izoldcie a zhorSovanie vyhliadok na povojnové zacho-
vanie samostatnosti. Zahrani¢ny céeskoslovensky odboj na cele s Edvardom
Benesom, ktory postupne zacali velmoci uznavat za oficidlneho reprezen-
tanta obnoveného povojnového Ceskoslovenska, zastaval myslienku obno-
venia predmnichovskych hranic. A napriek tomu, Ze Ceskoslovensko nebolo
obnovené v predmnichovskych hraniciach,*” negativny postoj Benesa k slo-
venskej otdzke a prepojenie inkorporovanych tizemi na , teSinsky problém”
viedol nakoniec k tomu, Ze severna hranica Slovenska bola obnovend podla
stavu spred roku 1938.

7 BIENEK, J.: Droga wiodta przes Spisz. Nowy Sacz : Sadecka Oficyna Wydawnicza, 1986, 24 s.

% Viac pozri: MAJERIKOVA, M.: Zidovska nabozenskd obec Spigska Stara Ves. In: Spisskd Stard
Ves. Presov : Universum, 2008, s. 201 — 202;

81 Slovo ludu Hornej Oravy a Spisa roddkom v Ceskoslovensku a svetovej verejnosti. Zost.: Komitét
utecencov zo Spisa a Oravy. Bratislava 1947, s. 26.

8 Podkarpatskd Rus bola pripojend k Sovietskemu zvazu, pri¢om tento fakt bol ¢asto vyuzivany
pri povojnovych rokovaniach Ceskoslovenska s Pol'skom ako protivaha voéi tizemiam, ktoré
Poliaci stratili na vychode.
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Resumé

Angliederung der nordlichen Zips und oberen
Arva zur Slowakei in den Jahren 1939-1945.
,Befreiung” oder ,,Okkupation*“?

Milica Majerikova—Molitoris

Die Studie behandelt das bislang fast unbearbeitete Thema der inkorporierten
Gebiete der nordlichen Zips und der oberen Arva in den Jahren 1939-1945. Es
werden die Grundfakten zur Frage der Inkorporierung dargestellt, insbeson-
dere was dieser Akt fiir die dort lebende Bevolkerung in Wirklichkeit bedeu-
tete. Dartiber hinaus werden die wirtschaftlichen, kulturellen, religiosen, na-
tionalen und Bildungsverhaltnisse wahrend des Zweiten Weltkrieges skizziert.
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Osud slovenskych knazov nedeckého distriktu
(districtus nedecensis) po zmene statnej
hranice v maji 1945

Jozef Ciggwa

Prazské protokoly z 20. maja 1945 vratili polsko-slovensku hranicu v oblasti
SpiSa na ciaru spred jesene 1938, to znamend bez Javoriny a Lesnice. Takto
sa vratil do Polska takmer cely nedecky distrikt. Vynimkou bola len farnost
Vel'ka Frankova, inac sidlo nedeckého dekana. Po navrate do Pol'ska deviatich
farnosti byvaly nedecky dekanat bol evidovany — ako ddvnejsie — pod menom
spiskiego dziekanatu.

Podla Schematizmu z roku 1944 v nedeckom dekanate posobili v posled-
nom roku 2. svetovej vojny tito slovenski duSpastieri: Josephus Farbarik
(Fridman), Antonius Bakesz — administrator a Franciscus Gese — auxi-
liarius (Jurgov), Ignatius Lihosith (Kacvin), vacat (Krempachy), Michael
Kubicdiar (Nedeca), Simon Zahora (Nizné Lapse), Franciscus M6s (Nova Bela),
Josephus Vojtas (Velkd Frankovad), Joannes OvsSonka (Vysné Lapse). Nie je
vyltacené, Ze v priebehu roka nastali urcité zmeny, napriklad v Jurgove, kde
Antona Bakesza vystriedal Karol Kubala, avSak absencia inych pramenov
nam znemoznuje komplexny zoznam pripadnych zmien.

Po zmene polsko-Ceskoslovenskej hranice jurisdikcia nad deviatimi sloven-
skymi farnostami spisského Zamaguria, ako aj deviatimi farnostami hornej
Oravy, patrila este kratko biskupovi Vojtassakovi. Bolo tak do jesene 1945, ked
na zaklade dekrétu pol'ského primasa Augusta Hlonda z 21. oktdbra 1945 de-
kanaty spissky a oravsky boli inkardinované do krakovského arcibiskupstva.

Oktobrovy dekrét, vydany polskym primasom z poverenia Svétej Stolice,
stanovil, Ze od 1. novembra 1945 jurisdikcia nad farnostami spisského a orav-
ského dekanatu patri krakovskému arcibiskupovi.' V dekréte pol'sky cirkevny
hodnostar navyse vyzval slovenskych kiiazov, aby sa vrdtili na Slovensko.

Rychly odsunslovenskych duspastierov, aazdrastické formy zaobchadzaniasnie-
ktorymiznich, nemohol doslovanikto ocakavat, lebo po prvejsvetovejvojnekardinal
Adam Stefan Sapieha inkardinoval do krakovskej arcidiecézy vsetkych slovenskych
knazov, ktori tu posobili este za Uhorska. Navyse s ich pdsobenim bol nadmieru
spokojny. Dokonca mame dokazy, Ze krakovsky cirkevny hodnostar robil tazkosti
vysnolapSanskému fardrovi, ind¢ roddkovi z Bijacoviec, s ndvratom na Slovensko.?

! List biskupa Jana Vojtassaka, z 29. decembra 1945 pol'skému primasovi. In: BIELOVODSKY,
Andrej: Severné hranice Slovenska. Bratislava 1946, s. 140. Text dekrétu uverejnil Diecézny obeznik
biskupstva spisského, 1945, &islo 6, s. 44.

2 Diecézny obeznik biskupstva spisského, 1945, &slo 6, s. 44; CHALUPECKY, Ivan: Biskup Jdn
Vojtassik. K jeho verejnej a politickej ¢innosti. Ruzomberok 2009, s. 121.

3 Archiwum Kurii Metropolitalnej w Krakowie (AKMK), Akta parafialne 187 /1I (Lapsze Wyzne).
Bez paginécie.
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Je pravdepodobné, Ze bohosluzobnym jazykom bola v tychto farnostiach slo-
vencina, kedZe slovenski duSpastieri neovladali polstinu. Tolerancia arcibiskupa
Sapiehu a celkovo dobré pomery medzi polskym a slovenskym duchovenstvom,
aj ked niektori polski fardri sa usilovali polonizovat farnikov na vlastnu past, to
jest bez vedomia a stthlasu krakovského centra, nam umozniuji hodnotit pol'sko-
-slovenské vztahy na poli cirkevnej spravy v rdmci spiSského dekanatu, a to za
celych 19 rokov 2. Pol'skej republiky — ako vcelku pozitivne.

Po zmene polsko-ceskoslovenskej hranice, v tom aj pol'sko-slovenskej hra-
nice (0. i. na useku SpiSa), slovenski duSpastieri sa usilovali prispdsobovat
zmenenej situdcii a vyvodili z nej urcité dosledky. Stc presveddeni, Ze aj
po zmene politickej hranice ostant v doterajsich farnostiach, prijali uznese-
nie, ze vo farnostiach, v ktorych véacsina obyvatelstva je pol'skej ndrodnosti,
mozu kiazi sluzit' aj pol'ské omse.* Stalo sa vSak tplne inak.

Popis pohnutych a hektickych udalosti, navySe ne¢akanych a az Sokujucich,
predlozime v chronologickom poradi.

W akcji wymierzonej przeciwko stowackim ksiezom postuzono sie nowotarskim
UB, ktorego funkcjonariusze 13 pazdziernika 1945 r. dokonali objazdu Niedzicy,
Kacwina, Lapsz Niznych, Lapsz Wyznych i Trybsza. Celem rekonesansu byto zmu-
szenie stowackich ksiezy do opuszczenia Polski. Wszedzie spotykali sig ze zdecydowang
postawq miejscowej ludnosci, prezentujqcej prostowackie nastawienie i wystepujgcej
w obronie ksiezy. Funkcjonariusze UB , widzqc takie nastawienie do ksiezy stowac-
kich i Stowacczyzny” polecili ,,w grzecznym tonie wszystkim ksiezom wymienionych
wsi — by w terminie 2 — 3 dni byli taskawi opusci¢ terytorium polskie”.

23. oktdbra 1945 novotargsky okresny ndacelnik pisal krakovskému vojvo-
dovi, Ze Akcje wrogq polskosci prowadzq ksieza stowaccy, ktorzy w najblizszym ter-
minie zostanq usunieci, albowiem zostanie im odjeta jurysdykcja biskupéw odnos-
nych diecezji stowackich.®

23. oktdbra 1945 krakovsky vojvoda ulozil novotargskému okresnému na-
¢elnikovi povinnost wszechstronnie zbada¢ dziatalnosé dotychczasowq i obecnq ks.
Mosza, w szczegdlnosci przedtozy¢ odnosnq broszure wydanqg przez niego. Tenze ma byc
wrogo nastawiony do Panistwa Polskiego, a wyrazem jego nastawienia ma byc broszura,
wydana przez niego, przedstawiajqca stosunki w Polsce w nader ujemnym swietle. (...)
Wyczerpujace sprawozdanie nalezy przedtozy¢ w terminie do 10 listopada br.”

Deviatmesacna viazba novobelianskeho farara Frantiska Mésa

Po mesiaci, 16. novembra 1945, bol uvazneny novobeliansky a krempasky fa-
rar FrantiSek Mo3. Dramatické okolnosti zaistenia farara popisuje J. Kwiek:
Miejscowa ludnosc, gtownie kobiety, staneta w jego obronie, obrzucajgc samochdéd

4+ CHALUPECKY, Ivan: Biskup Jdan Vojtassdk ..., s. 121.

5 KWIEK, Julian: Zydzi, Lemkowie, Stowacy w wojewddztwie krakowskim w latach 1945 — 1949/50.
Wydanie II poprawione i rozszerzone. Krakéw 2002, s. 267.

¢ Archiwum Panstwowe w Nowym Targu. Zespét: Spisz i Orawa. Bez pagindcie.
7 Archiwum Panstwowe w Nowym Targu. Zesp6t: Spisz i Orawa. Bez pagindcie.
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UB kamieniami i usitujqc nie dopuscic do jego aresztowania. Funkcjonariusze UB
opanowali sytuacje dopiero po oddaniu serii strzatow w powietrze.?

Podobne referoval o tom 23. novembra 1945 novotargsky okresny nacelnik
W. Skibinski v liste adresovanom Spolocensko-politickému oddeleniu Kraj-
ského uradu v Krakove: Jako ksigdz, miat najwigkszy wptyw na ludnos¢ tamtejszq,
ktorq rozagitowat w najwyzszym stopniu, o czym moze Swiadczyc fakt, Ze przy zabra-
niu go, cata wies otoczyla auto, odgrazajqc sie.

Ludnos¢ miejscowa rozgtasza obecnie pogtoski, ze przy aresztowaniu ks. Mosza
uzyto sity. Sq to rzeczy nieprawdopodobne, gdyz ks. Mosz nie zostat ani czynnie ani
stownie zniewazony.’

Prvymi, ¢o sa ujali svojho duchovného otca, boli jeho farnici, ale aj rodaci
z Tribsa. Uz 17. novembra 1945 isla navstivit duchovného otca v Novom
Targu delegacia Novobelanov. Po rozhovore s fararom sa delegacia dozve-
dela, zZe vdp. pan nebol bity, ani zviazany, ako aj to, Ze pri¢inou uvadznenia
bola publikacia jeho spomienok.'

V odpovedi novobelianskemu obecnému tradu, z 21. novembra 1945, de-
kan Vojtas sprdvne poznamenal, Ze Jeho uviznenie sa tu kvalifikuje ako pomsta
na statocnom slovenskom knazovi, broZiira je len vhodnou zdamienkou. Tento nahlad
vseobecne panuje u nds. Takto sa nebuduje vzdjomnost medzi narodmi. Tento pripad
narobil mnoho zla."' V Osvedceni, ktoré nedecky dekan formuloval 19. novem-
bra 1945, jurgovsky rodak pisal o. i.: Prdve teraz dostdvam z Bratislavy tiradnii
informdciu, zZe o zatknuti vdp. dekana Mosa, ktoré spravilo na celom Slovensku tak
vel'ky rozruch, vie uz nielen Praha, ale aj Rim a Amerika (...). Nakoniec pripominam,
Ze Biskupstvo Spisské v dosledku tyjchto udalosti vydalo rozkaz k odvolaniu vsetkich
slovenskych kiiazov z tohto tizemia."

Z koreSpondencie kardinala Sapiehu vysvita, Ze do krakovskej kurie puto-
vali pocetné spiSské deputdcie, Ziadajuce oslobodenie knaza."” 18. novembra
1945 isiel do Krakova ako emisar TribSanov Pavol Bizub, rodny brat Valenta
Bizuba, predsedu Liberation Committee for Spi§ and Orava v Chicagu. Zial,
cesta emisdra skondila tragicky: Paul Bizub, the courier, went to Krakow and filled
his mission. That same day he returned to his home, but in the evening of the same
day, twenty armed Polish soldiers came into his home and shot him. Another soldier
then beat him over the head, causing instant death. (...) The funeral was held on Ja-
nuary 29, 1946.*

8 KWIEK, Julian: Z dziejow mniejszosci stowackiej na Spiszu i Orawie w latach 1945 — 1957. Krakow
2002, s. 20; Idem. Zydzi, temkowie i Stowacy..., s. 268.

?  Archiwum Panstwowe w Nowym Targu. Zespét: Spisz i Orawa. Bez pagindcie.

10 List predstavenstva obce Novd Beld z 20. novembra 1945 dekanovi nedeckého distriktu
Jozefovi Vojtasovi. Stétny archiv v Levodi (SAL), fond (f.) Michal Griger, kart. ¢ 13.

" Ibidem.

12 Dekandt Nedecky, Biskupstvo spisské, ¢ 227/1945. Velka Frankovd, 19. novembra 1945.
(Ibidem).

3 AKMK, Pers. B 1814.

4 MATASOVSKY MATUSCHAK, Irene: The abandoned ones. Tragic story of Slovakia’s Spis and
Orava Regions 1919 —1948. B. m., 2008, s. 80.
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7. janudra 1946 biskup Jan Vojtassak prosil o intervenciu ¢s. konzulat v Kra-
kove': Pol'ské policajné virady svojho ¢asu zaistili dp. FrantiSka Mosa r. kat. fardra de-
kana v Novej Belej. Menovany je zaisteny v Krakove v nejakom vizeni. Biskupsky virad
poddva tictivii Ziadost' na ¢s. Konzuldt by rdcil zakroCit na patricnych tiradoch v tom
zmysle, aby dp. FrantiSek Mos bol bezodkladne na slobodu prepusteny a bol mu vwvolneny
slobodmyj priechod do Cs. Republiky, aby mohol zaujat vyznacené mu posobisko vo Vel'kej
Lommnici. RK Biskupsky tirad obnovuje svoju Ziadost' a ostdva s prejavom hlbokej ticty.'®

Posledna veta listu svedci o tom, ze citovana korespondencia nebola prva.
Navyse sanam zd4, ze veta a bol mu uvol'neny slobodny priechod do Cs. Republiky
uzko suvisi s listom knlaza Jana Kubicdra z 5. janudra 1945 ina¢ niekdajsieho
farara v Tribsi, v tom case administratora v Matejovciach, v ktorom jeho autor
pisal biskupovi Vojtassakovi o. i. Ked’ je mozné, Vasa Excelencia, dobre by bolo,
v zdujme pana dekana FrantiSka Mdsa, z Novej Belej napisat pripis asi tohto znenia,
Ze pdn dekan FrantiSek Mo6s mad uz tund na Slovensku vyznacené miesto pésobisku
azev przpade ked’ bude prepusteny, nezostane v Pol'sku. (...) Dosli totiz o fiom
sprdvy, Ze pol'ské tirady sti ochotné ho prepustzt s tym, ked hned’ odide do CSR a nezo-
stane tam, ako to urobil po prvej svetovej vojne.”” Nie sme v stave presne stopovat
spad pohnutych udalosti a urcit, odkial Novobelania, ktorych predstavitel
Valent Kalafut navstivil knaza Kubicara a potom aj spisského biskupa, vedeli
o tom, Ze polské urady su ochotné oslobodit Mdsa pod podmienkou, ze
odide na Slovensko. V kazdom pripade sprava, ktort1 doniesol Valent Kalafut
do MatiaSoviec a potom na Spissku Kapitulu, odrazala skuto¢ny stav veci, ¢o
nam dosvedcuje list Sapiehu z juna 1946 ministrovi Kiernikovi: Doniesiono mi,
ze sqd zgodzilby sie na wypuszczenie z wiezienia, ale pod warunkiem, ze bedzie za-
raz odstawiony za granice. Uwazam, ze to zatatwienie byloby najodpowiedniejsze.
Whiosek taki ma by¢ przestany do ministerstwa.'®

Z listu fararov Jana Kubicdra a Jozefa Farbarika, pisanom 8. janudra 1946
v Milbachu (Mlynici) dekanovi Vojtasovi, sa dozvedame, Ze tidajne nase vel'vy-
slanectvo vo Varsave vyslalo do Krakova osobitného pravneho zastupcu, ktory by zastu-
poval Pdna Dekana. Spomenuti dusSpastieri prosili dekana Vojtasa, aby sa racil
obratit na ONV v Sp. Starej Vsi a na iné zodpovedné miesta, aby sa v jeho veci zakrocilo
a to diplomatickou cestou Bratislavy, potazne Prahy a cestou konzuldtu ¢sl. v Krakove."

V odpovedi na Vojtassdkovu vyzvu spravca krakovského Organu Ochrany
a Péce FrantiSek Vesely pisal 18. janudra 1946 spiSskému biskupovi, Ze ve véci
zajisténého Fim. kat. knéze, dékana z Novej Belej, jsme podnikli patficna opatient,
o jejichz vysledkii Vis zavédomime.*

12. janudra 1946 spissky generalny vikar informoval bratislavské povere-
nictvo SNR pre skolstvo a osvetu, Ze F. M06s ustanoveny bol za expozita vo Vel'kej

15 Spigsky ordindr poslal list do Krakova, kde sa v tom ¢ase o ¢eskoslovenskych ob&anov staral
Orgdan Ochrany a Péce nad obéanmi ¢eskoslovenskymi v Krakové.

16 Archiv biskupského tradu v Spisskej Kapitule (ABU), ¢&. 27/1946.

17 Ibidem.

18 List kardindla Sapiehu ¢. 3775 ministrovi spravy Wiadystawowi Kiernikovi. AKKM, Pers. B. 1814.
1 SAL, f. Michal Griger, kart. & 13.

2 ABU, ¢&. 27/1946.
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Lomnici, pri€om prosil poverenictvo, aby menovany dostaval kongruu z tretej
kaplanskej stanice v Namestove.”

Po troch tyzdnoch, 5. februdra 1946, zastupca poverenika pisal Biskup-
skému tiradu kladnti odpoved a informoval, Ze od 1. decembra 1945 Frantisek
Mos bude dostavat ziictovatelnii zdlohu na kongruu v rocitej sume Kcés 15.804.—
(...) v mesacnych vopred splatnych Ciastkach a vseobecny drahotny pridavok, rocne
Kés 3.960. -2

Velkolomnicky farar Stefan Hasus radostne reagoval na pridelenie do jeho
farnosti expozita FrantiSka Mosa. V liste dekanovi Vojtasovi 17. aprila 1946
pisal: Keby ste rdcili o 1iom nieco vediet, odpiste mi hned, Ze mu vsetko pripravim
a l'udi poucim. Vel'mi mi je potrebny, nikdy tak, ako po Velkej noci, ked mdm odpust
5. mdja, 26. — 27. aprila mdm vsetky skolské deti spovedat vyse 200. Potom si uz od-
pocinie, nebude mat prdce! Plat je uz poukdzany od poverenictva.>

24. februdra 1946 sa biskup Vojtassak obratil na ministerstvo vnutra s pros-
bou o intervenciu vo veci uvolnenia uvazneného knaza, kedZe posland do
Krakova Ziadost ostala bez vysledku. Biskupsky vrad preto dovoluje si obratit sa
na Ministerstvo vniitra, by racilo sposobom primeranym zakrocit, aby menovany dp.
Frantisek Mos bol bezodkladne na slobodu prepusteny a bolo mu umoznené zaujat po-
sobisko vyznacené v duchovnej sprave vo Vel'kej Lomnici.** Ministerstvo vnutra po-
sunulo biskupsku Ziadost, podla pravidiel vecnej kompetencie, ministerstvu
zahrani¢nych veci. Posledné ministerstvo informovalo 8. jula 1946 minister-
stvo vnutra o telegrame nasledovného obsahu: ,Polské ministerstvo zahranic-
nych véci oznamilo, Ze knéz Frant. Mos byl zadrZen na zdkladeé Zadosti prokurdtorem
zvlastniho trestniho soudu, jak podezrely z ¢innosti, kterd skodila polskému narodu.
Vyslanec podnika novou intervenci po obdrZeni této odpovedi”. O delsim priibéhu
jednani poda tam ministerstvo zahranicnich véci svym casem zpravu. O hofejsim
uvédomuje se soucasné biskupsky tirad v Spisské Kapituli.>

V juni 1946 vo veci oslobodenia slovenského duspastiera intervenoval aj kra-
kovsky kardinal Adam S. Sapieha. V liste ministrovi spravy Wtadystawowi
Kiernikovi pisal: Na Spiszu przytaczonym do Polski aresztowano X. Franciszka
Mosza prob. w Biatej Spiskiej z powodu jego antypolskiego nastawienia. Ludno$c tam-
tejsza ciggle udaje sie z prosbq o zwolnienie go. Jest to ksigdz zresztq nienaganny, ale
uparty Stowak. Uwiezienie jego na catym Spiszu jest powodem rozdraznienia i pod-
syca antypolskie usposobienie. Doniesiono mi, ze sqd zgodzitby si¢ na wypuszczenie
z wigzienia, ale pod warunkiem, Ze bedzie zaraz odstawiony za granice. Uwazam,
ze to zatatwienie bytoby najodpowiedniejsze. Wniosek taki ma by¢ przestany do mi-
nisterstwa. Otoz moja prosba, by Pan Minister zechcial wydac rozporzqdzenie, by
wladze administracyjne zastosowaty sie do tego wniosku. Dla uspokojenia tamtejszej

21 ABU, & 102/1946.
2 ABU, & 756/1946. Nedd sa raciondlne vysvetlit, preco citovany list priiel na Spigskd Kapitulu
az 6. aprila 1946. Porovnaj peciatku Diecézneho tradu: Doslo 6.1V.1946.

# List fardra HasuSa dekanovi Vojtasovi. Huncovce, okres Kezmarok, 17. aprila 1946, cislo
91/1946. (SAL, f. Michal Griger, kart. &. 13).

2% ABU, & 393/1946.
5 ABU, & 745/1946.
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ludnosci i pozyskania jej dla Polski bedzie to bardzo pozqdanym, a jest ona ciggle
wystawiona na agitacje przeciw Polsce i nalezy unika¢ tego rodzaju podniet.*®

Na margo podmienky vyhostenia novobelianskeho fardra z tizemia pol-
ského Statu nacim poznamenat, ze polsky trestny zakonnik z 11. jula 1932
nepoznal trest vyhostenia. V takej situdcii eventualny rozsudok vykazania by
sme museli jednoznacne hodnotit ako protizdakonny postup, lebo od konca
18. storocia trestné zakonniky takmer celej Europy zakotvovali zdsadu nulla
poena sine lege poenali anteriori.

Dp. farar Mos bol vo vazbe celych devat mesiacov. Vo verejnosti kolovali
spravy, Ze pricina velkych prietahov tkvie v tom, Ze zvlastny trestny sud
v Krakove este stidle nemal prelozent do polstiny 18-strankovt brozaru
uvazneného fardra Roky 1918 — 1939 na severnom Spisi. (Bratislava 1944), po-
vazovanu za hlavny dokaz obvinenia. Archivny vyskum prof. Kwieka uka-
zuje, Ze sa vo veci uvazneného dekana zhromazdili aj iné obvinenia: Ks. Mosz,
ktory publicznie glosil, Ze Spisz ani pod wzgledem politycznym, ani koscielnym
do Polski nie nalezy. Odmawiat wygtaszania ogloszen w zwigzku z rozpoczeciem roku
szkolnego, jak réwniez wydania wyciggéw metrykalnych, oswiadczajqc, ze na Spiszu
mieszkajg tylko obywatele stowaccy, wiec do Wojska Polskiego nie pdjda, zresztq
za pare dni wszystko si¢ zmieni.”” Popravde krakovskej prokuratare sa nepo-
darilo zhromazdit akékolvek zdvazné materidly obvinenia. V dosledku toho
krakovsky zvlastny trestny sud vyniesol rozsudok o knazovej nevine.?®

Neda sa, vzhladom na obmedzené pramenné podklady, urcit, do akej miery
sa krakovsky kardindl pricinil o oslobodenie tribSského rodaka.

Po prepusteni z vazby sa vdp. FrantiSek Mo6s nakratko zdrZzal v novobe-
lianskej farnosti, kde ho zo spovednice brutdlne vyhnal tamojsi pol'sky farar
Benedykt Kwasny.”

Nie sme v stave urcit, ¢i sacerdos M6s bol, hoci aj kratko, fararom vo Vel-
kej Lomnici, ktort mu spissky biskup pridelil telegraficky uz 23. novembra
1945.%° Podla zisteni Milice Majerikovej — Molitorisovej sacerdos FrantiSek
MoS bol po oslobodeni menovany za spravcu farnosti Niznd na Orave a po-
tom farnosti v Podolinci: Napriek tomu, Ze bol po vyhnani z Pol'ska menovany
za spravcu farnosti Nizna na Orave a od 1. jula 1946 za spravcu spisskej farnosti
Podolinec, zdrZiaval sa nadalej vo Velkej Frankovej, ktord bezprostredne susedila

% List kardindla Adama S. Sapiehu & 3775 z jina 1946 ministrovi spravy Wiadystawowi
Kiernikowi. (AKKM, Pers. B 1814).

¥ KWIEK, Julian: Z dziejéw mniejszosci stowackiej ..., s. 19; Idem. Zydzi, temkowie, Stowacy ..., s. 267.

28 KWIEK, Julian: Z dziejow mniejszosci stowackiej ..., s. 20; Idem. Zydzi, Lemkowe, Stowacy ..., s. 268.

» Zapisnica z 11. augusta 1968. In: Archiv Kulttirno-socidlnej spolo¢nosti Cechov a Slovakov
v Pol'sku; CONGVA, Jozef: Slovencina v kostoloch na Spisi a na Orave. In: Zivot, 1990, &. 4, s. 8.
Aj ked ho krakovsky siid ndsledne oslobodil zo vetkijch obvinent, na svoje miesto sa uz vrdtit nemohol.
Farnost' v Novej Belej bola obsadend mnichom Benedyktom Kwasnym, ktory ho uz na faru nepustil.
MAJERIKOVA-MOLITORISOVA, Milica: Slovensky kitaz z Tribsa, Frantisek M6s. In: Zivot,
2011, ¢.9,s. 7.

3 Officio Decanali in Sp. St. Ves telegraphice ad notitiam: (....) M6§ Fr. pro Exp. in V. Lomnica. ABU,
¢. 1657 /1945.
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s obcami priclenenymi k Pol'sku.> Od 1. maja 1947 az do ddchodkového veku
bol spravcom farnosti vo Velkej Frankovej. Pravy slovensky martyr zomrel
12. septembra 1971. Spociva na cintorine vo Velkej Frankove;.

Obmedzenie osobnej slobody jurgovského farara Karola Kubalu

Dp. Karol Kubala bol, a je aj doteraz, poslednym slovenskym fardrom v Jur-
gove. Menovany do Jurgova biskupom Vojtassdkom 20. jala 1944* spravoval
jurgovsku farnost necelého poldruha roka. Aj jemu prislo zakusit brutalitu
novych povojnovych pomerov, o. i. strielanie vojakov pod oblokmi fary, ¢i
kratke uvaznenie v Novom Targu. Spomina svedkyna tychto ¢ias, jurgovska
krajanka Maria Cibrinova (rodena Gombosova): Tiez je tam® klamstvo, Ze pdn
fardr Kubala podpisal protokol, Ze mu nebolo ublizené. Najprv ho mucili a potom mu
dali podpisat nejaky protokol. Viiznili ho v Novom Targu a v noci ho prepustili v jemu
nezndmom prostredi. Nevedel, co s nim zamyslaji, ¢i ho po ceste nezabijii. Isiel
18 km v noci pesi do Jurgova 3 kroky vpred a 3 kroky pospiatky. K tomu ho pri ry-
bolove odrodilec ].G. napadol, polamal mu udicu a dokopal ho do rozkroku, Ze na na-
sledky toho predcasne zomrel >* V Protokole Komisji do zbadania zajs¢ i sytuacji
narodowosciowej na Spiszu z 26. septembra 1945 najdeme dve vety vypovede
knaza Kubalu: Wedtug oswiadczenia miejscowego proboszcza ksiedza stowackiego
Karola Kubali ztozonego na pismie duchowienstwo stowackie nie podnosi zadnych
skarg na Milicje miejscowq i wiadze wojskowe. Ksigdz Kubala oswiadczyt réwniez,
ze nie jest mu wiadome, aby na terenie Jurgowa byt stosowany jakikolwiek wucisk
w stosunku do ludnosci miejscowe;.®

Je len samozrejmé, Ze to nebola pravda. Tazko by viak bolo redlne ocaké-
vat od jurgovského knaza, aby po takych prikoriach vypovedal nieco iné.
Iste dobre predvidal, Ze Komisia odide z Jurgova este v ten isty den, a on sa
stane ter¢om odvetnych ttokov zo strany polskej milicie a vojska.*® Knazovi
Kubalovi, ale aj inym slovenskym duSpastierom, administrativne organy
v Novom Targu nedali povolenie na vyvoz na Slovensko ich osobného ma-
jetku. Toto sa tykalo taktiez uz spomenutého FrantiSka Mosa: Potom ho vy-
kdzali na Slovensko bez toho, aby si mohol nieco vziat so sebou zo svojho majetku.”

31 MAJERIKOVA-MOLITORISOVA, Milica: Slovensky kiiaz z Tribsa ..., s. 7.

% RD Carolus Kubala, coop. LiiZnaensis, erga patronalem presentationem nominatus est parochus
in Jurgov. Diecézny Obeznik Biskupstva Spisského, 1944, ¢islo 6, s. 47.

% T.j. v protokole z 26. septembra 1945 Komisji do zbadania zaj$¢ i sytuacji narodowosciowej
na Spiszu.

3 CIBRINOVA, Méria: Dokedy sa bude prekriicat histéria Spisa a Oravy? Nepublikovany material
v archive redakcie Zivot.

% KWIEK, Julian: Z dziejéw mniejszosci stowackiej..., s. 88.

% Naésilie voci Slovdakom bolo redlnym javom, hoci protokol hovori tplne nie¢o iné. Sdm som
bol ako Sestroény chlapec ocitym svedkom takého ndsilia v Jurgove, na ktoré uz asi nikdy
nezabudnem. Mojich jurgovskych krajanov, Andreja Gombosa a Jozefa Lacniaka, styranych
bitim, vedenych pod bajonetmi po celej dedine, mdm stdle pred ofami.

¥ VOJTAS, Jozef: Osvedcenie. In: GAREK, Martin: Hornd Orava a severny Spis v rokoch 1945 —1947.
Krakov 2007, s. 240.
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Obmedzenie osobnej slobody kacvinskeho farara Ignaca Lihositha

W pazdzierniku 1945 r. (...) aresztowany zostat réwniez ksiqdz Ignic Lihosith, pro-
boszcz w Kacwinie (wspdlnie z nim aresztowano Jozefa Funketa i Anne Jurgowska).
Powodem aresztowania byta prosba ks. Lihositha o pozostawienie go w Polsce, gdyz
pochodzit z Jablonki, ktéra zostata ponownie przytgczona do Polski. Jego prosba
zostata jednak zatatwiona odmownie. Rowniez w tym wypadku Kuria Krakowska
nie interweniowata. Formalnie ksiedza Lihositha i pozostatych oskarzono o anty-
polskq dziatalnosc.

Hlavnym dokazom obvinenia bolo to, zZe ,spolu so slovenskymi aktivistami siril
protipol'skii propagandu”, ako aj to, Ze ,na kacvinskej fare do neskorej jesene visela
slovenska zdastava”.

5. novembra 1945, teda uz po uvéazneni, ziadal krakovsky vojvoda od no-
votargského okresného ndcelnika dorucdenia dokazov protistatnej ¢innosti
knaza: Na sprawozdanie z dnia 23 pazdziernika 1945 r. L.SP. 4/22/45 w sprawie
przedmiotowej polecam zebra¢ materiaty obcigzajqce ks. Lihosyta w formie dowodow
rzeczowych, a w szczegdlnosci gazetki antypanstwowe, o ktérych mowa w powyz-
szym sprawozdaniu.®

Slovensky duchovny Igndc Lihosith bol oslobodeny v dosledku interwen-
cji Ambasady Czechostowacj w Warszawie, ktora zaowocowata wystaniem na Spisz
w pazdzierniku 1945 r. komisji MSW, na czele z dr. Witoldem Lukaszewiczem,
do zbadania sytuacji na miejscu.>

% ok %

Je charakteristické, ze vo veci uvdznenych slovenskych knazov Kubalu
a Lihositha krakovské cirkevné ustredie sa nepodujalo akejkol'vek interven-
cie. Neurobilo doslova ni¢ v prospech prenasledovanych oltarnych bratov.
Prave naopak, Krakovska metropolitna kuria taktne mlcala. Taky postoj zna-
menal zelent pre knaza Ferdinanda Machaya, jablonského rodédka, kedysi
Slovaka, kaplana u Andreja Hlinku v RuZomberku, ktory — v tizkej spolupraci
s administrativnymi organmi v Novom Targu a v Krakove, s polskou Stat-
nou bezpecénostou a profesorom Banskej a Hutnickej Akadémie v Krakove,
Walerym Goetelom, v tom case aj predsedom Komitétu Priatelov Spisa
a Oravy — usilovne pracoval na vykdzani slovenskych duspastierov z Pol'ska.*’

Trochu inaksi bol postoj kardinala Sapiehu vo veci sacerdosa FrantiSka Mosa.
V liste z jana 1946 ministrovi verejnej spravy Kiernikovi prosil o oslobodenie novo-
belianskeho farara. Bolo to vSak uz len niekolko tyzdnov pred oslobodenim tribs-
ského rodédka. Navyse aj krakovsky metropolita navrhol vykazanie Mo$a z Pol'ska.

% Archiwum Panstwowe w Nowym Targu. Zespét: Spisz i Orawa. Bez pagindcie.

3 ANDRAS, Matej: Ako sme zaéinali. Priloha. Verbalna néta ¢ 69.326/11-2/46 zo diia ... 1946
Vyslanectvu Pol'skej republiky v Prahe. In: Most, 1998, &. 1 - 2, s. 81; DEREN, Bolestaw: Jozef
Kuras ,,OGIEN” partyzant Podhala. Warszawa 2000, s. 77; MOLITORIS, Ludomir: Spoteczne
uwarunkowania powstania Towarzystwa Czechéw i Stowakéw na Spiszu i Orawie.
In: Almanach Stowacy w Polsce. Slovdci v Polsku. VIII. Krakéw 2001, s. 194.

0 KWIEK, Julian: Zydzi, temkowie, Stowacy .., s. 186; MOLITORIS, Ludomir: Spoteczne
uwarunkowania..., s. 194 — 195.
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Nevieme, ¢ispissky ordinar mal podrobné informadcie o osude prenasledova-
nych knazov Kubalu a Lihositha. Nenasli sme dokazy, Ze sa biskup Vojtassak
podujal na individudlnu intervenciu v ich veci. Pripady surového postupu
voci slovenskym duchovnym boli v tom case, tak na Spisi, ako aj na Orave,
na dennom poriadku.*’ Namiesto individualnych intervencii, ktoré ani neboli
mozné, lebobiskup Vojtassak bol prave vtedy uvazneny, 23. novembra 1945 za-
bezpedil kiiazom, vyhostenym z Pol'ska, posobiska v slovenskych farnostiach
spiSskej diecézy. Jednym z takto zaopatrenych duSpastierov bol aj jurgovsky
farar Karol Kubala, telegraficky disponovany do SpiSskej Soboty: Pdn fardr
Kubala Zdjar Zaujmite stanicu kapldnsku spisskosobotskii. Ordinaridt.”> Podobne
bolo s ostatnymi slovenskymi kfilazmi nedeckého dekanatu, véitane Frantiska
Mosa a Ignaca Lihositha. Ten isty pramen obsahuje totiz rozhodnutie spis-
ského ordinaridtu, ktoré disponovalo do slovenskych far vsetkych sloven-
skych duspastierov nedeckého distriktu, vyhostenych z Polska v jeseni 1945.
Telegram, 23 X1.1945. Dekansky tirad Spisska Stara Ves. Ordinariat ustanovuje
Farbarika spravcom fary v Milbachu Kubicara v Kluknave Mosa v Lomnici Lihositha
v Javorine Kubalu kapldnom v Sobote Jana Kubicdra vicerektorom semindra Zahoru
a Ovsonku prepusta do Trnavy. Ordinarigt. Poddva Biskupsky virad Spis. Kapitula.®
Druhym telegramom, poslanym na dekansky turad v C1mhove] Liesku, ordi-
nariat vyzval oravského fardra Doranskeho nech podd sem spriavu o sebe.** Je len
samozrejme, Ze sa biskup postaral tym istym dekrétom z 23. novembra 1945
prestahovat na Slovensko aj fardrov trstenského dekanatu.*

Odcitujme este latinskd, povodnu verziu telegramu, ako presnejéiu a kom-
plexnejsiu: Telegraphice dzsponuntur Farbarik Jos. e Fridman pro A. in Milbach;
( ...) Kubala Carolus, P. in Jurgov (h.t. in Zdiar) pro C. in Sp. Sobota; Oﬁﬁczo De-
canali in Sp. St. Ves telegraphice ad notitiam: disp. Farbarik |. pro A. in Milbach;
Kubicar ]. pro A in Kluknava; Mos Fr. pro Exp. in V. Lomnica; Lihosith Ign. pro A.
in Javorina; Kubala Carolus pro C. in Sp. Sobota; Kubicdar Fran. pro vicerectore sem.;
Zihora Sim. et Ovsonka in Dioec. Trnavaensem dimittuntur.

Offo Dec. in Cimhovi telegr. ad notitiam (...) Dordnsky Andr. provocatur ad rela-
tionem de semetipso.*®

4 Jurgovsky rodék Jozef Vojtas (1906 — 1977), v rokoch 1939 — 1945 dekan nedeckého distriktu,
pisal o nésili voci slovenskym duchovnym v roku 1945: R. 1945, ked Poliaci znovu obsadzovali
hornii Oravu a severny Spis, zavreli vdp. dekana Frantiska Mosa v Novej Belej a 9 mesiacov ho viiznili.
Potom ho vykdzali na Slovensko bez toho, aby si mohol nieco vziat' so sebou zo svojho majetku. [...] Alebo
na hornej Orave v Bukovine — Podskli ako vtedy kruto zaobchddzali s nasim kiiazom Adolfom Wagnerom,
tamojsim spravcom fary! — A konecne do 8. dec. 1945 Poliaci vypovedali z tohto tizemia vsetkijch nasich
kiiazov. (VOJTAS, Jozef: Osvedcenie, V Lubici 14. oktébra 1966). Citovany dokument vlastni
vdp. Stefan Koma, byvaly spravca farnosti Liesek. Text dokumentu citujeme z knihy GAREK,
Martin: Hornd Orava a severny Spis v rokoch 1945 — 1947. Krakov 2007, s. 240.

2 Telegraphice disponuntur: (...) Kubala Carolus, P. in Jurgov ( h.t. in Zdiar) pro C. in Sp. Sobota. ABU,
¢. 1657/1945.

4 Ibidem.
4 Ibidem.

* Ordinariatus Scepusiensis rescripto suo ddto 10. Nov. a. c. Nr. 1583. ad Ordinariatum Archiepiscopalem
Cracoviensem directo decretum citatum ad notitiam sumpsit simulque omnes curatos suos in territorio
questionato huiusque applicatos cum termino 30. Nov. a. c. in servitium suae revocavit. Diecezdnsky
ObeZnik, &islo 6/1945, s. 44.

46 ABU, & 1657/1945.
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Nasilie, ktoré voci slovenskym knazom vyvijali organy svetskej moci mili-
cia, Statna bezpecnost, vojsko, organy statnej spravy a samospravy, sice ne-
boli inSpirované najvyssimi predstavitelmi krakovského cirkevného tstredia,
na druhej strane vSak krakovski cirkevni hodnostari, predovsetkym kardinal
Sapieha, prezentovali postavy neutralnych pozorovatelov vyvinu drastickych
udalosti. Nenasli sme vlastne ani jedno gesto aspon jedného kiiaza krakovskej
arcidiecézy, vyjadrujuce nespokojnost s osudom slovenskych oltarnych bra-
tov. Taky postoj krakovskej katolickej cirkvi treba pravom povazovat za tichu
akceptaciu politiky tvrdého zaobchddzania so slovenskym duchovenstvom.
Prave naopak. Po nastupe polskych knazov na uprazdnené spisské a oravskeé
farnosti moZeme dokladovat, najma u radového duchovenstva, stupajicu ag-
resivitu voci v kostoloch spievanych slovenskych piesni. Taka prax moZzeme
dokumentovat este aj v roku 1957, ked sana obranu Slovakov v Pol'sku postavil
American Liberation Committee for Spi§ and Orava. Americky Vybor poslal
2. septembra 1957 tri protestné listy adresované Wiadystawowi Gomutkowi,
primasovi Wyszynskému a tribSskému fardrovi Pawtowi Koniorczykovi.
V liste knazovi Koniorczykovi Vybor konstatuje, ze dostdva vela sprav
70 Spisa a Oravy a taktieZ od rodékov z Ceskoslovenska. V spomenutijch sprd-
vach je podrobne uvedené, Ze ako (...) miestny fardr v obci Tribs vystupujete ako naj-
Taktiez sme vel'mi zvedavi, Ze v ktorom odseku Pisma Sviitého je napisané, Ze v kostole
zideni veriaci slovenskej ndrodnosti, ktori sa neznajii modlit po pol'sky pripadne spie-
vat po pol'sky, aby boli ticho, ako ste Vy (...) vyhldsili v kostole.*”

Po zmene polsko-Ceskoslovenskej hranice 20. mdja 1945 a po znovupripo-
jeni severného Spisa a hornej Oravy k Pol'skej republike nastali pre slovenské
obyvatelstvo vynimocne tazké casy. Protislovensky postoj prezentovali to-
tiz, prakticky az do pol'sko-Ceskoslovenskej zmluvy z 10. marca 1947, organy
Statnej spravy a samospravy, polski knazi a uditelia, vojsko,*® policia, Statna
bezpecnost, pol'ski pohrani¢nici, ale aj Poliaci z Iavého brehu Bialky. Ako pri-
klad drasticky protislovenskych opatreni uvedieme uznesenie samospravnej
rady obce Tatranska Bukovina. V uzneseni z 24. marca 1945 bukovinskej rady
Citame o. i.: Wszystkich tych mieszkancéw, ktorzy oswiadczajg, Ze sq Stowakami
a mieszkajq na polskich ziemiach w gromadach Jurgow, Jaworzyna, Rzepiska i Czarno-
gora spowodowac do opuszczenia tych gromad w drodze dobrowolnej, a w razie oporu
przymusowo wysiedlic.

* % %

¥ List American Liberation Committee for Spi$ and Orava z 2. septembra 1957 tribsSskému fardrovi
Pawtowi Koniorczykovi. Archiv Kulttrno-socidlnej spolo¢nosti Cechov a Slovékov v Pol'sku;
CONGVA, Jozef: Slovencina v kostoloch na Spisi a na Orave. (2). In: Zivot, 1990, &. 6, s. 8.

8 Vel'ku krivdu zo strany pol'ského vojska pocitili aj moji rodicia. Totiz v lete 1945 sa oddiel
pol'ského vojska ilegdlne nastahoval do ndsho domu, vtedy najvdcsej budovy v Jurgove,
a pouzival ho ako malé kasérne do 23. aprila 1945, ked z viny vojakov zhorel.
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Otec biskup Vojtassdk mal doverné informadcie o tom, ¢o sa deje so Slovakmi
v Polsku, s ich duSpastiermi a ucitelmi, a preto nevahal vystapit na ich ob-
ranu. 29. decembra 1945 napisal list polskému primasovi a v odpise aj krakov-
skému kardinalov Sapiehovi.*

Z hladiska témy predmetného prispevku nacim odcitovat niekol'ko viet de-
cembrového listu, znazornujucich tragické poloZenie slovenskej mensiny: Vpdd
Poliakov, nanovo obsadzujiic roku 1945 Casti hornej Oravy a Spisa, vyZeniic sloven-
skym obyvatel'om ich vodcov a ucitelov, neludsky, ba kruto zaobchddzajiic s kazdym,
kto si brani svoje prirodzené ndrodné prdava, u tamojsieho l'udu vSeobecne spravil tak ne-
ndavidenym pol'sky ndrod, Ze tisice tychto obyvatel ov radsej opuista svoje rodné krby, cez
stdrocia tizkostlivo chrdanené a radsej sa vystahujii, ako by, ako sa vseobecne vyslovuje,
boli niitent zndsat pol'ské jarmo. Od toho casu pod stilym tlakom pol'skej policie, co aj
slovenski duspastieri museli opustit’ svoje farnosti, poloZenie veriacich je na zaplakanie.

Eminencia, knieza kardindl! Co som tund uviedol, je pisane viac krvou, ako atra-
mentom. Krvou, tecticou zo srdca obyvatel'ov a veriacich hornej Oravy a Spisa, ktori
nas stale prosia, aby sme ich, odtrhnutych, nenechali ich osudu. Krvou, teciicou
z mojho vlastného srdca, lebo vo veci odtrhnutych a proti wli obsadenych pokrvnych
Slovikov sa musim zastat >

Odcitované vety vyjadruju verne situaciu Slovakov v Polsku, ale aj hlboky
Vojtassakov stcit nad krutym osudom slovenskych katolikov, ktori sa ocitli
v cudzom State. Spissky ordindrius videl ako uc¢inny prostriedok pomoci po-
kronym Slovdkom inkardinovanie 18 spiSskych a oravskych farnosti do spisskej
diecézy, do ktorej patrili odjakZiva.

¥ Biskupov list bol pol'skym cirkevnym hodnostdrom expedovany v podobe odpisov overenych
5. janudra 1946 biskupskou kanceldriou. V pétrani po povodnom texte listu v Archive
Biskupského Uradu v Spigskej Kapitule sme nemali tispech. Pravdepodobne si ho vypozi&al
prof. Alojz Miskovi¢, ked pripravoval do tlade knihu o severnych hraniciach Slovenska.
Origindl sa teda mozZe este aj dnes nachddzat' v pisomnej pozostalosti jurgovského rodéka.
Povodny latinsky text listu prelozil do slovenciny prof. Alojz Miskovi¢ a preklad uverejnil
vo svojej monografii, vydanej pod pseudonymom Andrej Bielovodsky, Severné hranice
Slovenska. Bratislava 1946, s. 141 — 144. Zda sa ndm, Ze sa na Slovensku list biskupa Vojtassdka
nedockal inych vydani. Na samom zaciatku prof. Miskovi¢, asi zdmerne, vynechal ¢ast prvej
vety listu. Totiz latinsky text: e captivitate et incareratione per septem mentes durante, reduci ad
Cathedram, prelozil do slovenciny ako: vrdtivsiemu sa do svojho sidla.
V Pol'sku, prevzaty z Miskovic¢ovej knihy, bol uverejneny dvakrét: v ¢lanku Jozefa Congvu:
Spissky biskup Jdn Vojtassdk a Slovdci v Polsku. (Zivot, 1992, &.2, 5.8 —9), a v 7. zvizku Almanachu
Stowacy w Polsce. Slovdci v Polsku, ind¢ venovanom prof. Miskovicovi. (Krakéw 2000,
s. 155 — 158). Jozef Miloslav Matasovsky, delegdt Amerického Vyboru Oslobodenia Spisa
a Oravy (American Liberation Committee for Spis and Orava), dostal od biskupa Vojtassaka
overeny odpis decembrového listu. Delegat prisiel na Slovensko dokumentovat fakty
prenasledovania Slovakov v Pol'sku. Po rokoch jeho sestra, Irene Matuschak, uverejnila anglicky
preklad listu v kanadskom ¢asopise Jednota (Wednesday, August 22, 1984, p. 12), v rdmci ¢ldnku
na pokracovanie pod titulom The abandoned ones. Pred Styrmi rokmi, v roku 2008, anglicky
text listu z 29. decembra 1945 bol uverejneny Irenou Matasovsky-Matuschak, v jej knihe
The abandoned ones. The tragic story of Slovakia’s Spis and Orava regions. 1919 — 1948, v kapitole 7:
The Bishop’s Appeal, s. 76 — 79. Tento text vysiel tlacou v Pocte na moje sedemdesiatiny. Pozri:
Patistwo, prawo, spoleczeristwo w dziejach Europy Srodkowej. Ksiega jubileuszowa dedykowana
Profesorowi Jozefowi Ciggwie w siedemdziesigciolecie urodzin. Katowice — Krakéw 2009, s. 480 —483.

5 BIELOVODSKY, Andprej. Severné hranice Slovenska. Bratislava 1946, s. 143; Almanach Stowacy
w Polsce. Slovdci v Polsku. VII. Krakéw 2000, s. 155; MATASOVSKY-MATUSCHAK, Irene:
The abandoned ones...., s. 78; Paristwo, prawo, spoteczeristwo ..., s. 482.
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Vo veci prenasledovanych Slovakov, v tom aj slovenskych knazov, spissky
biskup nemohol urobit viac.

Vyzva spisského biskupa skoncila beztispesne. Ziaden z dvoch polskych
kardinalov, oslovenych biskupom Vojtassdkom, sa nepodujal intervencie,
nielen u polskej vlady, ale kdekolvek. NavySe neracili ani formulovat, ¢o by
sa uz aj zo slusnosti patrilo, odpoved na Vojtassakov list.”!

Zaver

Postavenie slovenského duchovenstva v nedeckom distrikte, po zmene Statnej
hranice 20. mdja 1945, a najma po vydani dekrétu z 21. oktobra 1945 pol'skym
primasom Augustom Hlondom, ktory bol pravnym zdkladom vyhostenia
slovenskych knazov z polského tizemia, nebolo zavideniahodné. Citovany
dekrét pol'ského primasa stanovil, Ze od 1. novembra 1945 cirkevna jurisdik-
cia nad deviatimi farnostami byvalého nedeckého distriktu, ktory bol evido-
vany aj teraz, tak ako v rokoch 1920 — 1939, pod menom spiSského dekanatu,
bude prislachat krakovskému arcibiskupovi. Ale kruté zaobchddzanie so slo-
venskym klérom zacalo eSte predtym, ako spomenuty pramen uzrel svetlo
sveta, to znamend, ked' sa v polovici oktobra 1945 novotargskda Statna bez-
pecnost usilovala prinatit Styroch slovenskych duchovnych, aby v priebehu
2 — 3 dni odisli z pol'ského tizemia. Tieto, ale aj dalSie udalosti (obmedzenie
osobnej slobody troch slovenskych knazov, zastrelenie tribSského mlynara
Pavla Bizuba, zabavenie osobného majetku slovenskych dusSpastierov pri ich
presune na Slovensko) Krakovska metropolitna kuria pozorovala bez akych-
kolvek emocii. Tento pasivny postoj krakovského cirkevného ustredia bol
dokazom aprobujuceho sthlasu s tym, ¢o sa stalo. Takto sa vytvorili pod-
mienky pre protislovenské akcie, namierené proti slovenskym uradnikom,
ucitefom, a najmd knazom, ktoré vyvijali organy krakovskej a novotargske;j
Statnej spravy, samospravy, vojska, policie a Statnej bezpecnosti, v spolupraci
s niektorymi krajne nacionalistickymi knazmi, napriklad s Ferdinandom
Machayom, ¢i aktivistami Komitétu Priatelov Spisa a Oravy.

Nacim poznamenat, zZe neboli Ziadne racionalne priciny takého surového
postupu voci slovenskym duspastierom. Ved prava polskych farnikov by
v Ziadnom pripade neboli ukratené. Tak bolo napriklad v medzivojnovom
obdobi, ked sa slovenski duSpastieri prikladne starali o dusevny Zivot tak
slovenskych, ako aj pol'skych farnikov.

51 'V Archive Krakovskej Metropolitnej Kdrie sa ndm nepodarilo ndjst’ Vojtassdkov list poslany
kardindlovi Sapiehovi. Primas Pol'ska, kardindl Stefan Wyszynski, zésielku dostal, o ¢om
sveddi képia pisand na pisacom stroji v primasovskom archive. Pdvodny text listu prepisal
pravdepodobne tajomnik primasa Augusta Hlonda, Zial, s nepresnostami a chybami. Mdme
dojem, Ze tajomnikovi latin¢ina robila akési problémy. Asi preto obsah listu prezentoval
v podobe niekol'kych riadkov, pisanych po taliansky. Hl'adali sme eventudlnu kardindlovu
odpoved. Beztspesne. Prof. Stanistaw Kosifiski, vtedajsi direktor hnezdnianskeho archivu,
ndm 30. janudra 1989 pisal v tejto veci: Niestety, wlasciwej odpowiedzi w archiwum prymasowskim w
Gnieznie nie znalaztem. Zasadniczo, gdyby ona wtedy byta, bytaby wciggnieta do moich akt. (Prameri:
stikromny archiv autora prispevku).
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Historik usilujtci o objektivne postidenie titokov na slovenské duchoven-
stvo ma dojem, Ze vsSetky utocné akcie boli akousi iraciondlnou odvetou,
pomstou, ¢i retorziou. Doposial vSak nevieme, odkial prameni potreba od-
vetnych akcii, inymi slovami: zaco mali byt tak kruto potrestani bezihonni
slovenski knazi. V juni kardinal Sapieha tak pisal o FrantiSkovi Mo6sovi, mi-
nistrovi Kiernikovi: Jest to zresztq ksigdz nienaganny, lecz uparty Stowak. Nuz,
mozno Ze stacilo aj to.
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Resumé

Das Schicksal slowakischer Priester
des Bezirkes Nedeca nach der Anderung
der Staatsgrenze im Mai 1945

Jozef Ciggwa

Die Prager Protokolle vom 20. Mai 1945 versetzten die polnisch-slowakische
Grenze in der Zips auf den Stand vor Herbst 1938. Auf der Grundlage des
Dekrets des polnischen Primas August Hlondo vom 21. Oktober wurde das
Zipser Dekanat in das Krakauer Erzbistum einverleibt. Der Beitrag behandelt
die Schicksale slowakischer Priester, die in dieser Zeit in den Pfarren des Be-
zirkes Nedeca gewirkt hatten.

Preklad: Filip Fetko
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wInstitut fir Heimatforschung” in Kasmark
- Wissenschaftliche Einrichtung und ihre
politische Funktion

Filip Fetko

Spatestens seit dem Erscheinen Bernhard vom Brockes ,Bevolkerungswissen-
schaft — Quo Vadis?” gibt es im deutschsprachigen Raum eine breite Diskussion
tiber die Bevolkerungswissenschaft(en), insbesondere iiber deren Geschichte;'
dies unter anderem mit dem Hintergrund, sich mit der Geschichte des Fachs
vor allem wahrend der Periode des , Dritten Reichs” kritisch auseinanderzu-
setzen.> Mehrere wissenschaftliche Arbeiten widmen sich demnach der Er-
forschung des Verhaltnisses zwischen den Bevolkerungswissenschaften und
dem nationalsozialistischen Regime sowie der Rolle von Bevolkerungswissen-
schaftler(innen) wahrend des Hitlerregimes. Aus dieser Perspektive werden
von Historikern unter anderem auch Forschungsinstitute zum Gegenstand
der aktuellen wissenschaftlichen Debatte, die in den jeweiligen neubesetzten
oder verbiindeten Staaten zwischen 1938 und 1945 die deutsche Minderheit
der jeweiligen Lander zum Forschungsgegenstand hatten. Eine herausragende
Rolle bei der Erforschung der Karpatendeutschen in der Slowakei sollte das
in Kdsmark gegriindete Institut fiir Heimatforschung erlangen. Das Institut
sollte als eine kulturorientierte wissenschaftliche Einrichtung das Karpaten-
deutschtum untersuchen und die nationalsozialistische Politik in der Slowakei
wissenschaftlich legitimieren.’

% % %

Erste wissenschaftliche Bestrebungen, die Gruppe der Karpatendeutschen
zu untersuchen, liegen noch weiter zuriick als die Entstehung des Konzepts
ebendieser. Obwohl es schon im 19. Jahrhundert bevolkerungswissenschaft-
liche Ansatze seitens regionaler Historiker gab, wie etwa den des Zipsers
Samuel Weber, iiberstiegen diese nicht das regionale Zusammengehdorigkeits-
verstandnis der Deutschen im ehemaligen Oberungarn.

! Vgl. VOM BROCKE, Bernhard: Bevilkerungswissenschaft — Quo Vadis? Moglichkeiten und Probleme
einer Geschichte der Bevilkerungswissenschaft in Deutschland. Mit einer systematischen Bibliographie.
Opladen 1998.

2 MACKENSEN, Rainer; REULECKE, Jiirgen: Einleitung. In: Mackensen, Rainer/Reulecke,
Jurgen/Ehmer, Josef (Hg.): Urspriinge, Arten und Folgen des Konstrukts ,,Bevolkerung” vor,
im und nach dem ,,Dritten Reich”. Zur Geschichte der deutschen Bevilkerungswissenschaft.
Wiesbaden 2005, S. 1-10, S. 2.

* Vgl. vor allem: MORRISEY, Christof: Institut fiir Heimatforschung in Kdsmark. In: Haar, Ingo;
Fahlbusch, Michael (Hg.): Handbuch der volkischen Wissenschaften. Miinchen 2008, S. 260-265
und MORRISEY, Christof: Ethnic Politics and scholarly Legitimation. The German Institut fiir
Heimatforschung in Slovakia. In: Haar, Ingo; Fahlbusch, Michael (Hg.): German Scholars
and Etnic Cleansing 1919-1945. Oxford 2005, S. 100-109.
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Dies konnte sich erst wahrend der ersten Halfe des 20. Jahrhunderts entwi-
ckeln und nach dem Ende des II. Weltkriegs verstarken. Schon vor dem Ausbruch
des I. WK hatte der Professor Raimund F. Kaindl, der in Czernowitz (Ukraine,
Hauptstadt von Bukowina) und Graz tatig war, den Begriff der Karpaten-
deutschen eingebracht. In diesem Zusammenhang sei hier etwa die ,, Geschichte
des Karpatendeutschtums” zu erwdhnen, das als sein ,wissenschaftliches
Hauptwerk” gilt,* oder die ,,Geschichte der Deutschen in Karpatenldndern”,
in der er die gesamte deutschstimmige Bevolkerung von Ungarn, Galizien,
Bukowina, Ruménien und Bosnien mit dem Begriff , Karpatendeutsche” be-
zeichnet.” Erst seit den 1920er Jahren wurden nur die im ehemaligen Oberun-
garn, d.h. in der Slowakei lebenden Deutschen (ca. 150.000) und die 15.000
Deutschen, die in der Karpatenukraine lebten, als Karpatendeutsche bezeichnet.

1934 benutzte dann Hans Kaiser in seinem Werk , Der Volks— und Kul-
turboden des Slowakeideutschtums” den Begriff des Slowakeideutschtumes,
weil er schon von einem festgefiigten Bewusstsein der Zusammengehorig-
keit unter den deutschen Bewohnern der Slowakei ausging. Anzufiihren ist,
dass dies sich erst seit den 1930er Jahren und wahrend des Slowakischen
Staates entwickelt hat. J. K. Hoensch betont im Weiteren das gemeinsam erlebte
,bittere” Schicksal der Vertreibung der Deutschen aus der Slowakei nach dem
Ende des II. Weltkriegs, das die frither bestehenden territorialen, sozialen und
religiosen Schranken tiberwinden konnte. Durch diese Geschehnisse fiihlen
sich die betroffenen Deutschen heute der Gemeinschaft der Karpatendeu-
tschen aus der Slowakei zugehorig.

Die Geschichte der Deutschen in der Slowakei beinhaltet die Entwicklung
von drei grofieren Siedlungsgebieten, die um die heutige Hauptstadt der
Slowakei, Bratislava, im Hauerland” und der Zips gelegen haben. Sie beginnt

4+ PINWINKLER, Alexander: Raimund Friedrich Kaindl (1866-1930). Geschichte und Volkskunde im
Spannungsfeld zwischen Wissenschaft und Politik. In: Hruza, Karl (Hg.): Osterreichische Historiker
1900-1945. Lebensldufe und Karrieren in Osterreich, Deutschland und der Tschechoslowakei in
wissenschaftsgeschichtlichen Portrits. Wien u.a. 2008, S. 125-154, S. 126-127.

> HOENSCH, Jorg K.: Die Entwicklung eines Gemeinschafts- und Volkstusmbewusstseins unter
den Karpatendeutschen in der Zwischenkriegszeit, In: Suedostdeutsches Archiv XXX./XXXL
1987/1988, S. 112-128, S. 112.

¢ HOENSCH: Die Entwicklung eines Gemeinschafts — und Volkstumsbewusstseins, S. 112.

7 Fur das ,Pressburger Land” (Vgl. RUDOLE Rainer P; ULREICH, Eduard: Karpatendeutsches
Lexikon, Herborn 1988, S. 5) wird die Sonderstellung herausgehoben, als es unmittelbar an das
deutsche Sprachgebiet in Niederosterreich und im Burgenland angrenzte. Dennoch wirkte auch
dort nach dem Ausgleich von 1867 eine beachtliche Assimilation, denn bis 1910 war die Stadt
fast rein deutsch. 1930 aber stellten die Deutschen nur noch 28 Prozent dar, 1940 gerade nur noch
ein Fiinftel. Ahnlich verhielt es sich auch mit den umliegenden, durch den Weinanbau geprigten
kleineren Stadten rund um Pressburg. Obwohl die Angaben aus den 1940er Jahren nicht sehr
prézise sind, diirften in Pressburg und Umgebung ca. 60.000 Deutsche leben. Das Hauerland
erstreckte sich in der zentralen Slowakei und entwickelte sich seit dem 13. Jahrhundert.
Charakteristisch ist, dass es sich um von Deutschen besiedelte Bergstddte handelte. Doch schon
seit der 2. Hilfte des 16. Jahrhunderts waren sie durch die rasche Erschopfung der Gruben
verarmt. Dies fiithrte dazu, dass das Gebiet unattraktiv wurde. Dies fiihrte unter anderem dazu,
dass die , Hauergemeinden ... ihr Deutschtum nicht besonders zu verteidigen” genotigt waren und
konnten es deshalb lange ungeschmdilert erhalten.” Bis zum Ausbruch des 2. Weltkrieges diirften in
diesem Teil der Slowakei 45.000 Deutsche gelebt haben. Vgl. dazu: Hoensch: Die Entwicklung
eines Gemeinschafts — und Volkstumsbewusstseins, S. 113-114.

227



Pocta Ivanovi Chalupeckému

um das 12. Jahrhundert herum, als die Deutschen sich im damaligen Ober-
ungarn angesiedelt hatten ,[...] und Jahrhunderte hindurch ... ihr Deutschtum
bewahren konnten”® sowie eine betrachtliche Rolle bei der Herausbildung einer
biirgerlichen Gesellschaft auf dem Gebiet der Slowakei besafsen. °

Wie oben bereits angefiihrt entwickelte sich seit dem 12. Jahrhundert eines
der deutschsprachigen Gebiete in der historischen Region Zips.” Ivan
Chalupecky konstatiertin einer seiner Arbeiten zu der deutschen Minderheitin
der Zips, dass im Verlauf der Neuzeit ihre Zahl absank, obwohl es eine durch-
aus positive Politik den Deutschen in der Zips gegeniiber seitens der Mo-
narchie gab und die Deutschen ihre Religion, ihre Schulen und Einrichtungen
,deutsch” halten konnten. Deshalb, wie Chalupecky betont, prasentiert sich
vor allem der ,[...] qualitative Aspekt der deutschen Siedlergruppe [...]” in der Zips
positiv. In der Vergangenheit konnte man mehrere deutsche Mittelschulen
mit ausgezeichnetem Ruf in der Zips finden. Mehrere Wissenschaftler und
Gelehrte kamen aus der Zips und iibten nicht nur auf die Zipser, sondern
auch auf die magyarische und slowakische Kultur ungeheuren Einfluss aus."
Negative Trends in der Bevolkerungsentwicklung der Deutschen iiber die
Zips hinaus, wie etwa ein gewisser Grad der Magyarisierung der Zipser Deu-
tschen wahrend des Umbruchs des 19. und 20. Jahrhunderts,'? haben bereits
die zeitgenossischen Humanwissenschaftler beschaftigt. Die bedeutendsten
Faktoren, die die Abnahme der deutschsprachigen Bevolkerung in Ungarn
zu Ende des 19. Jahrhunderts verursachten (Binnenmigration, Migration in
die USA oder Assimilation), versuchte einer der bedeutendsten zipserdeut-
schen Historiker, S. Weber,"® zu beschreiben.'* Weber betrachtete zwar nur
die Zipser Deutschen als Objekt seiner bevilkerungswissenschaftlichen For-
schung und vermochte das regionale Zusammengehorigkeitsgefiihl nicht zu
tiberwinden, doch diirfen wir sein Beispiel als einen der ersten Versuche der
deutschen Bevolkerungsforschung im Raum der Slowakei werten.

Weber und eine Reihe weiterer deutscher Kulturwissenschaftler aus der
Zips schufen durch ihr jahrzehntelanges kontinuierliches und anerkanntes

$ CHALUPECKY, Ivan: Die Zipser Deutschen im 18. Jahrhundert. In: Stidostdeutsches Archiv
XLIV./XLV. 2001/2002, S. 21-30, S. 21.

9 MANNOVA, Elena: Sebaprezentdcia nemeckijch strednyjich vrstiev v Bratislave v 19. storoct.
In: Slovensky nédrodopis 43, 2/1995, S. 167-176, S. 167.

10 PIIRAINEN, Ilpo Tapani: Das Rechtsbuch der XI Zipser Stidte. Leutschau 2003, S. 12.

I CHALUPECKY: Die Zipser Deutschen im 18. Jahrhundert, S. 30.

12 Vgl.: GOTTAS, Friedrich: Zwischen Bekenntnis zur deutschen Sprache und Kultur und ungarischem
Patriotismus. In: Z minulosti Spisa IX-X, 2001/2002, S. 209-219.

13 MEIER, Jorg: Untersuchungen zur deutschsprachigen Presse in der Slowakei. Sprache und Geschichte
der Zeitung , Zipser Anzeiger|/Zipser Bote”. Levoc¢a 1993, S. 224

4 Er meinte: , Von 1880-1890 sank also ... die Anzahl der Deutschen ... da in den genannten Jahren die
Auswanderung nach Amerika begann... [wo] sie vermoge ihrer Sprachkenntnisse und Geschichtlichkeit
sehr gut gezahlte und verlockende Plitze in der neuen Welt erhalten.” Auch etwa Ernteausfille,
Preisverfall fiir Agrarerzeugnisse etc. zwangen viele deutsche Biirger, in die USA auszuwandern.
Die Binnenmigration beschrieb er auch als einen ,wesentlichen Abzugskanal, in dem sich die
Deutschen verlieren ...”. Als Grund bezeichnete er ,ihr[en] Hang zum Studieren infolgedessen sie
auf dem engen Raum Zipsens nicht angestellt werden konnen und auflerhalb des eigenen Komitats
Anstellungen erhalten.” Vgl. WEBER, Samuel: Die Zahl der Deutschen in Zipsen in Gegenwart und
Vergangenheit, Sonderdruck aus Heft VI der ,,deutschen Erde” 1902. Gotha 1902, S. 2.
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Wirken in Kasmark ein quasi natiirliches Klima fiir die Erschaffung eines
Forschungsinstituts, welches leider durch das Engagement in den nationalso-
zialistischen Kultur— und Wissenschaftskreisen seine Legitimitit aus heutiger
Perspektive verloren hat.

% % %

Schon fiinf Wochen nach dem Uberfall auf Polen ernannte Adolf Hitler
Heinrich Himmler zum Reichsminister fiir die Festigung deutschen Volks-
tums und beauftragte ihn mit der Zurtickfithrung der Reichs— und Volksdeu-
tschen aus dem Ausland und mit der Ausschaltung des schadigenden Ein-
flusses volksfremder Bevolkerungsteile.”” Zu dieser Aufgabe wurden unter
anderem mehrere ,,wissenschaftliche Einrichtungen” gegriindet, die sich mit
dem Auslandsdeutschen wissenschaftlich befassen und so der Aufgabe der
Nationalsozialisten, Auslandsdeutsche ans Reich zu binden, behilflich sein
sollten. In Prag wurde etwa die Reinhard-Heydrich-Stiftung ins Leben geru-
fen, die ihr Ziel als die ,[...] Erforschung der volkischen, kulturellen, politischen
und wirtschaftlichen Verhiltnisse Bohmens und Mihrens sowie der Volker im ost—
und siidosteuropdischen Raum” definierte.'® Aus dem Kontext der nationalsozia-
listischen Volkstumsideen in Osteuropa wurden auch die Karpatendeutschen
ein Objekt der volkischen Forschung.

Fiir die Erforschung der Karpatendeutschen in der Slowakei erhielt das In-
stitut fiir Heimatforschung, das am Beginn von 1941 in Kasmark gegriindet
worden war, die flihrende Rolle. Am 11. Januar 1941 berichtete die Ortliche
deutsche Wochenzeitung Karpathen-Post, dass das Patronat des deutschen
evangelischen Lyzeums an dem am 9. Januar abgehaltenen Kongress tiber die
Errichtung eines Instituts fiir Heimatforschung entschieden hatte.!”

In der wissenschaftlichen Literatur gibt es eine Ubereinstimmung dariiber,
dass die Idee einer Institution zur Erforschung von regionalen Gegebenheiten
der deutschen Minderheit in der Zips und iiber die Region hinaus dem Zip-
ser Historiker Johann Liptdk entstammt.'® Sein Ansehen in der deutschspra-
chigen und wissenschaftlichen Gesellschaft war neben dem Faktum, dass es
seine Idee war, ein wissenschaftliches Institut zu griinden, der Hauptgrund
dafiir, dass er wahrend der ganzen Existenz des Instituts als dessen Direktor
wirkte. Doch nur die Idee Liptaks hatte fiir die Etablierung dieser Institution
nicht reichen konnen. Hinter der Realisierung dieses Projekts steht bedeuten-

15 BENZ, Wolfgang: Der Generalplan Ost. Zur Germanisierungspolitik des NS-Regimes in den besetzten
Ostgebieten 1939-1945. In: Ders. (Hg.): Die Vertreibung der Deutschen aus dem Osten. Frankfurt
am Main 1985, S. 39-48, S. 39.

1o WIEDEMANN, Andreas: Reinhard-Heydrich-Stiftung. In: Haar, Ingo; Fahlbusch, Michael (Hg.):
Handbuch der vélkischen Wissenschaften. Miinchen 2008, S. 584-588, S. 584.

17 Griindung eines Instituts fiir Heimatforschung in Kismark, Karpathen-Post, 11.1.1941, S. 1.

8 MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kasmark, S. 260. Johann Liptdk war ein gebtirtiger
Zipser, der von 1911-1944 als Professor am Kdsmarker evangelischen Lyzeum (Gymnasium)
tatig war. Er veroffentlichte zahlreiche Aufsdtze in den ,Stidostforschungen”, spéter im
,Karpatenjahrbuch”, dessen Herausgeber er nach dem 2. Weltkrieg wurde. Er veroffentlichte
auch einige historische Arbeiten zur Geschichte der Zips und Ungarn, wie etwa die
,,Urgeschichte und Besiedlung der Zips” oder ,,Geschichte der Tiirkensteuer in Siebenbiirgen
im 16. u. 17. Jh.” Vgl.: Karpatendeutsches biographisches Lexikon, S. 195.
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derweise auch das Interesse der Volksdeutschen politischen Akteure, die die
Etablierung der Forschungseinrichtung unterzeichneten. Die Deutsche Partei
in der Slowakei beteiligte sich politisch und finanziell und dariiber hinaus
machte das Engagement der Vertreter der reichsdeutschen ,Deutschtums-
politik” das Projekt {iberhaupt realisierbar.”” Durch ihre politische Position
waren sie im Weiteren auch im Stande, die , Ausrichtung” des Instituts fiir
Heimatforschung wesentlich mitgestalten zu diirfen.

Wie aus einer der von dem Institut herausgebenen Publikation hervorgeht,
stellte sich das Institut fiir Heimatforschung in Kdsmark die Aufgabe, ,|...] alle
Fragen zu bearbeiten, die fiir das Leben des Deutschtums im Nordkarpatenraum von
Bedeutung sind”. Dadurch sollten auf diese Weise ,,[...] im Laufe der Jahre unsere
Kenntnisse iiber das Deutschtum und den Siedlungsraum in Nordkarpatenbogen zu
einem Ganzen verflochten werden, an dem niemand vorbeigehen kann, der sich mit
diesem Gebiet und seinen Problemen beschiiftigen will.“** Zu diesem Zweck wurde
ein Forschungsrat des Instituts gegriindet, der 17 Mitglieder umfasste. Ne-
ben Reichspolitikern der deutschen Gesandtschaft gehortem dem Rat auch
Mitglieder der Volksdeutschen Mittelstelle (eine von der SS kontrollierte zen-
trale Behorde fiir Deutschtumspolitik) sowie Franz Karmasin und der Pro-
pagandaleiter Karl Hausbrecht an. Dem Forschungsrat gehorten auch der
Pressburger Germanistikdozent Aurel Emeritzy und fithrende Volkstums-
wissenschaftler wie etwa der Prager Volkskundler und Karpatendeutsch— Ex-
perte Josef Hanika, der Leipziger Gastprofessor in Pressburg Bruno Schier,
Hans Joachim Beyer und Wilhelm Weizsdacker von der Reinhard-Heydrich-
-Stiftung in Prag, Erich Gierach und Hugo Grothe aus Miinchen, Hugo
Harsinger und Kurt Willvonseder aus Wien und der Eisenstadter Archivar
Heinrich Kunnert an.#

In dhnlicher Zusammensetzung gestaltete sich auch die Eroffnungsfeier
des Instituts in Kasmark, die ein zweitdtiges Programm vorsah. An dieser
sollten sich neben Patronatsmitgliedern auch die Vertreter des Staates, der
Volksgruppenfiihrer, die Fithrung der Partei und die Vertreter von wissen-
schaftlichen Institutionen beteiligen.”? Aus dem grofien Interesse seitens des
Reiches ist abzuleiten, welche Bedeutung das Institut fiir Heimatforschung
im Gesamtkonzept der Nationalsozialisten besafs. Als Indikator wird etwa die
haupt- oder nebenamtliche SD-Téatigkeit mancher Mitglieder gewertet. Hans
Joachim Beyer und Heinrich Kunnert zum Beispiel waren Sicherheitsdienstof-
fiziere im Reichssicherheitshauptamt.

Volksgruppenfiihrer Franz Karmasin stellte dem Institut drei Aufgaben. Er-
stens, ,,[...] das Deutschtum iiberall zu schiitzen [...]”, zweitens, ,,[...] eine Briicke
zum Gesamtdeutschtum zu sein und gerade hierhin moge das Institut beweisen, mit
wie viel Binden wir (die Karpatendeutschen) mit dem iibrigen Deutschtum ver-

¥ MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kismark, S. 260.

20 Zitiert nach dem Sammelband ,, Deutschtumsfragen im Nordkarpatenraum®”. (Vortrige der vom 23.
bis 27. September 1942 in Kiasmark abgehaltenen ersten Deutschen Hochschulwoche). Schriftenreihe des
Instituts fiir Heimatforschung in Kismark, Kdsmark 1943.

21 MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kasmark, S. 263.
2 Karpathen — Post, 15.3.1941, S. 4.
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bunden sind [...]” und drittens die politische Aufgabe, ,[...] neue Formen des
Zusammenlebens verschiedener Volker zu ergriinden.”.* Nach Karmasins Vorste-
llungen lag die wichtigste Idee hinter der Etablierung des Heimatforschung-
sinstituts in der Bindung der Slowakeideutschen an das Reich.* Den Einfluss
und die Vorstellung der Reichsdeutschen Funktiondre an das Institut fiir
Heimatforschung in Kasmark liefS der Hauptamtsleiter fiir Kultur der DP,
Ing. Hans Fried], in seiner Ansprache bei der Eroffnungsfeier am deutlichsten
erkennen. In dieser ist das Bestreben der Nationalsozialisten, ihre Bevolke-
rungspolitik wissenschaftlich zu legitimieren, am besten erkennbar. Friedl
meinte: ,, Das Institut hat die vornehmliche Aufgabe, den Politikern die Riistung fiir
ihre Arbeit zu liefern. Wir treten damit gleichzeitig der alten liberalistischen Auf-
fassung entgegen, die der Wissenschaft jedwede politische Beteiligung abspricht. Sie
steht damit im Dienste ihres Volkstums.”*

Der Direktor des Heimatforschungsinstituts Johann Liptak beschrieb die
Aufgabengebiete des Instituts als ,[...] Bucherei auszubauen und sie zu einem
tauglichen Mittel im Kampf um unser Volkstum zu gestalten [...]”. Im Weiteren
sollte das Institut zur ,[...] Erfassung der Vergangenheit und Gegenwart des deu-
tschen Bauerntums in der Slowakei [...]” dienen.” Wesentlich ist, dass J. Liptak
auch die tiberregionale Forschungsausrichtung des Instituts fiir Heimatfor-
schung betonte. Untersucht werden sollten ,[...] die deutsche Besiedlung des
Pressburger Gebietes, das bisher vom deutschen Gesichtspunkt noch nicht behandelt
wurde, der deutsche Bergbau in der Slowakei, Karpatendeutsche Sagen, die Bezie-
hung des Pressburger Gebietes zu Wien und der Ostmark und die der Zips zu Schle-
sien und dem Generalgouvernment, Fragen, die fiir die Beurteilung und die Entwi-
cklung im Ostraum [...]” von Bedeutung seien.” Die volkische Ausrichtung des
Direktors des Instituts ist in seiner Ansprache bei der Eréffnung des Insti-
tuts am starksten beobachtbar, als er ,[...] auch Fragen, die bei der Beurteilung
der Volkszahl, Volksgesundheit, der biologischen Kraft und Leistungsfihigkeit des
Karpatendeutschtums ebenfalls grundlegende Bedeutung [...]” zuweist. Wie Liptak
angibt, seien nicht die Bestrebungen, die Heimatforschung zu betreiben und
die Vergangenheit und Gegenwart des (Liptak sagt: “unseres”) Gebietes und
seiner Bevolkerung zu erforschen, neu gewesen, sondern das ,,[...] Bestreben,
diese Bestrebungen in den Dienst des deutschen Volkes zu stellen.”*

Die deutschen Funktiondre sahen demnach das Institut als ein wichtiges In-
strument fiir die , Gleichschaltung” der in der Slowakei lebenden deutschen
Bevolkerung. Durch verschiedene Veranstaltungen und Aktivitaten war das He-
imatforschungsinstitut eine wichtige und aktive Institution, die einem Zusam-
menschluss der vereinzelten deutschen Gemeinden tiber die Slowakei hinaus
dienen sollte.”” Die Sicherung der volkischen Linie des Instituts fiir Heima-
tforschung sollte im Weiteren auch das Engagement des Ehepaars Franz Josef

B Kidsmarker Festtage im Zeichen der Heimatforschung, Karpathen-Post, 29.3.1941, S. 2.
2 MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kidsmark, S. 261.

% Kdsmarker Festtage im Zeichen der Heimatforschung, Karpathen-Post, 29.3.1941, S. 2.
% Kismarker Festtage im Zeichen der Heimatforschung, Karpathen-Post, 29.3.1941, S. 2.
77 Kismarker Festtage im Zeichen der Heimatforschung, Karpathen-Post, 29.3.1941, S. 2.
2 Kidsmarker Festtage im Zeichen der Heimatforschung, Karpathen-Post, 29.3.1941, S. 2-3.
» MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kismark, S. 261.
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Beranek und Hertha Wolf-Beranek im Jahr 1942 gewahrleisten. Im Gegensatz
zum Direktor des Instituts Liptdk verkorperten die Beraneks eine ,, moderne”,
akademische und , v6lkische” Forschung des 3. Reiches. Sie galten als politisch
verlasslicher als etwa Liptak, der in der Zwischenkriegszeit Mitglied der Zipser
Deutschen Partei (Ungarnorientiert) und mit einer Ungarin verheiratet war.

FJ. Beranek arbeite wahrend seiner Prasenz am Kasmarker Institut mit den
Volksdeutschen Lehrern an dem Periodikum ,Karpatendeutscher Erzieher”,*
sammelte Materialien zur Geschichte der deutschen Besiedlung und schrieb einige
Beitrdge in der ,,Deutschen Stimme”, einem Blatt der Deutschen Partei. Seine Ga-
ttin H. Wolff-Beranek errichtete in dem Institut eine breite Folklorensammlung.*

Bei seiner Griindung umfasste das Institut eine Abteilung fiir Volks— und
Brauchtum, ein Volkslied— und Volksmusikarchiv sowie eine Abteilung fiir
genealogische Forschung und Sippenkunde.*? Neben den eigenen Forschungs-
aufgaben, die sich von der Organisation des Instituts ableiteten, gehorte die
Veranstaltung von Vortragsabenden zum Arbeitsfeld des Instituts. Wahrend
dieser wurden Gastwissenschaftler aus dem Reich in die Slowakei einge-
laden, um, wie etwa im Falle von Prof. Heinrich Harmjanc aus Berlin tiber
deutsche Volkskunde®, {iber das Feld der ,Bevolkerungswissenschaften” zu
belehren. 1942 prasentierte auf die Einladung des Heimatforschungsinstituts
,Neue Forschungswege zur Erfassung des Familienerbgutes” zum Beispiel
Prof. Hans R. G. Giinther von der deutschen Karls-Universitit in Prag.>*

Im Februar 1943 stellte F.J. Beranek den Reprasentanten der Volksdeutschen
Mittelstelle und der politischen Fiihrung der Deutschen Partei die bisherige
Arbeit des Instituts vor. Diese beinhaltete das Folklorearchiv seiner Frau, die
Registrierung von deutschen Flurnamen, die Evidenz von historischen deut-
schen Siedlungen, die Analyse deutscher Namen der Stadte in der Slowakei
und eine Katalogisierung deutscher Siedlungen dort. Dartiber hinaus stellte
er auch seine kiinftigen Plane vor; diese lagen in der Reorganisation des In-
stituts in folgenden Abteilungen: Geschichte, Folklore, Linguistik, Kunstge-
schichte, Wirtschaft, Soziologie, Rassenwissenschaften (!), ,Jiidische Frage”
(!), Statistik, Migration sowie Slowakische und Magyarische Studien. Zur
Umsetzung der Pladne ist es aber nicht mehr gekommen, da die Beraneks im
Dezember 1943 nach Prag versetzt wurden. Zwischen Februar und November
1944 arbeiteten an dem Institut nunmehr zwei Folkloristen und die Ethno-
login Ingeborg Kellermann, die spater in der foderativen Republik zu den
fithrenden Ethnologinnen wurde, als Vollbeschiftigte.®

%0 Karpatendeutscher Erzieher war eine seit 1940 in Pressburg herausgegebene , Fachzeitschrift
der karpatendeutschen Erzieherschaft”. Die in der Zeitschrift veroffentlichten Artikel
reichsdeutscher und auslandsdeutscher Wissenschaftler reichten von Fortbildung iiber
Geschichte bis zu Aufsdtzen tiber Biologie und Rassenkunde. Nach Edgar Hobinka, dem
Hauptschriftleiter der Zeitschrift (1942), war das Ziel der Zeitschrift ,eine beachtliche geistige
Briicke zu den iibrigen deutschen Erziehern im Reich und im Osten zu schlagen”. Vgl. HOBINKA,
Edgar: Vorwort. In: Der karpatendeutscher Erzieher 1942/1, S. 1.

3 MORRISEY: Ethnic Politics and scholarly legitimation, S. 103-104.
3 MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kidsmark, S. 261.

% Vortrag iiber deutsche Volkskunde, Karpathen-Post, 17.1.1942, S. 4.
3 Vortrag, Karpathen-Post, 11.4.1942, S. 3.

% MORRISEY: Ethnic Politics and scholarly legitimation, S. 105.
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Seit Beginn seiner Existenz beteiligte sich das Institut an Formen der Zusam-
menarbeit mit anderen deutschen Institutionen, die etwa studentischen Aus-
tausch forcierten. Allen voran ist die Abhaltung der deutschen Hochschulwo-
che zu nennen. Die studentische Beteiligung, vor allem wahrend der Ferien,
an Aktivititen des Heimatforschungsinstituts wurde auch als eine Arbeit im
Dienste der Volksgruppe verstanden. Das Heimatforschungsinstitut hatte zum
Beispiel in Zusammenarbeit mit der Deutschen Partei ein Wochenprogramm
ausgearbeitet, das drei Arbeitsprogramme vorsah. Zum einen die Aufnahme
von deutschen ,, Volksboten” in der Deutsch-Probner - Kremnitzer Sprachinsel,
die von der unter dem Leitwort ,auf den Spuren des Deutschtums” im ehemali-
gen Scharoscher Komitat gefolgt wurde. Als letztes Arbeitsprogramm wurde
die Beteiligung der Medizinstudenten als arztliche Betreuung wahrend der
Sommerfahrten der Deutschen Jugend definiert.” Noch mehr Aufmerksam-
keit wurde der sogenannten Deutschen Hochschulwoche gewidmet. Die
Veranstaltung wurde als ein Ereignis von {iiberregionaler Bedeutung
gewertet, an dem sich die besten Wissenschaftler aus dem ganzen Reich
beteiligten und die die fithrenden Personlichkeiten des politischen Lebens
der Slowakei nicht meiden konnten. Wie damals die Presse berichtete,
war die Hochschulwoche ,,[...] in ihren festlichen Veranstaltungen und in den
Vortrigen von berufensten Minnern gehalten, iiber die nicht wegzuleugnenden
kulturellen Grofleistungen unserer Viter ein neuer Beweis fiir unser ewiges
Heimatrecht in diesem Raum [...]”. ¥

% o %

Wahrend seiner Existenz erlangte das Institut fiir Heimatforschung nicht
nur eine ,wissenschaftliche”, sondern auch eine gesellschaftliche und poli-
tische Relevanz. Das Institut wurde im Falle von Besuchen bedeutender poli-
tischer Reprasentanten ein Besuchsort dhnlich der kostbaren hdlzernen evan-
gelischen Kirche. Dies dokumentieren etwa die Besuche von Vojtech Tuka
oder Reichsinnenminister Wilhelm Fritz. Beiden wurde, nach dem sie die
erwahnte Kirche besuchten, auch das Institut fiir Heimatforschung und deren
Leiter Dr. Johann Liptdk vorgestellt. In beiden Féllen berichtete die ortliche
deutsche Presse iiber das Interesse und Lob der Staatsmanner fiir die Arbeit
des Forschungsinstituts.*®

Neben der wissenschaftlichen und gesellschaftlichen Relevanz war aber im
Kontext des Zweiten Weltkrieges und der damit verbundenen Rassenpolitik
der Nationalsozialisten die politische Bedeutung des Heimatforschungsinsti-
tuts am wichtigsten. Das Institut ermoglichte die Verbreitung von national-
sozialistischen, ,wissenschaftlich” gesicherten Theorien und Gedankengut.
Diesem Zwecke dienten auch die Veranstaltung von Vortragabenden, die He-
rausgabe eigener Publikationen oder die Mitarbeit der Institutsmitarbeiter an
anderen dhnlich gesinnten Projekten. Neben Wissenschaftlern bewegte das
Institut auch junge Menschen und Studenten zu der aktiven Mitarbeit beim

% Was machen unsere Studenten im Sommer?, Karpathen-Post, 5.7.1941, S. 2.
% Karpatendeutsche Hochschulwoche in Deutschland, Karpaten-Post, 22.8.1942, S. 2.
% Karpathen — Post, 13.9.1941 und Ministerprisident Dr. Tuka in Kismark, 18.7.1942, S. 2.
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Institut und setzte es dem Wert der der Arbeit der ,reichsdeutschen Kolle-
gen in Feld und ... reichsdeutschen Kolleginnen in Riistungsbetrieben”? gleich. Wie
Ch. Morrisey konstatiert hat, sollten dadurch die deutschen Gemeinden in
der Slowakei der reichsdeutschen Kriegsfithrung und volkischen Neuord-
nung gefiigig gemacht werden.* Diese Plane dnderten sich aber mit dem Aus-
bruch des slowakischen Nationalaufstandes von 1944.

% Was machen unsere Studenten im Sommer?, Karpathen — Post, 5.7.1941, S. 2.
“ MORRISEY: Institut fiir Heimatforschung in Kismark, S. 261.
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Resumé

Vlastivedny institut v Kezmarku - vedeckeé
zriadenie a jeho politicka funkcia

Filip Fetko

V roku 1941 vznikol na Slovensku, tak ako v inych krajinach Europy pod
vplyvom fasSistického Nemecka, Institut fiir Heimatforschung — Vlastivedny
indtitat. Cielom institatu, tak ako v inych krajinach obyvanych Nemcami,
bolo podla jeho vlastnej definicie ,zaoberat sa otdzkami nemeckosti, ktoré mali
vyznam pre Zivot Nemcov severne od Karpdt”. Miestom vzniku bol KeZmarok,
ktory na zaklade svojej hodnotnej kultarnej historie nemeckej mensiny tvo-
ril prirodzené miesto pre posobenie obdobnych instittcii. Za zakladatela sa
povazuje Johann Liptak, no vo vedeckej spisbe sa taktiez zdoraziuje, Ze bez
podpory risskych funkcionarov by k uskuto¢neniu Liptdkovych planov ni-
kdy nedoslo. Za podporou najvyssich risskych funkcionarov na Slovensku
stal zamer vedecky oddvodnit riSsku populacnu politiku na Slovensku a ne-
mecké obce na Slovensku podriadit vojenskym pldnom Nemecka. Oblastami
vyskumu sa tak nestala len historia alebo jazykoveda, ale aj Zidovska otdzka,
¢i veda o rase, ¢im sa opodstatnene zdiskreditovala moznost povojnového
poOsobenia. Nastrojmi hore definovanych cielov sa stali ,vedecké prace” pra-
covnikov, publikdcie vyddvané instititom a partnerské aktivity s podobne
zameranymi inStiticiami. Na pozvania inStitatu prichddzali do Kezmarku
prednasat i ,,renomovani” nemecki vedci.
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Stromy a kry v 'udovom liecitel’stve,
strave a folklornom prejave l'udu
pod Vysokymi Tatrami

Jan Olejnik

Z historickych pramenov vieme, Ze nasi slovanski predkovia verili v animiza-
ciu prirody, v ktorej Zili. Uctievali kamene a hory, studnicky, jazera, kroviny,
stromy a celé haje. Uctievali ich nie ako predmety neZivé, ale preto, ze ich
animizovali, Ze do nich vkladali predstavy zZivych bytosti — démonov. Z drob-
nych démonov, ktori Zili v lesoch, je doloZeny ,lesiji” (lisun, polisun, les-
nik, Iesovik, atd.). Rusi odvodzovali povod tychto nadprirodzenych bytosti
v sobasi Certa s pozemskymi carodejnicami. Tieto nadprirodzené bytosti sla-
via svadbu vraj veImi hlu¢ne. Kde sa svadobny sprievod uberd, tam strhava
krovy z domov, bura ovciny, salase, vyvracia stromy a pod. Zvyk, ktory bol
donedavna zauZzivany v obciach na severozapadnom Spisi (SpiSska Magura),
pocas velkych vetrov davat popol a sol v handricke do uhlov zrubovych do-
mov, ,aby sa vietor nasytil a domu dal svaty pokoj”. Nadvazuje pravdepo-
dobne na tuto prastaru vieru v lesnych démonov.

Pre rzne formy lesa vzniklo u Slovanov niekolko pomenovani: les, staroslo-
vansky 18517, luh - ,lagy”, hvozd - ,gvozdy”, hora — ,lazy” a haj , gaji”, ¢o
znaci pravdepodobne ohraniceny les, mozno aj za ucelom kultovym. V topic-
kej nomenklattre zachovali sa v oblasti Vysokych Tatier ndzvy Vysné a Nizné
Hagy (mestsky obvod Vysoké Tatry), obec Hagy — Relov (okres Kezmarok),
ako i ndzvy ogrdéda (ohradeny priestor, ohrada), ,esek” nad obcou Kurimany
(okres Levoca) a pod. P. Sobotka pripisuje tento nazov ohradenej ploche ma-
jucej vyznam lesika, leSika, leseka, leska (korer slova ga = sepire, t.j. circume-
ludere = ohradené miesto.) Tieto ohradené plochy hajov a lesov boli nielen
u Slovanov, ale u mnohych velkych narodov posvéitn}’/mi miestami, na ktorych
sa podla predkrestanskych nabozenskych nazorov zdrziavali nadprirodzené
bytosti. Tu sa im prinésali obete a dary. Topické nazvy Hagy, Spany haj, Zdiar,
Diev¢ia dolina, Babia hora, Baba, Striz, Postriz, Velka Lesna, Stara Lesna, Nova
Lesnd, Lesnica, Dube, Pod Dubinou, Zadubind, M4jiky, éisovka, Tisovka, Kozi
krk, Hel, Faix Hel, Velka a Mala Hel by mohli byt poznatkami kultovych ohra-
denych lesnych ploch pod Vysokymi Tatrami uctievanych slovanskym obyva-
telstvom a prlstahovanym1 Nemcami zo Saska a Svabska. Hodnovernych histo-
rickych prameniov na podloZenie tychto domnienok vSak nemame.

Z uvedenych topickych ndzvov by sa dalo usudit, aké porasty sa na takto
ohradenych plochach pestovali a udrZiavali v posvétnej tcte, v snahe ich
neskorsie aj prakticky zuZzitkovat. Na takto udrziavanych miestach sa mohli
v prlebehu doby Vypestovat a udrziavat velké plochy lesov a hajov s ich pri-
znanym pomenovanim: Bor, Buk, Bukova, Bukovina, Bukovinka, Cetina,
Cetinsky les, Cierna Hora, Cisovka, Dubina, Dubie, Dubovica, Dabravka,
Pod dub, Horka, Chrast, Javor, Javorina, Javorinka, Jasenovisko, Kalinova
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dolina, Kopanica, Lesnd, Lesnica, Lieskovany, Majiky, Olsava, Ol'Savka, OI-
Savica, Polana, Polanovce, Polianka, Rokycina, Smrekovica, Smrekovy pen,
Sosnovy diel, Pod sosny, Sihot, Sihoc, Tisovka. Pokial bol dostatok dreva
a pasienkov, tieto lesné plochy sa nevytinali. Exploatacia lesov v nadmiernej
spotrebe dreva poc¢ntic 14. storo¢im znicila postupom doby i napriek mno-
hym vrchnostenskym prikazom a zdkazom aj ohranicené lesné plochy (haje,
hagy, ogrody). Po nich ostali uz len topické nazvy, ktoré ndm mozu pripo-
minat niekdajsie kultové miesta. Vieme, Ze u Slovanov v suvislosti s kultom
boha Pertina bol vo velkej miere rozsireny kult dubu a dubovych hajov. Po-
hanské ndbozenstvo zaniklo u vSetkych Slovanov naraz. Ako dvojverstvo—
dvojverenije sa udrziavalo vo zvykoch a obycajoch rodinnych a vyrocitych
aj v dvadsiatom storoci.

Uz aj preto mnohé etnograficky vyznamné a zaujimavé javy v savislosti
s uctievanim krov a stromov a vyuzivanim ich plodov st v oblasti pod Vy-
sokymi Tatrami (SpiS a Liptov) velmi staré a odpraddvna nadvazovali na po-
very, predstavy a kulty a ich ikkony. Do oblasti kalenddrnych obyc¢ajov a po-
vier, ktoré sa dodrziavali v priebehu roka, patrili priamo ¢i uz ako objekt
nabozenského kultu, povery alebo tkonu, alebo boli jeho atributom. V kaz-
dom pripade sa praktizovali v stvislosti s pracou pastiera, rolnika ako aj ru-
baca v lese v zavislosti na zmenach pocasia a rocnych obdobi.

Kry a stromy, ktoré dominovali v predkrestanskom ndboZenstve Slova-
nov odpradavna, ostali vo zvykoch, obyc¢ajoch a ritudloch v Zivote Iudu pod
Vysokymi Tatrami az podnes. Niektoré sa udrzali aj v obradoch oficidlnych
cirkvi. Symbolom krestanskych Vianoc je jedla (Abies alba), velkono¢nych
sviatkov rozvijajuce sa puciace konariky vfby (Salix) znamych pod menom
bahniatka, bazicky, bazdzicky, puzicky a pod. Symbolom Sviatkov Zoslania
sv. Ducha (Turice, Rusadle, Zelené sviatky) su breza (Betula alba), dub (Qu-
ercus robur alebo Quercus petraea), jarabina (Sorbus aucuparia), jelsa (Alnus
glutinosa), lieska (Corylus avelana), lipa velkolista (Tilia platyphyllos SCOP
alebo malolista Tilia cordata MILL) atd. Mali stvislost aj so sviatkami let-
ného slnovratu, neskorsie na sviatok sv. Jana Krstitel'a (24. juna) a 15. augusta
na sviatok Nanebovzatia Panny Madrie. Tak ako tieto dreviny symbolizovali
pod egidou predkrestanskych bozZstiev rocné obdobia — sviatky, ostali v sa-
¢asnosti podobnym symbolom, i ked s odliSnym ¢asovym oznacenim, alebo
aj zadelenim. Silou tradicie sa udrzali kulty niektorych drevin v stéasnosti
v pouziti ich atributov (kondre, listy, drevo, triesky, plody) v sakrifikacnych
obradoch nekrestanskych tkonov (pri hromobiti, zariekavani, pri ochran-
nych tkonoch domu a gazdovstva, pola a trody), v [ludovom liecitel'stve, vo
vokalnom prejave, [udovej slovesnosti, speve, pohybovom prejave a tanci, 'u-
dovom divadle, vytvarnom prejave a v [udovej strave. No najviac sa udrzali
vo folklore nasho I'udu pod Vysokymi Tatrami, ktory si aj v sicasnosti korene
stromu, kmen, konare, vetvicky, listy, kvet a plody vysvetluje etiologicky.
Tak napriklad lieskovy orech je dosial symbolom plodivej sily a pod. Vzrast
a tvar kmena stromu prirovnavaju k ¢lovekovi a naopak. Povie sa: , Parobok
jak jedl'a”, ,Dievka jak sosna”. Sukovity strom (vfbu) prirovnavaja k starému,
neduzivému chlapovi. Buk, javor k statnému junakovi, brezu, lipu, osiku
a vibu ako stromy Zenského pohlavia. Slovania sa snazili rozsirit tento rozdiel
medzi stromami podla pohlavia uz v pomenovani ich pohlavim.
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Sila stromu ako ochrany v nemociach a vo vSetkych zivotnych situdcidch
bola vyhladavana, ako i uznavana. Platilo to o drevinach kultového vyznamu.
Sumou vSetkého dobra bolo rajské drevo, t.j. strom Zivota, ktoré bolo v Tudovej
viere predstavované mnohymi druhmi stromov a jeho ¢iastkami. Strom ako
celok a jeho casti nasli svoje uplatnenie ako motiv a v ludovom ornamente na
modrotlacdi pouzivanej v odeve ako uzitkovy textil v¢itane stromu Zivota, pod
nazvom stromcekovy, jedlickovy, smreckasty, javorovy, kondrikovy a pod.
Listy si Iudia casto prlrovnavah k odevu — rtichu, Sumenie stromu zasa k I'ud-
skej re¢i. V Tudovej piesni zo Zdiaru je toto prirovnanie spersonifikované takto:

Sumi l'as, sumi l'as, sumi dolinecka
Juz mje porniehola moja frejerecka.

Roéznorody vyznam drevin, stromov a krov viedol aj k ich praktickému vy-
uzitiu a pouzitiu.

Baza cervena (Sambucus racemosa), ludovo habzda, habza, habz. Roztl¢eny
a vo vode uvareny koren daval paru, ktord lie¢ila opuchnuta matku. Z bie-
leho kvetu sa pripravuje vino. Pomaha proti prechladnutiu. S naskrabanou
korou bazy liecili aj ruzu (Erizipel). Niekde verili, Ze v baze prebyva , Pikulik”
(zmok, rardsek), ktory prindsal na gazdovstvo bohatstvo v podobe peniazi.

Baza c¢ierna (Sambucus nigra). Zo zrelych plodov bazy sa pripravuje napoj
ako Stava na liecenie chudokrvnosti, nepravidelného obehu krvi, pri zazi-
vacich tazkostiach. Listové pucky sa prikladaju na hnisavé rany. Mala vy-
znamné postavenie v [ibostnej magii. Pri pricarovani milého ¢i milej sa pou-
zivalo sedem bazovych drievok na rozloZenie ohnia.

Borievka (Juniperus communis). Ludovo je zndma ako borovca, borievca,
jalovec, jadlovec a pod. Odvarom borievky sa liecili choroby dobytka (ka-
tar zaZivacich ustrojov). Pridava sa do palenky, aby mala vyraznejsiu chut.
V Osturni (Spis) jadlovec posvateny 15. augusta v kostole na sviatok Nanebo-
vzatej Panny Mdrie chrani dom pred Pertnom (bleskom).

V Liptove spievaju:

Ej, néti na Sihoti, mlddez z Mikulasa,
Ej dieuca z borieuca bralo sa ohldsa.

V Batizovciach bolo zvykom parddnej, namyslenej dievke postavit v pred-
vecer sviatku Zoslania sv. Ducha pod okna suché konare borievky (jadlovec)
alebo ]arabmu Cernidie (Rubus fruticosus). Kto mal svrab, takému sa odpor-
¢alo zavcas rano za rosy pretiahnut sa nahy popod cernicie.

Cucoriedka (Vaccinium myrtillus), fudovo borovka. PouZivala sa proti $tipa-
niu v bruchu a na zmiernenie hnacky. Pripravuje sa z nej vino a lekvar. Susené
plody sltiZzia ako ¢aj pri prechladnuti. Kolorit ¢ucoriedky sa privlastiiuje cier-
nym oc¢iam. Povie sa: ,Ma o¢i ako cucoriedky”. Do odsunu zidov z VaZca Zila
v obci Zidovska rodina ako krémari. Krémar mal tri dcéry, krasavice. Oc¢i mali
¢ierne ako ¢ucoriedky. Kréme ostal epiteton ornans: ,Ku trom ¢ucoriedkam”:
Malincie (Rubus idaeus), lTudove malinak, malina a pod. Odvar z listov malincia
sa pouzival pri tlmeni porodnych bolesti a bolesti pecene. Potl¢ené listy malincia
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sa prikladali na bolavé miesta (na zaludok, pecen), aby zmiernili vysoku teplotu
Ca] zo susenych listov malincia prinavracia chut k jedlu. Cerveti maliny prirov-
navaju ludia k ruzovym licam dietata, predovsetkym pekného dievcata. Malin-
Cie je bohato zastiipené aj v ludovej piesni. Z malin sa vyraba Stava, lekvar a vino.
UZ v ddvnej minulosti tieto produkty patrili k Tudovej strave.

Trnka (Prunus spisnosa), [udovo tarengy, tarky a pod. Odvar z kvetu trnky
sa pouzival pri Zalddoénych kfcoch, ale i ako zdravotny caj. Odvar z plodov
bol tcinny pri lieCeni zdduhov, astmy. Trnke bola pripisovand magickd moc,
pretoZe z jej konarikov bola upletena Kristova koruna a preto sa pouZzivala ako
ochrana proti strigdm. V Batizovciach pred ticastou na polnoc¢nej omsi opasali
sa dievky trnkovymi kondrikmi okolo pasa trikrat. To im pomohlo spoznat
miestne strigy. V horskych dedindch SpiSa vedeli z trnky pripravit vino.

T Sipovy (Rosa canina), l'udovo Sipka, Sipovy ker, na Spisi Sverboritka.
Jadierka plodu tffia sa ukladali v predvecer sviatku Zoslania sv. Ducha na
prah dveri do siene a okien proti vstupu necistych sil. Odvary plodov tfiia
Sipového ako caje a priprava lekvarov patrili do ludovej kuchyne socidlne
slabgich vrstiev nasho I'udu. Sipkové vino mali v kazdej domécnosti.

Ako sa silou zotrvacnosti k tradicii udrzali uvedené dreviny (kry) do stcas-
nosti, doklada akt svatenia bylin v Osturni dna 15. augusta 2002 (okres Kez-
marok) pri bohosluzobnych obradoch na sviatok Nanebovzatej Panny Marie
(Uspénije Presvjatyja Bohorodicy). Medzi bylinami urenymi na posvétenie
boli do kytic donesenych do kostola (cerkve) veriacimi aj borievka (Juniperus
communis), malincie (Rubus idaeus), tfii sipovy (Rosa canina), trnka (Punus
spinosa). V ludovom lieceni plnia svoju funkciu aj v sticasnosti.

Stromy

Breza (Betula alba). Je vo velkej oblube nielen u Slovanov, ale aj u Nemcov,
Francazov, Anglicanov. Kelti a romanske narody vyzdobovali na jar preddo-
mia domov poctivych panien brezami. Niekde to praktizovali prvého mdja,
inde na sviatky Zoslania sv. Ducha. Pod Vysokymi Tatrami (Batizovce) po-
stavili brezu vyvolenej srdca mladencovho. JelSu tej, ktord nemala milého.
V Lendaku ,hdjili” trodu na poliach v predvecer sviatku sv. Jana Krstitela
(24. juna) kondrikmi brezy, ktorad bola posvatend v den sviatku Bozieho Tela.
Verilo sa, Ze takto uhajena tiroda obilia, zemiakov a kfmnej repy bude ochra-
nena pred krupobitim, povodniami, ako i Skodcami. Batizovski luterani ola-
movali kondriky z posvatenych briez a ,zakladali”, pichali ich do anu. Mali
nazov ,vyviesky”. Verilo sa, aké su vyviesky, tak vysoko vyrastie i lan. Vo
vSeobecnosti zauzivanym zvykom na jar bolo navrtat kmen brezy za tcelom
ziskania Stavy. Pouzivala sa na pestovanie zdravych vlasov. Mnozstvo bre-
zovej Stavy v kmeni stromu predpovedalo mnozstvo mlieka u krav v nasta-
vajucom roku. Preto pastieri pri prvom vyhone dobytka na jar zahanali stada
krav brezovymi pratmi. Okrem toho mali udrziavat stdda pohromade a pri
zdravi po celé leto.
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Breza je ospevovana v udovej piesni v Batizovciach takto:

Ach Boze moj, co som urobila,
zo stromu som haluz odlomila,
stromu, stromu, stromu brezového,
utracila frajera mojeho.

Buk (Fagus silvatica). Patri k tym drevindm, ktoré st symbolom sily a muz-
nosti. Zname je napriklad prislovie: ,,Chlap ako buk.” Patri k drevindm, ktoré
na jar zacinaju prvé zeleniet. Lud ho ospieval takto:

Od bucka do bucka zrosli se korene
nebjer jedinice, bo to zlé stvorerie.
Rozvijoj se bucku, zgore pomalucku
jak Se ty rozvijes, calé svjat ptikryjes.
(Javorina, Vysoké Tatry)

Vretena vyhotovené z bukového dreva sa pouzivali na vyhananie ludského
plodu. VIudovom lieceni sa pouzivala kora z kmena kadenim nad plameriom
pri zihlavke (koprivka). Ak chce niekto poznat svojho skrytého nepriatela,
ma na bukovy lis napisat mena Gabriel — Rafael, hnev pominie...

Dub (Quercus robur, Quercus petraea). Z historickych pramenov vieme,
ze dub bol u Slovanov vo velkej tcte stic zasvateny bohovi Pertnovi. Ale
Starocesi ho povazovali za symbol nemeckej narodnosti. Srbi ho volaju Grm,
Grmov, ¢o pravdepodobne stvisi s hromom, hrmenim. Prvobytny ¢lovek zis-
kaval ohen trenim dvoch suchych drievok o seba. Jedno malo byt tvrdé du-
bové, druhé makké. Nasi predkovia Zili v predstavach, ze Pertin dobija blesky
z oblakov dubovou hromovou palicou. V lTudovom lie¢eni dub plnil funkciu
preberania chordb pakostnice a ruze (erizipel) zaklinanim.

O falosnej laske milého hovori text [ludovej piesne (Kurimany, Spis):

Hyrie, hyrie tak mi hyrie jak ten listek na dubine,
hej listek spadne obnovi se, hej moja mladosc nevraci se.

Putnici odchddzajici kazdorocne z ptute na Maridnskej hore nad Levocou
(2. jula) olamuju kondre tam storocia rastdacich dubov. Dievcata z listov viju
vence a venceky. Ozdobia nimi kriZze, zastavy a obrazy svétcov a daju po-
svatit knlazovi pred milostivou sochou Panny Marie. Mnohi pttnici odnasaju
konariky duba domov, aby pocas burky, hromobitia a krupobitia ich pouzili
ako ochranu. Vysusené dubové listy klada na plamen ohmna v peci alebo na
sviecku vo viere, Ze burka domu a gazdovstvu neuskodi.

Jasen (Fraxinus excelsior), ludovo aj jesen, jasan. Rastie hojne rozsireny na
severnom Spisi, hlavne v intravilanoch obci Spisskej Magury. Rozsirenie stivisi
pravdepodobne s poverou, Ze ,jasena sa stitia hady”. O tejto povere sa zmie-
nuje aj Plinius. Vsetky jedovaté Zivocichy ma v takej nenavisti, Ze ziadny had
a zemeplaz do tiena jasena nevojde, ani sa ho nedotkne. A keby sa mal had
rozhodnut pri zachrane svojho Zivota a pocitil pred sebou vonu jasenia ¢i pla-
mene vatry (poziaru domu ), rozhodne sa vplazit do ohnla. Povera o tom, Ze
hrom do jasenia neudrie, dala by sa potvrdit vysadzanim jasenov uz pred vy-
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stavbou domu (Zdiar, Osturtia a pod.). Aj Rusi tvrdia, Ze hady neznest zéapach
jaseniového dreva. Potvrdzuje to aj obradovy ritudl pri svateni bylin na Osturni
(15. 9. 2002). V kyticiach bylin a kvetov urcenych na posvatenie sa nachadzali
konariky jasenia. Po ndvrate z kostola ulozia jaseniovy kondrik do mastale k va-
lovu vo viere, Ze ochrani dobytok od ustipnutia bridoSom (hadom). V Iudovom
lieceni sa pouzival pri vyskyte cervienky tak, Ze kora z jasefiového dreva, v cer-
venom vine varena a priloZena za hortica na Zalidok, pomaha...

Jarabina (Sorbus aucuparia), ludovo skorusa, skorusina, orjabina. V Iudo-
vych pranostikach je zmienka: ,,Ked stromy jarabiny pokryté bohatou tro-
dou bobul, bude dobra tiroda obilia a zemiakov.” Ovos a jarabina maja uzku
suvislost ako symboly plodnosti. Javorinski mladenci obdarovali svoje milé
pred sviatkami Zoslania sv. Ducha stromcekmi jarabiny na znak vazneho za-
ujmu. Vo Westfdlsku postavili jarabinu pod oknd neporiadnych dievcat na
znak potupy a hanby. Rusi liecili bolesti zubov Zuvanim kory kmena jarabiny.
Niekde je aj symbolom Pertnovej palice .

V Iudovej piesni je zvecnena obyvatelmi obce Jarabina (okres Stara Lubovnia).
Ako obec i ako drevina. Obsazny repertodr jarabinskych Iudovych piesni (19)
sanachadza v zbierke Korcene Korcene (spievaju clenky folklornej skupiny Po-
lana z Jarabiny, 1999 na kazete Slovenského rozhlasu Nev v PreSove).

Javor (Acer pseudoplantanus). Odddvna je prirovnavany k statnému juna-
kovi a mnoho raz bol ospievany aj v Tudovej piesni. Vo folklére slovanskych
narodov je dievka vlastnou matkou zakliata v javor. Stalo sa vraj kedysi davno.
Isli hudci horou, kde rastol krasny, rovny javor. I zachcelo sa im javor vyrubat,
aby bol na huslicky. Ked to chceli urobit, javor prehovoril jasnou jemnou recou
dievcata. Hudci sa zlakli a v strachu sa od javora vzdialili. Ludovi vyrobcovia
volili taky javor, ktory rastol daleko od bystriny, ¢i potoka, pretoZe mal v sebe
Sum tecucej vody. V Iudovej piesni na Spisi je ospievany takto:

Ej, zagrojce, zagrojce javorovo sksipce,
co Se roztancuje javoZinske dZefce
Neviecor, neviecor jesce do viecora,
jesce neodlecel listecek z javora.
(Javorina)

JedIa (Abies alba). Prirovnanie jedle k clovekovi a naopak patrilo peknym,
zdravym jedincom. V Tudovom liecitel'stve sa pouzival kupel z odvaru jed-
lTovej ceciny na liecenie detskych vysypov. Jedlovym drevom liecili bolesti
zubov takto: poloZili surové drevo z jedle na ohen. Vodu, ktora z dreva odte-
kala, zachytili do bavlnenej handricky a prilozili na bolavy zub. Pre svoj ne-
hybny a pochmutrny vzhlad povaZovali ju nasi predkovia za symbol smutku.
V Tudovej piesni je ospievana:

Vysokd jedlicka suchy vrscek mala,
pod nu sa Anicka s Janickom hrala
(Batizovce)

Ej, nima to jako mne, bijom se kolo mne,
ej bijom Se za borem, jedlicka z javorem.
(Javorina)
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JelSa lepkava (Alnus glutinosa), ludovo olSa, ol$a, olha a pod. Konariky
jelse lepkavej spolu s mysim chvostikom (aj maci chvost), dobrou myslou
(pamajoran obycajny) a vraticom kladli spisski Rusini — Ukrajinci za Stedro-
vecerny stOl. Boli posvétené predtym este 15. augusta v kostole. Listie z jelSe
plnilo funkciu domdcej hygieny proti hmyzu (blcham a plosticiam) v posteli
a na 16zku, kde sa spalo. Davali ho aj na dlazku do kuta izby.

Limba (Pinus cembra). V podtatranskych dedinach do konca 19. storocia
vyrabali z limby liecivé oleje (Oleum lumbae, lubani, karpatsky balzam a po-
dobne). Olejom lie¢ili reumu (Batizovce). Inde na liecenie ruze (erizipel), bola-
vych Celusti, pri tazkostiach s dychanim a srdcom. Prvy limbovy olej vyrobil
ucitel Gaspar Donati z Velkého Slavkova roku 1676. Predtym uz vyrobil olej
z kosodreviny (Balsamum hungaricum). V Zdiari, aby zapudili ¢ervoto¢ zo
zrubovych drevenic, vysadzali v blizkosti domu limby. V Tudovej piesni ma
limba, uzndvana za krasny strom, svoje ¢estné miesto:

Gury nase gury to nase komury,
limbové listecky nase frejerecky.
(Zdiar)

Vysnim koncom byvam,

v niznim frajera mam,
naprostred dzedziny odmalovac sa dam.
Naprostred dzedziny na limbovo drevo,

Zeby ludze znali Ze mdam pekné meno.
(Batizovce)

Lieska (Corylus avelana), ludovo leska, leskovo oresky, oreSky. Lieskovy
prut je tieZ symbolom blesku. Tak je mozné vysvetlit pripisovantt moc lieske.
Pocas hromobitia Iudia pracujici na poli, like, v lese sa nahlili najst liesku,
vyhladat tri zrastené listy a dotknuft sa ich. Tak sa ochranili pred bleskom (Pe-
runom). V Lendaku sa zachovala legenda o tteku sv. rodiny z Egypta. Pocas
burky a hromobitia hl'adali tkryt pod osikou. T4 vSak zdvihla svoje konare
do vysky a utecenci zmokli. Boh potrestal osiku tak, Ze sa jej listy ustavicne
akoby triasli, ¢i chveli. Utecenci nasli ukryt pod kosatou korunou liesky, ktora
im pontkala chutné oriesky. Pan Boh poZehnal liesku tak, Ze od toho casu
rodi chutné ovocie. Niekde davali posvatené konariky liesky vecer pred sviat-
kom sv. Jana Krstitela do obilia, zemiakov a kfmnej repy. V Batizovciach ve-
rili, Ze zazraénu liesku mozno ngjst v jansku noc. Taka lieska ukazovala cestu
k zakliatym pokladom vo Vysokych Tatrach. Lieska sa vyuzivala v [ludovom
liecitel'stve. Deti, ktoré mali ,,suchu chorosc” (TBC), kupali v odvare liesky.
Pri stvrdnutej peceni a Zenskych nemociach sa uzivali potléené oriesky v octe
alebo gréckom vine. Ako symbolom Stedrosti, plodnosti a zdravia jed4vali sa
pri Stedrej veceri.

Osika (Populus tremula). Podl'a Iludovej viery a predstdv sa bude triast uz raz
anavzdy, pretoze je Bohom prekliata. V Batizovciach verili, Ze na osiku sa obe-
sil Judas. V Tudovom liecitel'stve sa pouzivala po ustipnuti od hada. Ak obesili
zabitého hada na osiku, obycajne ozil. Osturnianski bacovia (magovia) zarie-
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kavali do osiky takych Tudi (strigy, strigomov), ktori carovali (porabjali) sed-
liakom zle. Pri zariekavani pod osikou prekliali takého povodcu zlého skutku
takto: ,,Aby sa triasol naveky ako tato osika.” Ak iSlo o pocarované (pobabrané)
mlieko, bolo ho nacim liat do vyvftanej na tento ticel diery do kmena osiky.
Okrem mlieka zariekavali sa do osiky rozli¢né choroby, zimnicu a podobne.

Smrek (Picea excelsa), [udovo cerveny smrek, maj a pod. Smriecok postavil
mlddenec svojej vyvolenej v predvecer sviatku Zoslania sv. Ducha pred okna.
V okoli Podolinca verili, Ze smrek pritahuje blesky (Pertina). Preto smrekové
drevo nepouzivali na vystavbu domu a hospodarskych budov. Bali sa, Ze do
takého domu budu udierat blesky.

Sosna (Pinus silvestris). V poverovych predstavach nasho [udu sosna je ma-
gickym stromom. Dosky zo sosny, z ktorych je zhotovena truhla, brania mrt-
vemu vstat z hrobu a znepokojovat zivych. KedZe je Zenského pohlavia, vo
folkldre slovanskych ndrodov je prirovndvana ku krasnej dievcine. Na Spisi
sa pocas svadobného veselia pri cepceni nevesty spieva:

,Nasa mladad jak sosna dze u frasa vyrosla?”
V Zdiari spievaju:
Na vjersicku sosna, sedem rocky rosla,
nepudem za tobje anii moja sostra.

Magické cislo sedem v suvislosti s dobou rastu sosny a diev¢iny sa nacha-
dza v slovanskom folklore ¢asto. Priklad:

Rostla v lese sosna, tenkd nevyrostld,
posla divka za muz, sedm let nedorostla.
(Cesko)

Tis (Taxus baccata), ludovo tisa, ¢isa, ¢isovka. Nasi predkovia, ale i Nemci
verili, Ze tien, ktory tis vrha na poludnie, je jedovaty a nebezpecny. Kto vraj
v tom tieni zaspi, viac sa neprebudi. Plinius tvrdil, Ze vypary tisu v ¢ase kvit-
nutia usmrcuju vSetko zivé okolo seba. Nie je typickym stromom pre oblast
Vysokych Tatier, aj ked v topickej nomenklatare sa stretdvame s pomenova-
nim zalesnenych tisovych ploch (Tisovka, ¢isovka). Z tisového dreva je posta-
veny evanjelicky artikuldrny kostol v Kezmarku.

Topol (Populus alba). V ITudovom liecitelstve mal svoje miesto pri vyrobe
masti na podporu vzrastu vlasov preto, lebo vraj rychlo rastie. V Tudovej
piesni je ospievany v Javorine takto:

Patsela z vesoka, patsela i z 1iska,
nevydac, neslechac na topoli I'istka.

Viba (Salix). Bola oblilbenym stromom u severnych Slovanov. Uctievali ju
ako symbol jari a plodnosti. Na Spisi bolo dna 28. decembra zvykom (sviatok
neviniatok, Mlddenky), Ze mladenci (v Batizovciach) obchadzali domy, v kto-
rych boli dievéatd na vydaj s korbdcom cca dva metre dlhym. S vibovymi
prutmi ich $lahali a na lavici lopatovali piestami. Zvyk chodit po mladenkovani
sa udrZiava na Spisi do sticasnosti. Mladzenkovanie je vlastne symbolika omla-
dzovania Zivota na jar. Vo VaZci pri prvom vyhanani dobytka na pasu pastier
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rozdaval gazdindm vibové praty za odmenu. Slobodné dievcéatd mali vo vibe
svoju dovernicu. Na Velky piatok si ¢esavali vlasy pod vibou a pritom hovorili:

V7ba, vrba, daj mi muZa, cerveného ako ruza
a bieleho ako kvet a dobrého ako med.

V Tudovom liecitelstve sa pouzival vibovy prut dlhSie namoceny vo vode.
Pomdhal Sibnutim ¢lovekovi i dobytéatu. Proti morovému povetriu sa branili
Iudia v polovici 19. storocia tym, Ze prach z hnilej viby vysypali do pomyji
a pili ako liek. Niekde zasa radili ist k starej vibe, pichnut do nej spakruky
noZom a chory mal vyzdraviet napriklad z kasla. V Batizovciach na carovanie
pouzivali koru z viby.

Z doloZeného materialu je zrejmé, Ze podtatranske lesy poskytovali vzdy
mnozstvo lesnych plodin (jahody, maliny, cucoriedky, ostruziny, trnky,
S$ipky, brusnice, jarabiny, lieskové oriesky a pod.). LenZe v ¢asoch velkej net-
rody, cholery a hladomoru jedli lobodu, zihlavu, Stavel, archangeliku, chren,
praslicku, bodliaky, loptichy, horcicu, pupavu bezbylovy, krasovlas bezby-
lovy (Carlina acaulis). Susili puky z liesok a mieSali ich s ostrubami a korou
zo stromov. Je len prirodzené, Ze takd strava bola na zoslabeny organizmus
velmi nebezpecnd. Preto Tudia choreli a mreli. Slovenskje Néarodnje Novini
roku 1847 o tom napisali: , Puchlina pochodi od vselijakého burjanu (vicsej trdavy),
ktorym sa l'ud maguransky Zivy: kopriva (Zihl'ava), loboda, huby a iné, je to kazdo-
dennd potrava. Do nového je este daleko a novy chlieb zasa mnohych usmrti, ked’ sa
presytia nezvyklou stravou.” Podla vykazov v septembri a oktobri roku 1831
na cholerova epidémiu v Osturni zomrelo 26 a vo Velkej Frankovej 6 0sob.
Hlad dohéna deti k samovrazde. ,,Novym chlebom” boli myslené pravdepo-
dobne ovsené pagace, ktoré sa pripravovali z hrubej ovsenej muky umletej na
ruénom mlyne (Zarnov). Muka sa zaliala vodou, zahnietla a medzi dlafiami
upravila na okruhly tvar, polozila na horuci plech (blacha). Zname sa este
i v sacasnosti pod menom moskal.

Zaver

Uvedeny prispevok nie je celkom vycerpdvajuci. Opiera sa o vyskumy
a zberny material ulozeny v depozitari (véitane expozicie) Vyskumnej stanice
a muzea Statnych lesov Tatranského narodného parku v Tatranskej Lomnici.
Cielom vyskumu a spracovania historického, etnografického a folklérneho
materidlu bolo sledovat zavislost cloveka na prirode, jeho vztahy k Zivej
zaujem o vytaZenie lie¢ivych moznosti z krov a stromov v priebehu doby
postupne zanikol a pokial sa eSte miestami udrzal, tento zdujem uz nie je
typicky. Stal sa individudlnym zdujmom jednotlivych obcanov, veriacich lie-
¢ivej moci krov a stromov.

Zaujem je orientovany predovSetkym na zber lesnych plodin, ktorymi
mnohé kry a stromy do stcasnosti oplyvaja. Zaujem je stistredeny pri sviat-
koch Vianoc, Velkejnoci, Zoslania sv. Ducha (Turice), ked kry a stromy ich do-
tvaraju symbolicky (ako viano¢ny stromcek, bahniatka — rozvijajiice sa pucky
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viby pocas sviatkov Velkej noci, brezy pred oknami dievcat v priebehu Turic
a pod). V poverovych predstavach miestami (individudlne) sa pouzivaju ako
ochrana domu pred hromobitim a pri lie¢eni raciondlnom, ako aj iracional-
nom. Ludia si postupom ¢asu uvedomujit vyznam lesov pre zdravie ¢loveka
a namiesto jedlicky donesenej z lesa uprednostiiuju stromcek z umelej hmoty.
Turiény zvyk postavit milej pred okna brezu sa postupne vytrdca. Tradi¢ne
a najviac sa udrziava svéatenie bahniatok na Kvetnt nedelu pred sviatkami
Velkej noci. Kry a stromy a ich vytazky v plodoch zotrvali do stcasnosti ako
doplnkova strava na spracovanie $tiav, lekvarov, vina a pod. V stcéasnosti
pri vysokom percente nezamestnanosti st aj prostriedkom ziskania penazi
za odpredané plody. Tyka sa to predovsetkym romskeho obyvatelstva, ktoré
tu prichadza masovo z dalekého i blizkeho okolia a okrem masového zberu
lesnych plodin vyrubava okrajové lesy Tatranského narodného parku. Je to
exploatdcia lesov a ich bezohl'adné nicenie, aké nema v dejinach obdoby.

Vianocna jedlicka na balkéne domu. Lendak, Mladenkovanie v Batizovciach (Vianoce
1980. Foto L. Tamas 28. decembra1960) s korbacom z vibovych
prutov upletenym. Foto B. Mrhova
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7V

T Sipovy (Rosa canina)
v zimnom rachu.
Foto B. Mrhova, 1960

Turiény maj — Rajac Konariky cerveného smreka
v Batizovciach. (Picea excelsea) s konarikmi
Foto B. Mrhov4, 1970 brezy (Betula alba), symbol

Zelenych sviatkov (Turice)
v Lesnici. Foto V. Vydra, 1963

Na Kvetnti nedelu na Vysnej Sunave. Briezky na dvore gréckokatolickeho

Foto L. Tamas, 1980

kostola v OISavici pocas Rusadiel.
(Turice). Foto .. Tamas, 1977
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Na sviatok Bozieho tela v Lendaku. Foto J. Olejnik, 1959.
Cerveny smrek a breza s dominantnou vyzdobou kaplnky.
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Jasene pred domom v Zdiari. Foto J. Olejnik, 1959
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Jdn Olejnik: Stromy a kry v ludovom liecitelstve, strave a folklérnom prejave ...

Resumé

The significance of trees and shrubs

in the folklore of herbal medicine, nutrition
and culture of the people living under

the High Tatra mountains

Jan Olejnik

The information provided in the text is not quite exhaustive. It is mainly ba-
sed on research and on the collection of material stored and exhibited in the
Research Institute and the State Forestry Museum of the Tatra National Park
in Tatranska Lomnica. The objective of the research and processing of the his-
torical, ethnographical and cultural material was to examine the human de-
pendence on nature and its relations to the flora and fauna in the environment
of the High Tatra mountains and surrounding region.

The former general interest in using the healing power of plants, shrubs and
trees has largely died out in recent decades, and even where it has partially
survived, it is no longer typical, but rather an interest of individual people,
directed mainly towards picking the forest berries which can still be found in
a variety of shrubs and trees.

Christmas, Easter and Whitsuntide are the times of the greatest interest in
the healing plants. It is then that the shrubs and trees assume a symbolic signi-
ficance, for example the Christmas tree, the willow catkins during the feast of
Easter, birches in front of windows where girls live during Whitsuntide. In
some superstitions, rational as well as irrational, these are used to protect the
house from thunder and to effect cures.

It seems that people have begun to realize the importance of woodlands for
their health as they appear to prefer an artificial Christmas tree to a real one.
The Whitsuntide custom of erecting a birch in front of a girl’'s window is also
on the decline. The most traditional and widespread custom is the blessing of
the willow buds on Palm Sunday, a week before Easter.

Shrubs, trees and the extracts from their berries have continued to provide
a supplement to the diet, being used for example in syrup, jam and wine pro-
cessing. At present, due to the high unemployment percentage in the region,
they are also a source of income, as the vitamin-rich berries are undoubtedly
very saleable. This involves mainly the Romany population, who come to this
region from both close and distant areas and who, apart form the massive
picking of forest berries, also chop down trees on the peripheries of the Tatra
National Park. This exploitation and careless destruction of the woodlands
can hardly be found in any other period in the history of the region.
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